o

0|9 0|17 0|€ 0|Z

0‘9

ole
|

Itarus House,
Tenter Road, Moulton Park,

1

Northampton, NN3 6PZ

Itarus

Simfgf)\ﬁ;g[axit\/ -

Need help? Contact us:
+44 (01604 468100
mail@itarus.com

www.itarus.com

Print Spec. No.:

34-8721-7859-4
Stock No.:
N/A
SAP No.:
N/A
Structure Spec.:
TBC
Title:
PSD - 6051i / 6055i - Booklet Ul -
SLG
Job No.: File No.: Asset No.:
181291 79607 15610
File Name:
0-AICC17-MAC10-34-8721-7859-4_Part1.ai
Revision date: Revision time:
12/12/2017 14:22
Barcode: Size/BWR:
N/A N/A% / 000
Dimensions:

115 x 175 mm / 4.528 x 6.89 in
Folded Size:
XX x XX mm / XX x XX in

Colours: 1 Technical Colours:

-

Operator: 27

uIC: Version: Region: itarus:

VP98 | 1 0

Powered by

OnlineServices

@: Industry
o Partner

(7 Microsoft
CERTIFIED
Partner

)

%’-?mjﬁ&

211.0/10.126



g

¥-698L-TC.L8-VE

G®® @D E®

3M™ Organic Gas & Vapour
Filters with Service Life Indicator.

@®COED

Filtres 3M™ contre les gaz et les
vapeurs organique avec
indicateur de durée de vie.

GO ED

3M™ Filter fir organische Gase &
Déampfe mit Filterverbrauchsanzeige. 8-12

@eD

3M™ Filtri per Gas e Vapori
Organici con indicatore di durata. 12-15

®

3M™ Filtros para Gases y
Vapores Organicos con Indicador
de Vida Util

@ E®

3M™ Filters voor organische
gassen & dampen met
levensduur indicator.

&®

3MTM filter mot organiska gaser
och &ngor med filterindikator.

3M™ filter til organiske gasser og
dampe med indikator for
filterlevetid.

3M™ filtre med brukstidsindikator,
mot organiske damper.

G

3M™ Kaasu- ja liuotinhdyrysuo-
dattimet kéyttoajan imaisimella. ~ 32-35

®

3M™ sia fyrir lifraent gas og gufu,
med notkunartimavisi.

25

58

19-22

23-26

26-29

36-39

www.3M.EU/Safety

3M™ Indicador de Vida Util para
Filtros de Gases e Vapores

3M™ Organiskas gazes un
tvaika filtri ar kalposanas laika
indikatoru

3M™ Dujy, ir organiniy gary
filtras su filtro uzsikimsimo
indikatoriumi 74-77

3M filtru pentru gaze si vapori
organici cu indicator pentru

Orgénicos 39-42 durata de viata 77-81
3M™ Giktpa Opyavikwy 3M™ poTuBorasosble
ATy & Aepiwv e Aeikn UIBTPbI C MHANKATOPOM
‘Evdeigng Aibipkelog Zwig. 42-46  cpoxa cryx6bl 81-85
Pochtaniacz 3M™ dla gaz6w i 3M QinbTpy Anst 3axvcty Big
par organicznych ze OpraHiYHuIX rasie Ta Bunapis 3
wskaznikiem zuzycia. 46-49  IHAVKATOPOM 3HOCY. 85-88
@
3M™ szerves gozok és gazok 3M Filteri protiv organskih
elleni sziir6betét élettartam plinova i para sa Indikatorom
jelzével 50-53 Zvotnog vijeka funkcija. 89-92
G2
3M TM Filtr na z&chyt vypard 3M™ ®unTpu 3a OpraHH1
organickych plynd a par s rasoBe 4t napi ¢ MHAWKaTop
indikétorem doby Zivotosti. 53-56 32 Kpau Ha CpoKa Ha
: 13nonasaxe. 92-95
3M™ filtre proti organickym
plynom a vyparom s 3M filteri za organska
indikatorom Zivotnosti. 56-60 isparenja i gasove sa
indikatorom za zamenu. 95-98
3M™ Filter za organske pline & .
hlape z indikatorjem Zivijenjske 3M™ Kullanim Omril
dobe filtra. 3 Gostergeli Organik Gaz ve
Buhar Filtreleri 99-102
DY D"IAIN DT O'TA 1100 @
nwenqinn o 64-67 KOﬂﬂaHle'lysMepSiMiHiH
kepcerkilli 6ap 3M™
2 @ OpraHvikaribik ra3 xae Oy
3M™ orgaanilise gaasi- ja cysrinepl. 102-105
aurufiltrid koos kestvusaja .@ C )
indikaatoriga. 68-71 -
3M™ Organic Gas & Vapour
Filters with Service Life
Indicator. 106-109







@ Please read these instructions in conjunction with the appropriate 3M™ Facepiece User

Instructions and also, where applicable, with the 3M™ 5000 Series particle filters user instructions where you will find
information on: « Accessories ¢ Spare parts « Approved combinations of 3M™ Face masks and 3M™ Filters
For permitted filter combinations see Fig. 1.

DESCRIPTION , ,
This product meets the requirements of the following standards: EN 14387:2004 + A1:2008 This product when used as a
complete system helps protect against certain Organic gas and vapour hazards (see Technical Specification). In addition, the
3M™ 5000 Series particle filters may be used in conjunction with the 3M™ 6000 Series gas and vapour filters. Organic
vapour filter service life depends on many factors including the contaminant(s), their concentration in air, the temperature and
humidity and breathing rate of the user. The 3M 6051i/6055i filters contain a visual End of Service Life Indicator (ESLI) for
certain organic vapours. As the filters are used, an indicator bar may develop, indicating the remaining filter service life. The
ESLIis located inside the filter next to the activated carbon. As organic vapours move through the filter, they are also
adsorbed into the ESLI. The filter wall is clear so you can see if the indicator bar is developing as the filter is used (Fig 3).

/N WARNINGS AND LIMITATIONS
Particular attention should be given to warning statements where indicated.
* Proper selection, training, use and appropriate maintenance are essential in order for the product to help protect
the wearer from certain airborne contaminants. Failure to follow all instructions on the use of these respiratory
protection products and/or failure to properly wear the complete product during all periods of exposure may
adversely affect the wearer’s health, lead to severe or life threatening iliness or permanent disability.
Always be sure that the complete product is:
- Suitable for the application;
- Fitted correctly;
- Worn during all periods of exposure;
- Replaced when necessary.
For suitability and proper use follow local regulations and refer to all information supplied. For more information contact a
safety professional or 3M on 0870 60 800 60 (UK) or 1800 320 500 (Ireland).
Use this respirator system strictly in accordance with all instructions:
+ contained in this booklet
+ accompanying other components of the system
+ Do not submerge the filters in liquid.
+ Do not use in atmospheres containing less than 19.5% oxygen. (3M definition. Individual countries may apply their own limits
on oxygen deficiency. Seek advice if in doubt).
+ Do not use these products in oxygen or oxygen-enriched atmospheres.
+ Do not use for respiratory protection against atmospheric contaminants/concentrations which are unknown or immediately
dangerous to life and health (IDLH) or against contaminants/concentrations which generate high heats of reaction with
chemical filters.
+ Leave the contaminated area immediately if:
a) Any part of the system becomes damaged.
b) Airflow to the facepiece decreases or stops.
c) Breathing becomes difficult or increased breathing resistance occurs.
Dizziness or other distress occurs.
e) You smell or taste contaminants or irritation occurs.
f) If any part of the indicator bar reaches the end-of-service line (denoted by rubbish bin icon on filter label).
+ Never alter, modify or repair this device.
« The end of service life indicator (ESLI) is not appropriate for all organic vapours.
« These products do not contain components made from natural rubber latex.
« The employer must determine whether or not the ESLI is appropriate for the workplace
+ Do not use for compounds with a boiling point <65°C. An AX filter, eg 3M™ 6098 Combination filter should be used in such
instances.
. I(fj you h%ve red-green colour blindness or colour deficiency, rely on a colleague who can see the progression of the ESLI
indicator bar.
;jRegargIess of ESLI status, user must exit exposure area and change both filters if contaminant odour, taste or irritation is
etected.
« If organic vapour concentrations are too low, they will not be detected by the ESLI. For Minimum Indication Levels (MIL) per
compound, please see addendum.
+ Alist of common organic vapours and their minimum indication levels are shown.
+ If you can't find a specific organic vapour, please contact 3M on 0870 60 800 60 (UK) or 1800 320 500 (Ireland).
« Itis recommended that you search this table by CAS number.
NOTE: Save all user instructions for continuing reference.
Itis critical to be able to see the ESLI and distinguish the indicator bar. If you can't see the indicator bar because of poor
lighting, narrow light spectrum, glare, tinted eyewear, red-green colour blindness, colour deficiency, efc., then either go to a
different viewing area or rely on a colleague who can see the progression of the indicator bar. If this cannot be achieved, do
not rely on the ESLI. Instead, replace cartridges in accordance with an established change schedule.

PREPARATIONFORUSE _ o
CAUTION Care should be exercised when using previously unpacked filters as they may have reduced service life
or may have been used.

Check that the filter is appropriate for the purpose — check colour code, letter code and class.

Before initial use, always check that the product is within the stated shelf life (use by date).
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Filter/facepiece assembly instructions

a) Align 6000 Series filter notch with facepiece mark and push together (fig 2).

b) Turn filter 1/4 turn clockwise to stop (fig 2).

2. Discard and replace both filters at the same time. Ensure that both filters are of the same type and class

3 Replace the filter if taste, smell o irritation from gases or vapours is noted or if any part of the indicator bar reaches the
end-of-service line (denoted by rubbish bin icon on filter label). The service life of chemical filters will depend upon the activity
of the wearer ébreathlng rate); the specific type, volatility and concentration of the contaminants; and environmental conditions
such as humidity and temperature.

To remove filter turn 1/4 turn anticlockwise.

HOW TO CHECK THAT THE 6051i/6055i IS APPROPRIATE FOR THE PURPOSE.

To use the ESLI properly, it is critical that the user or safety manager:-

1 determines whether or not the ESLI is appropriate for the organic vapours in their environment

2is able to read and interpret the ESLI

3 checks the ESLI regularly, and

4 replaces the filter as necessag )

If these steps are not followed, do not rely solely on the ESLI to determine a filter change schedule. Instead, the ESLI may be
used to augment your current filter change schedule, i.e., change filter according to established fiiter change schedule, or
according to ESLI; whichever occurs first. Please contact 3M for advice on how to establish a filter change schedule. If the
ESLLIis not being relied upon, do not use for respiratory protection against atmospheric contaminants/concentrations which
have poor warning properties

Detectable Compounds

The ESLI is only appropriate for certain organic vapours and exposure concentrations. The vapour concentration moving
through the filter that causes a noticeable change in the indicator is called the minimum indication level (MIL). The MIL is
different for each organic vapour.

Prior to use, airborne contaminants in the work environment must be identified and quantified. )

The applicability of the ESLI must be determined for all potential use scenarios, including both low and high exposure levels.
The ESLI is only recommended if both of the following are true: ) )
IMIL< workplace exposure limit (WEL) for all intended applications (indicator bar will develop before vapour concentration
moving through filter reaches exposure limit), and

2 Workler exposure levels = MIL (exposure concentration is high enough to cause noticeable change in indicator).

Example:

MIL =1 ppm, WEL = 25 ppm, worker exposure =5 ppm.

MIL (1) ppm is < WEL (25 ppm), AND

Worker exposure (5 ppm) is = MIL (1 ppm), ESLI is recommended.

Alist of the MILs for common compounds can be found in the reference leaflet.

NOTE This is NOT a list of what the 6051i and 6055i may be used for. o )

In order to rely on the 3M™ Service Life Indicator as a primary method for determining when to change filters, both of the
above conditions must be met. . !

WELS are published by the Health & Safety Executive (UK) and Health & Safety Assocation (Ireland). They can also be found
on the Material Safety Data Sheet (MSDS) of contaminants. Certain WELS are also listed in the 3M Respirator Selection
Guide which may be found at www.3M.co.uk/safety

Do not rely on the ESLIif you do not know the MILs for the specific organic vapours in your workplace.

Mixtures

In order for the ESLI to be recommended for a mixture of organic vapours, the ESLI must be recommended for the individual
organic vapour with shortest service life. To calculate service life and to determine if the ESLI is appropriate for organic vapour
mixtures in your workplace, please see the 3M™ Select and Service Life Software at http:/iww3.3m.com/SLS-
Web/home.html or contact 3M on 0870 60 800 60 (UK) or 1800 320 500 (Ireland).

Reading the ESLI

The ESLI is covered by a repositionable tab to protect it from overspray and debris.

Prior to using the filter, pull back the tab to view the ESLI.

Ensure that the ESLI is intact and uniform in appearance. If the ESLI becomes obscured, gently wipe cartridge area above
the ESLI with a dry cloth or mild soap and water solution to remove overspray or other residue.

Do not clean the ESLI window with solvents as this may damage cartridge body and make it difficult to see the ESLI. The tab
may be repositioned over the ESLI to protect it until the next viewing.

Do not rely on ESLI if it becomes obscured or hard to read. ) o

The indicator bar .maY be green on a red background or red on a green background depending on the viewing angle .
Rotate the filter slightly while looking at the indicator. o ) )

;I'hellntensny of the indicator bar may vary depending on the viewing angle, light level, the organic vapour and exposure
evels.

If any part of the indicator bar reaches the end-of-service line (denoted by the rubbish bin icon on filter label), you must leave
the contaminated area immediately and replace both filters.

At very high vapour concentrations, portions of the indicator bar may shift back towards the ori?inal colour.

Rotate the filter to a different viewing angle to clearly see progression of the indicator bar. The filter must be replaced when
any part of the indicator bar reaches the end-of-service line.

/NWARNING Itis critical to be able to see the ESLI and distinguish the indicator bar. If this cannot be achieved, do not
rely on the ESLI. Instead, replace filters in accordance with an established change schedule.



Concern Solution

Cannot see portion of filter where Use a mirror to observe ESLI

ESLIis located Rely on a colleague who can see ESLI
Go to a clean area, remove the respirator and view the ESLI
Cannot see indicator bar Re-evaluate selection process (exposure may be less than MIL)

If in & hot environment, move to a cooler environment to see if appearance changes
rare for most workplaces)

0 to an area with a broader light spectrum (e.g. standard fluorescent or
incandescent lighting or outdoors)

Poor lighting Go to an area with adequate lighting to view ESLI. Do not use a light pointed directly
at ESLI as this may affect the ESLI appearance
Red-green colour deficiency or Rely on a colleague who can see ESLI
colour blindness
Tinted eyewear and difficult to Go to an area where it is safe to remove eyewear to view ESLI
see progression of indicator bar Rely on a colleague who can see ESLI
Glare Go to an area where there is less glare to view ESLI
How often to check

The indicator must be checked often enough to ensure the filter is not used past its effective service life.

If an approximate service life is not known, the user must first use the 3M™ Service Life Software to estimate service life.

If estimated service life is impractically short, then supplied air respirators are recommended.

Filter Replacement

Filters must be replaced:

when any part of Indicator bar reaches the end-of-service line, or

when sensors become covered or difficult to see, or

if filter is physically damaged, or

when odour, taste or irritation from contaminants is detected inside the respirator, or

if filters have been used for a month and indicator bar is still not visible ﬁexposure concentrations are probably less than MIL), or
Iaccolrding to an established change schedule if ESLI is not appropriate for the specific workplace contaminants and exposure
evels.

Other Considerations

Volatile organic vapours collected on a filter during use may migrate (spread out) through the filter during storage.

For example, a filter is used for a work shift and the sensor bar progresses part way, the filter is then stored overnight, and the
next day the indicator bar has retreated or disappeared. In this case, the ESLI is accurately showing that the vapour
concentration has dropped below the MIL within some portions of the filter. Organic vapours in a mixture will adsorh into the ESLI
to%ether to increase the likelihood of a visible change of the indicator bar. If organic vapour exposure concentrations are all well
below their respective MILs, the progression of organic vapours through the filter may not be detected by the ESLI.

Afilter change schedule must be established by an alternate method such as 3M™ Service Life Software. Users must ensure
that the exposure concentrations will remain above the MIL, If no part of the indicator bar has appeared after an extensive
period, e.g. within a month, the ESLI should not be used as a primary change out schedule. The performance of the ESLI is
generalle{ not affected by relative humidity or temperature ranges found in most workplaces. Instead, the ESLI shows how filter
service life is affected by environmental conditions and the user's breathing rate.

CLEANING INSTRUCTIONS

Clean with the 3M™ 105 Face Seal Cleaner.

STORAGE AND TRANSPORTATION

These products should be stored in the packaging provided in dry, clean conditions away from sources of high temperature and
petrol and solvent vapours. Store in accordance with manufacturer’s instructions, see packaging. Average conditions may
exceed 30°C / 80% RH for limited periods. They can reach an average of 40°C / 85% RH, provided that this is for no more than

1 month. Before initial use, always check that the product is within the stated shelf life (use by date).
| EndofShelfLife | Temperature Range 4 Maximum Relative Humidity w Name and address of Manufacturer
[ Dispose in accordance with local regulations

CAUTION Failure to k)roperly dispose of used filters contaminated by hazardous materials can result in personal exposures as
well as environmental harm. The original packaging is suitable for transporting the product throughout the European Union.

TECHNICAL SPECIFICATION

EN 14387:2004 + A1:2008 3M gas/vapour filters %ener_ally protect against either single or multiple contaminant type(s) and
against particulates when combined with a particulate filter.



Gas/Vapour Filter Classes

GasFilter Class  Maximum use concentration with 3M™ Half mask Maximum use concentration with 3M™ Full Face mask

1 10 x WEL or 2000 ppm (0.1% vol) whichever is lower 20 x WEL or 1000ppm (0.1% vol) whichever is lower.
2 10 x WEL or 5000 ppm (0.5% vol) whichever is lower 20 x WEL or 5000ppm (0.5% vol) whichever is lower.

* 3M assigned protection factor
WEL =Workplace Exposure Limit

APPROVALS

These products are type approved and audited annually by BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowhill, Milton Keynes MK5
8PP, UK, Notified Body No. 0086. These products are CE Marked to the requirements of Community Directive 89/686/EEC or
European Regulation (EU) 2016/425. The applicable legislation can be determined by reviewing the Certificate and
Declaration of Conformity at www.3m.com/Respiratory/certs.

Filter Type Classification Type of Contaminant

3M™ 6051i Al Organic vapours with boiling point >65°C. ESLI for certain organic vapour
at certain exposure levels only.

3M™ 6055i A2 Organic vapours with boiling point >65°C. ESLI for certain organic vapour

at certain exposure levels only.

@ Veuillez lire parallélement a cette notice, la notice d'Instructions de la piéce faciale 3M™ ainsi que, le cas
échéant, de la série 5000 3M™ ou vous trouverez de plus amples renseignements sur : « Les accessoires ¢ Les pieces
détachées » Combinaisons appropriées de masques 3M™ et de filtres 3M™

Pour obtenir les combinaisons de filtre autorisées, reportez-vous a la Fig. 1.

DESCRIPTION

Ce produit est conforme aux normes suivantes : EN 14387:2004 + A1:2008 Ce produit, utilisé comme un ensemble complet,
sert a protéger contre certains gaz et vapeurs Organiques. (voir la Fiche Technique) Par ailleurs, les filtres a particules 3M™
de la série 5000 peuvent étre utilisés conjointement avec les filtres anti-gaz 3M™ de la série 6000. La durée de vie dun filtre
contre les gaz et vapeurs organiques depend d'énormément de facteurs dont Ie(s%comaminant(s), leur concentration, la
température, humidité et du rythme respiratoire de [utilisateur. Les filtres 3M™6051i/6055i possédent un indicateur de
saturation visuel (ESLI) sensible & certaines vapeurs organiques. Durant ['utilisation des filtres, une barre d'indication peut
apparaitre, indiquant la durée de vie restante des filtres. L'ESLI est situé a lintérieur des filtres prés du charbon actif. En
migrant a lintérieur du filtre, les vapeurs organiques sont aussi adsorbés par 'ESLI. les parois du filtre sont tranparentes de ce
fait vous pouvez voir sila barre dindication apparait lorsque le filtre est utilisé (Fig3).

/N\AVERTISSEMENTS ET LIMITES
Une attention particuliére doit étre portée aux énoncés d'avertissements lorsqu'ils sont indiqués.
+ Un choix correct, une formation, une utilisation et une maintenance appropriées sont essentiels pour que le
produit puisse protéger I'utilisateur contre certains contaminants atmospherigues. Le non-respect de toutes les
instructions relatives a I'utilisation de ces produits et/ou le non-respect du port correct de cet appareil pendant toute
la période d'exposition peut nuire a la santé de l'utilisateur et provoquer une maladie grave ou une invalidité
permanente.
Toujours s'assurer que le produit:
- Convient a 'application pour laquelle il est utilisé;
- Est correctement porté;
- Est porté pendant toute la durée d'exposition au risque;
- Est changé des que nécessaire.
Pour une utilisation adéquate et acceptable, se référer aux recommandations locales en vigueur et aux informations fournies.
Pour plus dinformation, contacter un professionnel de la sécurité ou votre représentant 3.
Utilisez cet appareil en stricte conformité a toutes les instructions
* - incluses dans cette notice,
« - accompagnant d'autres composants du systeme
+ Ne pas plonger les filtres dans du liquide.
+ Ne pas utiliser dans les atmospheres contenant moins de 19,5 % d'oxygéne (définition 3M. Chaque pays peut appliquer ses
propres limites en matiére d'insuffisance en oxygene. En cas de doute, demandez conseil).
* Ne pas utiliser ces produits avec de 'oxygene pur ou un air enrichi en oxygeéne.
* Ne pas utiliser ce masque respiratoire contre des polluants atmosphériques qui sont inconnus ou contre des contaminants
directement dangereux pour la vie ou la santé, ou contre les produits chimiques susceptibles de dégager des fortes chaleurs
de réaction au contact de filtres chimiques.
+ Quitter immédiatement la zone contaminée si :
a) Une partie du systéme est endommagge.
b) Le debit d'air dans la piece faciale diminue ou S'arréte.
c) La respiration devient difficile ou si une insuffisance respiratoire se fait sentir.
Des vertiges ou d'autres troubles apparaissent.
e) Vous sentez par voie buccale ou nasale la présence de contaminants, ou en cas diritation.
f)Si une partie de la barre dindication atteint la ligne de fin de service (désignée par licone corbeille sur l'étiquette du filtre).
+ Ne jamais modifier, transformer ou réparer ce produit
+ Ce produit ne contient pas de composant a base de caoutchouc naturel (latex).
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« L'employeur doit déterminer si oui ou non 'ESLI est approprié pour le poste de travail.

« L'indicateur de fin de vie (ESLI) n'est pas approprié pour toutes les vapeurs organiques.

;jNe %as u}iliser pour des compsés ayant un point d'ébulition <65°C. Un filtre AX, eg 3M™ 6098 filtre combiné doit étre utilisé
ans de tel cas.

+ Sivous souffrez d'un daltonisme rouge-vert ou d'autre déficience de couleur, s'appuyer sur un collegue qui peut voir la

progression de la barre dindication de I'ESLI.

+ Indépendamment de I'ESLI, Iutilisateur doit sortir de la zone d'exposition et changer les deux filtres si l'odeur, le godt du

contaminant ou une irritation est détecté.

+ Si les concentrations en vapeurs organiques sont trop faibles, elles ne pourront pas étre détectées par L'ESLI. Pour les

Niveaux Minimum d'Indication (MIL) par composé. Merci de vous référer a laddenda.

« Une liste de vapeurs organiques communes et leur niveau minimum d'indication sont indiqués.

« Sivous ne trouvez pas une vapeur organique spécifiques, merci de contacter 3V

+ Il est recommandé de faire vos recherches dans ce tableau a l'aide des numéros CAS.

REMARQUE: Conserver toutes les notices d'utilisation pour pouvoir toujours s'y référer.

Il est primordial de pouvoir voir ESLI et de distinguer la barre dindication. Si vous ne pouvez pas voir la barre dindication a

cause dun faible éclairement, un spectre de lumiere étroit, un éblouissement, le port de lunettes teintées, un daltonisme

rouge-vert, défience de couleur, etc, alors soit changer de zone d'observation, ou demander & un collégue qui peut voir la

prog?ression de la barre dindication. Si cela n'est pas possible, ne pas se servir de [ESLI. Ala place, remplacer les cartouches

conformément au calandrier de changement établi.

INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION

ATTENTION Une attention toute particuliére doit étre apportée a |'utilisation de filtres déja sortis de leurs emballages
car leur durée de vie peut étre réduite ou ils peuvent avoir été déja utilisés.

Vérifier que le filtre correspond bien a l'application voulue - vérifier les codes couleurs, lettres et classes.

Avant d'utiliser le produit pour la premiére fois, s'assurer que la date de validité n'est pas dépassée (date limite d'utilisation).

INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE

1Consignes de montage du filtre/du masque

a) Aligner I'encoche duffiltre de la série 6000 sur le repére du masque et les enfoncer ['un contre lautre (fig. 2).

b) Tourner le filtre d'1/4 de tour dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce quil se bloque (fig. 2).

2 Jeter et remplacer les deux filtres de maniére simultanée. S'assurer que les deux filtres sont bien du méme type et de la
méme catégorie

c)Pour retirer le filtre tourner d'L/4 de tour dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

3Remplacer le filtre si un godit, une odeur ou une iritation provenant des gaz ou des vapeurs est pergu ou si une partie de la
barre dindication atteint la ligne de fin de service (désignée par une corbeille sur I'étiquette du filtre). La durée de vie des filtres
chimiques dépend a la fois de I'activité de lutilisateur (r?/htme respiratoire); le type, la volatilité et la concentration des
contaminants; et des conditions environnementales telle %Je Ihumidité et la température.

COMMENT VERIFIER QUE LE 60511/6055I EST APPROPRIE POUR L'UTILISATION

Pour utiliser 'ESLI correctement, il est primordiale (1ue I'utilisateur ou le responsable sécurité:-

1Détermine si oui ou non I'ESLI est approprié pour les vapeurs organiques dans leur environnement

2soit capable de lire et dinterpréter I'ESLI.

3vérifie 'ESLI régulierement, et

4remplace le filtre autant que nécessaire

Si toutes ces étapes ne sont pas suivies, ne pas se fier uniquement a 'ESLI pour mettre en place un programme de
changment des filtres. Au mieux, L'ESLI peut étre utiliser pour augmenter votre calendrier de changement de filtres, c'est a
dire, remplacez vos filtres en accord avec votre calendrier de changement, ou suivant 'ESLI; en prenant la premiére
éventualité qui se produit. Merci de contacter 3M pour tout conseil concernant la mise en place d'un programme de
changement de filtres. Si IESLI n'est pas indiqué comme tel, ne pas utiliser comme protection respiratoire contre les
contaminants atmosphériques/concentrations qui possedent de faibles propriétés d'avertissement.

Composés Détectables

L'ESLI est seulement adapté four un certains nombes de vapeurs organiques et de niveaux d'expositions. La concentration
en vapeur migre & travers le filtre ce qui cause des changement notable sur lindicateur, ceci est appelé le niveau minimum
dindication (MIL). le MIL est différent pour chaque vapeur organique.

Avant de [utiliser, les contaminants aeroportés dans I'environnement de travail doivent étre identifiés et quantifiés.La
pertinence de IESLI doit étre déterminée pour tous les scénarios d'utilisaiton potentiels, incluant & la fois le niveaux minimum
et maximum d'exposition. L'ESLI est recommandé si seulement les points sulvants sont vérifiés:

IMILS Limite d'Exposition Professionnelle (VLEP) pour toutes les applications prévues (La barre dindication se développe
avant que la concentration migrant & travers le filtre atteigne la limite d'exposition), et

2Les niveaux d'exposition de [utilisateur =MIL (la concentration d'exposition est assez importante pour causer un
changement notable sur lindicateur).

Exemple:

MIL =1 ppm, VLEP =25 ppm, niveau d'exposition =5 ppm.

MIL (1) ppm est < VLEP (25 ppm), ET

le niveau d'exposition (5 ppms) est 2MIL (1 ppm), I'ESLI est recommandé.

Une liste des MIL pour des composés commmun peut étre trouvée dans la brochure de référence.

REMARQUE Ce n'est PAS une liste de ce que peut filtrer le 6051i et le 6055i.

Dans le but de se fier uniquement a lindicateur de saturation 3MTM comme méthode principale pour déterminer quand les
fitres doivent étre changés, toutes les conditions ci-dessus doivent étre remplie

Les VLEP sont disponibles au prés de ['lnstitut National de Recherche et de Sécurité (INRS), elles peuvent également étre



trouvées dans les Fiches de Données de Sécurité (FDS) des contaminants.

Ne pas se fier a 'ESLI si vous ne connaissez pas le MIL de la vapeur organique de votre poste de travai.

Mélanges

Pour que 'ESLI soit recommandé dans le cas d'un mélange de vapeurs organiques, 'ESLI doit étre recommandé pour le
composé organique présentant le temps d'utiisation le plus court. Pour calculer la durée d'utilisation et déterminer si I'ESLI est
approprié pour le mélange de vm,rvs organiques présent sur votre lieu de travail, Merci dutiliser le logiciel 3M de Sélection
et de Durée dutiisation au http:/iwww3.3m.com/SLSWeb/home.html ou contacter votre représentant 3M.

Lire 'ESLI

L'ESLI est recouvert par une étiguette repositionnable pour le protéger des pulvérisations et des débris.

Avant dutiliser le filtre, retirer ['étiquette pour voir 'ESLI.

Assurez vous que I'ESLI est intact et d'apparence uniforme. Si 'ESLI s'obscurci, essuyez délicatement la zone au-dessus de
I'ESLI avec un chiffon sec ou du savon doux et de I'eau pour enlever les résidus de pulvérisation ou autres.

Ne pas nettoyer le cadran de I'ESLI a l'aide de solvant car cela peut endommager le corps de la cartouche et rendre difficile la
lecture de I'ESLI. La languette de protection doit étre repositionnée sur 'ESLI pour le protéger entre chaque observation.

Ne pas se fier a lESLI s'll devient sombre ou difficile a lire.

La barre dindication peut étre verte sur un fond rouge ou rouge sur un fond vert cela dépend de I'angle d'observation.

Faite pivoter [égerement e filtre lorsque vous regardez l'indicateur.

Le contraste de la barre dindication peut varier sivant langle de vue, du niveau de luminosité et du niveau d'exposition aux
vapeurs organiques.

Si aucune partie de la barre dindication n'atteint la ligne de fin de vie (matérialisée par licone corbeille sur I'étiquette du filtre),
vous devez quitter la zone contaminée immédiatement et remplacer les deux filtres.

Ade trés haut niveaux de concentration en vapeur, des portions de la barre dindication peuvent revenir ala couleur dorigine.
Tourner le filtre sous différents angles de vues afin de voir clairement la progression de la barre dindication. Le filtre doit tre
remplacé deés qu'une partie de la barre dindication atteint la ligne de fin de service.

N\ AVERTISSEMENT Il est primordiale de pouvoir voir IESLT et de distinguer la barre dindication. Si cela ne peut pas étre
fait, ne pas se servir de 'ESLI. Ala place, remplacer les filtres conformément au calendrier de changement établi.

Préoccupation Solution

Impossibilité de voir la portion du Utiliser un miroir pour observer I'ESLI

filtre oU se situe 'ESLI Faites appel & un collegue qui est capable de lire 'ESLI !
IAllgr dans une zone non contaminée, enlever votre masque de protection et regarder
'ESLI
Lla'glarre dindication n'est pas mclef)ommencer le processus de sélection (le niveau d'exposition doit étre inférieur au
visiole

Dans un environnement chaud, déplacez-vous dans un endroit plus frais, pour voir si
I'apparence change (rare dans la plupart des cas)

Aller dans une zone avec un spectre lumineux plus large (Ex: éclairage fluorescent
standard ou & incandescence ou a I'extérieur)

Faible luminosité Aller dans une zone ayant un éclaira%e adéquat pour pouvoir observer I'ESLI. Ne
pas éclairer directement 'ESLI car cela peut affecter son apparence

Un daltonisme rouge-vert ou une Faites appel & un collegue qui est capable de lire 'ESLI

défience de couleur

Le port de lunettes de protection Aller dans une zone ol les lunettes de protection peuvent étre enlevées en toute

teintées rend difficile la lecture de sécurité pour observer 'ESLI. :

la progression de la barre Faites appel a un collegue qui est capable de lire 'ESLI

dindication

Eblouissement Aller dans une zone ot '€blouissment est moins important pour observer 'ESLI
Fréquence de vérification.

L'indicateur doit étre vérifié assez souvent afin d'assurer que les filtres ne sont pas utilisés au-dela de leur durée d'utilisation
effective. Sila durée d'utilisation approximative n'est pas connue, I'utilisateur doit d'abord utilisé le logiciel 3MTM de sélection et
d'estimation de durée d'utilisation. Si la durée d'utilisation est démesurément trop courte, alors il est recommandeé d'utilisé un
appareil de protection respiratoire a adduction d'air.

Changement du filtre

Les filtres doivent étre remplacés:

Quand une partie de la barre d'indication atteint la ligne de fin d'utilisation, ou

quand les capteurs sont recouvert ou deviennent difficile a lire, ou

Sile filtre est physiquement endommagé, ou

quand une odeur, un godt ou une irritation provenant des contaminants est détecté a lintérieur du masque, ou

Siles filtres sont utilises depuis un mois et que la barre d'indication n'est toujours pas visible (les concentrations d'expositions
sont sirement inférieures au MIL), ou

Conformément au calendrier de changement établi si 'ESLI n'est pas approprié pour cette zone spécifique , les contaminants et
le niveau d'exposition.

Autres Considérations

Les vapeurs organiques captées durant ['utilisation peuvent migrer (s'étendre) au travers du filtre durant le stockage.

Par exemple, un filtre est utilisé durant un poste de travail, la barre d'indication progresse, le filtre est ensuite stocké toute une
nuit et le jour d'apres la barre d'indication a reculé ou disparu. Dans ce cas, L'ESLI montre avec précision que la concentration
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en vapeurs organiques est descendu sous le MIL & certains endroit du filtre. Des vapeurs organiques du mélange s'adsorberont
sur 'ESLI pour augmenter la probabilité de d'un changment visible sur la barre d'indication. Siles concentrations d'expositions
des vapeurs organiques sont toutes bien en-dessous de leur MIL respectif, la Frogression des vapeurs organiques au travers du
filtre peut ne pas étre détectée par 'ESLI. Un calendrier de changement des filtres doit étre mis en place par une méthode
alternative telle que le logiciel 3M TM d'estimation de durée d'utilisation. Les utilisateurs doivent s'assurer que les concentrations
d'exposition resteront au-dessus des MIL, Si aucune partie de la barre dindication n'est apparue aprés une longue période, Ex:
un mois, L'ESLI ne devrait pas étre utilisé comme calendrier de changement Frincipal. La performance de I'ESLI n'est
généralement pas affectée par I'humidité relative ou les températures ?énéra lement trouves dans les lieux de travail. L'ESLI
[jnortrei pludt comment la durée d'utilisation des filtres est affectée par les conditions environnementales et le rythme respiratoire
e 'utilisateur.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE
Nettoyer avec la lingette 3M™ 105

STOCKAGE ET TRANSPORT

Ces produits doivent étre stockés dans leur emballage, dans un environnement sec et propre, a 'écart de forte température et
de vapeurs d'essence et de solvants. Stocker suivant les instructions mentionnées par le fabricant. Se reporter a l'emballage.
Les conditions générales JJeuvent dépasser 30°C /80% RH que sur des courtes périodes. Elles peuvent atteindre une moyenne
de 40°C /85% RH, a condition que cela ne dépasse pas 1 mois. Avant d'utiliser le produit pour la premiére fois, s'assurer que la
date de validité n'est pas dépassée (date limite d'utilisation).

. Findeladuree devie | Intervalle de températures 4» Humidité relative maximale w Nom et adresse du fabricant
Mettre au rebut conformément aux réglementations locales en vigueur.

ATTENTION Ne pas éliminer correctment les filtres usagés contaminés par des composés dangereux peut entrainer une
exposition personnelle ainsi que des dommages environnementaux. L'emballage d'origine du produit convient pour son transport
dans toute la Communauté Economique Européenne.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

EN 14387:2004 + A1:2008 Les filtres anti-gaz/anti-vapeurs 3M protégent fgénéralemem contre soit un type de contaminants soit
des types multiples, et contre les particules lorsquils sont combinés a un filtre & particules.

Catégories du filtre anti-gaz/anti-vapeur

Catégorie du Concentration d'utilisation maximale avec un Concentration d'utilisation maximale avec un masque
filtre anti-gaz demi-masque 3M™ complet 3M™
10 x VME/VLB ou 1000 ppm (vol. 0,1 %) en prenantla 200 x VME / VLB ou 1000ppm - en prenant la valeur la plus
1 valeur a plus basse basse.
2 10 x VME / VLB* ou 5000ppm (en prenant la valeur la plus - 200% x VME / VLB ou 5000ppm - en prenant la valeur la plus
basse) basse.

*Niveau de protection respiratoire 3M
VME: Valeur Moyenne d'Exposition - VLB: Valeur Limite Belge

HOMOLOGATIONS

Ces produits sont approuvés CE de Type et audités annuellement par BSI, Kitemark court, Davy Avenue, Knowhill, Milton
Keynes MKS5 8PP, UK, Notified body N°0086 Ces Uproduns sont marqués CE suivant les exigences de la Directive Euopéenne
89/686/CE ou suivant le Réglement Européen (EU) 2016/425. La legislation applicable est mentionnée sur la Déclaration de
Conformité et le Certificat disponible surwww.3m.com/Respiratory/certs

Type de filtres Classification Nature du Contaminant

3M™ 6051i Al Vapeurs Organiques ayant un point d'ébillition > 65°C. L'ESLI seulement
pour certaines vapeurs organiques et certains niveaux d'exposition.
3M™ 6055i A2 Vapeurs Organiques ayant un point d'‘ébilition > 65°C. L'ESLI seulement

pour certaines vapeurs organiques et certains niveaux d'exposition.

@ Bitte lesen Sie diese Anleitung in Verbindung mit der entsprechenden Anleitung Ihrer 3M™
Atemschutzmaske und, wenn notwendig, in Verbindung mit der Anleitung der 3M™ Filter-Serie 5000. Weitere Informationen
finden Sie unter:  Zubehor « Ersatzteile « Zugelassene Kombinationen von 3M™ Atemschutzmasken mit 3M™ Filtern

Fiir erlaubte Filterkombinationen siehe Abb. 1.

KLASSIFIZIERUNG

Das vorliegende Produkt erfiillt die Anforderungen der folgenden Normen: EN 14387:2004 + A1:2008 Dieses Produkt hilft
dabei, wenn es aIs_kompIenesAtemschutzsystemlgenutzt wird, sich vor bestimmten Organischen Gasen und Dampfen zu
schiitzen 55 Technische Spezifikationen). Die Partikelfiter 3M™ Serie 5000 diirfen nur in Kombination mit Gasfiltern 3M™
Serie 6000 henutzt werden. Die Standzeit von Filtern zum Schutz vor Organischen Gasen und Dampfen héngt von vielen
Faktoren, wie der Schadstoffart, der Schadstoffkonzentration in der Luft, der Temperatur, der Luftfeuchtigkeit und der
Atemrate der Nutzers, ab. Die 3M Filter 6051 / 6055 sind mit einer optischen Filterverbrauchsanzeige (End of Service Life
Indicator / ESLI) ausgestattet. Bei der Nutzung der Filter kann sich eine Indikatorlinie aushilden, die den Filterverbrauch
anzeigt. Der ESLI liegt im Inneren des Filters, direkt an der Aktivkohle. Wenn organische Lésemittelddmpfe den Filter
durchwandern, werden diese auch vom ESLI adsorbiert. Durch das Sichtfenster im Filtergeh&use kdnnen Sie die sich
dadurch entwickelnde Linie auf dem Indikator erkennen (Abb.3).
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/N WARNUNGEN UND EINSCHRANKUNGEN
Bitte beachten Sie alle Warnhinweise. Diese sind durch Warndreiecke im Text gekennzeichnet. .
. Rlchtlge Auswahl, Schulung, Anwendung und Wartung sind die Voraussetzung dafir, dass das Produkt hilft, den
Anwender vor Schadstoffen in der Luft zu schiitzen. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen und Warnhinweise
sowie die unsachgemafie Verwendung dieses Produktes kdnnen zu ernsthaften oder lebensgefahrlichen
Erkrankungen oder dauerhaften Schéden fiihren. Das Atemschutzgerét muss wéhrend der gesamten Aufenthalts-
dauer im schadstoffbelasteten Bereich getragen werden.
Vergewissemn Sie sich immer, dass das gesamte Produkt:
- geeignet ist fiir die Anwendung;
- richtig passt;
-wahrend des gesamten Aufenthalts im gefahrdeten Bereich getragen wird;
- ersetzt wird, wenn notwendig.
Bei Fragen beziiglich des korrekten Einsatzes befolgen Sie die nationalen Bestimmungen oder wenden Sie sich an lhre
Sicherheitsfachkraft oder an die Abteilung Arbeits- und Personenschutz lhrer lokalen 3M Niederlassurgjg.
Das Atemschutzsystem darf nur in Ubereinstimmung mit den folgenden Anweisungen eingesetzt werden:
+ Gema der vorliegenden Bedienungsanleitung,
+ Anweisungen / Anleitungen anderer Systemkomponenten
+ Tauchen Sie die Filter niemals in Flussigkeiten.
*Das vorlie?ende Produkt darf nicht bei einem Sauerstoffgehalt von weniger als 17% eingesetzt werden (19,5 Vol.% -
3M-Empfehlung, bitte achten Sie auf nationale Vorgaben).
* Benutzen Sie die Atemschutzausriistung niemals In sauerstoffangereicherten Umgebungen.
+ Verwenden Sie den Filter nicht bei unbekannten Schadstoffsituationen oder zum Schutz vor Stoffen, die unter groRer
Hitzeentwicklung mit dem Filtermaterial reagieren.
+ Verlassen Sie den schadstoffbelasteten Bereich sofort, wenn:
a) Teile des Ausriistung beschadigt werden.
b) Der Luftstrom zur Maske nachlasst oder ganz unterbrochen wird.
c) Das Atmen schwer fallt oder der Atemwiderstand ansteigt.

Benommenheit, Schwindel oder andere Beschwerden eintreten.
e) Sie Gefahrstoffe schmecken oder riechen kénnen oder eine Reizung aufrit.
f) Wenn irgendein Teil der Indikatorlinie, die den Filterverbrauch anzeigt, die Linie erreicht, die das Nutzungsende des Filters
anzeigt (markiert durch einen Abfalleimer auf dem Etikett).
+ Das Produkt niemals veréndern, modifizieren oder Reparaturen vornehmen.
+ Das vorliegende Produkt enthélt keine Komponenten aus Latex.
+ Der Anwender muss tiberpriifen, ob der ESLI fiir die Anwendung, unter den vorliegenden Bedingungen, geeignet ist,
+ Die Filterverbrauchsanzeige (ESLI) ist nicht fiir alle organischen Dampfe geeignet.
+ Nicht fiir Stoffe geeignet, die einen Siedepunkt <65°C haben. In diesem Fall sollte die Nutzung eines AX Filters (z.B. 3M
6098) gepriift werden.
« Personen die unter einer Rot-Griin-Sehschwéche oder mangelndem Farbsehvermdgen leiden, miissen beim Ablesen des
ESLI durch eine geeignte Person unterstiitzt werden.
+ Unabhéngig vom Status der Anzeige des Filterverbrauchsindikators, muss der Gefahrenbereich sofort verlassen und beide
Filter gewechselt werden, wenn ein Gefahrstoff wahrgenommen wird (z.B. durch Geruch, Geschmack oder Reizung).
+ Zu geringe organische Dampfkonzentrationen werden nicht vom ESLI angezeigt. Die unteren Anzeigegrenzen des
Indikators (MIL; minmale Dampfkonzentration, bei der der Indikator noch einen Farbumschlag zeigt) finden Sie im Anhang.
+ Eine Liste von géngigen Organischen Verbindungen und ihrer unteren Anzeigegrenzen liegt bei.
+\Wenn Sie eine organische Verhindung nicht finden kdnnen, kontaktieren Sie bitte 3M unter 02131 142604 oder unter
www.3Marbeitsschutz.de
+ Es wird empfohlen Stoffe in dieser Tabelle nach der CAS-Nummer zu suchen.
HINWEIS: Bewahren Sie alle Bedienungsanleitung fiir die dauerhafte Einsichtnahme auf.
Es ist zwingend notwendig, dass Sie die Indikatorlinie erkennen kénnen. Wenn Sie, wegen schwacher Beleuchtung, einen
eingeschranktem Lichtspektrum, Blendungen, geténtem Augenschutz, einer Rot-Griin- oder Farbsehschwéche usw., diese
nicht sehen kénnen, gehen Sie in einen Bereich mit einer geeigneten Beleuchtung oder lassen Sie sich von einer geeigneten
Person unterstiitzen. Sollte dies nicht mdglich sein, nutzen sie den ESLI nicht um den Zeitpunkt des Filterwechsels zu
bestimmen, sondem verwenden Sie ein geeignetes Filterwechselintervall.

VOR DEM EINSATZ

ACHTUNG Vorsicht bei unverpackten Filtern, sie konnten eine verkurzte Gebrauchsdauer haben oder bereits
gebraucht sein. ) ) o i ) !
Vﬁ:rgi\l/wssern Sie sich, dass der Filter fiir Ihren Einsatz geeignet ist - kontrollieren Sie den Farb- und Buchstabencode und die
Filterklasse.

Uberpriifen Sie vor Gebrauch, ob das Produkt noch innerhalb der zuléssigen Lagerdauer ist (use by date).

GEBRAUCHSANLEITUNG

1. Montageanleitung fiir den Zusammenbau des Filters mit dem Atemschluss )

a)) Bringen Sie die Markierung am Filter der Serie 6000 in Ubereinstimmung mit der Markierung an der Atemschutzmaske
und driicken Sie beide Teile zusammen.(Abb, 2).

b)) Drehen Sie den Filter im Uhrzeigersinn um eine 1/4 Umdrehung bis zum Anschlag (Abb. 2).

2. Wechseln Sie beide Filter zeitgleich. Stellen Sie sicher, dass beide Filter vom ?]Ieichen Typ und der gleichen Klasse sind.
c)Um den Filter zu entfernen, drehen Sie ihn eine 1/4 Drehung entgegen dem Uhrzeigersinn.

3. Ersetzen Sie den Filter, wenn ein Gefahrstoff wahrgenommen wird (z.B. durch Geruch, Geschmack oder Reizung) oder
wenn irgendein Teil der Indikatorlinie, die den Filterverbrauch anzeigt, die Linie erreicht, die das Nutzungsende des Filters
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anzeigt (markiert durch einen Abfalleimer auf dem Etikett). Die Standzeit von Filtern héngt von vielen Faktoren, wie dem Typ

des Filters, der Schadstoffart, der Schadstoffkonzentration in der Luft, der Temperatur, der Luftfeuchtigkeit und der Atemrate

der Nutzers g)elastungsabhan ), ab.

Wie ist zu tiberpriifen, dass die Fillter 60511/6055I fir die Anwendung geeignet sind?

Um den ESLI korrekt zu Nutzen, ist wichtig, dass der Anwender bzw. Sicherheitsverantwortliche folgendes beachtet:

1. Uberpriift, ob der ESLI fiir die vorhanden Organischen Dampfe geeignet ist

2. Den ESLI richtig ablesen und interpretieren kann.

3. Den ESLI regelméRig berprift und

4. den Filter, wenn notwendig, austauscht.

Wenn diese Schritte nicht befolgt werden, verlassen Sie sich nicht auf den ESLI, um das Filterwechselintervall zu bestimmen.

Der ESLI kann jedoch in diesem Fall als Ergénzung zu lhrem jetzigen Filterwechselplan verwendet werden, indem die Filter,

je nachdem was zuerst vorkommt, entweder nach dem bisherigen, vorgegebenem Zeitraum oder wenn der ESLI eine

Notwendigkeit des Filterwechsels anzeigt, gewechselt werden. Bitte kontaktieren Sie 3M zu dem Thema, wie ein sicherer

Filterwechselplan aufgestellt werden kann. Wenn eine sichere Anzeige des ESLI nicht sichergestellt werden kann, verwenden

Sie diesen nicht, um sich vor Stoffen zu schiitzen, die schlechte Wameigtenschfaten haben.

Nachweisbare Verbindungen

Die Filterverbrauchsanzeige (ESLI) kann nur fiir bestimmte organische D&mpfe und bei bestimmten Konzentrationen sicher
enutzt werden. Die Konzentration im Filter, bei der sich die Anzeige merklich &ndert, wird Minimale Anzeigekonzentration

?Minimum Indication Level / MIL) genannt. Die MIL ist fiir jede organische Verbindung unterschiedlich.

Vor der Benutzun? miissen alle Luftschadstoffe am Arbeitsplatz identifiziert und quantifiziert werden.Die Nutzbarkeit des ESLI

muss fir alle moglichen Rahmenbedingungen, einschlielich hoher und niedriger Schadstoffkonzentrationen, tberpriift

werden. Die Nutzung des ESLI ist nur empfohlen, wenn folgende Aussagen zutreffen:

1. MIL < Arbeitsplatzgrenzwert (AGW) filr alle vorgesehenen Anwendungen (die Indikatorlinie wird angezeigt, bevor die

Konzentration im Filter den Arbeitsplatzgrenzwert erreicht) und

2. die Alrbeitsplatzkonzentration = MIL ist (Die Luftkonzentration ist hoch genug, um eine Anzeige hervorzurufen).

Beispiel:

MIL = 1 ppm, Grenzwert = 25 ppm,Arbeitg)latzkonzentration =5ppm.

MIL (1 ppm) ist < Grenzwert (25 ppm), un

Arbeitsplatzkonzentration (5 ppmiist 2MIL (1 ppm), ESLI wird empfohlen.

Eine Liste der MIL's gangiger Verbindungen kdnnen Sie der Referenzbroschiire entnehmen.

HINWEIS Dies ist keine Liste die angibt, fiir welche Verbidnungen die Filter 6051i und 6055i geeignet sind.

Um die 3M Filterstandzeitsanzeige als primare Methode zur Bestimmung der Filterstandzeit sicher nutzen zu kdnnen,

miissen beide der 0.g. Bedingungen erflllt sein. ) ) ) ) )

ArbeltsFIatzgrenzwene sind in der TRGS 900 verdffentlicht (Weitere Grenzwerte in anderen Regularien). Sie kdnnen

bﬁispiiej sweise auch dem Sicherheitsdatenblatt entnommen werden. Weitere Informationen finden Sie unter www.3Marbeitss-

chutz.de.

Nutzen Sie den ESLI nicht, wenn die die spezifischen MIL der vorkommenden organsichen Dampfe nicht kennen.

Gemische

Fiir Gemische kann der ESLI genutzt werden, wenn dieser fiir den Stoff geeignet ist, der zuerst durch den Filter durchbricht

bzw. fiir die der Filter die geringste Filterstandzeit hat. Um die Filterstandzeit zu bestimmen kdnnen Sie die 3M Software unter

http://3M.com/SLS nutzen oder 3M direkt unter 02131 14-2604 kontaktieren.

Ablesen des ESLI.

Der ESLI ist durch einen wiederverwendbare, aufgeklebte Abdeckung vor Verschmutzungen geschiitzt.

Vor Nutzung des Filters, ziehen Sie die Abdeckung zuriick und Uberprifen Sie den ESLI.

Vergewissern Sie sich, dass der ESLI unbeschadigt und ungetriibt ist. Wenn der ESLI getriibt aussieht, reinigen Sie das

Anzei%efenster auf der AuRenseite des Filtergehduses mit einem trockenem Tuch oder einer milden Seifenlosung, um

Verschmutzungen zu beseitigen.

Reinigen Sie das Anzeigefenster des ESLI nicht mit Losemitteln, weil diese das Filtergehéuse beschédigen und die

Sichtbarkeit des ESLI beeintréchtigen konnen. Repositionieren sie den Schutzaufkleber auf dem Anzeigefenster, um dieses

vor emeuter Verschmutzung zu schiitzen.

Verlassen Sie sich nicht auf die Anzeige des ESLI, wenn das Anzeigefenster getriibt oder dieser schwer abzulesen ist.

Die Ir?qikatorlinie kann, je nach Betrachtungswinkel, grtin vor einem roten Hintergrund bzw. rot vor einem griinen Hintergrund

erscheinen.

Drehen Sie den Filter leicht, wéhrend Sie den Indikator betrachten.

Die Intensitét der Indikatorlinie kann, abhangig vom Betrachtungswinkel, den Lichtverhaltnissen, der Art der organischen

Verbindung und der Schadstoffkonzentration, variieren.

Wenn irgendein Teil die Indikatorlinie, die den Filterverbrauch anzeigt, die Linie erreicht, die das Nutzungsende des Filters

queigt ?markiert durch einen Abfalleimer auf dem Etikett), verlassen Sie sofort den Gefahrenbereich und ersetzen Sie beide
ilter.

Bei sehr hohen Schadstoffkonzentrationen ist es mdglich, dass sich Teile der Indikatorlinie wieder entfarben.

Drehen Sie den Filter, so dass Sie aus verschieden Betrachtungswinkeln das Fortschreiten der Indikatorlinie beobachten

konnen. Die Filter miissen ersetzt werden, wenn irgendein Teil die Indikatorlinie, die den Filterverbrauch anzeigt, die Linie

erreicht, die das Nutzungsende des Filters anzeigt, erreicht.

A\ Warnung Es ist zwingend notwendig, dass Sie die das vollstandige Anzeigefenster und die Indikatorlinie erkennen

kénnen. Sollte dies nicht méglich sein, nutzen sie den ESLI nicht, um den Zeitpunkt des Filterwechsels zu bestimmen,

sondern nutzen Sie ein geeignetes Filterwechselintervall.
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Bedenken Lésung

Der Bereich des Filters, wo sich Nutzen Sie einen Spiegel, um den ESLI zu sehen

der ESLI befindet, kann nicht Lassen Sie eine 2. Person den ESLI ablesen ) o

gesehen werden Gehen Sie in einen nicht schadstoffbelasteten Bereich, setzen Sie die Atemschutz-
maske ab und lesen Sie den ESLI ab

Die Indikatorlinie wird nicht Wiederholen Sie den Auswahlprozess (die Dampfkonzentration liegt ggf. unterhalb

gesehen des MIL)

Wenn Sie in einer sehr warmen Umgebung sind, begeben Sie sich in eine kilhlere
Umgebung und beobachten Sie, ob die Anzeig sich andert (bei den meisten
Arbeitsplatzen sehr selten)

Gehen Sie in einen Bereich mit einem breiteren Lichtspektrum (normale
Leuchtstofflampen- oder Gliihlampenbeleuchtung bzw. normales Tageslicht)

Schwache Beleuchtun Begeben Sie sich in einen Bereich mit besserer Beleuchtung. Richten Sie keine
0 punktuelle Beleuchtung auf den ESLI. Dies kann das Ausseﬂen der Anzeige

verfalschen.

Rot-Griin-Sehschwéche oder Lassen Sie eine 2. Person den ESLI ablesen

Farbenblindheit

Getdnter Augenschutz und Begeben Sie sich, um den ESLI zu betrachten, in einen Bereich, in dem es sicher ist

Probleme das Fortschreiten der den Augenschutz abzusetzen.

Indikatorlinie wahrzunehmen Lassen Sie eine 2. Person den ESLI ablesen

Blendungen Begeben Sie sich, um den ESLI zur betrachten, in einen Bereich, in dem es weniger
Blendungen gibt.

Wie oft muss der ESLI abgelesen werden?

Der Indikator so oft abgielesen werden, dass sichergestellt werden kann, dass die max. Nutzungsdauer nicht tiberschritten wird.

Wenn die ungeféhre Filterstandzeit nicht bekannt ist, muss diese zuerst mit der 3M™ Service Life Software ermittelt werden.

Wenn die geschatzte Filterstandzeit unpraktikabel kurz ist, sollte eine Druckluftatemschutzlosung verwendet werden.

Filterwechsel

Die Filter miissen (,?ewechselt werden, wenn:

wenn irgegdein Tell die Indikatorlinie, die den Filterverbrauch anzeigt, die Linie erreicht, die das Nutzungsende des Filters

anzeigt, oder

wenn der Indikator verschmutzt ist oder anderweitig nicht mehr sicher abgelesen werden kann, oder

wenn der Filter beschadigt ist, oder

wenn der Gefahrstoff in der Maske wahrgenommen wird (z.B. durch Geschmack, Geruch oder Reizung), oder

Wenn die Indikatorlinie nach einem Monat Filternutzung noch nicht sichtbar ist (Konzentration evtl. unterhalb des MIL), oder

Eemaﬁ des Filterwechselplans, wenn der ESLI Indikator aufgrund der vorhandenen Schadstoffsituation nicht genutzt werden
ann.

Weitere Gesichtspunkte

Flichtige organische Dampfe, die in einem Filter wéhrend der Nutzung gesammelt wurden, migrieren (verteilen sich)

mdglicherweise weiter im Filtermaterial, wenn dieser gelagert wird.

Beispielsweise kann bei einem fiir eine Schicht genutzten Filter, bei dem die Indikatorlinie schon zum Teil sichtbar war, diese,

nach einer Lagerung iiber Nacht, sich wieder verkiirzt haben bzw. ganz verschwunden sein. In diesem Fall zeigt der ESLI

richtigerweise an, das die Dampfkonzentration in einigen Bereichen des Filters unterhalb des MIL gefallen ist. Organische

Dampfe in einem Gemisch werden gemeinsam im ESLI adsorbiert. Dies erhoht die Wahrscheinlichkeit einer sichtbaren Anzeige

des Indikators. Wenn die Konzentrationen der organischen Dampfe unterhalb der jeweili?en MIL liegen, ist es mdglich, dass

diese beim Durchwandern des Filters keine Anzeige des ESLI hervorrufen. In diesem Fall muss ein geeigneter Filterwechselplan

nach eine alternativen Methode aufgestellt werden. Der Anwedner muss sicherstellen, dass die Schadstoffkonzentration

dauerhaft oberhalb des MIL liegt. Wenn kein Teil der Indikatorlinie nach einem léngeren Zeitraum sichtbar wird (z.B. einem

Monat), sollte der ESLI nicht dazu genutzt werden, dass Filterwechslintervall zu bestimmen. Die Funktionsféhig eit des ESLI

wird in der Regel nicht von den Luftfeuchtigkeit- bzw Temperaturbedingungen, wie man Sie an den meisten Arbeitsplatzen

\éorﬁnﬁet, beeinflusst. Stattdessen zeigt der ESLI an, wie die Umgebungsbedingungen und die Atemrate die Filterstandzeit
eeinflussen.

REINIGUNG

Zum Reinigen verwenden Sie bitte das 3M™105 Reinigungstuch

LAGERUNG UND TRANSPORT
Die vorliegenden Produkte sollten in der Originalverpackung bei Raumtemperatur trocken gelagert werden und weder hohen
Temperaturen noch Schadstoffen, z.B. Losemitteln ausgesetzt sein. Entsprechend der Herstellerangabe lager, siehe
Verpackung. Die Lagerbedinungen kénnen Temperaturen von30°C bzw eine rel. Luftfeuchtigkeit (RH) von80% fir eine
bestimmte Zeit iberschreiten. Fur einen Zeitraum von insgesammt max.1 Monat(en) konnen die Durchnittswerte bis zu40 °C
gzw,)BS% RH betragen. Uberpriifen Sie vor Gebrauch, ob das Produkt noch innerhalb der zulassigen Lagerdauer ist (use by
ate).
| Lagerfahighis | Temperaturbereich 4 Maximale relative Luftfeuchtigkeit

wl Name und Adresse des Herstellers 261 Nach lokalen Vorschriften entsorgen
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ACHTUNG Die fehlerhafte Entsorgung von mit Gefahrstoffen belasteten Filtern kann zu Personen- oder Umweltschaden fiihren.
Die Originalverpackung erfiillt alle Vorgaben fir den Transport innerhalb der Européischen Gemeinschaft.

TECHNISCHE DATEN
EN 14387:2004 + A1:2008 3M Gase/Dampfe Filter schiitzen entweder gegen einzelne oder mehrere Gefahrstoffarten und
%egen Partikel, wenn sie mit einem Partikelfilter kombiniert sind.

ase/Dampfe Filterklassen

Gasfilterklasse  Maximale Einsatzkonzentration mit 3M™ Halbmasken Maximale Einsatzkonzentration mit 3™ Vollmasken
1000 miim3 (0,1 Volumenprozent) bzw. 30 x AGW*. Der jeweils geringere Wert von 400 x AGW* oder 1000

1 Anwendung findet der jeweils niedrigere Wert ppm (0.1% Vol ist anzunehmen.
2 30 x AGW* bzw. 5000 ml/m?. Anwendung findet der Der jeweils geringere Wert von 400 x AGW* oder 5000
jeweils niedrigere Wert. ppm (0.5% Vol.) ist anzunehmen.

*#*3M Empfehlung 200 x AGW* (nur fiir Vollmasken)
*AGW= Arbeitsplatzgrenzwert

ZULASSUNGEN

Diese Produkte sind typzugelassen und jéhrlich auditiert durch BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes

MKS5 8PP, UK, Zugelassene Priifstelle Nr. 0086. Dieser Artikel ist CE gekennzeichnet nach den Anforderungen der

Gemeinschaftsrichtlinie 89/686/EEC oder der Européischen Richtlinie (EU) 2016-425. Die jeweils angewendete

Eechtsvorsch(rjlft kann durch die Priifung des Zertifikates und der Konformitétserkl&rung unter www.3m.com/Respiratory/certs
estimmt werden.

Filtertyp Einteilung Art des Gefahrstoffes

3M™6051i Al Organische Dampfe mit einem Siedepunkt >65°C. ESLI nur fir bestimmte
organische Dampfe bei bestimmten Konzentrationen.

3M™6055i A2 Organische Dampfe mit einem Siedepunkt >65°C. ESLI nur fir bestimmte

organische Dampfe bei bestimmten Konzentrationen.

® @ Si raccomanda di leggere attentamente le presenti istruzioni congiuntamente alle Istruzioni d'Uso di un
appropriato respiratore 3M™ e, dove applicabile, alle Istruzioni d'Uso dei filtri della Serie 3M™ 5000 dove & possibile trovare
informazioni su: « Accessori « Parti di ricambio ¢ Le combinazioni approvate tra maschere di protezione 3M™ e filtri 3M™
Per le combinazioni consentite tra filtri vedere Fig. 1.

DESCRIZIONE

Questo prodotto soddisfa i requisiti dei seguenti standard: EN 14387:2004 + A1:2008 Questo prodotto, quando utilizzato
come sistema completo, aiuta a proteggere da alcuni gas e vapori Organici pericolosi (Vedi Specifiche Tecniche). In
aggiunta, i filtri anti polvere 3M™ Serie 5000 possono essere utilizzati insieme ai filtri per gas e vapori 3M™ Serie 6000. La
durata dei fltri per vapori organici dipende da diversi fattori tra i quali i contaminanti, la loro concentrazione nellaria, la
tenyaeratura, Iumidita e il tasso respiratorio dellutilizzatore. | filtri 3M 6051i / 6055i contengono un indicatore di durata (ESLI -
End of Service Life Indicator) per alcuni vapori organici. Quando i filtri vengno utilizzati, appare un indicatore a barra che
evidenzia la durata residua del filtro. LESLI & posizionato allinterno del filtro, adiacente al carbone attivo. Quando i vapori
organici penetrano nel filtro, sono assorbiti anche dallESLI. Il bordo del filtro € trasparente quindi & possibile vedere se
compare la barra indicatrice man mano che i filtri vengono utilizzati (Fig 3).

A\ AVWERTENZE E LIMITAZIONI

Porre particolare attenzione alle frasi di avvertimento dove indicate.

+ Una giusta selezione, formazione all'uso ed una adeguata manutenzione sono essenziali per offrire a chi indossail
prodotto una protezione da alcuni contaminanti aerodispersi. L'inosservanza delle istruzioni qui riportate sull'uso di
questi dispositivi per la protezione delle vie respiratorie e/o il mancato indossamento per tutto il periodo di
esposizione, puo arrecare danni alla salute, invalidita gravi anche di carattere permanente.

Assicurarsi sempre che il prodotto completo sia:

- Adatto allapplicazione

- Indossato correttamente

- Indossato per tutto il periodo di esposizione

- Sostituito quando necessario.

Per ladeguatezza e l'uso corretto seguire le normative locali e riferirsi a tutte le informazioni fornite. Per maggiori informazioni
contattare una persona esperta in materia di sicurezza sul lavoro o un rappresentante 3M.

Utilizzare questo sistema seguendo scrupolosamente tutte le istruzioni:

« Contenute nel presente libretto

+ Allegate agli altri componenti del sistema

« Non immergere i filtri In acqua.

* Non utilizzare in atmosfere contenenti meno del 19.5% di ossi%eno (definizione 3M. I limiti riguardanti la presenza di
0ssigeno possono variare da nazione a nazione. In caso di dubbi, chiedere informazioni in merito).

+ Non utilizzare il prodotto in atmosfere con ossigeno o ossigeno arricchito.

+ Non utilizzare per la protezione delle vie respiratorie contro contaminanti atmosferici/concentrazioni sconosciute 0
immediatamente pericolose per la vita e la salute (IDLH) o contro contaminanti/concentrazioni che generano temperature
elevate per reazione con i filtri chimici.

+ Abbandonare immediatamente I'area contaminata se:
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a) Una o pill parti del sistema risultano danneggiate.
b) lIflusso d'aria verso il facciale diminuisce o sl arresta.
c) La respirazione diventa difficoltosa o si avwverte un aumento della resistenza respiratoria.

Compaiono vertigini o altri malesseri.
e) Si awerte l'odore o il sapore del contaminante o si manifestano irritazioni.
f) Se una quanlunque parte della barra indicatrice raggiunge la linea di fine durata (indicata dallicona di un cestino dei rifiuti
sulletichetta del filtro).
+ Non alterare, modificare o riparare mai questo dispositivo.
+ In questi prodotti non sono presenti componenti prodotti in lattice naturale.
+ ll datore di lavoro ha il compito di definire se IESLI & appropriato o meno per l'applicazione e 'ambiente di lavoro.
+ L'indicatore di durata (ESLI) non & compatibile con tutti | vapori organici.
+ Non utilizzarlo per composti con un punto di ebollizione <65°C. Con questo tipo di composti deve essere utilizzato un filtro
AX, es. il filtro combinato 3M™ 6098.
+In caso si soffra di daltonismo o altre patologie che impediscono il riconoscimento dei colori, fare riferimento a un collega che
possa verificare lavanzamento della barra indicatrice dellESLI.
« Indipendentemente dallo stato dellESLI, I'utilizzatore deve abbandonare I'area contaminata e sostituire entrambi i filtri in
caso venga percepito I'odore o il sapore della sostanza o in caso insorgano irritazioni.
+ Se la concentrazione dei vaPori organici € troppo bassa, non saranno rilevati dal'ESLI. Si raccomanda la lettura del
documento Addendum per informazioni riguardo allindicatore di Livelli Minimi (MIL) dei composti.
+ E' mostrata una lista con i piti comuni vapori organici e la relativa indicazione del livello minimo.
* Se non si riesce a trovare uno specifico vapore organico, contattare gli uffici 3M allo 0270351
+ Si raccomanda di cercare la sostanza allinterno della tabella tramite il numero di CAS.
NOTA: Conservare tutte le istruzioni d'uso come continuo riferimento.
E' fondamentale essere in grado di vedere I'ESLI e distinguere la barra di indicazione. Se non si riesce a vedere la barra di
indicazione a causa di scarsa illuminazione, dello spettro di luce stretto, di abbagliamento, di occhiali con lenti colorate,
daltonismo, incapacita di vedere i colori ecc., allora recarsi in una differente zona che permetta la visione o chiedere il
supporto di un collega che possa vedere lo stato di avanzamento della barra indicatrice. Se non ¢ possibile tutto questo, non
fare affidamento su ESLI. In questo caso sostituire i filtri in base al programma di sostituzione stabilito.

PREPARAZIONE ALL'USO

ATTENZIONE Particolare attenzione deve essere prestata in caso si voglia utilizzare un filtro gia aperto in quanto
potrebbe avere una minor durata oppure essere gia stato utilizzato.

Accertarsi che il filtro selezionato sia adatto al lavoro da svolgere - controllare colore, codice lettera e classe.

Prima dell utilizzo, verificare sempre che il prodotto non sia scaduto.

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

1. Istruzioni di montaggio filtrirespiratore

a) Allineare le tacche presenti sui filtri Serie 6000 con i perni presenti sul respiratore e premerli ['uno contro 'altro (fig 2).

b) Effettuare 1/4 di giro in senso orario per bloccarli (fig 2).

2. Smaltire e sostituire entrambi i filtri contemporaneamente. Assicurarsi che entrambi i filtri siano dello stesso tipo e della
stessa classe.

c)Per rimuovere il filtro, girarlo di 1/4 in senso antiorario.

3. Sostituire i filtri se si percepisce l'odore o il sapore dei vapori organic, in caso insorgano irritazioni 0 se anche solo una parte
della barra di indicazione raggiunge la linea di fine durata élndicata dallicona di un cestino dei rifiuti Fosta sulletichetta del
filtro). La durata dei filtri chimici dipende dall'attivita svolta dall'utilizzatore (tasso di respirazione), dal tipo di vapore, dalla
volatilita e dalla concentrazione dei contaminanti e dalle condizioni ambientali come umidita e temperatura.

COME CONTROLLARE CHE | FILTRI 60511/6055| SONO APPROPRIATI PER L'ATTIVITA',

Per usare nel modo adeguato lindicatore ESLI, & essenziale che [utilizzatore o il responsabile della sicurezza:

1 definiscano se 'ESLI € appropriato per i vapori organici presenti nellambiente di lavoro

2 siano in grado di leggere e interpretare 'ESLI

3 controllino I'ESLI regolarmente, e

4 sostituiscano i filtri secondo necessita

Se non si seguono tutti questi passaggi non & possibile fare affidamento unicamente sullESLI per definire il programma di
sostituzione dei filtri. Invece, 'ESLI puo essere utilizzato per incrementare il programma di sostituzione dei filtri in uso, owvero,
cambiare i filtri in base al Iprogramma\ stabilito o in base allindicazione dellESLI, a seconda di quale si verifichi prima. Potete
contattare 3M per consigli su come definire un programma di sostituzione dei filtri. Se non si fa affidamento sul'ESLI, non
utilizzare per la protezione contro contaminanti/concentrazioni atmosferiche che hanno una scarsa proprieta di avwvertimento.
Composti rilevabili

ESLI e adatto solo per alcuni vapori organici e alcune concentrazioni di esposizione. La concentrazione di vapore che passa
attraverso il filtro in grado di determinare una variazione evidente dellindicatore, & chiamata Livello Minimo di Indicazione
(MIL). Il MIL & diverso per ogni vapore organico.

Prima delluso & necessario che i contaminanti presenti nell'area di lavoro vengano identificati e quantificati.La possibilita di
utilizzare IESLI deve essere determinata per tutti i possibili scenari di ufilizzo, inclusi livelli di esposizione sia alti che bassi.
ESLI e utilizzabile sono se vengono soddisfatte le seguenti due condizioni:

1. IIMIL < del valore limite di soglia (TLV) per tutte le applicazioni (la barra di indicazione si sviluppera prima che la
concentrazione allinterno del filtro raggiunga il limite di esposizione),

2. Illivello di esposizione lavorativo = MIL aa concentrazione di esposizione ¢ sufficientemente alta da causare una variazione
evidente dellindicatore)

Esempio:

MIL="1 ppm, TLV = 25 ppm, 'esposizione lavorativa = 5 ppm.

MIL (1) ppm & < TLV (25 ppm), E

L'esposizione lavorativa (5 ppm) € = MIL (1 ppm), si puo utilizzare 'ESLI.
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Una lista dei MIL relativi ai composti piti comuni si trova nel foglietto di riferimento.

NOTA Questa NON é una lista per cosa i filtri 6051i e 6055i possono essere utilizati.

Per poter fare affidamento sullndicatore di durata 3MTM come metodo principale per definire quando € necessario sostituire

i filtri, devono essere soddisfatte entrambe le condizioni sopra indicate.

I TLV sono pubblicati nel Giornale degli Igienisti Italiani. Possono inoltre essere trovati allinterno delle Schede di Sicurezza dei

contaminanti. Alcuni TLV sono inoltre elencati nella Guida di Selezione del Respiratore 3M che Ipuc‘) essere visionata al

seguente link http:/multimedia.3m.com/mws/media/7384880filters-for-reusable-respirators-selector.pdf

Non fare affidamento su ESLI se non si conoscono i MIL per gli specifici vapori organici presenti nella propria area di lavoro.

Miscele

Perche I'ESLI possa essere utilizzato per miscele di vapori organici, & necessario accertarsi che sia adatto per lutilizzo con il

vapore organico che nella miscela determina la minore durata in uso del filtro. Per calcolare la durata del filtro e definire se

ESLI & adatto all'utilizzo con la miscela, si rimanda al software di selezione 3M.com/SLS. Oppure contattare gli uffici 3M allo
2-70351.

Informazioni su ESLI

L'indicatore ESLI € coperto da una linguetta riposizionabile che o protegge da spruzzi e sporcizia.

Prima di utilizzare il filtro, spostare la linguetta per poter vedere [ESLI.

Assicurarsi che I'ESLI sia intatto a appaia uniforme. Se I'ESLI si dovesse offuscare, pulire con delicatezza 'area soprastante

I'ES[I].I €ON N panno asciutto o inumidito con una soluzione di acqua e sapone delicato fino a rimuovere gli spruzzi o altri

residui.

Non pulire la finestrella dellESLI con solventi in quanto potrebbe danneggiarsi il corpo del filtro e rendere difficile la visione

dell'ESLI. La linguetta puo essere riposizionata sopra 'ESLI per proteg?erlo fino al successivo controllo.

Non fare affidamento SUllESLI se dovesse offuscarsi o diventare poco leggibile.

Lindicatore puo apparire verde su sfondo rosso o rosso su sfondo verde a seconda dell'angolo di inclinazione.

Ruotare leggermente il filtro mentre si osserva lindicatore.

L'intensita della barra di indicazione puo variare a seconda dell'angolo di inclinazione, dellintensita luminosa, dei vapori

organici e dei livell di esposizione.

Se una qualunque parte della barra di indicazione raggiunge il livello limite della durata (identificato dallicona di un cestino dei

rifiuti sull'etichetta del filtro), € necessario abbandonare immediatamente I'area contaminata e sostituire entrambi i fiftri.

A !iv_ellilmolto elevati di concentrazioni di vapori, parti della barra di indicazione possono tornare indietro verso il colore

originale.

Ruotare il filtro in un diverso angolo di inclinazione in modo da vedere chiaramente la progressione della barra di indicazione.

IIfiltro deve essere sostituito quando una qualunque parte della barra di indicazione raggiunge la linea di fine durata.

/N\ATTENZIONE E' fondamentale poter vdere 'ESLI e distinguere chiaramente la barra di indicazione. Se questo non &

posbs_libile, non fare affidamento SullESLI. In questo caso sostituire i filtri secondo il programma di sostituzione preventivamente

stabilito.

Problema Soluzione

Non si riesce a vedere la Utilizzare uno specchio per poter vedere IESLI

porzione del filtro dove & Farsi aiutare da un collega che riesca a vedere I'ESLI

posizionato 'ESLI Spostarsi in un‘area decontaminata, togliersi il respiratore e controllare 'ESLI

Non si riesce a vedere la barra di Ridefinire il processo di selezione ('esposizione potrebbe essere inferiore al MIL)
indicazione Se ci si trova in un ambiente caldo, spostarsi un un‘area pitl fresca e controllare se

appare qualche variazione (raro nella maggior parte degli ambienti)
Spostarsi in un‘area con uno spettro di luce pitl ampio (es. illuminazione a
fluorescenza 0 a incandescenza standard o all'aperto)

Scarsita di luce Spostarsi in un‘area con una illuminazione adeguata e controllare 'ESLI. Non
utilizzare una luce puntata direttamente sul'ESLI in quanto potrebbe modificare
I'aspetto dell'ESLI

Daltonismo del rosso e verde o Farsi aiutare da un collega che riesca a vedere I'ESLI

cecita ai colori

Occhiali con lenti colorate e Spostarsiin un‘area dove sia sicuro togliersi gli occhiali e controllare 'ESLI
difficolta a vederela Farsi aiutare da un collega che riesca a vedere I'ESLI

progressione della barra di

indicazione

Abbagliamento Spostarsi in un‘area dove I'abbagliamento sia ridotto e controllare 'ESLI

Quanto spesso & necessario controllare.

Lindicatore deve essere controllato sufficientemente spesso per evitare [utilizzo del filtro dopo la fine della durata. Se non si
conosce a{)prossimativamente la durata del filtro, & necessario prima stimarne la durata con il Software di Calcolo della durata
3M™. Se la durata stimata del filtro € cosi corta da renderne impossibile 'utilizzo, si raccomanda ['uso di respiratori ad aria
compressa.

Sostituzione dei filtri

E' necessario sostituire i filtri:

quando una qualunque parte della barra di indicazione raggiunge la linea di fine durata, oppure

quando il sensore si offusca o diventa difficile da vedere, oppure

se il filtro & fisicamente danneggiato, oppure

quando allinterno del respiratore si percepisce l'odore o il sapore del contaminante o si verificano delle irritazioni, oppure
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se i filtri sono stati utilizzati per un mese e la barra di indicazione non € ancora visibile (probabilmente le concentrazioni di
esposizione sono inferiori del MIL), oppure

secondo un programma di sostituzione dei filtri gia definito, se 'ESLI non & appropriato per le specifiche concentrazioni dell'area
di lavoro e dei livelli di esposizione.

Altre considerazioni

| vapori organici catturati da un filtro durante 'uso, possono migrare (essere rilasciati) durante la conservazione del filtro stesso.
Per esempio, un filtro viene utilizzato per un turno di lavoro e la barra di indicazione € progredita parzialmente. Il filtro poi viene
riposto durante la notte e il giorno dopo la barra di indicazione & retrocessa o sparita. In questo caso I'ESLI mostra chiaramente
che la concentrazione dei vapori & scesa sotto al MIL entro alcune porzioni del filtro. | vapori organici in miscela saranno
assorhiti dall'ESLI insieme aumentando la probabilita di un cambiamento visibile della barra di indicazione. Se le concentrazioni
di esposizione dei vapori organici sono ben al di sotto dei rispettivi MIL, la progressione dei vapori attraverso il filtro potrebbe non
essere rilevata dall'ESLI. Deve essere definito un progframma di sostituzione dei filtri utilizzando un metodo alternativo, come per
esempio il Software di calcolo della durata 3M™. L'utilizzatore si deve assicurare che le concentrazioni di esposizione
rimarranno al di sopra del MIL, Se nessuna parte della barra di indicazione & apparsa dopo un lungo periodo, es. dopo un mese,
I'ESLI non deve essere utilizzato come programma di sostituzione primario. Le prestazioni dell'ESLI non sono di norma alterate
dall'umidita relativa e dai ran?e di temperatura che si riscontrano nella magdgior parte dei Iuo?hi dilavoro. Invece I'ESLI mostra
come la durata del filtro sia alterata dalle condizioni ambientali e dal tasso di respirazione dellutilizzatore.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA

Pulire con le salviettine detergenti 3M™105

CONSERVAZIONE E TRASPORTO

Questi prodotti devono essere conservati nellimballo originale in un luogo asciutto, Eulito, lontano da fonti di calore elevato e da
vapori di benzina e solventi. Conservare conformemente alle istruzioni fornite dal fabbricante. Vedere la confezione. Le
condizioni medie possono superare i 30°C / 80% RH per periodi limitati. Possono raggiungere i 40°C / 85% RH a condizione
che questi valori non si protraggano per oltre 1 mese. Prima dell'utilizzo, verificare sempre che il prodotto non sia scaduto.
| Datadiscadenza | Intervallo di temperatura 4 Massima Umidita Relativa
wd Nome e indirizzo del Produttore [[1i:/ Smaltire in conformita con le normative locali

ATTENZIONE Smattire nel modo scorretto i filtri contaminati da sostanze pericolose puo causare 'esposizione personale a tali
Eostanze e un rischio per I'ambiente. La confezione originale € idonea per il trasporto del prodotto sul territorio del'Unione
uropea.

SPECIFICHE TECNICHE

EN 14387:2004 + A1:2008 Generalmente i filtri 3M per gas e vapori proteggono contro contaminanti singoli o multipli e, quando
combinati con un filtro anti polvere, contro il particolato.

Classi per filtri Gas/Vapori

Classe Filtroper - Massima concentrazione di utilizzo con Massima concentrazione di utilizzo con maschere a
gas semimaschere 3V™ pieno facciale 3M™
50 x TLV 0 1000 ppm (0.1% vol) considerando tra i due il 200*x TLV 0 1000ppm (0,1% vol) considerando come limite
1 valore pill basso il valore inferiore.
2 50 X TLV* 0 5000 ppm (considerando tra i due il valore piti - 200% x TLV 0 5000ppm (0,5% vol) considerando come limite
basso) il valore inferiore.

*fattore di protezione assegnatoda3vi
*TLV = Threshold limit value - VValore Limite di Soglia

APPROVAZIONI A , A
Questi prodotti hanno I'approvazione di tipo e sono controllati annualmente da BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowihill,
Milton Keynes MK5 8PP, UK, Organismo Notificato numero 0086. Questi Frodotti sono marcati CE secondo i requisiti della
Direttiva comunitaria 89/686/CEE o del Regolamento Europeo (EU) 2016/425. La legislazione applicabile puo essere
deiterminata prendendo visione del Certificato e della Dichiarazione di Conformita scaricabile da www.3m.com/Respirato-
rylcerts.

Tipo Filtro Classificazione  Tipo di contaminante

3M™ 6051i Al Vapori organici con punto di ebollizione >65°C. ESLI solo per alcuni
vapori organici e alcuni livelli di esposizione.

3M™ 6055i A2 Vapori organici con punto di ebollizione >65°C. ESLI solo per alcuni

vapori organici e alcuni livelli di esposizione.

@ Por favor lea estas instrucciones junto con las instrucciones de las piezas faciales 3M™ y también, donde fuese
necesario, con las instrucciones de los filfros 3M™ Serie 5000 donde encontraré informacion sobre: * Accesorios *
Recambios « Combinaciones aprobadas de piezas faciales 3M™y filtros 3M™

Para ver las combinaciones aprobadas consultar la Fig. 1.

DESCRIPCION

Este producto cumple los requisitos de las siguientes normas: EN 14387:2004 + A1:2008 Este producto, utilizado como
parte de un sistema completo, ayuda a proteger frente a la exposicion a ciertos gases y vapores organicos (ver
Especificaciones Técnicas). Adicionalmente, los filtros de particulas 3M™ Serie 5000 se utiizan con los filtros de gases y
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vapores de 3M™ Serie 6000. La vida (til de un filtro para gases y vapores organicos depende de muchos factores que
incluyen contaminante(s), concentracion en el aire, temperatura y humedad y ritmo respiratorio del usuario. Los filtros 3M
6051i/6055i contienen un Indicador de Vida Util (ESLI) visual para ciertos vapores organicos. A medida que se va usando el
filtro, va apareciendo una barra indicadora que muestra la vida (til remanente del fittro. El indicador ESLI esta situado dentro
del filtro a continuacion del carbén activo. Cuando los vapores organicos se mueven a través del filtro, también quedan
absorbidos en el indicador ESLI. La carcasa del filtro es transparente, de forma que se puede ver la barra indicadora a
medida que se va consumiendo el filtro (Fig3).

/\ADVERTENCIAS Y LIMITACIONES DE USO

Preste especial atencion a las advertencias.
+ Una adecuada seleccion y formacion en el correcto uso y mantenimiento de los equipos son esenciales para
proteger al trabajador. No Seguir estas instrucciones de uso o no llevar el equipo puesto durante todo el tiempo que
dura la exposicion, puede tener efectos adversos sobre la salud del usuario'y puede derivar en enfermedad grave o
incapacidad permanente.
AsegUrese siempre de que el producto:
- Es adecuado para el trabajo.
- Se ajusta correctamente.
- Se lleva puesto durante toda la exposicion.
- Se cambia cuando es necesario.

Para un correcto uso, siga la legislacion local y refiérase a la informacién suministrada. Si necesita més informacion, consulte
con su Técnico en Prevencion o contacte con 3M.
Utilice siempre este equipo de acuerdo con todas las instrucciones de uso:
« contenidas en este manual,
* (ue acomparien a otros componentes del sistema
+ No sumerja los filtros en liquido.
+ No utilice en atmésferas que contengan menos del 19.5% de oxigeno (definicion de 3M; cada pais puede aplicar sus
propios limites de deficiencia de oxigeno. Constitenos en caso de duda).
+ No utilice en atmésferas enriquecidas en oxigeno.
* No utilice como proteccion respiratoria frente a contaminantes atmosféricos/concentraciones que son desconocidos o
inmediatamente peligrosos para la vida o la salud (IDLH) o frente a contaminantes/concentraciones que generan calores de
reaccion elevados con los filtros quimicos.
+ Abandone inmediatamente el &rea contaminada si:
a) Se dafia alguna parte del sistema.
b) El caudal de aire en la mascara disminuye o se interrumpe.
¢) Se hace dificil 0 aumenta la resistencia a la respiracion.

Sufre mareos o molestias.

e) Nota olor, sabor o iritacion producida por las sustancias contaminantes.

I Si)alguna parte de la barra indicadora alcanza la linea de final de vida (denotada por un cubo de basura en la etiqueta del

tro).
+ Nunca altere, modifique o repare este equipo.
« Este producto no contiene componentes fabricados en latex de caucho natural.
+ La persona responsable debe determinar si el indicador ESLI es apropiado o no para el lugar de trabajo.
« El indicador de vida Util (ESLI) no es adecuado para todos los vapores organicos.
+ No lo utilice para sustancias con punto de ebullicion < 65°C. En esa circunstancia debe utilizarse un fittro tipo AX, por
ejemplo el filtro 3M™ 6098,
+ Sitiene dificultades para distinguir los colores rojo-verde o en general para distinguir colores, confie en un compariero para
que le indique la progresion de la barra indicadora.
+ Con independencia del estado del indicador ESLI, el usuario debe abandonar el area de exposicion y cambiar ambos filtros
si nota olor, sabor o irritacion por los contaminantes.
+ Sila concentracion de vapores organicos es demasiado baja, el indicador ESLI no la detectard, debido a que hay un nivel
minimo de indicacion (MIL) para cada compuesto. Por favor, consulte la adenda.
+ Se muestra una lista de vapores organicos comunes y su nivel minimo de indicacion.
+ Si no puede localizar un vapor organico especifico, por favor, contacte con 3M.
« Es recomendable realizar la bisqueda en esta tabla a partir del nimero CAS.
NOTA: Guarde todas las instrucciones de uso como referencia permanente.
Poder ver el indicador ESLIy distinguir la barra indicadora es critico. Si no puede ver la barra indicadora debido a una
iluminacién pobre, a un espectro de luz limitado, reflejos, proteccion ocular tintada, daltonismo, dificultad para distinguir
colores, etc... entonces, debe irse a otra zona con menos dificultades o bien, confiar en un compafiero que pueda ver la
progresion de la barra indicadora. Si esto no se puede conseguir, no utilice el indicador ESLI. Cambie los filtros de acuerdo al
programa establecido.

PREPARACION PARA EL USO

PRECAUCION Extreme las precauciones si utiliza filtros procedentes de un paquete abierto con anterioridad. Puede
que su vida Util se haya reducido o pueden haber sido usados.

Compruebe que el filtro es apropiado a la tarea - verifique el codigo de color, letra y clase.

Compruebe siempre que el producto esta dentro de su periodo de uso y que no se ha superado su fecha de caducidad.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

1 Instrucciones de montaje para filtros y piezas faciales
a) Haga coincidir las ranuras de los filtros Serie 6000 con las marcas de la pieza facial, tal como se muestra en el dibujo, y
'{;mte ambas piezas (fig. 2).

) Gire el filtro 1/4 de vuelta hacia la derecha hasta hacer tope (fig. 2).
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2 Deseche y cambie los dos filtros a la vez y asegurese de que ambos son del mismo tipo y clase.

c)Para retirar el filtro, gire 1/4 de vuelta en sentido anti-horario.

3 Sustituya los filtros si se nota olor, sabor o irritacién provocada por las sustancias contaminantes o si alguna parte de la
barra indicadora alcanza la linea del final de vida Gtil éeﬁalada por un cubo de basura en la etiqueta del filtro). La vida Gtil de
los fiitros quimicos dependera de la actividad del usuario (ritmo respiratorio); el tipo especifico de contaminante, volatiidad y
concentracion; y las condiciones medioambientales tales como la humedad y la temperatura.

COMO COMPROBAR QUE LOS FILTROS 60511 / 6055 SON ADECUADOS

Para usar el indicador ESLI adecuadamente, es critico que el responsable de Seguridad e Higiene:

1 determine si el indicador ESLI es apropiado para los vapores organicos presentes

2 es capaz de leer e interpretar el indicador ESLI

3 comprueba el indicador ESLI regularmente y

4 sustituye el filtro cuando es necesario

Sino se siguen estos pasos, no confie Ginicamente en el indicador ESLI para determinar el programa de cambio de fittros.
Sin embargo, el indicador ESLI puede complementar su programa actual de cambio de filtro Si el indicador ESLI no se puede
utilizar, no utilice como proteccion respiratoria frente a contaminantes/concentraciones con bajas propiedades de aviso.
Compuestos detectables

El indicador ESLI s6lo es adecuado para ciertos vapores organicos y exposiciones. La concentracion de vapor que se mueve
através del fitro gue causa un cambio apreciable en el indicador se llama nivel minimo de indicacion (MIL). EI MIL es
diferente para cada vapor organico.

Antes del uso, los contaminantes ambientales presentes deben identificarse y cuantificarse.El uso del indicador ESLI debe
determinarse para todos las posibles situaciones, incluyendo niveles bajos y elevados de exposicion. El indicador ESLI sélo
se recomienda si se dan las dos circunstancias siguientes:

1 MIL < Limite de Exposicién Profesional (LEP? para el entomo de trabajo (la barra indicadora se observara antes de que la
concentracion en el interior del filtro alcance el limite de exposicién) Jl

2 Los niveles de exposicion del trabajador > MIL (Jla concentracion de exposicion es suficientemente alta para causar un
cambio en el indicador).

Ejemplo:

MIL =1 ppm, LEP =25 ppm, exposicion del trabajador =5 ppm.

MIL (1) ppm es < LEP (25 ppm), Y

Exposicion del trabajador (5 ppm) es = MIL (1 ppm), ESLI esta recomendado

Una lista del MIL de los compuestos comunes se puede encontrar en el folleto de referencia

NOTA Esto NO es una lista de los usos de los filtros 6051i y 6055i.

Con el fin de depender del 3M™ Indicador de Vida Util como método principal para determinar cuando cambiar los filtros, se
deben cumplir todas las condiciones anteriores

El Instituto de Seguridad e Higiene en el Trabzy’o (INSHT) publica cada affo la lista de LEP, También puede localizar este dato
en las hojas de datos de seguridad de los productos quimicos. Algunos valores LEP también aparecen listados en la Gufa de
Seleccion de Filtros de 3M que puede encontrar a través de nuestra web www.3M.com/es/seguridad.

No utilice el sistema ESLI si no conoce el valor MIL del vapor organico especifico de su lugar de trabajo.

Mezclas

Para poder utiizar el sistema ESLI con una mezcla de vapores organicos, el ESLI debe estar recomendado para el vapor
organico que presente la vida Util més corta. Para calcular la vida Util y determinar si el indicador ESLI es apropiado para la
mezcla, por favor, consulte el 3M™ Software de Seleccién y Calculo de Vida Util en www.3m.com/es/seleccionrespiratoria o
contacte con 3M.

Lectura del indicador ESLI

El indicador ESLI esta cubierto con una solapa reposicionable para protegerlo de la suciedad.

Antes de usar el filro, despegue la solapa para ver el ESLI.

Compruebe que el ESLI esta intacto y con apariencia uniforme. Si el ESLI se oscurece, frote con suavidad la zona con un
pafio seco 0 con una disolucién suave de agua y jabén para eliminar la suciedad.

No limpie la superficie con disolventes, ya que podrian dafiar el cuerpo del filtro y dificultar la visualizacion del ESLI. La solapa
se puede reposicionar sobre el ESLI para protegerlo hasta el proximo uso.

No utilice el ESLI si éste se oscurece o es dificil de leer.

La barra indicadora se puede ver verde sobre fondo rojo o rojo sobre fondo verde, dependiendo del &ngulo de vision.

Rote ligeramente el filtro mientras observa el indicador.

La intensidad de la barra indicadora puede variar dependiendo del &ngulo de vision y del nivel de vapores orgénicos.

Si alguna parte de la barra indicadora alcanza la linea de final de vida util (indicada con un cubo de basura en la etiqueta del
filtro), debe abandonar de forma inmediata el &rea contaminada y sustituir ambos filtros.

A concentraciones muy elevadas de vapores, algunas partes de la barra indicadora pueden volver al color original.

Rote el filtro a diferentes &ngulos de vision para observar una progresion clara de la barra indicadora. El filtro debe cambiarse
si alguna parte de la barra indicadora alcanza la linea de final de vida.

/N ADVERTENCIA Poder ver el indicador ESLI'y distinguir la barra indicadora es critico. Si no se puede conseguir, no utilice
el ESLI. Cambie los filtros de acuerdo al programa de cambio establecido.
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Dudas Solucién

No puedo ver la parte del filtro Utilice un espejo para ver el ESLI
donde esté ubicado el ESLI Cuente con un compafiero que pueda ver el ESLI
Vaya a una zona limpia, retirese la mascara y mire el ESLI

No puedo ver la barra indicadora Evalle nuevamente el proceso de seleccion (la exposicion puede ser inferior al MIL)
Si esta en un lugar muy caluroso, vaya a una zona mas fresca y observe si nota
cambios (poco frecuente en la mayoria de los lugares de trabajo)

Vaya a una zona con un espectro de luz mas amplio (por ejemplo, fluorescente
normal, bombilla incandescente o en el exterior)

lluminacion pobre Vaya a una zona con una iluminacion adecuada para ver el ESLI. No utilice un foco
de luz apuntando directamente al ESLI, ya que esto puede afectar a la apariencia

Dificultad para distinguir el color Cuente con un compafiero que pueda ver el ESLI

rojo-verde o daltonismo

Proteccion ocular tintaday Vaya a una zona donde pueda quitarse la proteccién ocular para ver el ESLI

dificultad para ver la progresion Cuente con un compafiero que pueda ver el ESLI

de la barra indicadora

Reflejos Vaya a una zona con menos reflejos para ver el ESLI

Con qué frecuencia debo comprobar

Elindicador debe comprobarse con una frecuencia que asegure que el filtro no se utilizara una vez superada su vida dtil. Si no
se conoce la vida Util aproximada, en primer lugar debe utilizarse el 3M™ Software Calculo de Vida Util para estimar la vida del
filtro. Sila vida Gtil estimada es muy corta, se recomienda utilizar un equipo de suministro de aire.

Cambio de los filtros

Los filtros deben cambiarse:

Cuando alguna parte de la barra indicadora alcance la linea de final de vida

cuando el sensor esté tapado o es dificil de ver o

si el filtro esta fisicamente dafiado o

cuando se detecta olor, sabor o irritacion provocada por los contaminantes o

silos filtros se han utilizado durante un mes y la barra indicadora atin no es visible (la concentracion de exposicion es
probablemente inferior a MIL) o

de acuerdo con el programa establecido de cambio si el ESLI no es adecuado para los contaminantes especificos del lugar de
trabajo y los niveles de exposicion.

Otras consideraciones

Los vapores organicos volatiles recogidos en un filtro durante el uso pueden migrar por el filtro durante su almacenamiento.
Por ejemplo, un filtro utilizado durante un turno de trabajo y con la barra indicadora parcialmente desarrollada, a continuacion se
almacena el filtro durante la noche y al dia siguiente la barra indicadora ha disminuido o desaparecido. En este caso, el ESLI
esta mostrando de una forma exacta que la concentracion de vapor esté por debajo del valor MIL en algunas partes del filtro.
Una mezcla de vapores orgénicos se adsorbera en el ESLI y aumentara la probabilidad de un cambio visible en la barra
indicadora. Sila exposicion a los vapores organicos tiene un valor sustancialmente inferior a sus respectivos MIL, la progresion
de los vapores por el filtro puede no afectar al ESLI. Debe establecerse un programa de cambio de filtro como método
alternativo, por ejemFIo, a través del Sofware 3M™ de Vida Util. Se debe comprobar que la concentraciones de exposicién
estan por encima del valor MIL, Si no aparece la barra indicadora tras un tiempo prolongado de uso, por ejemplo, €l ESLI no
debe utilizarse como primer sistema para cambiar los filtros. Generalmente, el funcionamiento del ESLI no se ve afectado los
valores de humedad relativa o temperatura habituales en la mayoria de los lugares de trabajo. Sin embargo, el ESLI mostrara
como afectan las condiciones ambientales y el ritmo respiratorio del usuario a la vida de los filtros.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

Limpiar con las toallitas 3M™ 105

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

Estos eroductos deben almacenarse en su embalaje original en lugar seco y limpio, alejados de cualquier fuente de temf)eratura
elevada y de vapores de combustibles o disolventes. Almacene segun las indicaciones del fabricante. Consulte el embalaje. Las
condiciones medias pueden exceder de 30°C /80% HR durante periodos limitados. Se puede alcanzar una media de40°C /85%
HR durante un maximo del mes. Compruebe siempre que el producto esta dentro de su periodo de uso y que no se ha

superado su fecha de caducidad.
| Caducidad | Rango de temperatura 4 Humedad relativa maxima w Nombre y direccion del fabricante
[C@K Desechar conforme a la normativa local

PRECAUCION No desechar los filtros contaminados de la forma correcta puede resultar en exposiciones personales a los
contaminantes y en dafios al medio ambiente. El embalaje original es adecuado para transportar el producto en la Union
Europea.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

EN 14387:2004 + A1:2008 Los filtros 3M de gases y vapores generalmente protegen frente a uno o mas tipos de contaminantes
(gaseosos 0 vapor) y particulas si se combinan con filtros de particulas.

Clase de filtro para gas/vapor

Clase defiltro  Maxima concentracion de uso con Media Mascara 3M™  Méxima concentracion de uso con la Mascara Completa
SM ™

para gas

1 10 x VLA* 0 1000 ppm (0.1% vol), prevaleciendo siempre  200* x VLA 0 1000 ppm (0,1% vol.), el valor menor.
el valor menor
2 10 x VLA* 05000 ppm (0.5% vol), prevaleciendo siempre  200% x VLA 0 5000 ppm (0,5% vol.), el valor menor.

el valor mas bajo

* Factor de proteccion asignado por 3V
*/LA = Valor Limite Ambiental

APROBACIONES

Estos productos son aprobados por tipo y auditados anualmente por BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowihill, Milton

Keynes, MK5 8PP, UK (Notified body number 0086) Este producto es conforme a los requisitos del marcado CE segun la

Directiva Europea 89/696/CEE o el Reglamento Eur?j)eo (EU) 2016/425. Para determinar la legislacion aplicable se puede
en www.3m.com/Respiratory/certs

revisar el Certificado o la Declaracion de Conformida

Tipo de filtro Clasificacion Tipo de contaminante

3M™ 6051i Al Vapores organicos con un punto de ebullicion > 65°C. ESLI s6lo es apto
para cierto vapores organicos y ciertos niveles de exposicion

3M™ 6055i A2 Vapores organicos con un punto de ebullicion > 65°C. ESLI s6lo es apto

para cierto vapores organicos y ciertos niveles de exposicion

@ Lees deze informatie zorgvuldig door alsmede de gebruiksaanwijzing van het 3M gelaatsmasker, en tevens
waar nodig de 3M™ 5000 Serie %ebruiksaanwijzing waar u informatie zult vinden over: « Accessoires « Reserveonderdelen
Goedgekeurde combinaties van 3M gelaatsmaskers en fiters.

Voor goedgekeurde fitercombinaties zie afbeelding 1.

BESCHRIJVING
Dit product voldoet aan de vereisten van de volgende normen: EN 14387:2004 + A1:2008 Wanneer dit product als een
compleet systeem gebruikt wordt, helgt het beschermen tegen bepaalde risico's van organische gassen en dan(lfen. (Zie
Technische Specificatie) De 3M™ 5000 Serie stoffilters kunnen in combinatie met de 3M™ 6000 Serie gas- en dampfilters
gebruikt worden. De levensduur van filters voor orFanische dampen hangt af van tal van factoren waaronder de
verontreinigende stof(fen), hun concentratie in de lucht, de temperatuur, de relatieve vochtigheid en de ademhalingssnelheid
van de gebruiker. De 3M 6051/6055 filters hebben een visuele indicatie van de levensduur (End of Service Life Indicator
(ESLI)) voor bepaalde organische dampen. Naarmate de filters langer gebruikt worden, verschijnt er een indicator in de vorm
van een streeEJe dat de resterende levensduur van het filter aangeeft. De ESLI bevindt zich binnen in het filter naastde
eactiveerde koolstof. Organische dampen die door het filter passeren worden ook geadsorbeerd in de ESLI. De filterwand is
elder zodat je de indicator langer ziet worden naarmate het filter meer gebruikt wordt (Afb. 3).

L\ WAARSCHUWINGEN EN BEPERKINGEN

Speciale aandacht moet worden besteed aan de waarschuwingen.

+ Een correcte selectie, opleiding, gebruik en het juiste onderhoud van het product zijn essentieel om de gebruiker
te helpen beschermen tegen sommige verontreinigingen. Het niet opvolgen van alle Instructies en waarschuwingen
voor het gebruik van deze ademhalingsbescherming en/of het nalaten dit masker te allen tijde bF blootstelling te
dragen, kan nadelige gevolgen hebben voor de gezondheid van de drager of leiden tot emnstige levensbedreigende
ziekten of invaliditeit.

Zorg altijd dat het complete product:

- Geschikt is voor de toepassing;

- Goed past;

- Gedragen wordt gedurende de volledige blootstellingstid;

- Vervangen wordt, indien nodigi(.

Voor geschikt en correct gebruik, volg de lokale voorschriften en refereer aan de bijgesloten informatie. Voor meer informatie,
neem contact op met een 3M vertegenwoordiger.

Gebruik dit ademhalingsheschermingssysteem strikt in overeenstemming met alle instructies:

+ - zoals beschreven in deze gebruiksaanwijzing,

+ - bijgevoegd hij de andere componenten van het systeem

+ Dompel de filters niet onder in vioeistof.

« Nooit gebruiken wanneer het zuurstofgehalte in de lucht lager is dan 19,5%. (Voorschrift van 3M. Individuele landen kunnen
eigen limietwaarden voor zuurstoftekort toepassen. Vraag in geval van twijfel om advies).

+ Nooit gebruiken in zuurstofrijke of zuurstofverrijkte omgevingen.

+ Niet gebruiken voor ademhalingshescherming tegen atmosferisch verontreinigende stoffen/concentraties die onbekend zijn
of onmiddellijk gevaar inhouden voor het leven en de gezondheid (IDLH) of tegen verontreinigende stoffen/concentraties die
een grote reactiewarmte genereren met chemische filters.
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+ Verlaat de verontreinigde zone onmiddellijk wanneer:
a) Een deel van het systeem beschadigd is.
b) De luchtstroom naar het gelaatsmasker afneemt of stopt.
¢) Ademhalen moeilijk wordt of bij verhoogde ademweerstand.

Misselijkheid of ander ongemak optreedt.
€) U de verontreiniging ruikt of proeft, of als er irritatie ontstaat.
f)AIsh he]gi Istr(;epje e liin bereikt die het einde van de levensduur aangeeft (aangegeven door het vuilnisbakicoon op het label
van het filter).
+ Wijzig of pas dit product nooit aan.
+ Deze producten bevatten geen componenten vervaardigd uit natuurrubber.
+ De werkgever moet beslissen of de ESLI al dan niet geschikt is voor de arbeidsplaats.
+ De indicator voor het einde van de levensduur (ESLI)is niet geschikt voor alle organische dampen.
+ Niet gebruiken voor verbindingen met een kookpunt <65°C. Gebruik in die gevallen een AX-filter, bijv. het 3M™ 6098
Combinatiefilter.
+ Als u rood-groen kleurenblind of -slechtziend bent, vraag dan een collega om de vooruitgang van uw ESLI-streepje in de
gaten te houden.
+ Ongeacht de status van de ESLI moet de gebruiker de blootstellingszone verlaten en beide filters vervangen indien de geur
of smaak van de verontreinigende stof of enige irritatie wordt waargenomen.
+Als de concentraties van organische dampen te laag zijn, zullen ze niet worden gedetecteerd door de ESLI. De minimale
indicatieniveaus (Minimum Indication Levels (MIL) per verbinding vindt u in de bijlage.
+ De bijlage bevat een lijst van veel voorkomende organische dampen en hun minimale indicatieniveaus.
+ Als een bepaalde organische damp niet in de lijst voorkomt, neem dan contact op uw 3M vertegenwoordiger.
+ U kunt de tabel het beste doorzoeken aan de hand van het CAS-nummer.
OPMERKING: Bewaar alle gebruiksinstructies. Ze kunnen later nog van pas komen.
Het s uiterst belangrijk dat u de ESLI kunt zien en het streepje kunt onderscheiden. Als u het streepje niet kunt zien door
ontoereikende verlichting, een beperkt kleurenbeeld, schittering, gekleurde brillenglazen, rood-groene kleurenblindheid of
slechtziendheid moet u ofwel naar een zone met beter zicht dgaan ofwel een collega vragen om de voortgang van het streepje
in het oog te houden. Als dat niet mogelijk is, mag u niet op de ESLI vertrouwen. In dat geval moet u de patronen vervangen
volgens een vastgesteld vervangschema.

VOORBEREIDING VOOR HET GEBRUIK

WAARSCHUWING Met eerder uitgepakte filters moet voorzichtig worden omgegaan, want ze kunnen een kortere
levensduur hebben of ze kunnen al gebruikt zijn geweest.

Controleer of het filter geschikt is voor gebruik — controleer kleurcode, lettercode en klasse.

Check vaor het eerste gebruik of de bewaartermijn niet is overschreden.

MONTAGE-INSTRUCTIES

1 Filter/gelaatsstuk instructies

a? Plaats de inkeping op de rand van het 6000 Serie filter gelijk met het merkteken op het gelaatsstuk en druk beide delen op

elkaar (afbeelding 2).

b) Draai het filter een kwartslag naar rechts om het te bevestigen (afbeelding 2).

2 Verwijder en vervang de filters tegelijkertijd. Verzeker uzelf ervan dat de filters van hetzelfde type zijn.

¢)Om het filter te verwijderen moet u hem een kwartslag tegen de wpzers van de klok draaien

3 Vervang het filter wanneer u smaak, reuk of irritatie door gassen of dampen waarmneemt of wanneer het indicatorstreepje de

lijn bereikt die het einde van de levensduur aar:jgeeft (aangegeven door het vuilnisbakicoon op het label van de filter). De

levensduur van chemische filters hangt af van de activiteit van de gebruiker (ademhalinﬁssnelheid?, het specifieke type, de

viuchtigheid en de concentratie van de verontreinigende stoffen en de weersomstandigheden zoals vochtigheid en

temperatuur,

HOE CONTROLEREN OF DE 60511/6055 GESCHIKT IS VOOR HET BEOOGDE GEBRUIK.

Om de ESLI correct te gebruiken is het essentieel dat de gebruiker of de veiligheidsmanager:

1 bepaalt of de ESLI geschikt is voor de organische dampen in de omgeving

2in staatis om de ESLI te lezen en te interpreteren

3 de ESLI geregeld controleert

4 het filter vervangt wanneer nodig

Als deze stappen niet gevolgd worden, magbu niet op de ESLI alleen afgaan om een vervangschema voor de filters te

bepalen. In dat geval kunt u de ESLI wel gebruiken om uw bestaande vervangschema aan te vullen, bij voorbeeld: u vervangt

de filter volgens het vastgestelde vervangschema of volgens de indicatie van de ESLI, naargelang wat het eerste voorkomt.

Gelieve 3M te contacteren voor advies over het bepalen van een vervangschema voor filters. Als u niet op de ESLI vertrouwt,

Eebrwk hem dan niet voor ademhalingsbescherming tegen atmosferische verontreinigende stoffen/concentraties die slecht
unnen worden gedetecteerd.

Detecteerbare verbindingen

De ESLI s enkel geschikt voor bepaalde organische dampen en blootstellingsconcentraties. De darchoncentratie die bij het

passeren door het filter een waareembare verandering in de indicator veroorzaakt wordt het minimale indicatieniveau

genoemd (minimum indication level of MIL). De MiLverschilt voor elke organische damp.

Voor het gebruik moeten de verontreinigende stoffen in de lucht van de werkomgeving geidentificeerd en gekwantificeerd

worden.De geschiktheid van de ESLI voor alle potentiéle gebruiksscenario's moet worden vastgesteld, inclusief voor lage en

hoge blootstellingsniveaus. Gebruik van de ESLI wordt enkel aangeraden als aan de volgende voorwaarden is voldaan:

MIL1 < de grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling (occupational exposure limit of OEL) voor alle beoogde

toepassingen $het indicatorstreepje zal verschijnen véér de dampconcentratie die door de filter passeert de OEL bereikt), en

2 Het blootstellingsniveau van de werknemer = MIL (de concentratie waaraan de werknemer blootgesteld wordt is hoog

genok()eg (Inén een waarneembare verandering van de Indicator vast te stellen).

Voorbeeld:
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MIL =1 ppm, Grenswaarde (OEL) =25 ppm, blootstelling van de werknemer =5 ppm.

MIL (1) ppm is < Grenswaarde (OEL) (25 ppm), en

blootstelling werknemer (5 ppm) is 2MIL (1 %Jm), ESLI wordt aanbevolen.

Een liist van de MIL's voor algemeen bekende verbindingen vind u in het referentieblad.

OPMERKING Dit is GEEN ljst van waar de 6051i en 6055i voor gebruikt mogen worden.

Om te kunnen vertrouwen op de 3MTM Service life Indicator als een primaire methode voor het vervangen van de filters,
moet aan beide van de hierboven genoemde voorwaarden worden voldaan.

OEL's worden gepubliceerd op www.3MSafety.nl en www.3MSafety.be. U vindt ze ook op het veiligheidsinformatieblad (VIB,
Material safety data sheet of MSDS) van de verontreinigende stoffen.

Ga niet op de ESLI af indien u de MIL's voor de specifieke organische dampen in uw werkplaats niet kent.

Mengsels

Om te bepalen of de ESLI geschikt is voor een mengsel van organische dampen, moet u nagaan of de ESLI aangeraden
wordt voor de individuele organische damp uit het mengsel met de kortste levensduur. Om de levensduur te berekenen en te
bepalen of de ESLI geschikt is voor een mengeling van organische dampen in uw werkplaats kunt u de 3M™ Select and
Service Life Software gebruiken die u vindt op www.3MSafety.nl en www.3MSafety.be.

De ESLI aflezen.

De ESLI wordt bedekt door een verplaatsbaar lipje om hem te beschermen tegen overspray en puinstof.

Voor u het filter gebruikt moet u het lipje optillen om de ESLI te bekijken.

Verzeker u ervan dat de ESLI onbeschadigd is en er gelikmatig uitziet. Als de ESLI bedekt raakt, veeg de ruimte rond het
patroon boven de ESLI dan zachtjes af met een droog doekje of een milde oplossing van water en zeep om overspray of
andere resten te verwijderen.

Reinig het raampje van de ESLI niet met oplosmiddelen: die kunnen de cartrid%e beschadigen en het zicht op de ESLI
bemoeilijken. Het lipje kan weer over de ESLI geplaatst worden om het te beschermen tot de volgende controle.

Vertrouw niet op de ESLI als die bedekt of moeilgk leesbaar wordt.

Afhankelijk van de hoek van waaruit u kijkt, kan de indicator een groen streepje op een rode achtergrond vertonen of een
rood .streeFje op een groene achtergrond. )

Draai het filter een beetje tenMLI u naar de indicator kijkt.

De intensiteit van het streepje kan variéren naargelang de hoek van waaruit u kijkt, de verlichting, de organische damp en de
blootstellingsniveaus.

Als het streepje de lijn bereikt die het einde van de levensduur aangeeft (aan?egeven door het vuilnisbakicoon op het label
van het filter), verlaat dan meteen de verontreinigde zone en vervang beide filters.

Bij zeer hoge dampconcentraties kunnen delen van het streepje de originele kleur terugkrijgen.
Draai de filter dan zodat u vanuit een andere hoek kunt kijken om de voortgang van het stree;()je duidelijk te kunnen zien. Het
filter moet vervangen worden wanneer het streepje de lijn bereikt die het einde van de levensduur aangeeft.

N\ WAARSCHUWING Het is uiterst belangrijk dat u de ESLI kunt zien en het streepje kunt onderscheiden. Als dat niet
mogelijk is, mag u niet op de ESLI vertrouwen. In dat geval moet u de filters vervangen volgens een vastgesteld
vervangschema.

Probleem Oplossing

Ik kan het deel van het filter waar Gebruik een spiegel om de ESLI te controleren.

de ESLIis niet zien. Vraag een collega om de ESLI te controleren. )
Ga naar een niet-verontreinigde zone, verwijder het filter en controleer de ESLI.
Ik kan het indicatorstreepje niet Herevalueer het selectieproces (de blootstelling kan minder dan de MIL zijn).

Als u zich in een hete omgeving bevindt, ga dan naar een koelere omgeving om te
controleren of u het streepje daar wel ziet (zeldzaam in de meeste werkomgevingen).
Ga naar een zone met een breder kleurenbeeld (bv. normale fluorescentielampen,
gloeilampen of buiten).

Ontoereikende verlichtin Ga naar een zone die voldoende verlicht is om de ESLI te zien. Richt geen lichtbron
o rechtstreeks op de ESLI: dit kan het uiterlijk van de ESLI veranderen.

Rood-groene kleurenblindheid of Vraag een collega om de ESLI te controleren.
kleurenblindheid.

Gekleurd brillenglas en moeilijk Ga naar een zone waar u uw bril veilig kunt afnemen om de ESLI te zien.
zichtbare voortgang van het Vrraag een collega om de ESLI te controleren.
indicatorstreepje.
Schittering Ga naar een zone met minder schittering om de ESLI te zien.
Hoe vaak controleren.

De indicator moet vaak genoeg gecontroleerd worden om er zeker van te zijn dat het filter niet na afloop van de levensduur
gebruikt wordt. Als de levensduur niet bij benadering bekend is, moet de gebruiker eerst de 3M™ Service Life Software
gebruiken om de levensduur in te schatten. Als de geschatte levensduur onwerkbaar kort is, wordt gebruik van ademhalingssys-
temen met luchttoevoer aangeraden.

Vervanging van het filter

Filters moeten vervangen worden:

wanneer het streepje de lijn bereikt die het einde van de levensduur aangeeft, of

wanneer de sensoren bedekt raken of moeilijk zichtbaar worden, of

wanneer het filter fysiek beschadigd is, of

21



wanneer de geur of smaak van de vervuilende stof of irritatie waargenomen wordt in het filter, of

wanneer filters meer dan een maand gebruikt worden en het indicatorstreepje nog altijd niet zichtbaar is (de blootstellingscon-
centraties zijn waarschijnlijk lager dan de MIL), of

volgens een vastgesteld vervangschema als de ESLI niet geschikt is voor de specifieke verontreinigende stoffen en
blootstellingsniveaus in de werkplaats.

Andere overwegingen

Vluchtige organische dampen die tijdens het gebruik op een filter verzameld worden, kunnen door het filter heen migreren (zich
verspreiden) tijdens opslag.

Als een filter bijvoorbeeld gebruikt wordt tijdens een ploegendienst - waarbij het indicatorstreepje een eind gevorderd is - en
vervolgens een nacht opgeslagen wordt, is het mogelijk dat het streepje de vol?ende dag achteruitgegaan of zelfs verdwenen is.
In dat geval toont de ESLI correct aan dat de dampconcentratie in sommige delen van het filter tot onder de MIL gedaald is.
Organische dampen in een mengsel zullen samen in de ESLI geadsorbeerd worden, wat de kans op een zichtbare verandering
van het indicatorstree[fje verhoogt. Als de blootstellingsconcentraties van organische damp veel lager zijn dan hun respectieve
MIL's is het mogelijk dat hun passage door het filter niet gedetecteerd wordt door de ESLI. Een vervangschema voor filters moet
dan opgesteld worden met een andere methode, zoals 3M™ Service Life Software. De gebruikers moeten zich ervan
verzekeren dat de blootstellingsconcentraties boven de MIL zullen bliﬂ'ven. Als na lange tijd - bv. een maand - nog geen (deel van
het) streepje verschenen is mag de ESLI niet gebruikt worden als be anghijkste criterium voor het vervangschema. De werking
van de ESLI wordt doorgaans niet aangetast door de relatieve vochtigheid of de temperaturen van de meeste werkplaatsen. De
ESLI toont daarentegen aan hoe de levensduur van het filter aangetast wordt door de klimaatomstandigheden en door de
ademhalingssnelheid van de gebruiker.

REINIGINGSINSTRUCTIES
Reinig met het 3M™105 Reinigingsdoekie.

OPSLAG EN TRANSPORT

Deze producten moeten worden bewaard in de meegeleverde verpakking in een droge en schone omgeving, uit de buurt van
hoge temperaturen, benzine en dampen van oplosmiddelen. Opslag dient te gebeuren volgens de instructies van de fabrikant
£2|e ver.pakklngL, De gemiddelde omstandigheden mogen gedurende beperkte periodes warmer dan 30°C zijn en meer dan 80
% relatieve vochtigheld hebben. Ze kunnen zelfs tot een gemiddelde van 40°C/85 % RV oplopen indien dit niet langer dan 1
maand duurt. Check vadr het eerste gebruik of de bewaartermijn niet is overschreden.

{ Einde houdbaarheid | Bewaartemperatuur 4 Maximale relatieve luchtvochtigheid wd Naam en adres fabrikant
[ Atvalverwerking overeenkomstig de plaatselike voorschriften.
WAARSCHUWING Gebruikte filters besmet met gevaarlijke materialen moeten op de correcte manier verwijderd worden om

blootstelling van personen en milieuschade te voorkomen. De originele verpakking is geschikt om het product binnen de
Europese Gemeenschap te vervoeren.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

EN 14387:2004 + A1:2008 3M gas- en dampfilters beschermen tegen enkele of meerdere verontreinigingen en tegen stof bij
gebruik in combinatie met een stoffilter.

Gas/Damp Filterklassen

Gasfilter Klasse  Maximum gebruiksconcentratie met 3™ Maximum gebruiksconcentratie met 3M™
Halfgelaatsmasker Volgelaatsmasker

1 10 x Wettelije Nederlandse Grenswaarde of 1000 ppm  200* x Wettelijke Nederlandse Grenswaarde of 1000ppm
(0.1% vol) kies steeds de laagste waarde (0,2% vol), welke lager is.

2 10 x Wettelije Nederlandse Grenswaarde of 5000 ppm  200* x Wettelijke Nederlandse Grenswaarde of 5000ppm
(kies steeds de laagste waarde) (0,5% vol), welke lager is.

* door 3M toegewezen beschermingsfactor
*WNG = Wettelike Nederlandse Grenswaarde

KEURINGEN

Deze producten zijn goedgekeurd en worden jaarlgks gecomroleerd door BS, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowhill, Milton
Keynes MK5 8PP, UK, Keuringsinstantienummer 0086. Deze producten zijn CE gemarkeerd en voldoen aan de eisen van de
Richtlijn 89/686/EEG en Europese Regelgeving (EU)2016/425. De specifieke regelgeving kan worden bepaald door inzage in
het certificaat en de conformiteitsverklaring beschikbaar op:www.3m.com/Respiratory/certs.

Filter types Stoffilter Klasse ~ Type verontreinigende stof

3M™6051i Al Organische dampen met een kookpunt > 65°C. ESLI voor bepaalde
organische damp enkel bij bepaalde blootstellingsniveaus.

3M™6055i A2 Organische dampen met een kookpunt > 65°C. ESLI voor bepaalde

organische damp enkel bij bepaalde blootstellingsniveaus.



G® Lés denna bruksanvisning tillsammans med bruksanvisningen for 3M™ maskstomme och &ven 3M™ 5000 serien
narr] %et ar Iflllllé.mphgt dér du hittar Information om: « Tillbehdr « Reservdelar « Godkénda kombinationer av 3M™ maskstomme
och 3M™ filter

For tillatna filterkombinationer se Fig. 1.

BESKRIVNING ,
Denna produkt uppfyller kraven i fljande standarder: EN 14387:2004 + A1:2008 Denna produkt som anvénds i ett komplett
system hjalper att skydda mot specifika gaser och &ngor, se tekniska specifikationen. Dessutom kan 3M ™ 5000 seriens

artikelfilter anvandas tilsammans med 3M™ 6000 seriens gas- och angfilter. Livslangden pa gasfiltret beror pd ménga
aktorer: typ av fororening, koncentrationen i luften, temperaturen, luftfuktigheten och hur mycket luft anvandaren behover.
3M6B051i/6055i filter innehaller en synlig filterindikator for livslangden J)a specifika organiska angor. Nar filtret anvénds,
kommer en indikatormarkering att visas, for att synli?(gbra aterstaende anvandningstid. Filterindikatorn &r placerad inuti filtret
narmast det aktiva kolet. N&r de organiska angorna kommer in i filtret, blir de ocksa absorberade av filterindikatorn.
Filtervéggen ar genomskinlig s& du ser nar indikatormarkeringen flyttas allteftersom filtret anvands, fig3.

/N VARNINGAR OCH BEGRANSNINGAR
Varningsmeddelanden, dér sadana visas, ska uppmérksammas noga.
+ Korrekt val, uthildning, anvandning och lampligt underhall & grundldggande for att produkten ska skydda
anvandaren fran Iuftourna fororeningar. Underltelse att folja alla instruktioner for detta andningsskydd och/eller
underlatelse att béra produkten under hela exponerinEstiden kan allvarligt skada anvandarens hélsa och leda till
allvarlig eller livshotande sjukdom eller permanenta skador.
Se till att produkten &r:
- Avpassad for anvandningen;
- Korrekt tillpassad;
- Anvand under hela exponeringstiden;
- Utbytt vid behov.
For lamplighet och korrekt anvéndning fdlj lokala foreskrifter med hanvisnin%till medfdljande information. F6r mer information
kontakta en sékerhetsansvarig eller 3M representant (se lokal kontaktuppgifter).
Anvand denna produkt i enlighet med alla anvisningar:
« - i detta héafte,
+ - som medftljer andra komponenter i systemet
+ Sénk inte ner filtren i vétska.
» Utrustningen far inte anvandas om sirehalten i omgivande luft & l&gre &n 19,5% (definition enl. 3M. Enskilda lénder kan
tilampa egna grénser for s%[rebrist. Stk information om du &r oséker).
+ Anvand inte dessa produkter i syreberikade miljer.
+ Anvands inte som andningsskydd mot féroreningar eller koncentrationer som &r ok&nda eller med omedelbar fara for liv och
hélsa eller mot fororeningar eller koncentrationer som genererar hog varme vid reaktion i kemiska filter.
+ Lamna omedelbart det fororenade omréadet om:
a) Nagon del av systemet skadas.
b) Luftfiodet till andnin(?sskyddet minskar eller ur()rhdr.
¢) Det bir svart att andas eller andningsmotsténdet okar.
Yrsel eller andra obehag uppstar.
€) Du kénner lukt eller smak av fororeningar eller om du kénner irritation i luftvégarna.
f)Om n&gon del av indikatorn nar linjen som markerar nér filtret &r férbrukat, soptunneikonen pa filteretiketten.
+ Forandra, modifiera eller reparera aldrig denna produkt.
+ Dessa produkter innehaller inga komponenter tillverkade av naturgummi.
+ Anvandaren maste avgéra om fitterindikatorn &r tillamplig for arbetsuppgiften.
+ Filterindikatorn fungerar inte for alla organiska angor.
. g\gvanqliPtﬁ for fororeningar med en kokpunkt under 65°C . Ett AX filter, ex 3M™ 6098 kombinationsfilter ska anvandas vid
sadana tillfllen.
;"Om gliI( har &r rod-gron fargblindhet eller har fel pé fargseendet, Iat en medarbetare hjalpa dig att se skilnaden p&
terindikatorn.
+ Qavsett statusen pa filterindikatom, ska anvéandaren ldmna det fororenade omrédet och byta bada fiitrena om lukt, smak
eller inritation upptrader.
» Om koncentrationen av de organiska angoma &r for laga kommer de inte att detekteras av filterindikatom. For minsta
mdjliga indikationsniva,MIL, for amnet, se filldgget.
+ Enlista av vanliga organiska dngor och deras minsta indikationsniva visas.
» Om du inte kan finna'en speciell organisk &nga, kontakta 3M Svenska AB, 08-92 21 00.
+ Du rekommenderas att soka i denna tabell med CAS nummer.
NOTERA: Spara bruksanvisningen for framtida bruk.
Det & viktigt att kunna se filterindikatorn och urskilja indikatorféltet. Om du inte kan se indikatorféltet pé grund av délig
belysning, smalt ljusspektrum, bléndning, tonade glaségon, réd-gron férgblindhet, fargbrist, etc., kan du antln%en gatilen
annat omréde eller forlita dig pa en kollega som kan se utvecklingen av indikatorfaltet. Om du inte kan se indikatorféltet, lita
inte pa filterindikatorn. Byt istallet filter enligt ett etablerad férandringsschema.

FORBEREDELSER B _

VARNING Var forsiktig vid anvéndning av filter som inte &r i obruten original férpackning, de kan vara férbrukade.
Kontrollera att filtret &r avpassat for anvéndningen, kontrollera fargkod, bokstavskod och klass.

Se till att rekommenderad sista anvandningsdag inte har passerats, innan anvandning.
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MONTERINGSINSTRUKTIONER

Monteringsinstruktioner fér 1 filter/maskstomme
a) Rikta markeringen pa 6000-seriens filter mot markeringen mot markeringen pa maskstommen och tryck ihop (fig 2).

b) Vrrid filtret 1/4 varv medurs till det tar stopp (fig 2?.

2 Kassera och ersatt bada fiitren samtidigt. Kontrollera att bada filtren &r av samma typ och klass.

¢)For att ta bort filtret vrid 1/4 moturs.

3Byt filtret om smak, lukt eller imitation fran gaser eller angor observeras eller om ndgon del av indikatorfaltet nar linjen som
indikerar att fitret r forbrukat, visas med soptunneikonen. Livslangden pa det kemiska filtret kommer att bero ﬁé viteten
hos anvandaren(andnln%hasnghet); den specifika typen, flyktighet och koncentrationen av kontaminanter; oc
milifornallanden som fuktighet och temperatur. . R B

HUR SKA DU KONTROLLERAATT 6052i/6055i AR TILLAMPLIG FOR ANVANDNINGEN.

For att anvénda filterinikatorn korrekt, &r det viktigt att anvandaren eller sakerhetsansvarig: -

1bestammer huruvida eller gj filterindikatom &r lamplig for de organiska dngoma i sin miljo

2kan avlasa och tyda filterindikatorn

3kontrollerar filterindikatorn regelbundet och

4byter ut filtret nér det behdvs.

Om dessa atgarder inte foljs, lita inte enbart pa filterindikatorn for att bestdmma ett filterbytesschema. Istallet kan
filterindikatorn anvandas for att 6ka sakerheten i ditt nuvarande filterbytesschema, dvs, byt filtret enligt etablerad
filterbytesschema, eller enligt filterindiikatorn; beroende pa vilket som intréffar forst. Vanligen kontakta 3M for rad om hur man
kan upprétta ett filterbyte schema. Om du inte kan anvanda filterindikatorn, anvénd inte som andningsskydd mot
fororeningar/koncentrationer som har daliga vamingsegenskaper.

Detekterbara féroreningar

Filterindikatorn &r endast lamplig fér vissa organiska &ngor och exponeringskoncentrationer. Angkoncentrationen som ror sig
igenom ll‘iléret, ger upphov till en mérkbar forandring i indikatorn som kallas miniminivaindikering, MIL. MILAr olika for varje
organisk anga.

Fore anvandning maste luftburna féroreningar i arbetsmiljon identifieras och kvantifieras. Tillimpligheten av fiterindikatorn
maste bestammas for alla potentiella arbetsforhallanden, som inkluderar bade laga och hdga exponeringsnivaer.
Filterindikatorn rekommenderas endast om bada av féljande &r uppfyllt;

MIL1< hygieniska grénsvardet, HGV for alla avsedda applikationer (indikatorféltet kommer att utvecklas innan &ngkoncentra-
tioner som ror sig genom filtret ndr exponeringsgrans), och

_Zz?jr_]i\(/andarens exponeringsnivaer = MIL (exponeringskoncentrationen &r tillréckligt hog for att orsaka mérkbar forandring i
indikator).

Exempe?:

MIL=1 ppm. HGV =25 ppm, anvéndarens exponering =5 ppm.

MIL,1 ’(]fm &r <HGV25 ppm, OCH

Anvandarens exponering5 ppm & =MIL 1 ppm, filterindikatorn rekommenderas.

En lista pa MIL for vanliga amnen finns i referensdatabladet.

NOTERA Detta &r INTE en lista nér 6051i och 6055i kan anvéndas.

ﬁédg ovanstaende kriterier méste vara uppfylida om 3M filteridikator ska anvandas som enda metod for att bestamma
iterbyte

HGV publiceras av Arbetsmiliéverket, de kan ocksa hittas pa sékerhetsdatablad (SDB) av fororeningar.

Lita inte enbart pa filterindikatorn om du inte vet MIL for de specifika organiska angora pa din arbetsplats.

Blandningar

For att filterindikatom ska anvéandas for en blandning av organiska angor skall filterindikatorn rekommenderas fér den enskilda
organisk angan med kortast Iivsléngi;i. For att berdkna livslangden och for att avgora om filterindikatorn &r tilampligt for
organiska angblandningar pa din arbetsplats, kontakta 3M Svenska AB for mer information.

Avlésa filterindikatorn.

Filterindikatorn &r tackt av en tejpflik som skyddar mot sprutdimma och skrép.

Innan du anvander filtret, dra tilloaka fliken for att titta pa filterindikatom.

Se fill att filterindiikatorn &r oskadad. Om filterindikatorn blir tickt, torka forsiktigt av filtret med torr trasa eller mild tval och vatten
for att aviagsna sprutdimma eller andra rester.

Rengbr inte filterindikatorfonstret med losningsmedel eftersom det kan skada filtret och gra det svart att se filterindikator.
Fliken kan omplaceras dver filterindikatorn for att skydda den till nésta visning.

Lita inte enbart pa filterindikatorn om den blir Gvertéckt eller svar att lasa.

Indikatorfaltet kan vara grént p& en réd bakgrund eller rott pé en gron bakgrund beroende pa betraktningsvinkel

Vrid filtret ndgot medan du tittar pé indikatorn.

Intensiteten i indikatorféltet kan variera beroende pé betraktningsvinkel och fjusniva hos de organiska dngorna och
exponeringsnivaema. Lo o ) .

Oom nagon del av indikatorfltet nér linjen som indiikerar att filtret &r slutforbrukat, betecknas med soptunneikonen, maste du
lamna det fororenade omradet omedelbart och byta bada fitren.

Vid m?/cket hoga angkoncentrationer kan delar av indikatorféltet aterga til den ursprungliga fargen. .

Vrid filtret till en annan betraktningsvinkel for att tydligt se utvecklingen av indikatorfaltet. Filtret maste bytas ut ndr ndgon del
av indikatorfaltet nar linjen.

/NVARNING Det ar viktigt att kunna se filterindikatorn och urskilja indikatorfaltet. Om detta inte gér, forlita dig inte enbart p&
filterindikatorn. Istéllet byter du filter i enlighet med ett etablera bytesschema.
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Problem Lésning
Kan inte se delen av filtret dar Anvénd en spegel for att se filterindikatorn
filterindikatorn &r Fraga en medarbetare som kan se filterindikatorn
Gatill ett rent utrymme, ta av andningsskyddet och titta pa filterindikatorn
Kan inte se indikatorfaltet Gorom urvals?]rocessen nivan kan vara lagre an MIL.
Om du &r i en het miljo, ga till ett svalare utrymme och se om ndgon skillnad uppstar.

Ovanligt for de flseta arbetsplatser.
Gatill ett omrade med bredare ljusspektrum (t.ex. standard lysror eller glodlampor
eller utomhus)

DAlig belysnin GA till ett omrade med tillrécklig belysning for att kunna se filterindikatorn. Ha inte fjus
g belysning som lyser direkt pa filterindikatomn eftersom detta kan paverka indikatorns utseende

Rad- %ron fargblindhet eller Fraga en medarbetare som kan se filterindikatorn

fargblindhet

Tonade glastgon och svérighet GA till ett omrade dar det &r sékert att ta bort glaségonen for att se fiterindikatorn

att se forandringen av Fraga en medarbetare som kan se filterindikatorn

indikatorfaltet

Blandning Ga till ett omrade med mindre bléndning for att se indikatorn

Hur ofta ska du kontrollera,

Maste kontrolleras tillrackligt ofta for att sékerstéla att filtret inte anvands inte forbi sin effektiva livslngd. Om en ungefarlig

livslangd inte &r kand, maste anvandaren forst anvénda 3M ™ Service Life guiden for att uppskatta livslangden. Om beréknad

livsléngd &r opraktlskt kort, rekommenderas Iuftmatat andningsskydd.

Filterbyte

Filter maste bytas:

nér nagon del’av indikatorfaltet nar linjen eller

nér sensorn blir tckt eller svar att se eller

om filtret &r skadat eller

nar lukt, smak eller irritation frén fororeningar kanns inuti masken eller

om filret har anvants i en manad och indikatorstrecket fortfarande inte syns, exponeringsnivan ar troligen lgre an MIL eller

enligt et faststéllt bytesschema om filterindikatorn inte &r lamplig for de specifika arbetsplats féroreningar och exponeringsnivaer.

Andra 6vervaganden

Flyktiga organiska angor som samlas i ett filter under anvandning kan migrera (spridas ut) genom filtret under lagring.

Ett exempel. ett filter som anvénds i ett arbetsskift och indikatorn visas halwags, sedan lagras filtret dver natten och ndsta dag

har indikatorn minskat eller forsvunnit. | detta fall visar filterindikatorn att angkoncentrationen har sjunkit under MIL inom vissa

delar av filtret. OrEanlska angor i en blandmng absorberas av filterindikatorn tillsammans for att 6ka sannolikheten for en synlig

forandring av indikatorféltet. Om exponeringskoncentrationen av de organiska angorna alla &r val under respektive MILS, kan

utvecklingen av organiska angor genom filtret inte upptécks av indikatom. En filterbytesschema maste faststallas genom en

alternativ metod som tex 3M ™ Service Life Guide. Anvandarna maste se fill att exponeringskoncentrationerna forblir ovanfor

MIL, Om ingen del av indikatorn visas efter en langre period, t.ex. inom en ménad bor filterindikatorn inte anvandas som en

Prlmar bytesschema. Prestandan av filterindikatorn paverkas i allménhet inte av relativ fuktighet eller de temﬁeraturomraden som
nr&s pé de flesta arbetsplatser. Istéllet visar indikatom hur filtrets livsldngd paverkas av miljoforhallanden och anvandarens

andning.

RENGORNING

Rengdr med 3M™105 rengdringsservett

FORVARING OCH TRANSPORT

Produkterna ska forvaras i sina forpackningar i en torr, ren omgivning och avskilt fréan séval varmekallor som bensin- och
Iosnlngsmedelsangor Forvaras i Gverensstammelse med tilverkarens instruktioner, se forpackningen. Genomsnmllga
forhallanden far dverstiga 30 ° C / 80 relativ qutfuku(];het under begrdnsade penoder De kan na eft genomshitt pa 40 ° C /
Y%85relativ |uftfuktighet, forutsatt att detta & maximalt 1ménad. Se till att rekommenderad sista anvandningsdag inte har
passerats, innan anvandning.

| Rekommenderas sista anvéndningsdag. | Lagringstemperatur 4 Maximala relativa fuktighet
wl Tillverkarens namn och nummer (i Kasseras i enlighet med lokala bestammelser.

VARNING Underlatenhet att kassera forbrukade filter, som &r fororenade av farhcf;a amnen, pa rétt sétt kan resultera i personliga
Eﬁponem&gar samt miljoskador. Férpackningarna till dessa produkter lampar sig for att transportera produkterna inom
-omradet.

TEKNISK SPECIFIKATION

EN 1k43|ﬁ7 :2004 + A1:2008 3M gas/angfilter skyddar mot antingen en eller flera fororeningar och mot partiklar i kombination med
partikelfilter.
Gas/angfilter klasser
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Gasfilterklass ~ Hogsta tillatna koncentration med 3M™ halvmask Hagsta tillatna koncentration med 3M™ helmask
1 10x HGV eller 1000 ppm (0,1%) lagsta vérdet géller 200* x Hgv eller 1 000 ppm (0,1 % vol.), l&gsta galler.
2 10 x HGV* eller 5000 ppm (légsta galler) 200* x Hov eller 5000 ppm (0,5 % vol.), lagsta géller.

* 3MHilldelad skyddsfaktor
*HGV= Hygieniskt gransvérde.

GODKANNANDEN

Dessa produkter ar typgodkénda och kontrollerade arligen av BSI, Kitemark Court, DavitAvenue, Knowihill, Milton Keynes
MKS5 8PP, UK, Anmalt organ nr 0086. Dessa produkter &r CE markta enligt kraven i direktivet 89/686/EEC eller EU-forordnin-
gen 2016/425. Det regelverk som produkterna uppfyller kan hittas i CE-certifikatet eller Declaration of Conformity
pawww.3m.com/Respiratory/certs.

Filtertyp Klassificering Typ av férorening

3M™6051i Al Organiska angor med kokpunkt éver 65°C. Filterindikator for vissa
organiska angor vid vissa exponeringsnivaer.

3M™6055i A2 Organiska angor med kokpunkt Gver 65°C. Filterindikator for vissa

organiska angor vid vissa exponeringsnivaer.

Laes venligst disse instruktioner i sammenhaeng med brugsanvisning for 3M™ andedreetsveer og hvor det er
relevant, med 3M™ 5000 Serien hvor du kan finde information om: « Tilbeher « Reservedele « Godkendte kombinationer af
3M™ Andedraetsveern og 3V™ fitre.

For tilladte filterkombinationer se fig. 1.

BESKRIVELSE

Dette produkt opfylder kravene i falgende standarder: EN 14387:2004 + A1:2008 Dettte produkt beskytter mod visse
skadelige organiske gasser og dampe Sse tekniske specifikationer). Herudover kan 3M™ 5000 Seriens partikelfiltre bruges
sammen med 3M™ 6000 seriens gas-/dampfiltre. Filterlevetiden afheenger af mange faktorer incl. forureningens
jsammensaetninquvo | koncentration, teny)eratur, fugtighed p?( brugerens andedreetsirekvens. 3M™ 6051i/6055i fitre har
indbygget visuel indikator for filterlevetiden for visse organiske dampe. Efterhanden som filterkapaciteten opbruges vil en
indikator angjve filterets restievetid. Indikatoren for filterlevetid sidder inde i filteret ved siden af det aktive kul. Nar organiske
dampe bevae;ier sig gennem filteret, vil de ogsa blive absorberet i filterindlikatoren. Filterveeggen er gennemsigtig sa
udviklingen i filterets restkapcitet er synlig pa indikatoren (fig. 3).

/\ADVARSLER OG BEGR/ENSNINGER
Veer seerlig opmaerksom pé angivne advarsler. - )
« Korrekt udveelgelse, uddannelse, brug og vedligeholdelse er afgarende for, om produktet beskytter brugeren imod
visse luftbarne forurenende stoffer. Undlades at falge alle instruktioner om brugen af disse dndedreetsvaern og/eller
undlades korrekt brug af produktet i hele perioden af eksponering, kan det skade brugerens helbred, fare til alvorlig
og livstruende sygdom eller varig invaliditet.
Sorg altid for at produktet:
- Er egnet til anvendelsen;
- Er korrekt tilpasset;
- Baeres under hele eks[foneringstiden;
- Udskiftes om ngdvendigt.
For egnethed og rigtig brug falg lokale regler og referer til vedlagte information. For yderligere information, kontakt en
sikkerhedsansvarlig eller en 3M repraesentant.
Brug dette dndedreetsvaern i ngje overensstemmelse med alle instruktioner:
esidenne brugsanvisnin%
oo der fﬂlgz{er med gvrige komponenter til udstyret
» Seenk ikke filtrene i veeske. ) ) ) L
+ Brug ikke udstyret pa steder hvor luften indeholder mindre end 19,5% it (3M's definition. I nogen lande geelder andre
minimumsvaerdier for iltindholdet. Undersag dette i tvivistilfeelde).
* Brug ikke udstyret i ren ilt eller i ltberigede atmosfeerer (over 23% oxygen).
* Brug ikke andedraetsveernet ved forureninger/koncentrationer der er ukendte eller umiddelbart farlige for liv og helbred
(IDLH) eller forureninger/koncentrationer der genererer hgj varme ved kemisk reaktion med filtermaterialet.
« Forlad straks det forurenede omréde, hvis:
a) Hvilket som helst af udstyrets dele beskadiges.
b) Luftstrgmmen til masken mindskes eller sto%)er.
¢) Det bliver vanskeligt at treekke vejret eller andingsmodstanden gges.
Der opstér svimmelhed eller andet ubeheg;. o
e) Forurening kan lugtes eller smages eller der opstar iritation. L
) Filterindikatoren angiver at filterkapaciteten er opbrugt (vist ved et skraldespandsymbol pa filtere).
+ Produktet ma aldrig zendres pa, modificeres eller repareres.
+ Dette produkt indeholder ikke dele fremstillet af naturgummi med latex.
* Det er arbejdsgiverens ansvar at fastlaegge om filterindikatoren er virksom for hvert arbejdssted.
+ Filterindikatoren har ikke virkning overfor alle organiske dampe.
+ Ikke til brug overfor gasser og dampe med et kogepunkt under 65 °C. | disse tilfeelde skal der anvendes et AX filter, fx. 3M™
6098 kombinationsfilter (kun til brug pa helmasker%, eller falg lokale bestemmelser.

26



* Hvis du er rad-gren farveblind, kan du & en kollega til at verificere udvikiingen af filterindikator bjaelken.

+ Uanset indikator-bjeelkens status skal brugeren forlade det forurenede omrade hvis der kan lugtes eller smages
indtraengende stoffer.

* Hvis koncentrationen af organiske gasser og dampe er for lav, vil de ikke blive detekteret af filterindikatoren. Se venligst
tilleg for Minimum Indikations Niveauer (MIL).

+ De mest almindelige organiske dampe og deres MIL er vist i listen.

+ Hvis du ikke kan finde et specifikt organisk stof, kontakt venligt 3M eller din 3M forhandler.

+ Det anbefales at bruge CAS-nummer ved sggning i listen.

NB: Gem alle brugsanvisninger til senere brug. . L ) . )

Det er vigtigt at kunne se filterindikatoren 0%. indikatorbjeelken. Hvis ikke indikatorbjeelken kan ses p%a. darlig belysningsfor-
hold, genskin, deekkende gjenveern, farveblindhed etc, ma indikatorbjeelken afleeses af en kollega ellers ga til et andet sted
hvor bjeelken kan afleeses. Hvis dette ikke er muligt skiftes filteret i overensstemmelse med saedvanlig rutine.

KLARG@RING TIL BRUG
ADVARSEL Hvis du bruger filtre, som allerede er pakket ud af originalemballagen, veer da opmeerksom pa at disse
kan have reduceret brugstid eller kan have veeret brugt far.
Tiek at filteret er det korrekte valg til formélet - check farvekode, bogstavkode og klasse.
ar brug, check altid at produktet er indenfor sidste ibrugtagningsdato.

SAMLINGSINSTRUKTION

1 Instrukser for samling af filter og &ndedraetsvaern ) )

a) Sidestil 6000 Seriens filterfatning med maskens udskeering og tryk sammen (fig. 2).

b) Drej filtret 1/4 orn%ang med uret indtil det stopper (fl% 2.

2 Kasser og udskift begge filtre samtidigt. Kontroller at begge filtre er samme type og klasse.

o)Filtrene fiemes ved at dreje dem 1/4 om?ang mod uret.

3 Udskift filtre hvis der opstar smag, lugt eller initation fra gasser eller dampe eller hvis filterindikatoren viser at kapaciteten er
opbrugt (vises med et skraldespand ikon pa filteret). Filterlevetiden vil afheenge af aktivitetsniveau (vejrtreekningsirekvens),
sammensaetning, flygtighed og koncentration af forureningen samt omgivelsernes fugtighed og temperatur.

HVORDAN DET SIKRES AT 6051i/6055i ER PASSENDE TIL FORMALET.

For korrekt brug af filterindikatoren, er det vigtigt at brugeren eller den arbejdsmiljgansvarlige:

1 fastlzegger om filterindikatoren er virksom overfor de aktuelle organiske gaser og dampe,

2 erj stand ti at aflaese og forsté filterindikatoren,

3 tiekker filterindikatoren jaevnligt, og

4 udskifter filtre om nadvendigt.

Stol ikke udelukkende pa filterindikatoren hvis ikke disse trin falges. Istedet kan fiterindikatoren bruges il at understette den
aktuelle procedure for filterskift, dvs. der ber foretages filterskift nar indikatoren eller proceduren foreskriver det - hvad der
forekommer farst. Kontakt venligst 3M for at fa rad om fastleeggelse af procedurer for filterskift. Hvis filterindikatoren ikke er
palidelig, skal andedraetsvaemet ikke bruges overfor gasser/dampe med darlige advarselsegenskaber.

Detekterbare indholdsstoffer ) ) ) )

Filterindikatoren er kun virksom ved visse organiske QamEe og koncentrationer. Koncentrationen af de dampe der bevaeger
sig gennem filteret, og fordrsager synlige aendringer i indikatorbjeelken, kaldes MIL (Minimum Indikations Niveau). MIL er
forskellig for hver or%?nlsk gas.

Far brug skal den luftformige forurening i arbejdsmiljget kortleegges (identificeres og kvantificeres). Virkningen af
filterindikatoren skal fastleegges for alle scenarier, bade for hgje og lave udseettelsesnivaeuer. Filterindikatoren kan kun
anbefales hvis begge felgende udsagn er sande: .

1 MIL < (mindre end eller lig med) GV (greenseveerdien) for alle tilteenkte anvendelser (indikatorbjeelken vil pavirkes far
koncentrationen af organiske dampe gennem filteret nar GV), og

2 Eﬁrurenir;gskoncentrationen 2 (starre end eller lig med) MIL (koncentrationen er haj nok til at forarsage tydelig eendring i
indikatoren).

Eksempel:

MIL = 1 ppm, GV = 25 ppm, aktuel koncentration pa arbejdsstedet = 5 ppm.

MIL (1) ppm < GV (25 ppm), OG o

Koncentrationen pa arbejdsstedet (5 ppm) = MIL (1 ppm). Dvs. filterindikatoren kan anbefales.

En liste med MIL for de mest almindeligt forekomne organiske forbindelser findes i indleegsedien.

NB Listen er IKKE en liste over hviilke forbindelser 6051i og 6055i er velegnede overfor. .
Hvis filterindikatoren skal bruges som den primeere metode til at fastieegge procedure for filterskift, skal begge ovenstaende
betingelser veere opfyldt. .

GV fremgar at Arbejdstilsynets Vejledning C.0.1 om greenseveerdier. De kan ogsa findes under indholdsstoffer i produktets
sikkerhedsdatablad (MSDS).

Filterindikatoren er ikke velegnet hvis MIL for de specifikke organiske dampe pa arbejdsstedet er ukendt.

Blandinger

For at indikatoren for filterlevetid kan anbefales overfor blandinger af organiske dampe eller gasser, skal indikatoren veere
virksom overfor det stof der hurtigst forarsager gennemtreengning af fiteret. For at beregne filterlevetid og fastizegge om
indikatoren er passende overfor den pageeldende blanding, se venliﬁ;st 3M Select ans Service Life Software pa
http:/Amww3.3m.com/SLSWeb/home.html eller kontakt en 3M konsulent eller tekniker.

Afleesning af filterindikatoren.

Filterindikatoren er, for at beskytte mod stad og overspray, forsynet med en beskyttelsesflap.

Treek flappen il side inden brug for at afleese filterindikatoren. o ) o

Veer sikker pa at filterindikatoren er intakt og af ensartet udseende. Hvis filterindikatoren bliver slaret, aftr forsigtigt
filtervinduet med en tar klud eller med mild saebeoplasning. o o

Renggr ikke indikatorvinduet med oplasningsmidler, da det kan beskadige filteret og gere det sveert at se filterindikatoren.
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Tildaek vinduet inditil naeste afiaesning.
Stol ikke pa filterindikatoren hvis den bliver slaret eller sveer at aflaese.
Filterindikatorhjeelken kan veere gren pa red baggrund eller rad pa gren baggrund afheengig af aflaesningsvinklen.
Vip filteret lidt mens indikatoren afleeses.
Indikatolzbjzelkens intensitet kan variere afheengig af afleesningsvinklen, lysforholdene, samt arten og koncentrationen af de
organiske dampe.
Hvis nogen del af indikatorsgjlen viser at filterkapaciteten er opbrugt (vist med et "skraldspand-ikon pa filteret), skal det
forurenede omréde straks forlades og begge fiftre udskiftes. = . o )
| tllfaéd? af rfneget hgje koncentrationer af organiske dampe, kan indikatorsgjlen helt eller delvist skifte tilbage til den
oprindelige farve.

I filteret s& indikatoren kan afleeses i forskellige vinkler for tydeligere at se indikatorsgjlen. Filteret skal skiftes hvis nogen del
af indikatoren viser at filterets kapacitet er opbrugt, o o ) )

ADVARSEL Det er vaesenligt at veere i stand til at se 0% afleese filterindikatoren. Stol ikke p indikatoren hvis dette ikke er

muligt. Istedet skal filtrene skiftes i falge etablerede rutiner for filterskift.

Problemstilling Lasning

Den del af filteret hvor Brug et speil til aflesning )

indikatoren er placeret er ikke Brug en kol e?a til at hjeelpe med aﬂagsmng o

synlig. Ga til et ikke-forurenet omrade, fiern andedreetsveernet og aflees filterindikatoren.
Indikatorsgjlen er ikke synlig Genovervej filtervalget (udsaettelsen er muligvis under MIL

Hvis omgivelsestemperaturen er hgj, ga til et keligere omrade for at se om der sker
andringer (sgaldem aktuelt)

Ga til et omrade med bedre lysforforhold (evt. udenfor - ikke i direkte sollys)

Dérlig belysning Ga til et omrade med passende belysning. Undga direkte belysning af indikatoren, da
det kan pavirke indikatorens udseende.

Rad-gren farvemangel eller Brug en kollega til at hjzelpe med afleesning

farveblindhed

@jenveern eller briller med farvet Ga til et omrade hvor det er sikkert at fieme gjenveernet for at afleese filterindikatoren

linse og sveert afleeselig Brug en kollega til at hjeelpe med afleesning

indikatorsgjle

Genskin Ga til et omrade med mindre genskin for at afleese filterindikatoren

Hvor ofte skal indikatoren tjekkes?

Indikatoren skal tjekkes ofte nok til at sikre at filterkapaciteten ikke overskrides. Hvis den omtrentlige filterlevetid ikke kendes,
kan 3M Service Life Software benyttes. Hvis den forventede filterlevetid er upraktisk kort, anbefaldes det at bruge
friskluftforsynet andedraetsvaem i stedet.

Filterskift

Filtre skal skiftes:

nar hvilket som helst del af indikatorsgjlen nér filterlevetidens afslutning, eller

nér sgjlerne bliver tildaekket eller sveere at se, eller

hvis filteret er fysisk adelagt, eller

nar der opstar lugt, smag eller irritation fra forureninger inden i &ndedraetsvaemet, eller

hvig filtre r;ar h/aerei brugt i over en mand og indikatorsgjlen endnu ikke har vist sig (forureningens koncentration er sandsynligvis
under MIL), eller

ifelge en etableret procedure for udskiftning hvis filterindikatoren ikke er palidelig overfor de aktuelle forureninger og
udszettelsesniveauer.

@vrige overvejelser

Dampe fra organiske oplasningsmidler der er opsamlet pa et filter kan migrere (beveege sig) tilbage il luften under opbevaring.
F.eks. kan indikatoren pa et filter brugt i et arbejdsskift falde til et lavere niveau eller slet ingen visning inden arbejdets
bePyndeIse naeste dag. | dette tilfeelde viser filterindikatoren at koncentrationen af dampe og gasser er faldet til under MIL i visse
dele af filteret. Blandinger af organiske damEe 0g gasser vil sammen adsorbere til filterindikatoren for at forage sandsynligheden
for en synlig aendring i indikatorsgjlen. Hvis koncentrationen af de organiske gasser og dampe er veesentlig under deres
respektive MIL, vil de ikke blive detekteret i indikatoren. En rutine for filterskift br etableres pa anden vis. Brugere skal sikre sig
at koncentrationen af forureningeme Ii%ger over MIL, Hvis ingen del af indikatorsﬂilen har skiftet farve efter en leengere tids brug,
fx. 1 méned, skal filterindikatoren ikke bruges som primeer rutine for filterskift, Indikatorsgjlens virkning bliver i normale
arbejdssituationer ikke pavirket af omgiveisernes fugtighed eller temperatur. Filterindikatoren viser istedet hvordan filterlevetiden
afhaenger af forureningskoncentrationen samt brugerens indandingsfrekvens.

RENG@RING

Rengar med 3M™ 105 renseserviet.

OPBEVARING OG TRANSPORT

Disse produkter skal opbevares i pakningen under tarre, rene forhold veek fra hgjtemperaturs kilder, benzin og oglzsnings_mid-
deldampe. Skal opbevares som angivet af fabrikanten, se pakningen. Brugsbetingelserne kan overskride 30 °C/80% relativ
fugtighed i en begraenset periode. Hvis perioden ikke overskrider 1 maned, kan omgivelserne vaere 40 °C/85% relativ fugtighed.
For brug, check altid at produktet er indenfor sidste ibrugtagningsdato.
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| Sidste ibrugtagningsdato |  Opbevaringstemperatur 4 Maksimal relativ fugtighed
wl Navn og adresse pé producent [0 Bortskaf i henhold til lokale bestemmelser.

ADVARSEL Bortskaffes bru?te filtre ikke korrekt, kan det resultere i at omgivelserne udszettes for de opsamlede gasser og
dampe. Den originale emballage er egnet til transport af produktet i hele Den Europaeiske Union.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

EN 14387:2004 + A1:2008 3M gas/damp filtre beskytter generelt mod en eller flere forureningstyper og mod partikler nér de
kombineres med et partikelfilter.
Gas/damp filterklasser

Gas filterklasse ~ Maksimum brugskoncentration med 3™ Halvmaske Maksimum brugskoncentration med 3M™ Helmaske

1 10x GV eller 1000 ppm (0,1 vol. %) hvad end der er lavest 200*x GV eller 1000 ppm (0,1 % vol) hvad der end er lavest.
2 10 x GV eller 5000 ppm (hvad der er lavest) 200*x GV eller 5000 ppm (0,5 % vol) hvad der end er lavest.
* 3M-tildelt beskyttelsesfaktor
*GV = Greensevaerdi
GODKENDELSER

Produktet er tynegodkendt af BS|, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowhill, Milton Keynes MK5 8PP, UK, bemyndiﬁ;ep organ
no. 0086. Produktet er CE-certficeret jf. EU-direktiv 89/686/EEC eller EU-forordning 2016/425. Den relevante regulering
fremgar af CE-certifikat eller overensstemmelseserkleering (DoC) pa www.3m.com/Respiratory/certs.

Filtertype Klasse Forureningstype

3M™ 6051i Al Organiske dampe med kogepunkt over 65 °C. Filterindikator for visse
organiske dampe kun for visse udseettelsesniveauer.

3M™ 6055i A2 Organiske dampe med kogepunkt over 65 °C. Filterindikator for visse

organiske dampe kun for visse udsaettelsesniveauer.

es disse instruksjonene i sammenheng med aktuelle ruksanvisninger for maskekropper i tillegg ti
@D | e gisse instruksionene i heng med aktuell ™ bruksansinger o maskekcoper gyt ™ 5000
serien ﬁfliltre hvor du vil finne informasjon om: « Tilbehar ¢ Reservedeler « Godkjente kombinasjoner av 3M™ maskekropper og
3M™ filtre,

For godkjente fiiterkombinasjoner, se Fig. 1.

Beskrivelse

Dette produktet oppfyller kravene i felgende standarder: EN 14387:2004 + A1:2008 Dette produktet, brukt som en del av et
komplett system, vil kunne beskytte mot farer fra enkelte organiske damper (se Teknisk Spesifikasjon). | tillegg kan 3M™
5000 serien partikkeffilire brukes sammen med 3M™ 6000 serien gass-/dampfiltre. Brukstiden tilfiltre mot organiske damper
avhenger av manqe faktorer som tyge forure_nslng%er), konsentrasjonen av disse, lufttemperatur, luftfuktighet O?
pustefrekvensen til brukeren. 3MB051i /6055i filire har en synlig brukstidsindikator (End of Service Life - ESLI) for enkelte
organiske damper. Nar flteret er i bruk vil en indikatorstripe vises og denne forteller hvor lang brukstid det er igjen.
Brukstidsindikatoren er Flassert painnsiden av filteret ved siden av det aktive kullet (karbonet). Nar organiske damper
beveger seg gjennom filteret vil ogsa overflaten til brukstidsindikatoren bli eksponert. Et felt pa siden av filteret er
giennomsiktig slik at det er mulig & se om indikatorstripen beveger seg nar filteret er i bruk (fig. 3).

/N ADVARSLER OG BEGRENSNINGER
Veer spesielt oppmerksom pé advarsler hvor disse forekommer. o
* Riktig valg av uts%/r og oppleering i bruk og vedlikehold av produktet er viktig for & beskytte brukeren mot
forurensninger i luften. Hvis ikke instruksjonene i bruksanvisningen falges ogleller utstyret brukes feilaktig eller ikke
brukes under hele tiden brukeren er utstatt for forurensningen, kan dette pavirke brukerens helse, fore til
livstruende sykdom eller varige skader.
Veer alltid sikker pa at produktet:
- eregnet for oppgaven
- er riktig tilpasset
- blir brukt 1 hele eksponeringstiden
- blir byttet ut nar det er nadvendig o ) ) ) )
Falg nasjonale/lokale bestemmelser for riktig og sikker bruk, og les giennom all informasjon som falger produktet. For
glerllggre informasjon, kontakt vemeleder eler 3M. )
ette andedrettsvernet ma kun brukes som beskrevet i instruksjonen:
+ du finner i dette heftet.
+ som falger med andre komEonenter i systemet.
+ lkke senk filtrene ned i veeske.
* Ma ikke brukes i omrader som inneholder mindre enn 19,5% oksygen (3M definisjon).
+ Ma ikke benyttes i oksygenanriket omrade.
+ Mé ikke brukes som andedrettsbeskyttelse mot forurensninger/konsentrasjoner i omgivelsene som er ukjente eller som er
E'mid'dilb?ln farlig for liv og helse (IDLH), eller mot forurensninger/konsentrasjoner som utvikler hay varme | reaskjon med
jemiske filtre.
+ Forlat det forurensede omradet umiddelbart hvis:



a) Hele eller deler av systemet blir skadet.
b) Luftstremmen til masken reduseres eller stanser.
¢) Det blir vanskelig & ﬂuste eller du merker gkt pustemotstand.
Du merker svimmelhet eller ubehag.

e) Du smaker eller lukter forurensningene, eller merker irritasjon.
) Indikatorstripen nar linjen som viser at filteret er oppbrukt/mettet (vist som sappelbgtte ikon pa filteretiketten).
+ Forsgk aldri & modifisere, endre eller reparere dette produktet.
+ Disse produktene inneholder ingen komponenter laget av naturlig gummilateks.
+ Arbeidsgiveren ma fastsla om brukstidsindikatoren er egnet eller ikke for hver arbeidsprosess
* Brukstidsindikatoren er ikke egnet for alle organiske damger. o . )
-I[\lfa I!Tfk?l brukes mot stoffer med kokepunkt under 65°C. Et AX filter, for eksempel 3M 6098 kombinasjonsfilter, m& brukes i
slike tilfeller.
* Hvis du er fargeblind (red-grann), eller har nedsatt syn, ma en arbeidskollega hjelpe til med & overvake brukstidsindikatoren.
» Uavhengig av brukstidsindikatoren ma brukeren forlate det forurensende omradet og bytte begge filtre hvis det oppdages
lukt, smak eller iritasjon. R
» Hvis kansentrasjonene av organiske damper er for lav, vil de ikke kunne bli pavist av brukstidsindikatoren. Se vedlegget for
laveste indikatorniva (Minimum Indication Level MIL) for hvert stoff.
+ Enliste over organiske damper og deres laveste indikatorniva er vist.
+ Hvis du har en organisk forbindelse og ikke finner den i listen, kan du kontakte 3V Norge AS.
+ Vi anbefaler & sgke pd CAS nummer i listen.
MERK: Ta vare pa bruksanvisningene for senere referanse. ) o o o
Det er helt avgjerende & kunne se brukstidsindikatoren og indikatorstripen. Hvis du ikke kan se indikatorstripen pa grunn av
darlige lysforhold, smalt lysspekter, gjenskinn, fargede brillelinser, rad-grann fargeblindhet, fargesvaket og lignende, ma du
enten ga il et omrade med bedre lysforhold, eller 1a en arbeidskollega til & kontrollere hvordan indikatorstripen beveger seg.
gvfl_s dette |lk<)k?j kf?n giennomfgres ma du ikke stole pa brukstidsindikatoren, men bytte filter i henhold til andre prosedyrer

efinert av bedriften.

KLARGJZRING FZR BRUK

QD\@ESlEL Hvis du bruker filtre som allerede er utpakket mé du veere klar over at disse kan gi begrenset
eskyttelse.

Kontroller at filteret er riktig for oppgaven - se pé fargekode, bokstavkode og klasse.

Kontroller at produktet er innenfor utlepsdatoen for det taes i bruk.

MONTERINGSINSTRUKSJONER

1. Monteringsinstruksjoner for filter/maskekropp )

a) Fer tappen pa 6000 serien filteret over merket pa masken og trykk sammen (fig 2).

b) Skru filteret 1/4 omdreining med lokken til det sitter pa plass (fl? 2).

2. Bytt begge filtre samtidig. Pass pa at de er av samme type og klasse.

)Taav filteret ved & vri det 1/4 omdreining mot klokken. .

3 Byttfilter hvis du merket smak, lukt eller initasjon fra gasser/damper, eller hvis indikatorstripen nar streken som viser at
fiiteret er oppbrukt/mettet (vist som sgppelbatte ikon pa filteretiketten). Levetiden til et kjemisk filter vil avhenge av aktiviteten il
brukeren (pustefrekvens), type forurensninger, hvor flyktige de er og hvilke konsentrasjoner det er. | tillegg vl faktorer som
luftfuktighet og temperatur kunne pavirke levetiden.

HVORDAN KONTROLLERE AT 6051i/6055i GIR RIKTIG BESKYTTELSE.

For & kunne benzne brukstidsindikatoren er det helt avgjerende at brukeren eller vemeleder:

1. avgjer om brukstidsindikatoren er aktuell for de organiske dampene som er i omgivelsene

2. kan lese og tolke brukstidsindikatoren

3. kontrollerer brukstidsindikatoren regelmessig og

4. erstatter fitrene nar det er ngdvendig . .

Huis disse punktene ikke falges ma ikke brukstidsindikatoren alene brukes for a avgjere nar filtrene skal byttes.
Brustidsindikatoren kan benyttes som en indikator sammenli?net med de rutinene som allerede er pa plass. Det vil si bytte av
filter etter gjeldende rutine efler etter brukstidsindikatoren - velg det som kommer farst. Kontakt 3V Norge AS for ytterligere
informasjon om rutiner for filterskifte. Hvis det er usikkerhet rundt brukstidsindikatoren mé filteret ikke brukes som
andedrettsvern mot stoffer som har dérlige varslingsegenskaper.

Detekterbare stoffer ) o )
Brukstidsindikatoren er kun egnet for bruk mot enkelte organiske damper og eksponeringsnivaer. Konsentrasjonen ay
damper som beveger seg gjennom fitteret, og som medfarer merkbar ending i indikatoren, kalles laveste indikatorniva (MIL).
Laveste indikatorniva (MIL) er forskjellig for hver organisk damp. .

Far bruk ma forurensningene identifiseres og kvantfiseres - Hva er det og hvor mye er det av hvert stoff.Det ma vurderes om
brukstidsindikatoren er egnet for oppgaven for alle potensielle situasjoner inkludert bade lave- og haye eksponeringsnivaer.
Brukstidsindikatoren er kun anbefalt hvis begge disse er riktig:

1) Laveste indikatorniva (MIL) < Grenseverdien for alle stoffer i omgivelsene (indikatorstripen vil bevege seg far
konsentrasjonen av damper som beveger seg giennom filteret nar Grenseverdien), og

Z)kEksporlleringnivéene = [aveste indikatomivi ?MIL). Eksponeringsnivaene er store nok til & pavirke indikatoren.

Eksempel:

Laveste indikatorniva (MIL) =1 ppm, Grenseverdi =25 ppm, Eksponeringsniva =5 ppm.

Laveste indikatorniva (MIL)L ppm er < Grenseverdi (25 ppm), OG o

Eksponeringsniva 5 ppm er = Laveste indikatorniva (MIL)1 ppm - Brukstidsindikatoren kan anbefales.

En liste som viser laveste indikatornivaer for de mest kjente stoffene finnes i Referanseheftet.

MERK Dette er IKKE en liste som viser hva 6051i og 6055i vil beskytte mot.

For %Ikunne benytte 3M Brukstidsindikator som hovedindikator/rutine for filterskifte, m& begge betingelsene over vaere
oppfylte.
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Titaksverdier for organiske forbindelser er listet pa hiemmesidene til Arbeidstilsynet eller i et HMS datablad. Kontakt 3M
Norge for mer informasjon. .

Brukstidsindikatoren er ikke palitelig hvis du ikke kjenner laveste indikatorniva for de organiske dampene i omgivelsene.
Flere stoffer samtidig

For at brukstidsindikatoren skal kunne brukes mot flere organiske damper samtidig, ma den veere anbefalt for den organiske
dampen med kortest giennombruddstid. For & beregne giennombruddstiden, og for & a\ggjqre om brukstidsindikatoren er
egnet for en miks av organiske damper | omgivelsene, se 3M software for giennombruddstid pé http;/www3.3m.com/SLS-
Web/home.html eller kontakt 3M Norge AS for mer informasjon.

Lese brukstidsindikatoren .

Brukstidsindikatoren er dekket av en gjenbrukbar beskyttelse for a hindre filgrising.

Far bruk av filteret ma beskyttelsen dras tilbake slik at indikatoren blir synlig.

Pass pa at brukstidsindikatoren er hel og jevn. Hvis vinduet er tilgriset kan en tarr kiut, eller en klut med mild sape og vann,
benyttes for rengjering.

Ikke rengjer vinduet over brukstidsindikatoren med lasemidler da dette kan skade filterhuset og gjgre det vanskelig & se
indikatoren. Beskyttelsen over vinduet kan settes pa plass inntil iiteret skal brukes igjen.

Brukstidsindikatoren er ikke palitelig hvis vinduet er dekket eller vanskelig & lese. ) )

Indikatorstripen vil vaere grenn mot rad bakgrunn eller rad mot grann bakgrunn avhengig av synsvinkelen.

Vi fiteret forsiktig mens du ser pa indiikatoren. ) . ) o
Tydeligheten til indikatorstripen kan avhenge av synsvinkelen, lysnivaet, den organiske dampen og eksponeringsnivaet.
His hele eller deler av indikatorstripen nar streken som viser at filteret er oppbrukt/mettet (vist som sgppelbgtte ikon pa
filteretiketten) ma du forlate omradet umiddelbart og bytte begge filtre.

Ved sveert hﬂ{e konsentrasjoner av damper kan deler av indikatorstripen skifte tilbake til sin opprinnelige farge.

Roter filtret slik at du tydelig ser indikatorstripen og hvor langt den er kommet. Filtrene ma byttes nar hele eller deler av
indikatorstripen nar linjen som forteller at filtret er oppbrukt/mettet.

/N ADVARSEL Det er helt av%jzrende a kunne se brukstidsindikatoren og kunne avgjere hvor langt indikatorstripen er
kommet. Hvis dette ikke er mulig kan ikke brukstidsindikatoren brukes alene som varsel om filterskifte. Da ma fitre byttes i
henhold il ordineere prosedyrer.

Problem Lasning

Kan ikke se den delen av filteret Bruk et speil for & se indikatoren

hvor brukstidsindikatoren er F& en medarbeider til & se pa indikatoren -
plassert Ga til et omrade som ikke er forurenset, ta av deg masken, og se pa indikatoren
Kan ikke se indikatorstripen Kontroller om brukstidsindikatoren er egnet (eksponeringen kan veere lavere enn

laveste indikatorniva)

Huis det er svaert varmt kan det vere behov for & flytte seg til et kjgligere sted for &
se etter forandring pa indikatorstripen (vil veere yttererst sjelden) =

Ga til et omrade med et starre lysspekter (f.eks. standard lysrer, hvitgladende lys
eller utendars)

Darlige Iysforhold Ga il et omrade med tilstrekkelig lys for & kunne se brukstidsindikatoren. Ikke bruk
afige lystorho lys direkte pa indikatoren da dette kan pavirke hvordan den fremstar.

Rud-grpnn fargesvakhet eller Fa en medarbeider til & se pa indikatoren

fargeblind

Fargede linser pa briller og Ga il et omrade hvor det er trygt & ta av brillene for & se brukstidsindikatoren

vanskeligheter med & se Fa en medarbeider til & se pd indikatoren

indikatorstripen

Gjenskinn Ga til et omrade hvor det er mindre gjenskinn for & se brukstidsindikatoren

Hvor ofte skal brukstidsindikatoren kontrolleres?

Indikatoren m& kontrolleres s ofte at filteret ikke blir oppbrukt/mettet mens det er i bruk. Hvis en tilnaermet brukstid ikke er kjent,
ma det f.eks. farst benyttes egen 3V programvare for & beregne fiterbrukstid. Hvis beregnet brukstid er veldig kort ma det
vurderes & bruke trykkluftdrevet andedreftsvern.

Bytte av filtre

Filtrene ma byttes:

nar hele eller deler av indikatorstriFen nar linjen som viser at filteret er oppbrukt/mettet, eller

hvis indikatorstripen er tildekket eller vanskelig  se, eller

hvis filtrene er fysisk skadet, eller

hvis lukt, smak eller irritasjon fra forurensning merkes inne i masken, eller

his filtrene er brukt i en maned og indikatorstripen fortsatt ikke er synlig (eksponeringskonsentrasjonen er sannsynligvis lavere
enn laveste indikatorniva), eller

i henhold til gjeldende prosedyrer for filterskifte hvis brukstidsindikatoren ikke er egnet for arbeidsoppgaven og eksponeringsniv-
aene.

Andre ting som mé vurderes

Flyktige organiske damper som er fanget opp i et filter under bruk, kan vandre gjennom filteret under lagring,

Eksempel - Et filter er brukt i et arbeidsskift og indikatorstriEen har flyttet seg deler av veien. Filteret IiEger sa over natten og
neste dag har indikatorstripen trukket seg tilbake og kan ikke lengre sees. | dette eksemplet viser brukstidsindikatoren at
konsentrasjonen av damJ)er har sunket under laveste indikatorniva for enkelte deler av filteret. Flere organiske damper vil
sammen pavirke brukstidsindikatoren og ker sannsynligheten for at indikatorstripen vil bevege seg. Hvis
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eksponeringskonsemrasLonene av organiske damper ligger godt under de respektive laveste indikatornivaer, vil det vaere en
muliget for at de organiske dampene pa vei gjennom filteret ikke vil bli registrert av brukstidsindikatoren. En alternativ rutine for
filterskifte mé etableres, f.eks. 3M Frogramvare for & beregne filterbrukstid. Brukeren ma passe pa at
eksponeringskonsentrasjonene holder seg over laveste indikatorniva. Hvis ikke hele eller deler av indikatorstripen kommer til
syne etter en lengre periode, f.eks. en maned, ma ikke brukstidsindikatoren brukes som hovedprosedyre for skifte av filtre.
Virkematen til brukstidsindikatoren vil qenerelt ikke bli pavirket av relativ luftfuktiget eller temperaturer en finner pa de fleste
arbeidsplasser. Brukstidsindikatoren vil istedet vise hvordan filterelevetiden blir pavirket av andre forhold pa arbeidsplassen og
brukerens pustefrekvens.

RENGJZRING
Rengjer med 3M™105 serviett.

LAGRING OG TRANSPORT

Disse produktene ber lagres i originalforpakning i tarre og rene omiivelser uten direkte pavirkning av sollys, haye temperaturer,
bensin og lasemidler. Oppbevares i henhold til produsentens instruksjoner, se forpakningen. Gjennomsnitteli% temperatur kan
overskride 30°C /80% luftfuktiget i begrensede perioder. Temperaturen kan né et giennomsnitt pa40°C /85%

dette er innenfor en periode pa 1 maned. Kontroller at produktet er innenfor utlgpsdatoen far det taes i bruk.

y Siste bruksdato | Temperaturomrade 4~ Maksimal relativ luftfuktighet wl Produsentens navn og adresse
115/ Avhendes i samsvar med nasjonale/lokale regler

ADVARSEL Filtre som er brukt i omréder med skadelige stoffer mé avhendes i henhold til lokale/nasjonale regler. Hvis slike
rut(ijner ikke felges kan dette medfare personlig eksponering av stoffene og skade miljget. Vi anbefaler & bruke originalforpakning
ved transport.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

EN 14387:2004 + A1:2008 3M gass-/dampfiltre beskytter generelt mot kombinasjoner av forurensninger fra gasser og damper i
tillegg il Famk\er hvis de kombineres med partikkelfilire.

Klasser for gass-/dampfilter

Klasse for Maksimal brukskonsentrasjon med 3M™ halvmaske ~ Maksimal brukskonsentrasjon med 3™ helmaske
gassfiltre

uftfuktighet hvis

1 10 x Grenseverd eller 000 ppm (0.1% vol). Laveste verdi - 200 x Grenseverdi eller 2000 ppm (0,1 % vol.). Laveste verdi
setter grensen. setter grensen.
2 10 x Grenseverdi eller 5000 ppm. Laveste verdi sefter 200 x Grensesverdi eller 5000 ppm (0,5 % vol.). Laveste
grensen. verdi setter grensen.
GODKJENNINGER

Disse produktene er type.[#odkjenttog undersgkt arlig av BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowihil, Mitton Keynes MK5
8PP, UK, Akkreditert Sertifiseringsinstitutt nr. 0086. Disse produktene er CE merket i henhold til kravene i Direktivet
89/686/EEC eller Europeisk Regulering (EU) 2016/425. Aktuell lovgivning er oppfart i Sertifikatet og Samsvarserkieeringen
som finnes pa www.3m.com/Respiratory/certs.

Filtertype Klassifisering Type forurensning

3M™6051i Al Organiske damper med kokepunkt >65°C. Brukstidsindikatoren kan veere
et alternativ for enkelte organiske damper ved enkelte
eksponeringsnivaer.

3M™6055i A2 Organiske damper med kokepunkt >65°C. Brukstidsindikatoren kan veere
et alternativ for enkelte organiske damper ved enkelte
eksponeringsnivaer.

D Lue namé kéyttbohjeet huolellisesti yhdessa asianmukaisen 3M™-naamarin kayttdohjeen ja mahdollisesti 3M™
5000-sarjan kayttdohjeen kanssa, josta I6ydat tiedot: « Lisavarusteet  Varaosat  Hyvaksytyt yhdistelmat 3M™-naamareista ja
3M™-suodattimista

Katso sallitut suodatinyhdistelmt kuvasta 1.

KUVAUS
Témé tuote tayttéé seuraavien standardien vaatimukset: EN 14387:2004 + A1:2008 Osana téydellista hengityksensuojainjér-
jestelméé suodatin suojaa madratyilta or%aanlsnta kaasuilta ja liuotinhdyryilté. (Katso tekniset tiedot) Liséksi 3M™
5000-sarjan hiukkassuodattimia voidaan kayttaa yhdessé 3M™ 6000-sarjan kaasu- ja liuotinhdyrysuodattimien kanssa.
Liuotinhdyrysuodattimen kéyttoiké riipﬁuu monista tekijoistd mukaan Iukien epapuhtauden (ep&puhtauksien) laadusta, niiden
Eitoisu_udesta iimassa, lémpdtilasta ja kosteudesta seka kéyttdjan hengitystiheydesté. 3M 6051i/6055i -suodattimet sisaltavét
ayttdian paattymisen visuaalisen iimaisimen (ESLI) méérattyja liuotinhdyryja varten. Suodattimia kéytettaessé ilmaisinpalkki
voi tulla nakyviin osoittamaan suodattimen jaljella olevan kéyttoién. ESLI-Imaisin sijaitsee suodattimen sisépuolella aktiivihiilen
vieressé. Liuotinhdyryjen kulkiessa suodattimen lapi ne imeytyvét myds ESLI-Imaisimeen. Suodattimen seindmé on
lapindkyvd, joten voit nahdé, kun ilmaisimen palkk tulee n&kyviin suodatinta kéytettdessé (Kuva 3).

N\ VAROITUKSET JARAJOITUKSET
Kiinnité erityistd huomiota symbolilla merkittyihin varoituksiin.
+ Hengityksensuojaimen oikea valinta, kdyttékoulutus, kéytto ja asianmukainen kunnossapito on valttdméatonta
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kéyttajan suojl?amiseksi tehokkaasti tietyilta ilmassa olevilta epapuhtauksilta. Jos naiden tuotteiden kaytossa ei
noudateta kaikkia ohjeita ja/tai hengityksensuojainta ei kéyteta taydellisend ja oikein koko sen ajan, jonka kéyttaja
altistuu epapuhtauksia sisaltéavalle iimalle, seurauksena voi olla kayttéjan terveyden vaarantuminen, pahimmassa
tapauksessa vakava sairastuminen tai pysyva vammautuminen.
Varmista aina, etta tuote
- soveltuu kyseiseen tyétehtavaan
- asetetaan oikein
- on kaytdssé koko tydjakson ajan
- vaihdetaan tarvittaessa uuteen. . L L
Varmista suojaimen sopivuus ja okea kayttotapa paikallisten méaéréysten ja suojaimen mukana toimitettujen tietojen
ﬁeru ella. Lisétietoja saat tyOsuojeluvastaavalta tai Suomen 3M Oy:sté.

ayté taté hengityksensuojausjarjestelméa noudattaen kaikkia ohjeita, jotka
+ ) sisdltyvat tahan kayttéohjeeseen,
+ b) on toimitettu jérjestelmén muiden osien kanssa
Al& upota suodattimia nesteeseen.
+ Ald kdytd hengityksensuojaimia ymparistdissé, joiden happipitoisuus on alle 19,5 % (3M:n médritelmé. Yksittdiset maat
voivat soveltaa omia happipitoisuuden raja-arvoja. Kysy tarvittaessa lisatietoja).
+ Alé kéyta néitd suojaimia pelkéstéén happea sisaltavassé tai happirikkaassa ympéristoss.
+ Ala kéytd hengityksensuojaimia suojaamaan tuntemattomilta iiman ef)épuhtauksiIta/EitoisuuksiIta tai epapuhtauksil-
ta/pitoisuuksilta, jotka ovat valittdmasti vaarallisia hengelle tai terveydelle (IDLH) tai jotka reagoivat kemiallisten suodattimien
kanssa kuumenemalla voimakkaasti.
+ Poistu valittémasti epapuhtauksia siséltavalta alueelta, jos:
a) Jérjestelman jokin osa vahingoittuu kayton aikana.
b) limanvirtaus naamariin véhenee tai lakkaa.
¢) Hengittdminen vaikeutuu tai hengitysvastus kasvaa suureksi.

Tunnet huimausta, uupumusta yms.

e) Haistat tai maistat epapuhtauksia tai imenee &rsytysta.
f) Jos jokin iimaisinpalkin osa saavuttaa kdyttdidn pattymisrajan (joka on merkitty roskakorilla suodattimen etikettiin).
+ Ald koskaan muuta, muotoile tai korjaa tété suojainta.
+» Néma tuotteet eivat sisélld luonnonkumilateksista valmistettuja komponentteja.
« Tydnantajan on paatettava, soveltuuko ESLI-Imaisin tydpaikalle vai ei.
« Kayttdian paattymisen ilmaisin (ESLI) ei sovellu kaikille liuotinhGyryille.
+ Suojainta ei saa kayttaa i/hdisteille, joiden kiehumispiste on <65 °C. Kyseisissa tilanteissa on kaytettdva AX-suodatinta,
esim. 3M™ 6098 -yhdistelma

&suodatinta.

+ Jos sinulla on puna-vihersokeus tai vérisokeus, pyyda apua kollegalta, joka pystyy ndkemaan ESLI-imaisimen palkin
etenemisen.

* Riippumatta ESLI-imaisimen tilasta kéyttéjan on poistuttava epépuhtauksia siséltdvalta alueelta ja vaihdettava molemmat
suodattimet, jos hén aistii epdpuhtauden hajun, maun tai tuntee arsytysta.

I-__Jos liuotinhdyryn pitoisuus on lian matala, ESLI-Imaisin ei tunnista sité. Katso ainekohtaiset vahimméisimaisutasot (MIL)
itteesta.

+ Siiné esitetédn luettelo %Ieisisté liuotinhdyryisté ja niiden vahimmaisilmaisutasot.

+ Ellet I6yda tiettya liuotinhByryd, ota yhteys Suomen 3M / tydsuojeluosastoon.

+ Suosittelemme hakemaan tiedot tstd taulukosta CAS-numeron perusteella.

HUOMAA: Séilyta kaikki kéyttSohjeet myShempéa tarvetta varten.

On erittdin térkeaa, etta'afystyt nékemadn ESLI-imaisimen ja erottamaan iimaisinpalkin. Ellet erota iimaisinpalkkia huonon
valaistuksen, kapean valospekirin, haikéisyn, savytettyjen suojalasien, puna-vihersokeuden tai vérisokeuden tms. takia, siirry
alueelle, {ossa naet hyvin tai pyyda apua kollegalta, joka nakee iimaisinpalkin etenemisen. Jos tdmé ei ole mahdollista, &l&
luota ESLI-Imaisimeen. Vaihda sen sijaan suodattimet méadritetyn vaihtoaikataulun mukaisesti.

KAYTON VALMISTELUT

HUOMIO Jos kaytetaan suodattimia, joiden suojapakkaus on avattu jo aikaisemmin, on huomattava, etté niiden
kayttdaika on saattanut oleellisesti lyhentya. o .

Varmista suodattimen sopivuus kayttotarkoitukseensa — tarkasta vérikoodi, kirjainkoodi ja luokka.

Ennen kayttoonottoa, varmista aina pakkauksesta suojaimen voimassaoloaika.

KOKOAMISOHJEET

1) Suodattimen/naamarin asennusohjeet

a)) Kohdista 6000-sarjan suodattimen lovi naamarissa olevaan vastamerkkiin ja paina yhteen (kuva 2).

b)) Kierré suodatinta 1/4 kierrosta myétépaivaan, jolloin se lukittuu paikoilleen %kuva 2).

2) Poista ja vaihda molemmat suodattimet samanaikaisesti. Varmista, ettd kummankin suodattimen tyyppi ja luokka ovat
samat.

c)lrota suodatin kiertdmélld 1/4 kierrosta vastapéivaén.

3) Vaihda suodatin, jos tunnet kaasun tai hdyryn maun, hajun tai arsytysté tai jos jokin iimaisinpalkin osa saavuttaa kayttian
paattymisrajan (merkitty roskakorilla suodattimen etikettiin). Kemiallisen suodattimien kéyttika riippuu kéyttjan
aktiivisuudesta hengitYstiheys), epapuhtauksien tyypistd, haihtuvuudesta ja pitoisuudesta seka ympéristoolosuhteista, kuten
kosteudesta ja lampotilasta, L

MITEN TARKASTAT, ETTA 60511/60551 SOVELTUU KAYTTOTARKOITUKSESI?

Jotta ESLI-Imaisinta ké}(/tettéisiin oikein, on erittdin tarkead, ettd kayttaja tai tydsuojelupaallikko:

1) méaérittelee, soveltuuko ESLI-Imaisin kayttdympéristossa esiintyville liuotinhdyryille vai ei

2) pystyy lukemaan ja tulkitsemaan ESLI-imaisinta

3) tarkastaa ESLI-Imaisimen saanndllisesti, ja

4) vaihtaa suodattimen tarvittaessa
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Ellei néita tyovaiheita noudateta, &la luota pelkastéan ESLI-Imaisimeen maérittdessasi suodattimen vaihtoaikataulua. Sen

sijaan ESLI-Imaisinta voidaan kayttaa vahvistamaan nykyisen suodattimen vaihtoaikataulu, ts. suodatin vaindetaan

madritetyn suodattimen vaihtoaikataulun mukaisesti tai ESLI-Imaisimen perusteella, ensin tapahtuva on méérééva. Ota

theys 3M:&én saadaksesi neuvoja, miten suodattimen vaihtoaikataulu mééritetaén. Ellei ESLI-Imaisinta kdyteta apuna, &la
dyta hengityksensuojainta suojaamaan ilman epépuhtauksilta/pitoisuuksilta, joiden varoitusominaisuudet ovat huonot.

Havaittavissa olevat yhdisteet

ESLI-Imaisin soveltuu vain méérétyille liuotinhdyryille ja altistumispitoisuuksille. Hoyrypitoisuutta, joka kulkeutuessaan

suodattimen l&pi aiheuttaa havaittavissa olevan muutoksen iimaisimessa, nimitetaan vahimmaisiimaisutasoksi (MIL). Kaikilla

livotinhdyryilla on erilainen -MILtaso.

Tybympariston iiman epapuhtaudet on tunnistettava ja niiden maar arvioitava ennen kayttoa.ESLI-imaisimen sopivuus on

méaritettévé kaikkien mahdollisten skenaarioiden osalta, mukaan lukien seké matalat etté korkeat altistustasot.

Suosittelemme ESLI-Imaisimen kéyttoé vain, kun molemmat seuraavista pitavat paikkansa:

1)MILS haitalliseksi tunnettu pitoisuus (HTP) kaikkien tarkoitettujen kéyttkohteiden osalta (imaisinpalkki tulee nékyviin ennen

kuin hdyrypitoisuus, joka kulkeutuu suodattimen l&pi, saavuttaa altistusrajan), ja

2) Tyb’nliek jdiden altistustasot = MIL (altistuspitoisuus on riittvan korkea aiheuttaakseen havaittavan muutoksen iimaisimessa).

Esimerkk:

MIL = 1ppm, HTP = 25ppm, tyéntekijén altistus = 5ppm.

MIL (1) ppm on < HTP ('25ppm), JA

TYQngekijén altistus (5 me) on 2 MIL (1ppm), suosittelemme ESLI-Imaisimen kayttoa.

Yleisimpien aineiden MIL-arvot [bytyvat referenssiluettelosta.

HUOMAA Téma El ole luettelo aineista joille 6051i ja 6055i soveltuvat.

Jotta 3MTM kéyttoikéilmaisinta (ESLI) voidaan kéyttaa luotettavasti ensisijaisena menetelméana suodattimien vaihtoajan-

kohdan méaérittamiseen, on molempien yllidmainitiujen ehtojen taytyttéava.

EITP-arvot( ju]ll_(gistaan Sosiaali- ja Terveysministerion verkkosivuilta. Ne I6ytyvat lisaksi epapuhtauksien kdyttturvallisuustie-
otteesta (KTT).

Ald kéyta ESLI-Imaisinta, ellet tied& maarattyjen liuotinhdyryjen MIL-tasoja tydpaikallasi.

Seokset

Jotta ESLI-Imaisimen kayttod voidaan suositella liuotinhd gseoksia varten, ESLI-imaisimen kayton on oltava suosituksen

piiriss&. mgds Sité. %/_ksmals_té liuotinhdyrya varten, jonka kohdalla sen kéyttdika on lyhin. Halutessasi lisétietoa ota yhteys

Suomen 3M Oy / Tydsuojelutuoteosasto.

ESLI-ilmaisimen lukeminen.

Uudelleen kiinnitettavé suojalappa suojaa ESLI-imaisinta hajasumulta ja lialta.

Vedd ldppéa taaksepéin tarkastaaksesi ESLI-imaisimen ennen suodattimen kayttod.

Varmista, ettd ESLI-Imaisin on vahin?oittumaton ja siimé&méaraisesti ehjd. Jos ESLI-Imaisin on sumuinen, pyyhi suodattimen

alue varoen kuivalla liinalla tai miedolla saippuallajla vesiliuoksella poistaaksesi hajasumun tai muut jadmat.

ESLI-imaisimen ikkunaa ei saa puhdistaa liuottimilla, koska ne saattavat vaurioittaa suodattimen runkoa ja heikentéa

ESLI-imaisimen nékyvyytté. L&ppa voidaan asettaa uudelleen ESLI-imaisimen péélle sucjaamaan sitd seuraavaan

tarkastukseen asti.

Ala kéyta ESLI-Imaisinta, jos se on sumuinen tai sité on vaikea lukea.

IImaisin voi olla vihred punaisella taustalla tai punainen vihreéllé taustalla, katselukulmasta riippuen.

K&énna suodatinta hieman néhdaksesi imaisimen paremmin.

IImaisinpalkin voimakkuus voi vaihdella katselukulmasta ja valaistustasosta, liuotinhéyrysté tai altistustasoista rippuen.

Jos iimaisinpalkin jokin osa saavuttaa kayttdidn rajan (merkitty roskakorilla suodattimen etikettiin), poistu epapuhtauksia

siséltavalta alueelta valitttméasti ja vainda molemmat suodattimet.

Jos hdyrypitoisuus on erittéin korkea, iimaisinpalkin osat saattavat muuttua takaisin alkuperaiseen vérinsa.

K&anna suodatin eri katselukuimaan néhdaksesi selkedsti imaisinpalkin etenemisen. Suodatin on vaihdettava, jos

iimaisinpalkin jokin osa saavuttaa kayttoian paattymisrajan.

/\VAROITUS On erittain tarkead, etta pystyt nakemaan ESLI-imaisimen ja erottamaan iimaisinpalkin. Ellei tama ole

mahdollista, 8l& kéyté ESLI-imaisinta. Vaihda sen sijaan suodattimet méaritetyn vaihtoaikataulun mukaisesti.

Ongelma Ratkaisu

Mahdotonta néhda suodattimen Kéyta peilia ESLI-imaisimen lukemiseen o
0saa, jossa ESLI-Imaisin Pyyda aﬁua kollegalta, joka p%styy_nékeméén ESLl-Imaisimen
sijaitsee Siirry puhtaalle alueelle, riisu hengityksensuojain ja tarkasta ESLI-ilmaisimen néytt6

Imaisinpalkkia ei voi nahdé Awioi uudelleen valintaprosessi (altistus voi olla pienempi kuin MIL)
Jos ympéristd on kuuma, siirry villedmpéaén ymparistoon nahdaksesi, muuttuuko
imaisinpalkin ulkomuoto (harvinaista useimmilla tyopaikoilla)

Siirr&/ alueelle, jossa valospektri on leveampi (esim. tavallinen loistevalaisin tai

hehkulamppu tai ulkona)

Heikko valaistus Siirry alueelle, jossa valo ritta& ESLI-imaisimen lukemiseen. Al kohdista valoa
suoraan ESLI-ilmaisimeen, koska tdma saattaa vaikuttaa ESLI-ilmaisimen
ulkomuotoon

Puna-vihersokeus tai vérisokeus Pyyda apua kollegalta, joka pystyy ndkemaan ESLI-ilmaisimen

Savytetyt suojalasit tai vaikeuksia Siirry alueelle, jossa on turvallista riisua lasit, lukeaksesi ESLI-Imaisimen

nahda irmaisinpalkin eteneminen Pyyda apua kollegalta, joka pystyy ndkemaan ESLI-ilmaisimen
Haikaisy Siirry alueelle, jossa héikdisy on vahaisempaa, lukeaksesi ESLI-imaisimen
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Miten usein tarkastus on tehtéva?
limaisin tulee tarkastaa riittvan usein, jotta voit varmistua, ettei suodatinta kéyteté sen tehokasta kazttbikéé kauemmin. Jos
arvioitu kdyttoiké on epakayténndllisen lyhyt, suosittelemme kéyttdméaan paineilmakayttdisié hengityksensuojaimia.
Suodattimien vaihto
Suodattimet on vaihdettava:
kun jokin imaisinpalkin osa saavuttaa kayttgian paattymisrajan, tai
kun anturit peittyvat tai niité on vaikea nahda, tal

0s suodatin vaurioituu fyysisest, tai

un hengityksensuojaimen sisélld tuntuu epdpuhtauden haiua, makua tai drsytysta, tai
jos suodattimia on kaytetty kuukauden ajan eiké ilmaisinpalkkia ole viela nékyvissé (altistuspitoisuudet ovat todennékaisesti
pienemmét kuin MIL), tai
madritetyn vaihtoaikataulun mukaisesti, jos ESLI ei sovi tietyille typaikan epépuhtauksille ja altistustasoille.
Muut huomioitavat seikat
Suodattimeen kayton aikana keraéntyneet haihtuvat orgaaniset hoyryt voivat kulkeutua (levita ympéristoon) suodattimen lapi
varastoinnin aikana.
Esimerkiksi jos suodatinta on kaytetty tyévuoron ajan ja suodatin laitetaan varastoon %dksi, imaisinpalkki on laskenut tai
kadonnut seuraavana paivéna. Téssa tapauksessa ESLI-Imaisin nayttaa oikein, etté hoyrypitoisuus on laskenut alle MiL-tason
joissakin suodattimen osissa. Seoksen IiuotinhOyrfA imeytyvét ESLI-Imaisimeen ja liséévat todennakoisyytta, ettd iimaisinpalkki
muuttuu havaittavasti. Jos kaikki liuotinhdyryjen altistuspitoisuudet ovat runsaasti alle niiden MIL-arvojen, ESLI-imaisin ei voi
tunnistaa liuotinhdyryjen kulkua suodattimen l&pi. Kéyttdjien tulee varmistaa, etté altistuspitoisuudet pysyvét MIL-arvon
yldpuolella, Ellei mikadn osa iimaisinpalkista ole tullut nékyviin pitkén a&an kuluessa, esim. kuukauden sisalld, ESLI-Imaisinta ei
pida kdyttdd ensisijaisena vaihtoaikataulun méadrittajana. Suhteellinen kosteus tai tyopaikoilla tavallisesti vallitsevat lampétilat
eivét yleensa vaikuta ESLI-Imaisimen toimivuuteen. Sen sijaan ESLI-ilmaisin osoittaa, miten ympéristéolosuhteet ja kayttdjan
hengitystiheys vaikuttavat suodattimen kayttoikaéan.

PUHDISTUSOHJEET
Puhdista 3M™105 -suojainpyyhkeella

SAILYTYS ja KULJETUS

Néita suojaimia tulee séilyttdd omassa pakkauksessaan kuivassa, puhtaassa paikassa, erossa korkean lampétilan léhteista seka
bensiini- ja liuotinhdyryista. Suojaimet on varastoitava valmistajan ohjeiden mukaisesti, ohjeet ulkopakkauksessa.
Keskiméardinen [ampatila voidaan ylitta& 30 °C / 80% RH rajoitetun ajan. Ne voivat olla keskiméérin 40°C / 85% RH edellyttéden,
ettei tama kesta 1kuukautta kauempaa. Ennen kayttoonottoa, varmista aina pakkauksesta suojaimen voimassaoloaika.

| Varastointiaika paattyy | Varastotilan lampétila-alue 4 Varastotilan suurin suhteellinen kosteus
wd Valmistajan nimi ja osoite 1313/ Havitettéva paikallisten mééraysten mukaisesti.

HUOMIO Vaarallisten aineiden saastuttamat kéytetyt suodattimet on hévitettéva asianmukaisesti henkildsttn altistumisen ja
ymparistovahinkojen estamiseksi. Tuote voidaan kuljettaa alkuperéisessé pakkauksessaan kaikissa Euroopan unionin
Jasenvaltioissa.

TEKNISET TIEDOT

EN 14387:2004 + A1:2008 3M:n kaasu-/liuotinhdyrysuodattimet suojaavat kayttajad joko Kksiﬁéisilté‘ hengitysilman
epéapuhtauksilta tai niiden yhdistelmilta seka hiukKasilta, kun niita kaytetéén yhdessé hiukkassuodattimen kanssa.
Kaasu-/liuotinhdyrysuodattimien luokat

Kaasusuodatinluokka  Suurin sallittu epapuhtauspitoisuus Suurin sallittu epapuhtauspitoisuus
3V™-puolinaamarille 3V™-kokonaamarille

1 10 x HTP* tai 1000 ppm (0,1 tl.-%), alempi on 200* x HTP tai 1000 ppm (0,1 ti-%) sen mukaan, kumpi on
maardava alhaisempi.

2 10 x HTP* tai 5000 ppm (alempi on maéraava) 200* x HTP tai 5000 ppm (0,5 i-%) sen mukaan, kumpi on

ahaisempi.

*3Min méittama suojauskerroin
*HTP = Haitalliseksi tunnettu pitoisuus

HYVAKSYNNAT

Namé suojaimet on tyyppihyvéksynyt ja niiden vuosittaisesta auditoinnista vastaa BSI, Kitemark Court, Davy Avenue,
Knowihill, Milton Keynes MK5 8PP, UK, ilmoitettu laitos nro 0086. Néiden tuotteiden CE-merkinté osoittaa niiden vastaavan
joko Yhteistn Direktiivia 89/686/EEC tai Eurooppalaista Asetusta (EU) 2016/425. Kulloinkin tuotteiden merkinndissa
sovellettava saanndstd iimenee sertifikaatista sekd Vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta (DoC) verkko-osoitteessa

www.3m.com/Respiratory/certs

Suodatintyyppi  Luokka Epépuhtauden laatu

3M™ 6051i Al Liuotinhdyryt, joiden kiehumispiste on >65 °C. ESLI on tarkoitettu vain
madrattyja liuotinhdyryjd ja madrattyjd altistumistasoja varten.

3M™ 6055i A2 Liuotinhdyryt, joiden kiehumispiste on >65 °C. ESLI on tarkoitettu vain

maarattyja liuotinhdyryja ja madrattyja altistumistasoja varten.

35



as Lesid pessar leidbeiningar samhlida videigandi notendaleidbeiningunum med 3M™ andiitshiif og, pegar pad a vid,
3M™ 5000-vorulinunni, par sem finna mé& upplysingar um: « aukahluti « varahluti « Sampykktar samsetningar & 3M™
andlitsgrimum og 3M™ sium

Amynd 1 er ad finna leyfdar siusamsetningar.

LYSING
Pessar vorur uppfylla krofur eftirfarandi stadla: EN 14387:2004 + A1:2008 Degi(a( pessi vara er notud { heild sinni veitir hin
v8m gegn haettum af véldum tiltekinna lifreenna gas- og %ufutegunda. (Sja teeknilysingu) Ad auki mé nota agnasfur (r 3M™
5000 vorulinunni med lofttegunda- og gufusium tr 3M™ 6000 vorulinunni. Notkunartimi fyrir siu fyrir lifreena gufu er hadur
gﬁlda ahrifspétta, par med talid mengunarvéldunum, slyrkleikageirra { lofti, hitastigi og rakastigi og 6ndunarhrada notandans.
M 6051i/6055i siur eru banar sjonreenum notkunartimavisi (ESLI) fyrir tiiteknar lifreenar gufur. begar siumar eru notadar
kann ad birtast visisstika sem synir pann notkunartima sem eftir er fyrir siuna. Notkunartimavisirinn er stadsettur innan &
sfunni, naest virkjada kolefninu. begar lifraenar gufur fara f gegnum siuna dregur notkunartimavisirinn peer { sig um leid.
Siuveggurinn er gleer til ad notandi geti séd hvort visisstikan birtist vid notkun siunnar (mynd 3).

A\ VIDVARANIR OG TAKMARKANIR
Veitid vidvorunaryfirlysingum sérstaka at%glij)ar sem i peer er visad.
* Rétt val, pjalfun, notkun og videigandi vidhald eru allt naudsynlegir peettir til ad varan geti varid notandann fyrir
tilteknum adskotaefnum f lofti. Ef dllum notkunarleidbeiningum pessarar éndunarhlifar er ekki fylgt og/eda efhin er
ekki hofd rétt &  heild sinni allan vahrifatimann getur pad haft alvarleg ahrif & heilsufar notandans og leitt til
alvarlegra eda lifsheettulegra sjikdoma eda varanlegrar fotlunar.
Gangid avallt (r skugga um ad varan i heild sinni:
- henti notkun hverju sinni,
— passi vel,
—sé notud allan vahrifatimann, og
— sé endurnyjud eftir porfum.
Til ad varan henti og sé notud rétt skal fylgja stadbundnum reglu?eréum og fara eftir Sllum upplysingum sem med henni fylgja.
Frekari upplysingar er heegt ad nalgast hja éryggissérfreedingi/fulliria 3M (upplysingar um tengilidi & stadnum).
Notid petta ondunarhlifakerfi eingéngu { samraemi vid allar leidbeiningar:
+«sem er ad finna i pessum baekiingi
++ sem fylgja 6rum ihlutum kerfisins.
« | 4tid ekki siurnar  vokva. .
+ Notid ekki i andrdmslofti par sem surefnisinnihald er minna en 19,5%. SSkiIgreining fr& 3M. | hverju landi fyrir sig kunna ad
vera | gildi adrar takmarkanir hvad vardar strefnisskort. Leitid rada ef vafi leikur & malum).
+ Notid bessar vorur ekki i strefni eda strefisaudgudu andrimsilofti. ) ) )
+ Notid ekki sem Sndunarhlif gegn mengunarvdldum { lofti/styrkleikum sem eru 6hekktir eda umsvifalaust heettulegir lifi eda
heilsu (IDLH), né gegn mengunarvéldum  lofti/styrkleikum sem mynda haan hita  snertingu vid siur med idefnum.
« Yfirgefid men(ia a svaedid umsvifalaust ef:
a) einhver hluti kerfisins skemmist.
b) loftstreymi i andlitshlifina minnkar eda haettir alveg,
c) erfitt verdur ad anda eda vart verdur vid aukid 6ndunarvidnam,

vart verdur vid svima eda 6nnur opaegindi.
e) vart verdur vid lykt eda bragd af adskotaefnum eda ertingu.
f) Ef ein)hver hluti visisstikunnar naer Gt ad linunni sem taknar lok notkunartima (taknad med ruslakorfutakni & merkimida
sfunnar).
+ Ekki ma breyta pessum blinadi eda gera vid hann.
+ bessar vrur innihalda ekki ihluti sem gerdir eru r néttdrulegu gammilatexi.
* Vinnuveitandi verdur ad akvarda hvort notkunartimavisirinn a vio um viokomandi vinnustad.
+ Notkunartimavisirinn (ESLI) & ekki vid um allar ffreenar gufur.
* Notid ekki fyrir efnasambond med sudumark vid <65 °C. | slikum tilvikum eetti ad nota AX-siu, t.d. 3M™ 6098 samsetta siu.
« Ef notandi er litblindur 4 litina rautt og ?(raent eda med litgreiningarskerdingu skal hann leita til samstarfsmanns sem getur
fylgst med framvindunni & visisstiku notkunartimavisisins (ESLI).
+ Ohdd st6du notkunarvisisins verdur notandi ad yfirgefa vahrifasvaedid og skipta um badar siurnar ef vart verdur vid lykt eda
bragd af mengunarvaldi eda ertandi hrif.
« Ef styrkur lifreennar gufu er of litill mun notkunartimavisirinn ekki greina hana. Minnsta greinanlegan styrk (Minimum
Indication Level, MIL) fyrir hvert efnasamband, ma sjd i vidauka.
+ Par er ad finna lista yfir algengar lifreenar gufur og minnsta greinanlegan styrk peirra.
« Ef filtekin lifreen gufa er ekki & listanum skal hafa samband vid 3M.
* Vid leit | pessari t6flu er radlagt ad leita eftir CAS-nameri.
ATHUGID: Geymid allar notendaleidbeiningar til sidari nota. o
bad er afar arfdandi ad notandi sji notkunartimavisinn 0? visisstikuna. Ef itsyni & visisstikuna er takmarkad vegna élegrar
lysingar, takmarkads ljossvids, glampa, skgggara augnhlifa, litblindu & rautt og greent, litgreiningarskerdingar o.p.h. skal
notandi annad hvort fara yfir & annad sveedi eda bidja um adstod hja samstarfsmanni sem %etur fylgst med framvindu &
visisstikunni. Ef bad er ekki haegt er ekki haegt ad reida sig & notkunartimavisinn. bess i stad skal skipta um siuhylkin i
samreemi vid fyrirfram tilgreinda vidhaldsaeetiun.

UNDIRBUNINGUR FYRIRNOTKUN _ ,
VARUD Syna eetti adgat vid notkun sia sem hafa 4dur verid teknar Ur pakkningum par sem paer getu verid med
skemmri notkunartima eda hafa verid notadar adur.

Athugid hvort sfan hentar verkinu sem vinna & — athugid litakéda, stafakdda og flokk.

Fyrir fyrstu notkun skal avallt ganga Ur skugga um ad varan sé ekki komin fram yfir skradan endingartima (lokadagsetningu).
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LEIDBEININGAR UM SAMSETNINGU

1 Leidbeiningar um samsetningu & siu/anditshlif
a) Stillid skorunni & siu Gr 6000-vdrulinunni upp vid merkid & andlitshiifinni og ytid saman (mynd 2).
b) Snid siunni 1/4 Gr sndningi réttszelis (mynd 2).
2 Fleygid og skiptid it badum sium samtimis. Tryggid ad badar siur séu af smu gerd og sama flokki
C)Til ad fjarleegja siu skal snia 1/4 tr snuningi rangseelis. ) o
3 Skiptid um siu ef vart verdur vid bragd, lykt eda ertingu vegna gass eda gufu, eda ef einhver hluti visisstikunnar neer it ad
linunni sem taknar lok notkunartima (taknad med ruslakorfutakni @ merkimida siunnar). Notkunartimi efnasta fer eftir atheefi
bes§ sem notar grimuna (6ndunarhrada), gerd, rokgirni og styrk mengunarefnanna og umhverfisadstaedum, & bord vid raka
0g hitastig.
H%/ERNI A AP KANNA AD 60511/60551 HENTI TILTEKINNI NOTKUN.
Til tryggja rétta notkun notkunartimavisisins er mjog mikilvaegt ad notandinn eda umsjonarmadur dryggismala:-
1 akvarai hvort notkunartimavisirinn henti fyrir lifreenar gufur T viskomandi starfsumhverfi
2 geti lesid & notkunartimavisinn og skilid nidurstodurnar
3 skodi notkunartimavisinn reglulega, og
4 skipti um sfu eftir pvi sem porf krefur
Ef pessum skrefum er ekki fylgt er ekki Oheett ad reida si% eingt')n?u a notkunartimavisinn til ad akvarda hveneer skipta parf
um siu. bess i stad m& nota notkunartimavisinn sem viobét vio gildandi vihaldsaaetlun fyrir siuskipti, p.e. skipta um siuna
samkveemt vidhaldsazetiun eda i samreemi vid stodu notkunartimavisisins, hvort sem & sér stad & undan. Hafid samband vid
3M til ad fa rédleggingar um hvernig setja skal upp vidhaldsaeetiun um siuskipti. Ef ekki er haegf{t adreida sig a )
notkunartimavisinn skal ekki nota btinadinn sem ondunarhlif gegn mengunarvoldum i lofti/styrkleika, sem I€legar eda litlar
vidvaranir eru il um.
Greinanleg efnasambdnd
Notkunartimavisirinn er adeins heefur til notkunar fyrir titeknar lifreenar gufur og vahrifastyrkleika. Styrkleiki gufunnar sem berst
um siuna og veldur merkjanlegum breytingum & visinum kallast minnsti greinanlegi styrkur (MIL). MIL°er mismunandi fyrir
hverja lifreena gufu fyrir 5|g. .
Fyrir notkun verdur ad auokenna og magngreina loftbormna mengunarvalda i vinnuumhverfinu. Akvarda verdur notkunarheefi
notkunartimavisisins vid allar hugsanlegar notkunaradstaedur, par & medal vid baedi lagt og hatt vahrifastig. Ekki er meelt med
ad nota notkunartimavisi nema eftirfarandi eigi vio: o )
1 MIL < vidmidunarmérk fyrir vahrif { starfi (OEL) fyrir alla setlada notkun (visisstikan birtist &dur en styrkleikur gufu sem berst
jegnum sfuna naer vahrifamérkum), og
Vahrifamérk fyrir starfsmenn = MIL (styrkur véhrifa er négu mikill il ad valda greinanlegum breytingum & visinum).
Deemi:
MIL = 1° ppm, vidmidunarmark fyrir vahrif { starfi = 25 ppm, vahrif & starfsmenn = 5 ppm.
MIL°§1) ppm er < vidmidunarmark fyrir vahrif { starfi (25 ppm), OG
Vahrif { starfi (5 ppm) eru = MIL (1 ppm), meelt er med notkun notkunartimavisis.
| sérleiébeininc];unum er ad finna lista yfir minnsta greinanlegan styrk fyrir algeng efnasambnd.
ATHUGID S4 listi er EKKI listi yfir pad sem er heimilt ad nota 6051i og 6055 fyrir.
Til ad geta reitt sig & 3MTM-notkunartimavisinn sem adaladferdina vio ad akvarda hvenzer skipta & um siur verda baedi
ofangreind skilyrdi ad vera uppfyllt ) o
Vidmidunarmork fyrir vahrif i starfi eru birt & vefsveedi 3M i Danmarku, https:/www.3mdanmark.dk. bau er einnig ad finna &
6ryé;g|sblﬁaum fyrir mengunarvalda. Tiltekin vidmidunarmark fyrir vahrif i starfi eru einnig talin upp i Leidarvisi fyrir val & 3M
ondunarhlif, sem finna ma & www.3m.com/sls
Notanda er ekki 6heett ad reida sig & notkunartimavisinn ef minnsti greinanlegi styrkur tittekinna lifreenna gufa f vinnuumhverfi
notanda er ekki pekktur.
Bléndur
Til ad heegt sé ad maela med notkunartimavisinum fyrir bidndur dr lifreenum Fufum verdur notkunartimavisinn ad vera
radlagdur fyrir pa gufutegund i blondunni sem hefur stystan endingartima. Til'ad rekna (it endingartima og akvarda hvort
notkunartimavisirinn henti fyrir lifreenar gufubldndur & vinnustadnum skal kynna sér 3M™ htﬁbunaé fyrir val & binadi og
endingartima binadar & http:/iww3.3m.com/SLSWeb/home.html eda hafa samband vid 3|
Lesid & notkunartimavisinn.
Notkunartimavisirinn er undir endurstaéseqanlegum flipa sem ver visinn gegn (da, slettum og ¢hreinindum.
Fyrir notkun skal draga flipann af visinum til ad lesa a hann.
Tryggid ad notkunartimavisirinn sé 6skemmdur og heillegur. Ef ekki sést & notkunartimavisinn skal strjika varlega af hylkinu
fyrir ofan visinn med purrum KIditi eda mildu sapuvatni til ad fiarleegja Uda, slettur eda adrar efnaleifar. )
Ekki mé prifa gluggann & visinum med leysiefnum, par sem pad getur skemmt hylkid og gert erfitt fyrir ad sja vel & visinn. bvi
naest er heegt ad setja flipann aftur yfir notkunartimavisinn til ad verja hann par il lesa & af honum neest.
Ef notkunartimavisirinn sést ekki eda erfitt er ad lesa af honum er ekki oheett ad reida sig & hann.
Visisstikan getur verid green & raudum grunni eda raud & graenum grunni, allt eftir sjonarhorninu.
Snuid sfunni 6rlitid & medan horft er 4 visinn.
Skyrleiki visisstikunnar getur verid mismikill, allt eftir sjonarhorni, birtustigi, styrkleika lifreenu gufunnar og vahrifastigi.
Ef einhver hluti visisstikunnar naer (it ad linunni sem taknar lok notkunartima (taknad med ruslakorfutakni & merkimida
siunnar) verdur ad yfirgefa mengada sveedid tafarlaust og skipta um badar siurnar.
Vid mikinn styrkleika gufu er hugsanlegt ad hlutar visisstikunnar breytist aftur { upprunalegan it
Snid siunni til ad fa annad sjonarhorn og skyrari syn & framvindu & visisstikunni. Skipta verdur um siuna pegar einhver hiuti
visisstikunnar neer ad linunni'sem taknar lok notkunartimans.
/\VIDVORUN pad er afar aridandi ad notandi sjai notkunartimavisinn og visisstikuna. Eflgaa er ekki haegt er ekki heegt ad
reida sig & notkunartimavisinn. Pess i stad skal skipta um siuna i samraemi vid tilgreinda vichaldsaaetiun.
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Vandamal Urreedi

Notandi sér ekki pann hluta Notid spegil til ad sjé & notkunartimavisinn )

sfunnar sem notkunartimavisirinn Leitid adstodar hja samstarfsmanni sem getur séd visinn

er stadsettur & Farid & hreint sveedi, fiarleegio ondunarhlifina og skodid visinn

Notandi sér ekki visisstikuna Endurmetid valferlid (vahrif kunna ad vera undir minnstum greinanlegum styrk (MIL))

Ef unnid er vid mikinn hita skal feera sig & svalara sveedi il ad kanna hvort Gtiit
visisins breytist (& flestum vinnusvaedum a petta sjaldan vid)

Farid & svaedi med breidara Iysingarsvidi (t.d. med venjulegum flirjésum eda
glédarperum, eda utandyra)

Léleg Iysing Farid & sveedi par sem birta er neegileg til ad sjé & notkunartimavisinn. Notid ekki ljos
sem beinist beint & notkunartimavisinn par sem pad kann ad hafa ahrif & dtit visisins

Lit?‘reiningarskeréing eda Leitid adstodar hja samstarfsmanni sem getur séd visinn

litblinda tengd raudu og graenu

Skyaqg_éar augnhlifar og Farid & svaedi par sem birta er naegileg til ad sja & notkunartimavisinn

erfioleikar vid ad greina Leitid adstodar hja samstarfsmanni sem getur séd visinn

framvindu & visisstikunni

Glampi Farid & svaedi par sem glampi er minni til ad sja & notkunartimavisinn

Hversu oft & ad kanna visinn?

Kanna verdur visinn négu oft til ad tryggba‘ ad sian sé ekki notud fram yfir qugeﬂnn notkunartima. Ef dzetladur notkunartimi

I|?gur ekki fyrir verdur notandi ad nota 3M™ hugbﬂnaé fyrir notkunartima til ad meta notkunartimann. Ef aeetladur notkunartimi er

of stuttur til ad hagkveemt geti talist er radlagt ad nota 6ndunarhlifina sem fylgir.

Skipt um siu

Skipta verdur um sur:

pegar einhver hluti visisstikunnar naer ad linunni sem taknar lok notkunartimans, eda

ef eitthvad pekur nemana eda gaé verdur erfitt ad sja & pa, eda

ef efnislegar skemmdir hafa ordid & sfunni, eda

ef vart verour vid ykt, bragd eda ertingu af véldum mengandi efna inni i ondunarhlifinni, eda

efa sfur hafa verid  notkun | manud og visisstikan er enn ekki synileg (styrkur vahrifa er liklega undir minnsta greinanlega styrk),

eda

i samraemi vid sampykkta &eetlun um sfuskipti, ef notkunartimavisirinn hentar ekki til notkunar vid tiltekid vahrifastig

mengunarvalda & vinnusvaedinu.

Onnur ahyggjuefni

Rokgjarnar lifreenar gufur sem safnast fyrir & siunni vid notkun kunna ad berast (dreifast) f gegnum siuna i geymslu.

Til deemis: Sfa er notud & vinnuvakt og visisstikan feerist til. Sian er pvi naest sett | geymslu yfir nétt og naesta morgun hefur linan

a visisstikunni hgrfad eda horfio. I bvi tilviki synir notkunartimavisirinn réttilega ad styrkleiki gufu hefur fallid nidur fyrir minnsta

?reinanlega styrk i einhverjum hlutum sfunnar. Lifreenar gufur { bldndu frésogast saman inn i notkunartimavisinn og auka pannig
ikurnar & ad synilegar breylin([zar verdi & notkunartimavisinum. Ef vahrifastyrkur fyrir allar lifreenar gufur er undir minnstum
reinanlegum styrk er hugsanlegt ad notkunartimavisirinn greini ekki lifreenu gufuna um leid og hin berst gegnum siuna. Gera

garf agetiun um siuskipti med pvi ad nota adra adferd, svo sem 3M™ hughunad fyrir notkunartima. Notendur verda ad tryggja ad

véhrifastyrkur haldist yfir minnstum greinanlegum styrk. Ef enginn hluti visisstikunnar verdur synilegur eftir langan tima, t.d. innan

manadar, atti ekki ad nota notkunartimavisinn sem aaalvisbendinqu um porf fyrir sfuskipti. Frammistada notkunartimavisisins

skerdist yfirleitt ekki vegna hlutfallslegs raka eda hitastigs sem er til stadar & flestum vinnusveedum. bess f stad synir

notkunartimavisir hvada ahrif umhverfisskilyrdi og 6ndunarhradi notanda hafa & notkunartima sfunnar.

LEIDBEININGAR UM HREINSUN
prifid med 3M™105 purrku

GEYMSLA OG FLUTNINGUR

Pessar vorur etti ad geyma { eigin umbdum vié purr og hrein skilyrdi fiarri hitagjéfum og bensin- og leysiefnagufum. Geymid i
samreemi vid leidbeiningar fra framleidanda, sjd upplysingar & umbGdunum. Vid venjulegar notkunaradsteedur er heimilt ad hiti
fari yfir 30°C / rakastig fari yfir 80% i takmarkadan tima. Heimilt er ad hiti fari yfir 40°C / rakastig fari yfir 85%, svo fremi sem pad
standi ekki yfir lengur en 1 manud. Fyrir fyrstu notkun skal avallt ganga Ur skugga um ad varan sé ekki komin fram yfir skradan
endingartima (lokadagsetningu).

i Lokadagsetning geymslutima | Hitasvid 4 Hamarksrakastiy wd Nafn og heimilisfang framleidanda
[/ Fargio | samraemi vid stadbundnar reglugerdir.

VARUD Ef notudum sium sem hafa mengast af skaéIeFum efnum er ekki fan[qaa med réttum heetti getur pad valdio vahrifum &
menn, sem og haft skadleg ahrif & umhverfid. Upprunalegar umbdair henta ti fiutninga & vorunni um &1l Eviopusambandsrikin.

TAEKNILYSING

EN 14387:2004 + A1:2008 3M gas-/gufusiur verja vanalega gegn einum eda mdrgum mengunarvoldum og gegn dgnum begar
peer eru notadar med siu fyrir agnir.
Siuflokkar fyrir gas/gufu
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Siuflokkar fyrir - Hamarksstyrkleikastig adskotaefna vid notkun 3V™  Hamarksstyrkleikastig adskotaefna vid notkun 3M™

gas hélfgrimu heilgrimu

1 10X TLV eda 1000 ppm (0,1% vol) hvort sem leegraer ~ 200% x TLV eda 1000 ppm (0,1% af rammali) hvort sem er
leegra.

2 10 x TLV* eda 5000 ppm (hvort sem leegra er) 200* x TLV eda 5000 ppm (0,5% af rimmali) hort sem er
leegra.

* uppgefinn vamarpéttur fra 3V
*TLV = vidmidunargildi

VIDURKENNINGAR

pessar vorur eru gerdarvidurkenndar og skodadar arlega af BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowhill, Milton Keynes,
MKS5 8PP, Bretlandi (tilkynntur adili nr. 86). Pessar vorur eru CE merktar il bess ad standast krofur tilskipunar 89/686/EBE eda
Evrépureglugerdar (ESB) 2016/425. Viskomandi reglugerd mé skoda med pvi ad fara yfir vottord og samreemisyfirlysingu &

www.3m.com/Respiratory/certs

Siugerd Flokkun Gerd mengunarvalda

3M™ 6051i Al Lifreenar gufur med sudumark >65 °C. Notkunartimavisir sem er adeins
eetladur fyrir tilteknar lifreenar gufur vid tiltekin vahrifamaork.

3M™ 6055i A2 Lifreenar gufur med sudumark >65 °C. Notkunartimavisir sem er adeins

tladur fyrir tilteknar lifreenar gufur vid tiltekin vahrifamérk.

Por favor leia estas Instrugdes em conjunto com as Instrugdes de Utilizagéo da Peca Facial 3M™ adequada e ainda,
onde aplicavel, com as Instrugdes da Série 3M™ 5000, onde encontrara informag&o sobre: * Acessdrios * Pecas de
reposicao « Combinacdo aprovada da méascara 3M™ e Filtros 3M™

Para combinacdes de filtros aprovadas ver fig. 1.

DESCRICAO

Este produto deve respeitar os requisitos das seguintes normas: EN 14387:2004 + A1:2008 Este produto quando utilizado
como um sistema completo ajuda a proteger contra certos Gases e Vapores Organicos perigosos. (Ver Especifica%éo
Técnica) Em adico, as Séries 5000 3M™ de filtros de particulas pode ser utilizada em conjunto com as Séries 6000 3M™
filtros de gases e vapores. O filtro para vapores organicos com Indicador de Vida Util depende de varios factores, incluindo
0s contaminantes, a concentracdo no ar, a temperatura e humidade e a taxa respiratéria do utilizador. Os filtros
3M6051i/6055i contém um indicador visual de Vida Util (ESLI) para certos vapores organicos. A medida que os filtros sdo
usados, uma barra indicadora desenvolve-se, indicando o tempo de vida remanescente. O ESLI esta localizado no interior
do filtro, junto ao carvéo activo. A medida que s vapores organicos se movem através do filtro, sGo também absorvidos pelo
ESLI. é\ p(ared)e do filtro € incolor para que consiga visualizar se a barra indicadora se esta a desenvolver & medida que o filtro
€ usado (Fig3).

A\AVISOS E LIMITACOES
Preste especial atencéo as adverténcias.
+ Seleccdo, treino, utilizacdo e manuten¢ao adequada sao essenciais para proteger o trabalhador. O ndo
cumprimento de todas as instrugdes sobre a utilizagdo destes produtos de proteccéo respiratoria e/ou a ndo
utilizagdo do produto durante o tempo total de exposigao pode afectar negativamente a satde do utilizador,
podendo causar doengas letais ou deficiéncia permanente.
Assegure-se sempre que o produto é:
-0 indicado para o trabalho;
- se ajusta correctamente;
- utilizado durante todo 0 tempo de exposicao;
- substituido sempre que necessario.
Para instrucdes adequadas de uso, siga os regulamentos locais e toda a informagéo indicada. Para mais informacéo,
contacte um profissional de seguranca/ou a sua 3M Local.
Utilize este sistema de proteccao respiratéria de acordo com as instruges:
« - presentes neste folheto,
* - que acompanhem outros componentes do sistema.
+ N&o submergir os filtros em liquido.
* N&o utilizar em atmosferas com menos de 19,5% de oxigénio (definigdo da 3M. Cada pais pode aplicar os seus proprios
limites de deficiéncia de oxigénio. Informe-se se tiver dividas).
+ N&o utilize em atmosferas enriquecidas com oxigénio.
+ N&o usar para protecgéo respiratoria contra atmosferas contaminadas/ concentragdes desconhecidas ou imediatamente
perigosas para a vida e salide (IDLH) ou contra contaminantes/ concentragdes que possam gerar reaccdes de alta
temperatura com os firos quimicos.
+ Abandonar de imediato a area contaminada se:
a) Qualquer parte do sistema for danificada.
b) O fluxo de ar para a mascara diminuir ou parar.
¢) Arespiragao se tornar dificil ou se ocorrer um aumento da resisténcia a respiragéo.
Sentir tonturas.
e) Cheirar ou saborear contaminantes ou ocorrer iritagéo.
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f) Se qualquer parte da barra indicadora chegar a linha de fim de vida (identificada com um icone em forma de balde do lixo).
+ Nunca altere, modifique ou repare este produto.

* Estes dprodutos nao contém componentes feitos de latex de borracha natural.

+ A entidade patronal deve determinar em que situag@es do local de trabalho o ESLI é ou ndo apropriado.

+ O Indicador de Fim de Vida Util (ESLI) néo € apropriado para todos s vapores organicos.

+ Néo utilizar com compostos com Ponto de Ebulicdo <65 °C. Um filtro AX, por exemplo o filtro combinado 3M 6098 devera
ser usado nessas situagdes.

+ Caso tenha dificuldade em identificar as cores (verde/vermelho), conte com a ajuda de um colega de trabalho que possa
verificar a progresséo da barra indicadora do ESLI.

+ Independentemente do estado do ESLI, o usudrio deve sair da rea de exposicao e trocar de filtros, caso seja detectado o
odor ou sabor do contaminante ou qualquer irritagdo.

+ Se as concentracdes de vapores organicos forem muito baixas poderéo néo ser detectadas pelo ESLI. Indicacéo para
niveis minimos ( MILR por composto. Por favor, veja adenda.

« Apresenta-se uma lista com 0s compostos organicos mais comuns e respectivos niveis minimos.

+ Caso ndo encontre um determinado vapor organico, por favor contacte a 3M.

« E recomendado que pesquise nesta tabela por ntimero CAS.

NOTA: Guardar todas as instrugdes de utilizacéo para referéncia futura.

E fundamental conseguir ver bem a barra indicadora do ESLI. Caso ndo possa ver bem a barra indicadora por fraca
iluminag&o, brilhos, protecgéo ocular com lentes escurecidas, daltonismo, etc., devera deslocar-se a outra area, solicitar
ajuda a um colega, que possa verificar a progressao da barra indicadora. Caso isso ndo seja possivel, ndo devera confiar no
ESLI. Em vez disso, substitua os filtros de acordo com o cronograma estabelecido na empresa.

PREPARACAO PARA USO

CUIDADO Devera ter-se cuidado acrescido quando o filtro se encontrar fora da embalagem original, uma vez que a
sua vida Util pode ter sido reduzida ou o filtro pode ja ter sido utilizado.

Veerifique se ofiltro € adequado a utilizagéo pretendida - verifique o codigo de cor, letra e a classe.

Antes da primeifa utilizacao, verifique sempre que o produto esté dentro da sua vida Util (utilizar até).

INSTRUCOES DE MONTAGEM

1 Instrugdes de Montagem do(s) Filtro(s)/ Peca facial

a; Alinhar a marca dos filtros da Série 6000 com a marca na peca facial e pressione um contra o outro (fig 2).

b) Rode ofiltro 1/4 de volta no sentido dos ponteiros do relégio até bloquear (fig 2).

2 Rejeite e substitua ambos os filtros ao mesmo tempo. Assegure-se que ambos os filtros sdo do mesmo tipo e classe.
c)Para remover o filtro rode-o 1/4 de volta no sentido oposto ao dos ponteiros do relégio.

3 Substitua o filtro se sentir sabor, cheiro ou irritagao de gases ou se forem detectados vapores ou se c1ua|quer parte da barra
indicadora atingir a linha de fim de servico (indicado pelo icone com um balde de lixo ). A vida util dos fitros quimicos
dependera da actividade do utilizador (taxa respiratéria); o tipo especffico, volatiidade e concentrag&o dos contaminantes; e
as condicBes ambientais, tais como: humigdade e temperatura. .

COMO VERIFICAR QUE O 60511/6055] E APROPRIADO PARA A APLICACAO.

Para usar o ESLI adequadamente, é fundamental que o utilizador ou chefe de seguranga:

1 determine em que situagdes o ESLI é ou ndo apropriado para vapores organicos no seu ambiente

2seja capaz de ler e interpretar o ESLI

3 verifique regurmente o ESLI, e

4 substitua o filtro sempre que necessario

Se essas etapas nao forem seguidas, ndo deve depender exclusivamente do ESLI para determinar o momento da troca de
filtro. Em vez disso, 0 ESLI pode ser usado para aumentar a troca programada, ou seja, mudar o filtro de acordo com a
programagcéo da empresa, ou de acordo com ESLI, o que ocorrer é)rimeiro. Entre em contato com a 3M para obter conselhos
sobre como estabelecer um programa de troca de filtro. Caso 0 ESLI néo esteja a ser devidamente controlado, néo devera
utiliz&-lo para protecéo respiratria contra contaminantes/concentrag@es atmosféricas que tém propriedades de aviso fracas.
Compostos Detectaveis

O ESLI é apenas apropriado para certos vapores organicos e concentrag()es de exposi¢ao. A concentragdo de vapores que
se move através do filtro que causa uma alterag&o notavel no indicador designa-se por Nivel Minimo de Indicacéo (MIL).
OMIL é diferente para cada vapor organico.

Antes de usar, 0s contaminantes atmosféricos deverdo ser identificados e quantificados.A aplicabilidade do ESLI deve ser
determinada em todos os potenciais cenarios, incluindo niveis de exposicéo baixos e altos. O ESLI & recomendado apenas
se se verificarem ambas as seguintes situagdes:

1 MIL= Valor Limite de Exposicao (VLE) para todas as aplicagdes previstas (a barra indicadora vai comegar a avancar antes
da concentragdo de vaé)or que se move no interior do filtro atingir o valor Ilmlte[)

2Niveis de Exposicao do Trabalhador <MIL (concentracdo da exposicéo € suficientemente alta para provocar alteracéo
visivel no indicador).

Exemplo:
MIL =1 ppm, VLE =25 ppm, exposicéo do trabalhador =5 ppm
MIL (1) ppm é < VLE (25), e

Exposicao do trabalhador (5 ppm) € 2MIL (1 ppm), o ESLI é recomendado. i

Alista de MILs para substancias comuns pode ser encontrada no folheto de referéncia. )

NOTA Esta NAO € uma lista onde se indique para que devem utilizar-se os filtros 6051i e 6055i. )

De forma a confiar no Indicador de Vida Util 3MTM como método principal para determinar quando mudar os filtros, as duas
condices seguintes devem ser cumpridas. ) )

Os VLEs séo publicados na NP 1796. Também podem ser encontrados na Ficha de Seguranca dos contaminantes.

Né&o confie no ESLI caso ndo conheca o Nivel Minimo de Indicagéo para os Vapores Organicos do seu local de trabalho.
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Misturas

De forma a que 0 ESLI seja recomendado J]ara uma mistura de vapores organicos, o ESLI deve ser recomendado para um
vapor organico individual com tempo de vida mais curto. Para calcular o tempo de vida e determinar se 0 ESLI é apropriado
para a mistura de vapores organicos do seu local de trabalho, por favor consulte o Software de Seleccao e de Vida Util ou
contacte a 3M.

Leitura do ESLI.

O ESLI esta protegido por uma pelicula reposicionavel que o grotege de pulverizagdes.

Antes de utilizar o filro, puxe para tras a pelicula para ver 0 ESLI.

Assegure-se que 0 ESLI esta intacto e com aparencia uniforme. Caso o ESLI apareca escurecido, com cuidado, limpe o filtro
na zona posterior ao ESLI com um pano hiimido ou detergente neutro para remover tinta de pulverizagdo ou outro residuo.
Né&o limpe a janela do ESLI com solventes, dado que podera danificar a cobertura do filtro e torar dificil a visualizagdo do
ESLI. A pelicula podera ser reposicionada sobre o ESLI para o proteger até a préxima visualizagao.

Nao confie no ESLI, caso a janela se apresente escurecida ou dificil de ler.

Abarra indicadora pode aparecer verde num fundo vermelho ou vermelho num fundo verde, dependendo do angulo de viséo.
Rode o filtro ligeiramente enquanto observa o indicador.

Alintensidade da barra indicadora pode variar de acordo com o angulo de visualizagéo e o nivel de luz, bem como os niveis
de vapor organico e de exposicao.

Se qualquer parte da barra indicadora atingir a linha de fim de vida (il (indicada pelo icone de reciclagem no rétulo do filtro),
deve abandonar imediatamente a &rea contaminada e substituir ambos os filtros.

Em concentragBes muito elevadas de vapor, partes da barra indicadora podem mudar para a cor original.

Rode o filtro para um angulo de visualizacdo diferente para ver claramente a progresséo da barra indicadora. O filtro deve ser
substituido guando qualquer parte da barra indicadora atingir a linha de fim de vida il

ANAVISO E fundamental que seja capaz de visualizar o ESLI e distinguir a barra indicadora. Se tal ndo for possivel, ndo
consulte 0 ESLI. Em vez disso, substitua os filtros de acordo com um plano de substituicdo definido.

Problema Solugéo

Néo € possivel ver a parte do Utilize um espelho para observar o ESLI
filtro onde o ESLI esta localizado Peca a um colega r)ara verificar o ESLI

Va para uma érea limpa, remova o respirador e verifique o ESLI
Néo € possivel ver a barra Reavalie 0 processo de seleéo (a exposicao pode ser inferior ao MIL)
indicadora Se estiver num ambiente quente, mude para um ambiente mais frio e verifique se o

aspeto se altera (€ raro para a majoria dos locais de trabalho) o
Va para uma area com um espectro de luz mais amplo (por exemplo, iluminagéo
fluorescente ou incandescente normal ou exterior)

Pouca iluminago Vé para uma area com iluminagao adequada para poder visualizar o ESLI. Ndo
utilize uma luz dirigida diretamente para o ESLI, pois podera afetar o aspeto do ESLI

Daltonismo ou incapacidade de Peca a um colega para verificar o ESLI

distinguir verde-vermelho

Oculos escuros e dificuldade em Vé& para uma area em que Seja seguro remover os dculos para ver o ESLI

ver a progressdo da barra Peca a um colega para verificar o ESLI

indicadora

Brilho Va para uma area em que haja menos brilho para ver o ESLI

Frequéncia de verificacéo.

0O indicador deve ser verificado com frequéncia suficiente de forma a garantir que o filtro ndo é usado apés o fim da sua vida (til.
Se o utilizador desconhecer a vida (til aproximada do indicador, deve usar primeiro 0 3M™ Service Life Software para estimar a
vida dtil. Se a vida (til estimada for impraticavelmente curta, é recomendavel a utilizagdo dos respiradores de ar fornecidos.
Substitui¢ao do filtro

Os filtros devem ser substituidos:

quando qualquer parte da barra indicadora atingir a linha de fim de vida dtil, ou

quando os sensores ficarem tapados ou a visualizagao se torar dificil, ou

se o filtro estiver fisicamente danificado, ou

se for detetado odor, sabor ou iritacdo dos contaminantes dentro do respirador, ou

se os filtros tiverem sido utilizados durante um més e a barra indicadora ainda néo estiver visivel (as concentragdes de
exposicdo sdo provavelmente inferiores ao MIII], ou

de acordo com um plano de substituico definido, se o ESLI ndo for adequado para os contaminantes e 0s niveis de exposicéo
no local de trabalho especifico.

Outras consideracdes

Os vapores organicos volateis recolhidos num filtro durante a utilizacéo podem migrar (espalhar-se) pelo filtro durante o
armazenamento.

Por exemplo, um filtro é usado durante um turno de trabalho e a barra sensora avanca, o filtro é armazenado durante a noite e,
no dia sequinte, a barra indicadora recuou ou desapareceu. Neste caso, 0 ESLI mostra com precisao 3ue a concentracéo de
vapor desceu abaixo do MIL em algumas partes do filtro. Os vapores organicos numa mistura serdo adsorvidos pelo ESLI para
aumentar a probabilidade da ocorréncia de uma mudanca visivel da barra indicadora. Se todas as concentragdes de exposi¢éo
do vapor organico forem bastante inferiores aos respetivos MILs, a pro?resséo dos vapores organicos através do filtro pode ndo
ser detetada pelo ESLI. Deve ser definido um plano de substituig&o de filtros usando um método alternativo como 0 3M™
Service Life Software. Os utilizadores devem assegurar que as concentrages de exposicdo permanecerdo acima do MIL. Se
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ndo for apresentada qualquer parte da barra indicadora apds um periodo extenso (um més, por exemplo), 0 ESLI néo deve ser
utilizado como um plano principal de substituicio. Geralmente, o desempenho do ESLI néo € afetado pelos intervalos de
humidade relativa ou de temperatura encontrados na maior parte dos locais de trabalho. Em vez disso, o ESLI indica como a
vida Util do filtro é afetada pelas condicdes ambientais e pela frequéncia respiratdria do utilizador.

INSTRUCOES DE LIMPEZA

Limpe com o pano 3M™105

ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE

Estes produtos devem ser guardados na embalagem em que séo fornecidos, em local seco e limpo, afastados de fontes de
temperaturas elevadas e de V?FOI‘GS de gasolina e solventes. Armazene de acordo com as instrucdes do fabricante, ver
embalagem. As condigBes médias podem exceder os 30°C/ 80% de HR durante perfodos limitados. Podem atingir uma média
de °40C/ %85 de HR, desde gue ndo ultrapasse o periodo de 1més. Antes da primeira utilizagao, verifique sempre que o
produto esta dentro da sua vida (til (utilizar até).

» Fim de vida atil | Limites de temperatura 4 Humidade relativa méxima w Nome e morada do fabricante
[t Elimine de acordo com os regulamentos locais

CUIDADO A eliminagéo ndo adequada dos filtros contaminados com materiais perigosos pode resultar em exposigdes pessoais
e danos ambientais. A embalagem original é adequada para transportar o produto na Unido Europeia.

ESPECIFICACAO TECNICA

EN 14387:2004 + A1:2008 Filtros 3M para gases/ vapores geralmente protegem contra tipos de contaminantes simples ou
miltiplos e ainda contra particulas quando combinados com um filtro de particulas.

Classes de Filtros de Gases/ Vapores

Classe de Filtros  Concentragéo méaxima de utilizagdo com a meia Concentragdo maxima de utilizacdo com a mascara
de Gases ESIERIVIL completa 3M™
1 10 x VLE ou 1000 ppm (0.1% vol) o que for mais baixo 200 * x VLE ou 2000 ppm (0,1% de vol), menor valor de
entre os dois.
2 10 x Concentragdo méxima admissivel (VLE*) ou5000 200 *x VLE ou 5000 ppm (0,5% de vol), menor valor de
ppm (0 que for inferior) entre os dois.

* Factor de protecgéo designado pela 3
*JLE = Valor Limite de Exposicdo

APROVACOES

Estes produtos séo aprovados e auditados anualmente pela BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keyes MK5
8PP, UK, Organismo notificado N° 0086. Estes produtos tém marcagéo CE de acordo com os requisitos da Diretiva
89/686/CEE ou de acordo com o Regulamento Europeu (EU) 2016/425. A legislacéo aplicavel pode ser determinada através
da revisdo do Certificado e da Declaragéo de Conformidade em: www.3m.com/Respiratory/certs.

Tipo de Filtro Classificagdo Tipo do Contaminante

3M™ 6051i Al Vapores Organicos com ponto de ebuligdo >65°C. ESLI para certos
vapores organicos unicamente a determinados niveis de exposic&o.

3M™ 6055i A2 Vapores Organicos com ponto de ebuligéo >65°C. ESLI para certos

vapores organicos unicamente a determinados niveis de exposi¢ao.

IMapakaha SiaBaaTe Tig 0dnyieg o auv@ipton pe Tig Odnyieg Twv Maokwy 3M™ kai dtrou cuvioTaral e T Zeipd

%N)I\TM 5000, érrou Bat Bpeite 0dnyieg yiat: « AviaMakTIka « AvIaAakTIKG « Eykexpipévol auvduacpoi Maokwy 3M™ kai
iATpwy 3M™

I eykexpipévoug auvduaopols iktpwy deite Eik. 1.

MEPIFPAQH

AuTd 10 TTPoIdV TTANPOI TIG ATTaITACEIS Twv Trapakdmw TipoTUTIwy: EN 14387:2004 + A1:2008 Autd 1o Trpoidv, drav
XPnoluoTTolEiTal wg éva TApEG aloTnua BonBa OTIEI TIPOCTOCIA EVaVTI OPITEVWV KIVOUVWV CITTO 0PYAVIKG GEPIT Kall
arpoUg. (BAEme Texvikr Mpo |aypacpri EmmA¢ov, n Zeipd 3M™ 5000 Piktpa Zwpamdiwv pmopody va xpnoiuomondoly oe
OUVBUaOKO pe MV Zelpa 3M™ 6000 Piktpwy Aepitwv & ATHGV. H SIGPKeIT {wiG Twv GIATpWY 0pyaviKwy agpiwv EEGPTC'!TC(I
a6 ToMoUG TrapdyovTeg, GupTepIAapBavopévng Tg TfpéU};JEI&]Q (Ewv), ¢ aUYKEVTPWAT) TOUG OE 0EPIa, T Bepuokpacia
KaI TV uypaaia kai Tov puBO avamvong Tou xpnam. Ta girpa 3ME051i/60551 TepiAapBavouy eva opatd Aeikm AiGpkeiag
Zwng (ESLI) gm OUYKEKPIPEVQ o;\)zvavma aépia. Otav Ta GIATPO XPNGILOTIOIOUVTAN, HIC UTTARA EVOEIGNG UTTOpET VOl
avarmuyBei, deiyvovrag v UTToAerTGpEvN diapkela {wiig Tou giATpou. O Aeiktng ESLI eivar KAEISWwHEVOS péaa aTo GIATPO
dimha aTov evsp¥o1'nr]pévo GvBpaka. KaBug o opyavikol aTpof Kivouvral Siapéaou Tou GATPoU, Exouv ITiang aTroppo@nBei
péoa oto ESLI. To Teiyog Tou iATpou eival O1G¢pavo, WOTe va PTTOPEITE val BEITe av N uTTapa EVOEIENG YeWIZE!, OTav TO GIATPO
Xpnoporoleirar (Zxfua 3).

/N NPOEIAOMOIHZEIZ KAI MEPIOPIZMOI

181aitepn Tpogoxr) Tpétel va SoBei oTa ofipaTa KIVEUVOU OTrou avapEpovTal.
* H owoh emhoyn, ekmraideuon, Xpon kal KaTGAANAR GUVTAPNON EIVOI OUCIATTIKEG TTPOKEINEVOU TO TTPOIGV Vol
BonBrioel aTNV POCTOCIA EKEIVOU TTOU TO (Popd aTTO opioéva agpoAUpaTa. H atrotuyia va akoAouBnBolv oAeg ol
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o«ngl'eg QUTQV TWV TTPOCTATEUTIKWY QVATIVEUOTIKWV GUOKEUWV KOl / 1) aToTUYjal Vel QOpEBEi owaTd To Trpoiov Kard
™ dIdpKeIo GAWV TwV TEPIOBWY EKBETEWG, PTTOPE VOl ETTNPEATE TNV UYEia EKEIVOU TTOU TO (POpAiEl, Vo 0BNYNTEI OE
oofapn A aelAnTIKA yia T {wi aoBéveia 1) HOVIPN avIKavoTnTa.
Na gioTe TavTa oiyoupol 611 T0 TTPOIOV:
- Eivar karéi\nAo yia m xprion mou 1o XpeiddeoTe.
- Exel epapuéoel owatd.
- Popiérar kaB'éAn T Sidipkeia TG ékBeang.
- AvtikaBioTaran étav ival amapaito.
Ta v kamaMnAdmrTa kai Ty opBi XpHon akoAouBAaTe ToTTKoUG KavoviopoUs Kol avapéPEDTE Ot OAES TIG TIANPOPOpiEG
Tou TrapéxovTal. ['idl TIEpITGTERES TIANPOYOPIES ETTIKOIVWVIOTE i ToV EIBIKO yI BEaTa aopaAeiag frov aviimpoowTTo g
3M (Totmikog Aluvouéugg.
XpNOILOTIOIRGTE TV GUCKEU CULQUVA LE TIG 0BNYieg:
* - TIOU TIEPIEYOVTA O AUTO T0 QUAGDIO,
* - TI0U GUVOOEUOUV GMa EEIPTACTAI TOU GUOTHAATOG
* Mnv Boutdre Ta @ikTpa o€ UYpPA.
* Mnv 1o ypnaiporroieite o€ TrepIBAMOVTA e TrepiekTIKOTTA 0§UyOVOU AiyoTepn amd 19,5%. (Opiapog me 3M. H i Tg
TIEPIEKTIKOTNTOG BIAQEPE! ATTO XWpal OE XWPa, MOpAKAAOULE PLITOTE EAV UTIGPOUV OTIOIETONTIOTE AUPIBONIES).
* Mnv 10 XpnOIHOTIOIEITE O€ O§UYOVO ) OE ATUOTPAIPA HE PEYAAN TTEPIEKTIKGTNTOl OGUYGVOU.
* Mnv XpnOIMOTIOIEITE YIa TNV TIPOCTAGI0 QVATTVORG EVaVTI ATHOCAIPIKWY PUTTWV / GUYKEVIPWOEIG TToU €ival AyVwoTeg
Queca emkivouveg yiam (wi kai Ty uyeia (IDLH) 1) évavTi TIPOGEIGEWY / GUYKEVIPUTEWV TIOU SMUIOUPYOUV UYNAEG
BepUOTTEG AVTIBEQOTG HE XNUIKG QIATOAL.
+ ATTopaKpUVBEiTE OO ToV JOAUGHEVO XWPO aETWG QV:
a)Karmolo Pépog Tou auaTrpaTog UTioaTei BAGRN.
b) H mraipoy1 Tou aépa o PAoKa TECE! ) OTAATATE!
¢) H avamvor) yivel 6UokoAn 1 61av epgavideral algnon avriotaong TG avamvong

Edv viwoere {aAdda 1) Suogopia.
€) MupiCere ) yeUeaTe Toug pUnouger'] TIPOKANBET KATTOI0G EPEBITOG.
f)Edv omoiodrirote TR amd To OeiKT QTACE! 0T Ypappr Tou TEAOUG (TTou aupBoAiZeTal ammd To £1kovidio Tou kadou
QATTOPPIMATWY GTNV ETIKETAI TOU QIATO0U).
* Mnv TIpOOTIOBNOETE Vol TPOTIOTIONNOETE F VOl EMIOKEUAGETE T GUOKEUN QUTH.
+ Auté Ta TTpoidvTa Gev TIEPIEXOUV HEPN OO QUOTKS AGaTIXO AGTES,
+ O gpyodomg TpéTel va KaBopioel eav 1 X1 0 deikng ESLI eivar KarehAnAog yia To Xwpo epyaaiag
+ H didpkela {wng Tou Seikm (ESLI) Sev eivar idia yia GAoug Toug opyavikoUg aTuoug.
* Mnv To XpnaIpOTIOIEITE YIa EVWOEIG W anpeio Bpaauol <65°C. Eva iktpo AX, Tr.X. 3M ™ 6098 Zuvduaapdg gikTpou
TIPETTEI VO XPNOTLOTIOIETOI OE TETOIEG TIEPITITWTEIC,
* AV £xete %épwumowia 0T0 KOKKIVO-TIPAGIVO XPWH ) YEVIKA aypwpaToyia, BacioTeire o€ éva auvadeApo, o oTroiog
urropel va del mv e&EAign Tou amd Tov deiktn ESLI.
« AvegaipmTa amd Ty kardioTaon Tou ESLI, o xgr’]omg Tipémel va Byei amo T epiox 1 EkBeang kail val aMdger Ta GUo gikTpa,
€Qv aviyveuBei TTpOaEIEN 0opNg, Yeuang N epeBIOHO.
* EQv 01 GUYKEVTPWOEIG 0pYaVIKWY ATV €ival TTOAU xaurg\ég, Gev Ba avixveutouv amd Tov Seiktn ESLI. Ma eAdyiota
emimeda Evoeign (MIL) ava évwor). Mapakahd Beite TpoabiKn.
+ Kar@ihoyog TwV KOIVWY OpYQVIKWY UGV Kail T EAIOTa ETTiTeda £VEIENG Toug epgpavidovTal.
+ EGv Bev TTOPEITE var BPEITe éval CUYKEKPILEVO 0pyavIKG aTud, Trapakahoupe emmikovwviaTe pe v 3M EMag, Kigiaiag 20,
Mapouor, 15125 ABnva.
* ZUVIOTATaI VO QvaCnTAOETE QUTOV Tov Trivaka e Tov apiBpd CAS.
ZHMEIQXH:: QUAGGTE Ti 0dnyieg Xproews yia FEMOVTIKT avapopd.
Eivar anuavtiké va giote o€ Beon va Oeite 1o ikt ESLI ai va SlakpiveTe T ypaupr Tou Seikm. Av dev pmmopeire val SeiTe T
Ypappn Tou Geikn, AGyw Tou KaKoU QuTIoHoU, OTEVOU GATHATOS QWG, EKTUPAWTIKOU GG, GILE yUaNId, axpwuatoyia o€
KOKKIVO-TIpAaIvo )g)u’upa, axpwhaTowic YEVIKWG, KATT, TOTe €fTe va TIATE € GMn Tiepiox, BaciioTefTe ot éva auvadeApo, o
0TT0i0g PTTOpET vt OEITE TNV ag)\@n NG YPOWUAG O€ikTN. Av auTo Bev pmopei va emmiTeuyBel, pnv BaoioTeite oTo deiktm ESLI.
AvT 'auToU, avTIKATACTAGTE Ta GIATPA TUMPWVA PE EVa TIPOTUPPUIVNEVO XPovodidypapua aMayrg.

MPOETOIMAZIA INA XPHEZH
MPOZOXH Mpoooxi pémel va wlei OTav XPNOIPOTIOIETE GIATPO LN CUCKEUATEVQ, YIOTi PTTOPET VO EXOUV
épnOlpOTl‘OlnBEl' 1 val €xel peIwBET n TTepiodog Tou Otpi)\lélOU Xpovou {wng.
NEYETe 611 T0 @iATPO ival KATAMIAO YIaITo GKOTIO TIOU T0 BEAETE - EAEYETE TO XPWHCITIKO Kall YPagIKO KwdIKG KaBg Kal T
Kamyopia.
Mpiv mv apxik xprion, Tavra va eAEyXeTe OTI To TIOIGV eivanl Ty TG SnAwpevng didpkeiag {wirg Tou (xpron pe
nuepounvia).
0dnyieg ZuvappoAodynong
106r]¥|'a§ Zuvappohdynong Pikipou Maoka Mpoowou
EubuypappioTe 1o afua Twv Qidtpwv Zeipag 6000 pe mv Méoka Mpoowmou kail evwaTe (EIK. 2).
b) l'upiaTe 10 GiATpo G€ aTPOPN 1/4 e T popdi Tou poAoyiol yia va oTapaTiael (EIK 2).
g)\rJET(]ﬁTE Kal QvTIKaTaoTACTE Kal Ta duo GiATpa aTov idio xpdvo. BeBaiwBeite ot kai Ta duo giktpa eivar 1diou TdTTOU Kail
aong
¢)l'ia va a@aIpECETe T0 QIATPO YUPIOTE KAl 1/4 TG GTPOQG apIaTEPOTTPOQA.
3AvTikaTaoTAOTE T QIATPO GV Exel yeUaT, JUpwdId A epEBIOHO a0 cépia I]BGTHO(K 1} GV OTTOI0NTIOTE WEPOG TOU ésikw
gT(’erl 01N ypap aTo TEAOG Tou (1Tou GURBOAIZETaN a6 TO EIKOVIBIO TOU KAGOU amoppIYNg aTNV ETIKETA TOU GIATPOU),
IGPKEIC CLNg TV XNPIKWV GikTpwy Bar egaprdmal amé m SpaaTikamTa Tou XpRaT (PUBLOG QVaTTVONG); TO GUYKEKDILEVO
T0TT0, TN LETARANTOTNTO KOl T GUYKEVTPWOT) TWV PUTTWV; KO TEPIBAMOVTIKEC GUVBRKEG, OTTWG Uypaaia kai Bepuokpaaia.
MQZ NAEAEF=ZETE OTI TO 60511/ 6055! EINAI KATAAAHAO [M1A TO £KOMO.
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'l va XonaToTIOIEiTETE 0waTa 1o Beiktn ESLI, eival anavTik o xpAaTng f o umietBuvog aopaleiog: -
1kaBopidel eav i Ox1 0 deikmg ESLI eivar karéiAnAog yia Toug opyavikoUg aTuoug oo TepIBAAAOV Toug
2eival o€ Béon va olaBdoel kal va eppnvelel To eikm ESLI
3 ehéyyel 1o deikm ESLI TakTikG kal
4 avTIKaTaBIoTE T GINTPA WG XPEIaoTE]
Edv aurd ta rpara dev akorouBolvral, pnv Baaideate armokheioTika ato Seikm ESLI va kaBopiael éva xpovodidypapia
aMayig @iktpou. Avr ‘autol, o ésimr}& ESLI urropei va xpnoipomoin8ei yia va augiae! TIg TPEXOUTES aT0 Xpovodiaypapua
aMayeg Twv giATpou aag, dnhadr, aMayr @IATPoU CUPEWVA L KaBIEPWEVO Xpovodiaypapa cAAayng @iATpou, N
oUppwva e To deikn ESLI; otroi0 amé Ta duo aupBei puwro. MapakaAw TmkovwvAaTe pe T 3M yia GULBOUALS yia To
TG va kaBopioeTe éva xpovodicypapa aMayig gikpou. EQv o Seiking ESLI Sev eival agioTiaTog, Uy XpnoioTioInaeTe
TNV QVATTIVEUTTIKY| TTPOTOC A £VAVTI TwV CTHOTQAIPIKWG PUTTWV / CUYKEVTPWOEIS TTOU EXOUV PTWYES 1010TTEG
TIPOEIBOTIOINONG
Avél)évwmpag Evwoeig
0O deikmg ESLI eivar karGMnAog HOvO yia 0pIGHEVOUS 0pYaVIKOUG ATUOUG Kall EKBETEIG GUYKEVIPLIOEWY. H Guykévipwon
aTuoU Trou dlakIveiTal uEaal ommé To giATPo TTou TpokaAel pia agloonpeiwm aMayn aTo SeikTn, OvouageTal n eAaxIoTn
£voeign ataBung (MIL). H évdeign MiLeivon SiagopeTikr] yia KGBE opyaviko arpo.
Mpiv a6 T Xpran, o aTHOCPAIPIKOi PUTIOI GTO ﬂapl?%o)\)\ov £pYQ0iag TPETTEN Va QVayVWPIGTOUV Kai va
TogoTiKoToinBouv.H epapiioyn Tou Seikm ESLI 6a mpémer va TpoodiopiGeTal yia 6Aa Tig mlavd oevapia xprong,
oupTepIAaBaVOpEVWY TOOO TwV XaNnAWv 600 Kal Twv uynAwv eTmmédwy ékBeang. O deikmg ESLI cuvioTdral povo av Ta
00 amé Ta TrapakaTw ivar aAndn;:
1 MIL= 6pio emrayyeharikng ékBeang (EOE) yia 6heg Tig TipoPAeMOpeveg epappovég (o Seikmg Ba avarmuyBei Tpiv n
OUMTTUKVWOT TWV CTHV TT0U BIaKIVOUVTal BEGW ToU GIATROU PBACEI T OpIo EkBEaN), Kal
2Ta emimeda ékBeang Twv epyadopévwy = MIL (Ouykévipwon ekBeang eivar apkeTd UWNAEG waTe va Tipokaéaouy aiodnm
ahhayn aTov BeikTn).
Mapaderypa:
MIL=1ppm. EOE :ZS;EJm, £kBean xprom =5ppm.
MIL 1 ppm eivar < EOE (25PPM), KAI
‘ExBean xpriom (5 ppm) eivar = MIL 1 ppm), o deikmg ESLI cuviatéman
Karahoyoc e 1a MIL yia koivég eviaeig pmopolv va BpeBodv a1o iAo avagopag, )
THMEIQZH: Autr AEN eivar pia AioTa pe To Tiou pmmopei va xpnatpotoinBei 1o 6051i kai 1o 6055i.
Mpokeiuévou va BaaioTeite aTov IMTM Aeikm Evdeigng Aidipkelag Zwig wg v Kpia péBodo yia Tov TTpoadlopiopd Tou
TI6TE VO aMAEETE Ta GiATPa, Katl 0 BUo TTapaTTavw TPOUTIOBETEIG TIPETTEN Val TTANPOUVTAI
Ta EOE dnpoatetovtal amy avtigTolxn 1oTogeAida. Mropouv etriang va BpeBouv aTo deAtio edopéviwv aogaleiag UNKod
MSDS) Twv pumwv. Opiopéva EOE eivai emiong katayeypapéva atov 3M Odny6 Emmoyrig Maokawy o otoiog pmopei va

€6ei aT0 www.3m.comlgrioccsafety

Inv Baaieate oo deiktn ESLI av dev &pete Ta MILS yia TIg GUYKEKPILEVES OpYaVIKEG avaBUIATEIG OTO XWPO Epyaaiag
oag
Meiypora
Mpokelpévou va guviaTéal o deikmg ESL yia éval piyua opyavikwv aTuwv, o Seikmg Ba TpéTel va ouviaTdTal yia Tov
QTOIKO OpyaVIKG ampé pe ouvtopdTepn didipkeia {wig. Ma va utrohoyioete T didipkela {wig Kai va kaBopioeTe gv o deikng
ESLI eival Kar@MnAog yia Leiypama opyavikKwy aTpwv 0T XWPO0 EpYATiag aa, TIApakaAoUUE avaTpégTe aTo AoyIopIKG TG
3M ™ EmAégre kai Aidipkela Zwiig aTohttp:/www3.3m.com/SLSWeb/home.htmlf emmikoivwvrioTe pe  3M EMag, Kigiaiag
20, Mapoua, 15125 Aénva.
AiaBagovrag To ESLI.
0O &eikmg ESLI kahGTTETal Ao pia EMAVATOTIOBETOUHEVN KAPTEATTOT YIat val TO TIPOOTOTEUTE! Ao TV AYVal Kall Ta
ouvTpipHia.
Mpiv amé m xpr’]oggou Giktpou, TpaBigre Tpog Ta Triow TV kapTéAa yia va Beite 10 ESLIL
BeBauiweeire 611 0 deiktng ESLI €ivan GBIkTog Kal é)gcl opoIdpopen eppavian. Eav o deikmg ESLI yiveral Suadiakpitog,
OKOUTTIOTE amrahd T TrEpIoXT Traipamdvi dro To OeikTn ESLI e ateyvd Travi A o aamolvi kal udamiké diGAupa yia va
QQAIPETETE UTIEPYEKAOOG 1 GMa UTToAEippara.
Mnv kabapidere To apaBupo Tou deik ESLI pe diaUTeg, kaBwg autd uTmopei va 1o BAAwe! Kail val To KataoTmoel S0okoAo
va T(é 6)5[ kaveig. H kaptéa ummopei va emmavaromoBemBei Travw aTo deikn ESLI yia va To TipoaTateUoe! péxpl Ty EOHeV
TipofoAy

%\éﬁuoiicms 7o deikmn ESLI av yiveral 5uodiakpitog 1 dUokohog va dlaaoTei.
O Oeikmg evBeIgng PTTOpET vt givall TIPATIVO GE KOKKIVO OVTO Kal KOKKIVO OE TIPAOIVO (povTo avéhoya He T ywvia Beaong.
MepioTpEWTE TO QINTPO EAAPPA, EVii) KOITGCETAI TO BETKT
H eviaon mg pméipa évOeIgNG TTopei va TTolkiAel avahoya pe T OTITIKN ywvia Kail TO €TTITTEd0 GwTog, Ta OpyaviKd eTTiTedal
anpoU kai v EkBean.
Edv orroio8roTe THnwa Tou deikTn @Tage! aTn ypapur) aTo TEAG TG {wig Tou (TTou UTToBNAGWVETa Ao T0 EIKOVIBIO Tou
KGOOU QmToppIMATWY GV ETIKETA TOU iATpOU), Bat TIRETTE! Vat eYKATAAEIWETE aETWS T MoAUGHEVN {iovn Kai va
QVTIKOTAOTAGTE Kail Ta 5UO GiATpal.
2 TIOAD UYNAEG GUYKEVTPWOEIG UGV, TUANATA TG TO BEIKTN HTTOPE VAl ETATOTTIOTE TIPOG Tal TTiOW KaIl TIPOG TO ApXIKO

WA

EpIOTé)éLlJTS 70 GINTPO GE Hict SIAPOPETIKF OTTTIKN ywvia yia va Seite kaBapa v eENIG Tou Beikm. To GiATpo TpEMTE! Vol
avTikadiaTaral orav OTToI0BTIOTE PEPOG TOU BEIKTNG YTAOE! GTN VPO TOU TEAOG Tn%(wﬂg TOU.
/\TIPOEIAOMOIHEH Eivai koo val eioTe 0t 0¢or va Beite 1o Beikmm ESLI kai val SIGKPIVETE T ypappr Tou Beikn. Av
autd dev pmopei va emmmeuxBei, pnv Baaioeite aTo Seiktn ESLI. Avt ‘autoU, avTIKaTaoThoTE Ta GIATPC GUHQWVA LE Eva
TIPOCUHPWVNLEVO XPOvodIGypapUa aAAayAg.
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Ixohia Nion

Agv pmopay va 8w Ty Tou XpnaiporroinaTe évav kaBpégm yia va maparnproere 1o deiktn ESLI

iAtpou, 6tou o deiktng ESLI Baaigteite e £va uvadeAo, o omoiog pmmopel val bel 1o dejktn ESLI

IOKETal Mnyaivere oe éva kabapd xwpo, apaipeaTe m paoka kai deite 1o deiktn ESLI
Aev pmopw va dw pmapa Emavekmipfate T diadikaaia emAoyng (n ékBean umopei va eival pikpéTepn amo 6,
vBEING 7170 MIL

Av giote o€ éva {eaTd TepIBaMov, peTakivnBeite o€ éva o dpoaepo mepIBAaMov
yiava 5)5iT£ av aMadel eppavion (aTdvio yia Toug TEPICTOTEPOUS EPYATIAKOUG
()POUG
NYQiveTe O€ pia TEPIOKT e Eva EupuTePO PATHA QTG (TT.Y. TTPGTUTIO QWTIOHOU
®BopITOU ) TUPAKTWAEWS I EGWTEPIKOUG XWPOUG

Kakog puriopog Mnyaivere oe éva xWwpo pe Emapki GuTIoPO yia va deite To deiktn ESLI. Mnv
XPNo1HoTIoIEITE PGS OTPappEvo aTo deiktn ESLI kaBug autd pmopei va emmpedatl
v euepdvion Tou ESLI

Koékkivo-Tpdaivo avemapkeia Baoioreire o€ éva ouvadeAgo, o otoiog prropei va Ol To deiktn ESLI

XPWHa 1} T0 ¥pwua TOpAwan

Me ®ipé yuakid eivar duokoho va I'Ir]guivm g€ pIa TIEPIOY OTTOU Eival a0QaAES va agalpéoeTe Ta yuahia yia va Oeite

Qeire My eGENIgN TG pmapag T0 O¢ikTn ESLI

vdeIgng Baaioteite o€ éva auvadeAgo, o omroiog pmropei va 3l To deikn ESLI

Avinhid Mnyaivere e pia mepioxr ommou éxer Ayorepn avinid yia va deite 1o Seikm ESLI

Mooo guyva va eAEyXETE.

O Beikmng Ba pemel val eAeyxeTal guyva yia va e§aogahiceTe ol 1o giATpo Sev é(pr]mponowhm TIEPIOOGTEPO A0 T SIAPKEIT
wiig ToU AV Ia KQTG TIpoaEYYIoN Biapkela {wig Bev Eival yvwaoTh, 0 XproTnG Bal TPETIEN TIPWTA Val XpNGIHOTIONTE! 10
oyIopIKO TG 3M ™ Ympeaia Aidipkeia Zwng yia va ekTiuRaeTe T didpkela %u)r’]g. Qv n exTippevn didipkela {wAg eival
QVEQIKTA PIKPA, T6TE GUVIOTATAI GUOTAWATA TTIAPOXAG aépal.
AvrikaréoTaon Piktpwv
Ta giktpa pémel va avTikaraoTaBolv:
6rav omoiodmoTe PEPOG TOU BeiKTN QTACE! TN vpupgr'] ToU TEAOG TNG (wiig, i
6rav o1 108 peg kahupBodv 1) eivar BuokoAo va Godje, 1
Qv 10 QIATPO ExEI UTIOOTET QUUIKN {npid, 1
orav OUKH’ yeuan  epeBIoHOG amo pUTIOUG aviXVEGETal 0T0 ETWTEPIKG TG HATKAG,
av Ta giATpa xouv xpnatuotroindei yia éva priva kai o Seiking Sev eivan akopa opardg (0 GUYKEVTPWOEIG EkBEanG ival
mlavwg AiydTepeg aTo 6, Ti MIIS, 1
oUpWVa He Eva KaBopiauévo xpovoéld\%poupa aMayng av o deiktng ESLI dev eivan katAAnAog yia Toug GUyKeKpIHEVOUS
pUTIOUG OTO XWPO EPYaTiag kal Ta emimeda EkBeang.
AMa Bépara
MMTIKQV OpyaVIKWY aTHQY TTou GUMEYoVTal ae éva GIATPO Kard T Xprian pmopei va Sioyereutodv (amhwBoulv) péow Tou
?i)ﬂpou kama mv amoBnkeuan
1 mapaderypa, £va gikpo xpnaipotroleiTal yia pia Bapdia Kai o deiktng eGeNioaetal, 10 GiATPo GUAGTGETaI OAN T VUXTA, Kat
TNV eTopevn Pépa o SeikTng £xel UTTOXWPNOE! A Ga@avIOTEL. v TepiTTwon auth, o Oeikmng ESLI deixvel pe akpiBeia otin
OUYKEVTPWO aTHoU el TEGEI KATw aT6 1o MIL eviog opiapévwv THnpaTwy Tou GiATpou Opyavikoi atjoi g Eva piyua
amoppogolvral aTo deiktn ESLI padi, yia va augaouv v mBavomTa piag opari ahayng ato deiktn. EQV of GUYKeVIpWOEI
€kBeang OpyaVIKWV ATHQV €ivarl apkeTd KaTw amo Tig avriaToixeg MILS,, n s%é)\lin TWV 0PYQVIKWY aTHQV OIaPETOU TOU QIATPOU
dev pmropei va aviyveuBei amo To deikm ESLI. Eva np()ypugpu aMaync @iATpou Tpémel va kaBopIoTei e pia eVOANKTIKA
uéBodo, dmruwg 1o Aoyiapiké mg 3M ™ Yrmpeaia Aidipkeia Zwhg. O1 xpraTeg mpémel va SIaopaiael 0T 0f GUYKEVTPWOEIS
¢kBeang Ba mapapeivouv Tavw amé To MIL Av kavéva TuApa aTio To eikTn Oev EpavIOTE PETd amo pia exTeTapévn Tepiodo,
X, géoa o€ £va piiva, o deikmg ESLI 8ev Ba pémel va xpnoipoToicital wg kupia petaBoAr Tou xpovodiaypapartog.
amodoan Tou deikt ESLI yevika dev emnpedderal ammo Ty OXETIKN uypaaia 'gng aMayeg g Bapko»(pociug aTolg
TIEPIOOGTEPOUG XWPOUS epyaaiag. Avt ‘autod, o deiktng ESLI Beiyvel Tag n didipkeia (uig 10U GiATpou empedderal amo Tig
TepIBaovTikég auvBNKkeg kar To pubud TG avamvorig Tou xpRaTn.
OAHTIEX KAGAPIZMOY
KaBapiaTe pe Mavi 3M™105.

AMOGHKEYZH KAl METAOOPA

TapoiovTa autd mpémer va amoBnkedovial o ougkeuaaia Tou poBAETovial ot §pEG Kal kabapég auverkeg pakpid amo
Tyég uwnArg Beppokpaaiag kai atpwy Bevgivng ka diahimm. AmoBnkeUaTe Ta aUNQuVa e TIG 0dnyiEg Tou kataakeuaaTr, BA.
v ouokevaoia, Méoeg ouvBrkeg pmmopei va uiepBodv Toug 30 © C / 80% RH yia Tepiopiapiéva xpovika Siagpara. Mmopoiv
va gréoouy Kard péoo 6po 40 ° C/85% RH, umo myv mpolimdBean 6 autd eivar yia dx1 mepiagotepo amd 1 pnva. Mpiv my
apxIkn xpAon, TavTa va eAEyyeTe 0TI To TIpoi6v eivar peragd mg dnAwpévng ditipkeiag Jwig Tou (xpran e npzpopnviog.

§ Téhog g Qwiig Tou Tpidvtog oo pagl | AlaBaduion Oepuokpaaiag 4 Aviwram ZxeTikr Yypaoia

sl Ovopa & AledBuvan KaraokeuaoT| [T Na amroppiTTTeTal GUPGUVa e Toug ToTTKoUG Kavoviopols
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NPOZOXH Amotuyia yia Tv 0p8i didBean Twv rkcluorrom vV QIATOWV TTOU €X0UV LOAUVBET amd emmikivauva UAIKG pTTopei
va 0dnyfoe! ot atopikeg BAGRES, kabug kai nsp?& NOVTIKEG E)\dﬁcg. H apyikr ouakeuaaia gival kar@MnAn yia peragopd o€
Xwpeg T Evpwrraikrg Evwong.

TEXNIKEZ MPOAIATPA®EZ

EN 14387:2004 + A1:2008 Ta giktpa Aepiwv/ATudv Tng 3V mpoaTatedouv évavi eite piag i ToMGv T0Trog(oug) Tpoapeigng
Kaul évavtl owpaTidiwy 6tav auvdudderal pe éva GIATpo owyaTdiwv
Khaoeig Piktpwv Aepiwv/Atpv

Khaon @iktpo  Meyiom prion ouykevipioewv pé Maoka Miood Méyion xprion ouykevipwoewv pé Mdoka OAokAfpou

Acpiwv Mpoatwmou 3M™ Mpoatwou 3M™

1 10X TLV 1) 1000 ppm (0.1% vol) omoio eivan yapnAdrepo - 200°x TLV 1000 ppm (0,1% Kar 6yko) drroiar T efvan
XanAdrepn.

2 10 x TLV*11 5000 ppm (oo €ivan xapnAdrepo) 200¢x TLV 1} 5000 ppm (0,5% Kar 6yko) Grroiar Ty efvan
YoumoTEpN.

* Zuvtehear TpoaTaoiag 3V
*EQOE = Emmpermd Opio ExBeong

ErKPIZEIX

Tampoiovia autd ivan eykekpipéva kal eEAEyxovtal emaiug amo my BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowihill, Milton
Keynes MK5 8PP, Hvwyévo BagaiAeio, Kowonowluévog Opyaviapog No 0086. Ta mpoidvia auta gépouv arpavan CE
oUpgwva e Tig amrarmoeig mg Koivorikiig Odnyiag 89/686 / EOK 1 Tou Eupwiaikod KavoviapoU (EE) 2016/425. H
£pappooTea vopoBeaia ptropei va eheyyBei e T0 ToTOTIoINTIKG Kal TV SHAWCT GUPHOPPWANG TIOU UTTOPEITE Val BPEiTE ED
www.3m.com/Respiratory/certs

TYNOZ OIATPOY Tagivéunon Tomog MoAuvang

3M ™ 6051i Al Opyavikoi aTpoi pe onpeio Bpacpol> 65 ° C. ESLI yia opiapévoug
0pYyavIKoUg aTpoUg € opiapéva eTimmeda ékbBeang Hovo
3M ™ 6055i A2 Opyavikoi aryoi pe anyeio Bpaapol> 65 ° C. ESLI yia opioyévoug

opyavikoUg aTpoug ot opiopéva eTimeda ¢kBeang Povo

Ninigjsza instrukcjg nalezy czytaé tacznie z instrukcjg odpowiedniej czesci twarzowej oraz instukcj elementow serii
5000 jesli sq stosowane, gdzie znajduja sie informacje na temat: « Akcesoriach « Czesciach zamiennych « Dopuszczonych
polaczen czesci twarzowych i elementow oczyszczajacych 3M.

Dozwolone potaczenia elementéw oczyszczajacych pafrz rys. 1.

OPIS

Produkt spefnia wymagania okreslone w ponizszych normach: EN 14387:2004 + A1:2008 Produkt stosowany jako
kompletny system pomaga chroni¢ przed okreslonymi organicznymi gazami i parami (patrz specyfikacja teqhnlczn%).
Dodatkowo , filtry przeciwpytowe serii 3M™ 5000 moga by¢ stosowane w potaczeniu z pochtaniaczami serii 3M™ 6000 .
Wskaznik zuzycia pochtaniacza organicznego zalezy od wielu czynnikow tj. zanieczyszczen, ich stezenia w powietrzu,
temperatury, wilgotno$¢ oraz tempa oddychania uzytkownika. Pochtaniacz 3M 6051 1 6055 zawiera widoczny wskaznik
zuzycia ESLI (End of Service Life Indicator) dla okreslonych gazéw i par organicznych. W trakcie uzywania pochfaniacza,
pasek wskaznika ESLI rozwija sig i informuje o jego pozostalym stopniu przydatnosé. Wskaznik ESLI jest umiejscowiony
wewnafrz pochtaniacza, obok wegla aktywnego. Zwigzki organiczne przeptywajace przez pochianiacz sa rowniez
adsorbowane przez wskaznik zuzycia ESLI. Obudowa pochfaniacza w miejscu wskaznika jest przezroczysta i umozliwia
obserwacje stanu wskaznika w trakcie jego uzycia (rys. 3).

/N OSTRZEZENIA | OGRANICZENIA

Nalezy zwrdci¢ szczegolng uwag?( na OSTRZEZENIA, tam gdzie zostaty wskazane.

* Whasciwy dobor, szkolenie, uzytkowanie i odpowiednie przechowywanie i konserwacja zaﬁewniq wiasciwa
ochrone uzytkownika przed zanieczyszczeniami w powietrzu. Nie przestrzeganie wssztkic zalecen i ograniczen
zawartych w instrukcji uzytkowania niniejszego produktu iflub niewlasciwe noszenie kompletnego produktu w
czasie ekSﬁOZyCJI na zanieczyszczenia moze mie¢ niekorzystny wplyw na zdrowie uzytkownika, prowadzi¢ do
powaznych oraz zagrazajacych zyciu chor6b lub byé przyczyna trwatego uszczerbku na zdrowiu.

Nalezy zawsze upewnic sig, ze produkt jest: )

- Odpowiednio dobrany do wystepujacego zagrozenia;

- Wiasciwie dopasowany;

- Noszony przez caly czas narazenia;

- Wymieniany gdy zajdzie taka potrzeba.

W celu wlasciwego uzycia, nalezy przestrzega¢ wszystkie lokaine przepisy oraz stosowag sie do zatgczonych informaci. W
celu uzyskania dodatkowych informacii prosimy o kontakt ze stuzbami BHP lub przedstawicielem firmy 3M.
Niniejszisprzgt ochrony uktadu oddechowego nalezy stosowa¢ $cisle zgodnie ze wszystkimi instrukcjami obstugi:

+ - instrukcjg zawarta w niniejszej publikacjj,

+ - instrukcjami zataczonymi do pozostalych elementow systemu.

+ Elementow oczyszczajgcych nie nalezy zanurza¢ w plynach. ) o ) )

* Nie stosowa¢ w atmosferze zawierajgcej ponizej 19,5% tlenu. (Zgodnie z definicjg 3M. Poszczegaine kraje moga posiada¢
swoje wiasne limity zawartosci tlenu w atmosferze. W razie watpliwosci nalezy zwroci¢ sig o porade).

* Nie stosowac w atmosferze tlenu lub w atmosferze wzbogaconej w tien.
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* Nie uzywac do ochrony uktadu oddechowego przed nieznanymi zanieczyszczeniami atmosferycznymi i ich stezeniami, lub
przed substancjami bezposrednio niebezpiecznymi dla zycia i zdrowia (NDSP), lub zwigzkami powodujacymi wysoka
temperature w reakcji z pochfaniaczami.
+ Nalezy niezwlocznie opusci¢ zanieczyszczony obszar w przypadku:
a) uszkodzenia dowolnej czesci systemu,
b) spadku lub zatrzymania przeptywu powietrza do czesci twarzowej,
¢) utrudnionego oddychania lub wzrostu opordw oddychania,

wystgpienia zawrotow glowy lub innych dolegliwosci,
€) pojawienia sie smaku, zapachu lub podraznienia. ) . . ) .
) Jesli ktorakolwiek czgé(: wskaznika osiagnie linie wyznaczajaca koniec okresu eksploatacji pochtaniacza (0znaczone ikong
kosza na etykiecie produktu). o B
+ Nigdy nie dokonywa¢ zadnych modyfikaji, zmian konstrukcji oraz napraw. )
+ Te produkty nie zawierajg komponentow wykonanych z naturalnej gumy lateksowej.
+ Pracodawca musi okreslic czy wskaznik zuzycia ESLI jest wiasciwy dla okreslonego miejsca pracy.
« Wskaznik zuzycia pochtaniacza (ESLI) nie jest wiasciwy dia wszystkich rodzajow zwigzkow organicznych.
« Nie uzywac do ochrony przed zwiazkami, ktérych punkt wrzenia wynosi <65°C. W takim przypadku nalezy rozwazy¢ uzycie
pochfaniacza l?/pu AX (np. 3M™ 6098).
+ W razie probleméw z odr6znianiem barw nalezy polegac¢ na wspdtpracownikach, ktérzy sa w stanie odczytac stan
wskaznika zuzycia ESLI.
+ Niezaleznie od stanu wskaznika zuzycia ESLI, uZytkownik powinien opusci¢ obszar zanieczyszczony i wymienic
pochtaniacze w przypadku gdy wyczuwalny staje sie zapach, smak lub podraznienie, o )
+ Jesli stezenia substancji organicznej sa zbyt mate, nie zostana wykryte przez wskaznik ESLI. Dla minimalnego poziomu
wskazania (MIL) substancji patrz w uzupeknienie. ) )
+ Lista zwiazkéw organicznych i ich minimalne poziomy wskazania zostata przedstawiona.
+ Jesli nie mozna odszukac okreslonej substancji organicznej to nalezy skontaktowac sie z 3M Poland Sp. z 0.0. al.
Katowicka 117, Kajetany, 05-830 Nadarzyn.
« Zaleca sie przeszukiwanie zawartosci tabeli wediug numeréw CAS.
UWAGA: Zachowa¢ wszystkie instrukcje uzytkownika do ewentualnej konsultacji.
Niezbedne jest zapewnienie prawidiowej widocznosci wskaznika ESLI i mozliwo$¢ odréznienienia paska wskaznika. Jesli jest
to niemozliwe ze wzgledu na niewystarczajace $wiatto, wabski zakres $wiatla, oslepienie, zaciemnione ostony oczu, wady
Zwigzane z nieprawidtowym rozréznianiem kolorow, niedobdr kolor6w, itp., nalezy przejs¢ w mieLsce 0 lepszym o$wietleniu
lub polega¢ na wspdtpracownikach, kidrzy sa w stanie odczyta¢ wskazania ESLI. Jesli te warunki nie moga zosta¢ spetnione,
nie nalezy opierac sig na wskazniku ESLI. Zamiast tego nalezy wymienic pochtaniacz zgodnie z ustalonym harmonogramem.

PRZYGOTOWANIE PRZED UZYCIEM

UWAGA Nalezy zachowa¢ ostrozno$é przy korzystaniu z wezesniej rozpakowanych pochfaniaczy, gdyz ich czas
przydatnosci do uzytku mogt ulec skroceniu lub mogly one by¢ uzywane.

Nalezy sprawdzi¢ czy pochtaniacz zostat prawidtowo dobrany — sprawdzic kod koloru, typ i Klasg.

Przed uzyciem nalezy zawsze sprawdzic czy nie zostat przekroczony termin okresu przechowywania.

INSTRUKCJA MONTAZU

1 Instrukcja montazu elementow oczyszczajacych do czesci twarzowej,

a; ustawi¢ karb na pochfaniaczu do znaku na czesci twarzowej i $cisna¢ (rys. 2).

b) przekrecic pochtaniacz o 1/4 obrotu zgodnie z ruchem wskazowek zegara do oporu (1ys. 2). )

2 Wyrﬂllen oba elementy oczyszczajace w tym samym czasie. Upewnij sie ze oba elementy oczyszczajace sa tego samego
typu'i klasy,
c % usuna¢ pochtaniacz obro¢ go o 1/4, odwrotnie do ruchéw wskazéwek zegara. o

3Wymien pochtaniacz jesli smak, zapach lub podraznienie spowodowane gazami / parami staje sig odczuwalne lub gdy
pasek wskaznika zuzycia osiagnat linie korica przydatnosci do uzycia (oznaczone ikong kosza na naklejce pochtaniacza).
Okres eksploatacji pochfaniaczy chemicznych jest uzalezniony od ich typu, aktywnosci uzytkownika (tempo oddychania),
lotnosci i koncentracji zanieczyszczen, warunkow srodowiska zwiqéanych Z temperaturg oraz wilgotnoscla,

JAK SPRAWDZIC CZY POCHLANIACZ 6051/60551 JEST WEASCIWY DLA OKRESLONEGO CELU.

Aby wasciwie uzy¢ wskaznik ESLI wazne jest aby uzytkownik lub kierownik nadzoru:

1 okreslit czy wskaznik ESLI jest odpowiedni dla zwigzkow organicznych w danym $rodowisku pracy

2 bytw stanie odczyta¢ i zrozumie¢ wskazania ESLI

3 regulamie kontrolowat wskazania ESLI, oraz

4 wymieniat pochfaniacze w razie koniecznosci

Jesl czynnosci te nie sa przestrzegane nie nalezy polegac wylacznie na wskazniku ESLI by okreslac termin wymiany
pochtaniaczy. Zamiast tego, wskaznik ESLI moze stanowi¢ wsparcie dia harmonogramu wymiany pochtaniacza, np. wymien
pochtaniacz zgodnie z ustalonym harmonoPramem lub zgodnie ze wskazaniem ESLI (wymiana nastepulﬁ w przypadku kiedy
Jedno badz drugie wystapi pierwsze). W celu uzyskania informacji jak ustali¢ harmonogram wymiany pochtaniaczy nalezy
skontaktowaé sig z 3M. Jesli nie mozna polegac na wskazniku ESLI, nie nalezy uzywa¢ do ochrony uktadu oddechowego
przed skoncentrowanym zanieczyszczeniom o stabych wiasciwosciach ostrzegawczych.

Zwigzki Wykrywalne

Wskaznik ESLI jest wiasciwy dla niektdrych substancii organicznych i ich stezen. Stezenie substancji penetrujacej
pochtaniacz, ktére powoduje zauwazalne zmiany wskaznika LGSt nazywane Minimalnym Poziomem Wskazania (MIL).
Warto$¢MIL jest rozna dia wszystkich zwigzkow organicznych. ) o

Przed uzyciem, zanieczyszczenia powietrza w Srodowisku ﬁracy powinny zosta¢ okreslone oraz oznaczone ilosciowo.Zasto-
sowanie wskaznika ESLI musi zosta¢ okreslone dla wszystkich potencialnych przypadkéw, zaréwno dla niskich jak i dla
wysokich pozioméw narazenia. Wskaznik ESLI jest rekomendowany wytgcznie gdy spetnione sa oba ponizsze przypadki:
IMIL < Najwyzsze Dopuszczalne Stezenie (NDS), dla wszystkich zamierzonych zastosowan (pasek wskaznika wzrosnie
zanim koncentracja substancji penetrujacej pochtaniacz osiggnie dopuszczalne stezenie), oraz
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2 Pkozjo_rE r;araienia pracownika = MIL(steZenie zanieczyszczen jest na tyle wysokie by wywota¢ zauwazalng reakcje

wskaznika).

Przyklad:

MIL =1 ppm, NDS =25 ppm, narazenie pracownika =5 ppm.

MIL (1) ppm jest < NDS (25 ppm), i

Narazenie pracownika (5 ppm) jest 2MIL ﬁl ppm), wskaznik ESLI jest rekomendowany.

Lista minimalnych pozioméw wskazania dla typowych zwiazkéw cl emicznﬁlch znajduje sie w ulotce odniesienia.

UWAGATo nie jest lista okreslajaca przed czym moga by¢ stosowane pochtaniacze 60511 oraz 6055i.

W przypadku stosowania wskaznika zuzycia 3MTM jako podstawowej metody oceny wymiany pochtaniacza oba powyzsze

warunki musza by¢ spefnione ) ) ) ) )

Poszczegolne wartosci NDS sa publikowane w krajowych rozporzadzeniach. Informacie te moga rowniez byé zawarte w

kartach charakterystyk danych substancii. Pewne wartosci NDS sg rowniez wymienione w przewodniku 3M Respiratory

Selection Guide, ktry jest dostepng na stronie internetowej www.3M.com.

Nie nalezy polegac na wskZzniku ESLI jesli nie sg znane wartosci MIL (Minimalny Poziom Wskazania) dla okreslonych

substancjl organicznych w danym miejscu pracy.

Mieszanin{

W przypadku wystepowania mieszanin zwigzkéw organicznych, przydatno$c wskaznika ESLI musi bf/é rozpatrrmar]a w

stosunku do poszczegdlnych zwiazkow i dla najkrotszego czasu eksploatacji. Aby obliczy¢ czas eksploatacjii okreslic czy

wskaznik ESLI jest odpowiedni dia okreslonych mieszanin zwiazkow organicznych w miejscu Pracy, nalezy zapoznac sie z

oprogramowaniem 3M™ Select and Service Life Software pod adresem http:/Amwvw3.3m.com/SLSWeb/home.html

Odczyt wskaznika ESLI.

Wskaznik ESLI jest przykryty r?)ozycjonowaln naklejka w celu jego ochrony przed zanieczyszczeniem .

Przed uzyciem pochtaniacza odciagnij naklejke by zobaczy¢ wskaznik zuzycia ESLI.

Upewnij sig, ze wskaznik ESLI jest w stanie nienaruszonym i o jednolitym wygladzie. Jesli wskaznik zostanie pokryty to w

celu usunigcia zabrudzen lub innych pozostatosci, nalezy delikatnie przetrze¢ jego powierzchnig sucha $ciereczka lub

roztworem fagodnego mydtaiwody. ) o )

Nie czyscic wskaznika ESLI rozpuszczalnikiem, kiory moze uszkodzi¢ obudowe pochtaniacza i spowodowac trudnosci w

odczycie wskazan ESLI. Naklejka ESLI moze by repozycjonowana w celu ochrony do kolejnego odczytu.

Nie nalezy polega¢ na wskazaniach ESLI jesli wskaznik jest niewyrazny lub trudny do odczytu. )

Pasek wskaznika moze byé zielony na czerwonym tle lub czerwony na zielonym fle w zaleznosci od kata patrzenia.

Obré¢ delikatnie pochtaniacz patrzac na wskaznik.

Intensywno$¢ paska wskaznika moze zaleze¢ od kata patrzenia, poziomu $wiatfa i zanieczyszczen organicznych.

Jesli jakakolwiek cze$¢ paska wskaznika osiagnie linig korica przydatno$ci (oznaczene symbolem kosza na etykiecie

pochtaniacza), nalezﬁ natychmiast opuscic zanieczyszczona strefg i wymienic oba pochianiacze.

Przy bardzo wysokich stezeniach zanieczyszczen, cze$¢ paska wskaznika moze powrdcic do pierwotnego koloru.

Obr6¢ pochtaniacz pod innym katem w celu zaobserwowania przyrostu paska wskaznika. Pochianiacz musi zosta¢
mieniony wtedy, gdy jakakolwiek czes¢ paska wskaznika osia%nie linig korica przydatnoéci do uzycia.

WAy OSTRZEZENIE Szczegolnie wazne jest by wskaznik ESLI byt widoczny i by mac rozr6znia¢ wskazania paska. Jesli

warunki te nie moga zostac spefnione to nie nalezy na nim polegac. Zamiast tego nalezy dokona¢ wymiany pochtaniaczy

zgodnie z ustalonym harmonogramem.

Ostrzezenie Rozwigzanie

Niewidoczna jest cze$¢ Uiré lusterka by monitorowa¢ wskaznik ESLI

pochtaniacza gdzie zostat Polega¢ na wspdtpracownikach, ktérzy sa w stanie odczyta¢ wskaznik ESLI

umieszczony wskaznik ESLI. Przejs¢ do bezpiecznej strefy, zdja¢ maske i sprawdzi¢ wskaznik ESLI

Brak mozliwoéci odczytu paska Ponownie aceni¢ proces doboru (narazenie moze wynosi¢ mniej niz MIL)

wskaznika. Jesli w srodowisku wystepuje wysoka temperature nalezy przejsc do chtodniejszej
strefy, aby zaobserwowac czy nastapi zmiana wygladu (rzadko w wigkszosci miejsc

rac

.Prze{s.é do strefy gdzie wystepuje szersze spektrum Swiatta (np. oSwietlenie
jarzeniowe, $wiatto zaréwki lub naturaine)

Stabe o$wietlenie Aby odczytac wskaznik ESLI przejs¢ do strefy z adekwatnym oéwietleniem. Nie
uzywaé $wiatla skoncentrowanego bezposrednio na wskazniku ESLI. Moze wplynaé
to na jego wyglad.

Slepota barw lub zaburzenia ich Polega¢ na wspdtpracownikach, ktérzy sa w stanie odczyta¢ wskaznik ESLI

rozpoznawania.

Prz(}/ciemnione ochrony wzroku i Przej§¢ do strefy gdzie bezpieczne jest zdjecie ochron wzroku w celu sprawdzenia

trudnosci w rozpoznaniu wskaznika ESLI

przyrostu paska wskaznika Polega¢ na wspétpracownikach, ktérzy sa w stanie odczyta¢ wskaznik ESLI

Zuzycia.

Oslepiajace $wiatto By odczyta wskaznik ESLI przej$c do strefy gdzie nie wystepuje oslepiajace $wiatto.
Jak czesto sprawdzac.

Wskaznik powinien by¢ sprawdzany wystarczajaco cz%(sto by zapewni¢ wlasciwy czas eksploatacji pochtaniacza. Jesli
prz&(\?/liiony czas eksploatacji nie jest znany, uzytkownik powinien najpierw zastosowa¢ oprogramowanie 3™ Service Life
Software w celu jego oszacowania. Jesli szacowany okres eksploatacji jest w rzeczywistosci bardzo krotki, zalecane sg systemy
Z Wymuszonym przeptywem powietrza.
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Wymiana pochtaniacza
Pochfaniacze musza zosta¢ wymienione:
Edy dowolna cze$¢ paska wskaznika osiagnie linie 0znaczajacq koniec eksploatacji, lub

iedy wskaznik zostanie zabrudzony lub trudny do odczytania, lub
kiedy pochtaniacz zostanie fizycznie uszkodzony, lub
kiedy zapach, smak lub podraznienie spowodowane zanieczyszczeniami jest odczuwalne wewnatrz maski, lub )
jeslipochtaniacze sabuiywane przez miesiac i pasek wskaznika ciggle jest niewidoczny (poziom narazenia jest prawdopodobnie
mniejszy niz MIL), lu
zgodnie z ustalonym harmonogramem wymiany, jesli wskaznik ESLI nie jest wiaciwy dla okreslonych zanieczyszczen oraz ich
poziomow.
Inne Uwagi
W trakcie uzytkowania wehtaniane lotne zwigzki organiczne moga migrowac (rozprzestrzenia¢ sig) wewnatrz pochtaniacza
podczas jego przechowywania.
Na przyktad pochtaniacz jest uzywany Fodczas zmiany robocze] i pasek wskaznika pokazuje polowg zuzycia. Nastgpnie produkt
Jest przechowywany podczas nocy i kolejnego dnia wskaznik cofnaf sie lub zupetnie zanikt. W tym przypadku wskaznik ESLI
wskazuije, ze Stezenie zwiazkow spadio ponizej wartosci MIL w czg$ci pochtaniacza, Mieszaniny zwiazk6w organicznych sg
wspalnie adsorbowane przez ESLI w celu wywofania WldoczneLzmlany paska wskaznika. Jesli wszystkie wartosci stezenia
2wiazkow organicznych sa ponizej wyznaczonych dla nich wielkosci MIL, to zuzycie pochtaniacza przez zwigzki organiczne
moze by¢ niezauwazalne przez wskaznik ESLI. Harmonogram wymiany pochtaniaczy musi zostac ustalony metoda
alternatywna, taka jak oprogramowanie 3M ™ Service Life Software. Uzytkownicy musza upewnic sig, ze stezenie
zanieczyszczen pozostanie powyzej wartosci MIL, Jesli wskaznik nie zareagowaf po intensrwnym uzyciu, np. w okresie
miesiaca to nie powinien byc brany pod uwagg jako podstawa do wymiany pochtaniaczy. Efektywnosc wskaznika ESLI ogdlnie
nie jest determinowana przez wilgotno$¢ wzgledna i zakres temperatur panujqca/ch w wigkszosci miejsc pracy. W zamian,
wskﬁxlz'ni_k ESLI pokazuje w jakim stopniu warunki $rodowiskowe oraz tempo oddychania wptywajg na czas eksploatacji
pochianiaczy.

INSTRUKCJE DOTYCZACE CZYSZCZENIA
Czysci¢ za pomoca $ciereczki 3M™105
PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Produkty nalezy przechowywa¢ w oryginalnym opakowaniu w suchym i czystym miejscu, z dala od zrodet wysokiej temperatury
Qraz oparow benzyny i rozpuszczalnikow. Przechowywac zgodnie z zaleceniami producenta, patrz informacje na opakowaniu.
Srednie warunki moga przekroczy¢ 30°C /80% wilgotnosci wzglednej w ograniczonym okresie. Moga $rednio osiagnac 40°C /
85% wilgotnosci wzglednej pod warunkiem, ze okres ten nie jest dtuzszy niz 1 miesigc. Przed uzyciem nalezy zawsze sprawdzié
czy nie zostat przekroczony termin okresu przechowywania.

i Koniec okresu przechowywania | Zakres temperatur 4 Maksymalna wilgotno$¢ wzgledna
wd Nazwa oraz adres producenta 2] Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami

UWAGA Niewlasciwe posteEowanje ze zuzytymi pochfaniaczami moze powodowac narazenie na zdrowie lub szkodg
$rodowiska. Oryginalne opakowanie produktu jest odpowiednie do jego transportowania na terenie UE.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

EN 14387:2004 + A1:2008 Pochtaniacze chronig zwykle przed zanieczyszczeniami gazowymi jednego lub kilku typow oraz
czastkami jesli sa potaczone z filtrami.

Klasy pochtaniaczy

Klasa Maksymalne stezenie zanieczyszczen przy Maksymalne stezenie zanieczyszczen przy stosowaniu z
pochfaniacza stosowaniu z poimaska 3M™ maska peing 3M™
10 x NDS lub 1000ppm (0.1% vol) ktdrakolwiek z tych 200* x NDS lub 1000 ppm (0,1% obj.), ktérakolwiek z tych
1 wartodci jest nizsza wartodci jest nizsza.
2 10xNDS lub 5000ppm (ktdrekolwiek jest nizsze) 200%NDS Iub 5000 ppm (0,5% obj.), ktdrakolwiek z tych
wartosci jest nizsza.
*wspbiczynnik ochrony 3M )
*NDS = Najwyzsze Dopuszczalne Stezenie
ZATWIERDZENIA

Niniejsze produkty pozytywnie przeszty ocene typu WE i sg corocznie oceniane grzez BSI, Kitemark Court, Davy Avenue,
Knowihill, Milton Keynes MK5 8PP, Wielka Brytania, Jednostka notyfikowana nr 0086. Niniejsze produkty s oznakowanie
znakiem CE zgodnie z wymaganiami Dyrektywy Rady 89/686/EEC lub Rozporzadzenia (EU) 2016/425. Obowiazujace
szczegblowe wymagania prawne jakie Spefniaja te produkty moga by¢ ustalone na podstawie przegladu Certyfikatu i
Deklaracji Zgodnosci dostepnych na stronie internetowejwww.3m.com/Respiratory/certs

Typ elementu Klasyfikacja Rodzaj zanieczyszczen

0CzyszCzajacego

3M™ 6051i Al Pary organiczne o punkcie wrzenia >65°C. Wskaznik ESLI dla
okreslonych zwiazkow organicznych, o okreslonym poziomie stezenia.

3M™ 6055i A2 Pary organiczne o punkcie wrzenia >65°C. Wskaznik ESLI dla

okreslonych zwigzkéw organicznych, o okreslonym poziomie stezenia.
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(G Keérjuk, hogy ezt a hasznélati (tmutatot a mecﬁelelé 3M™ légzésveds, illetve ahol alkalmazhatd a 3M™ 5000-es
sorozatli termekek Gtmutat6javal egy(itt olvassa at, ahol informéciot talél az alabbiakrdl: « kiegészitkrdl » a pétalkatrészekrdl «
+ amindsitett 3M™ Iégzésvedd maszkokrol és 3M™ sz(irdbetétekrdl,

Az engedélyezett sziirgkombinéciokat Isd. 1 bran.

TERMEKLEIRAS ,
Ez a termek megfelel az alabbi kovetelményeknek: EN 14387:2004 + A1:2008 A termék hasznélatakor segit megvédeni
viseldjét bizonyos szerves gazok és g6zok ellen. (lasd Miiszaki Specifikécit) Tovabba a 3M™ 5000-es sorozatl
részecskesz(rék kombinalva hasznalhatdak a 3M™ 6000-es sorozatll gaz- és gézsz(irokkel, A szerves gézsziirck
élettertama tobb tényez6tdl fiigg, beleértve a szennyezc’iangagok tg)usét, azok koncentraciojat a Ieveg];c’iben, a hémérsékletet
és pératartaimat, illetve a felhasznald Iégzésszamat. A 3V 6051i/6055i sz(irdk tartalmaznak egy vizualis élettartam végét jelzé
indikatort (ESLI) bizonyos szerves gézokre vonatkozoan. A sz(ird hasznalatakor egy jelz6sav mutatia meg a sz(iré
fennmarado €lettartamat. Az ESLI a sz(ir belsejében helyezkedik el az aktivszén réteg mellett. Ahogy a szerves g6zok
athatolnak a sz(irén, felszivodnak az ESLI-ben is. A sziir8betét haza atlatsz0, igy latja, ahogy a jelz6sav valtozik a sziré
hasznélata kdzben (lasd 3. abra).

A\ FIGYELMEZTETESEK ES KORLATOZASOK
A Figyelem” jelzéssel ellatott részek nag?ﬁfokl] odafigyelést kovetelnek.
+ Amegfeleld tipus kivalasztas, oktatas, alkalmazas és a rendszeres karbantartas elengedhetetlen ahhoz, hogy a
termék biztonsagosan védje hasznaldjat bizonyos lebegé szenr:jyez&anyagok ellen. Atermék hasznélatara
vonatkozo barmely utasitas be nem tartasa, és/vagy a legzésveds rendszer viselésének elmulasztasa az expozicio
telljeshideje alatt kéros hatassal lehet a visel6 egészségére, stlyos betegséget vagy tartds munkaképtelenséget
okozhat.
Minden esetben é;y(izédjdn meg arrol, hogy a termék:
- alkalmas a feladatra;
- megfeleléen illeszkedik;
-amunka teljes ideje alatt viselik;
- amikor szukséges, kicserélik.
Amegfeleld és szabalyszer(i hasznélattal kapcsolatban kivesse a helyi eldirasokat, illetve az Gtmutatéban leirtakat,
kciglzul)téljon munkavédelmi vezetGjével vagy a 3M helyi képviseletével. (A cimeket és telefonszamokat ebben az Gtmutatoban
taldlja.
Ezt a légzésvédd rendszert szigorian azoknak az utasitasoknak megfeleléen hasznalja:
+ » melyek ebben az Gtmutatdban talalhatok, illetve
+ « arendszer egyéb komponenseihez tartoznak
+ A sz(ir6ket ne meritse folyadékba!
* Ne hasznalja 19,5%-nal kevesebb oxigént tartalmazo légtérben! (3M definicio. Egyes orszagok sajat hatarértékeiket
alkalmazha[\ék az oxigénhianyra. Amennyiben kétségei vannak az alkalmazhatosaggal kapcsolatban, kérjen tanacsot!)
* Ne hasznal Ha ezeket a termeékeket oxigénben vagy oxigénnel dusitott légkdrben!
* Ne hasznalja a I6gzésvédét olyan atmoszférikus szennyezanyag/koncentracié ellen, mely ismeretlen és az életre
kozvetlen veszél %IDLH) jelent vagy olyan szennyezSanyag/koncentracié ellen, amely magas hdmérsékletli reakciét valthat
ki a kémiai sz{irokhol.
+Azonnal hag%ja el a szennyezett terliletet, ha:
a) a rendszer barmelyik része megséril,
b) alégaramlas az &larchan csokken vagy ledll,
¢) Alégzés nehézzé valik vagy a légzési ellenélias megnd,

szédiilés vagy mas rosszullet esetén, o
e) szennyezanyag izét vagy szagat érzi, vagy iritacio esetén.
f) ha a jelz6sév elér az élettartam végét jelz6 vonalat (a szemeteslada ikon jeldli a sz{irén).
+ Soha ne modositsa, valtoztassa meg vagy javitsa ezt a terméket !
* Ezek a termékek nem tartalmaznak természetes latexgumibdl készillt alkatrészeket.
+« Amunkaltatonak kell meghatéroznia, hogy az ESLI megfelelé-e az adott munkahelyen.
« Az élettartam végét jelz6 indikator (ESLI) nem minden szerves gézhtz megfeleld.
* Ne haszndlja olyan vegytletekhez, melyek forraspontja 65°C alatti. Ilyen esetekben egy AX sz(ird, pl. a 3M™ 6098
kombinalt szlrébetét hasznélata szilkséges.
* Ha piros-zold szintévesztd vagy szintévesztd, bizza egy munkatarsara az ESLI jelz6sav valtozasanak figyelését.
+ Az ESLI dllapotatol fliggetlenl, a hasznalonak el kell hagynia az expozicios terilletet és ki kell cserélnie mindkét sz(r6t, ha a
szennyez@anyag szagat, izét érzi vagy iritaciot észlel.
+ Amennyiben a szerves g6z koncentracioja tll alacsony, az ESLI nem fogja észlelni. Az egyes vegyletekre vonatkozd
Minimdlis Jelzési Szintek (MIL) a fiiggelékben talélhatok.
+ Agyakran elforduld szerves g6zok és minimalis jelzési szintjik lathato. o
. Amenn?(lben nem talalja az adott szerves g8ztigazt, kérjiik keresse fel a 3 helyi képviseletét!
« Javasoljuk, hogy a CAS szam alapjan keressen ebben a tablazatban.
MEGJEGYZES: Az 6sszes utasitast/leirast tegye el késdbbi hivatkozas céljabol!
Rendkivil fontos, hogy lathatd legyen az ESLI és értelmezni lehessen a jelzdsavot. Ha nem latja a jelzGsavot a rossz
megvilagitas, sz(k fényspektrum, csillogas, szinezett szemiiveg, piros-zold szintévesztés, szinvaksag sth. miatt, akkor
menjen at egy mas latasi viszonyokkal rendelkezd tertiletre, vagy tAmaszkodjon munkatarsara, akilafja a jelz6sav valtozasat.
Ha efz In?m megvalésithatd, ne tamaszkodjon az ESLI-re. Helyette cserélie a szlr6betéteket a kialakitott csere temtervnek
megfelelden.
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A HASZNALAT ELOKESZITESE

FIGYELEM Amennyiben a sz(irébetétek csomagolasat megbontottak, akkor meg kell vizsgaini a hasznélhatésagat.
A bontott csomagolas mér korabbi hasznélatot jelezhet, illetve a sziirébetét élettartama csokkenhet.

Ellendrizze, hogy a sz{r6betét hasznlatra kész-e —ellendrizze a szinkédot, a sz(ird betlikddjat és az osztalyt.

Hasznélat elétt, mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék még felhasznalhato (ellendrizze a datumot)!

OSSZESZERELESI UTMUTATO

1. Sziiré/alarc 6sszeszerelési instrukcio:

a) A6000-es sorozatli sz(irén Iévé jelolést allitsuk egyvonalba az arcrészen levd jeldléssel az abran lathaté médon, majd
nyomjuk dssze (2. &bra).

b{Fordl’tsuk el a sziir6t 1/4 fordulattal az Gramutatd jarasaval egyez@ iranyban Utkozésig (2. abra).

2. Mindkét sz(ir6t egyidsben cserélje ki és semmisitse meg! Gyozédjon meg arrl, hogy mindkét sz(ird azonos tipushoz és
védelmi szinthez tartozik!

C)A sz(ir§ eltavolitasahoz forditsa el 1/4 fordulattal az 6ramutat6 jarasaval ellentétes iranyban.

3. Cserélje ki a szirét, ha a g8z0k vagy gazok izét, szagat érzi vagy imitaciot észlel, vagy ha a jez6sav az élettartam vegét

jelol6 vonalhoz ér (szemeteslada ikonnal van felttintetve a sz{r6n). A kémiai sz(irdk élettartama a viseld aktivitasatol (Iégzés),
onkrérttgf)usétél, a szennyezBanyayg illékonysagatél és koncentraciojatdl, és olyan kémyezeti feltételektdl fligg, mint a

pératartalom és hmérséklet. . i

HOGYAN ELLENORIZZE, HOGY A 60511/6055] MEGFELELO-E A CELRA.

Az ESLI megfeleld hasznalatahoz nélkulozhetetlen, hogy a munkavédelmi vezetd:

1. Meghatarozza, hogy az ESLI megfelelé-e a munkakomyezetben eléforduld szerves gézokhoz.

2. Képes legyen leolvasni és értelmezni az ESLI-t.

3. Rendszeresen ellendrizze az ESLI-.

4. Kicseréltesse a sz(irét, ha sziikséges.

Amennyiben ezeket a lépéseket nem kovetik, ne timaszkodjon az ESLI-re a sz(ird csere titemterv meghatarozasaban.

Helyette az ESLI hasznalhato a jelenlegi sz{r6 csere Utemterv kiegészitésere, pl. sz0rd csere a kialakitott sz{iré csere

(itemezés vagy az ESLI szerint, amelyik eléhb bekdvetkezik. Sz{rG csere ttemterv kialakitasaval kapcsolatos tanacsokért

keresse a 3V-et. Ha nem az ESLI-re timaszkodnak, ne hasznaljak Iéﬁzésvédc'iként olyan atmoszférikus szennyezéan-

yagok/koncentraciok mellett, amelyek gyenge figyelmeztetd jellemzdkkel rendelkeznek.

Kimutathatd vegytiletek

Az ESLI csak bizonyos szerves gézok és expozicios koncentraciok sz(irésére alkalmas. A g6z koncentrécio athalad a sz(ir6n,

ami miatt j6l [4thato valtozas &ll be az indikétorban, ezt nevezik Minimélis Jelzési Szintnek (MIL). A MIL minden egyes szerves

g6z esetében eltéro.

Hasznalat elétt, a munkahelyi komyezet leveg8jéhen el6forduld szennyezéanyagok azonositasa és mennyiségi

meghatarozésa is szilkséges.Az ESLI alkalmazhattsagéat meg kell hatérozni az 0sszes lehetséges felhasznélasi

for at()kdni/vhbz, beleértve az alacsony és magas expozicios szinteket is. Az ESLI hasznalata csak akkor ajanlott, ha az

alabbiak teljestinek:

1. MIL < Foglalkozasi expozicios hatarérték (OEL) az 6sszes tervezett alkalmazashoz (megvaltozik a jelzésav, mielétt a g6z

koncentrécio athatol a sz(ir6kn, és eléri az expozicios hatarértéket), és

2. Munkavallal6 expozicios szint = MIL (az expoziciés koncentracio elég magas ahhoz, hogy észrevehetd valtozast idézzen

eld az indikétorban?.

Példaul::

MIL = 1 ppm, OEL = 25 ppm, munkavallal6 expoziciés szint = 5 ppm.

MIL i{l ppm% <OEL (25 ppm), ES

Munkavallalé expoziciés szint (5 ppm) = MIL ﬁl ppmﬂ, az ESLI ajlénlorl.

Agyakran eldfordulé vegyuletekhez tartozd MIL értékek megtalalhatok a referencia fiizetben.

MEGJEGYZES Ez NEM egyezik meg azzal a listaval, amely ellen a 6051i és 6055i sz(irok hasznalhatok.

Annak érdekében, hogy a 3M™ élettartam jelzére, mint a sz(irék cseréjének elsédleges meghatarozaséra alkalmas

médszerre hivatkozhasson, a fenti feltételek mindegyikének teljestilnie kell.

AFoglalkozasi expozicios hatarértékek (OEL-ek) pl. a 25/2000. (IX. 30.) EuM-SzCsM egyiittes rendeletben illetve az anyag

biztonsélgtekchnikai adatlapjaban (MSDS) is megtalalhatoak. Bizonyos OEL-ek a 3M Iégzésvédd kivalasztasi (tmutatéjaban is

szerepelnek.

Ne csak az ESLI-re timaszkodjon, ha nem tudja a munkakormyezetében eléforduld adott szerves gézre vonatkozé Minimalis

Jelzési Szintet.

Keverékek

Annak érdekeében, hogy az ESL alkalmazhato legyen szerves g6zok keverékéhez, alkalmasnak kel lennie az egyes szerves

6z0khoz, legrovidebb Elettartam mellett. Az lettartam kiszamitasahoz és az ESLI megfeleléségének vizsgalatahoz, szerves

ﬁézbk keverekéhez az On munkahelyén, ké(rjuk tekintse meg a 3M™ Select and Service Life Szoftvert a
ttp:/Avmw3.3m.com/SLSWeb/home.html oldalon.

Az ESLI leolvasésa.

Az ESLI-t egy elmozdithat6 cimke takarja, hogy védje a tdlzott szennyezédéstdl és tormeléktdl.

Asz(iré hasznélata elétt hiizza hatra a cimkét, hogy lassa az ESLI-.

Gy6z6djon meg rola, hogy az ESLI ép és egységes legyen. Ha az ESLI eIhomélgosodon, 6Gvatosan trdlie at vagy enyhén

szappanos vizzel tavolitsa el a raszaradt szennyezédest va?]y més maradvanyokat az ESLI kémyékérol.

Az ESLI ablakét ne tisztitsa olddszerekkel, mert azok kart tehetnek a sz{irSbetét hazban, megnehezitve az ESLI lathatdsagat.

Acimke visszahelyezhet6 az ESLI-re, hogy védie azt a kivetkez hasznalatig.

Ne hagyatkozzon az ESLI-re, ha az homal %/os vagy nehezen olvashato le.

Abetekintési szogtdl fliggden a jelzésav lehet zold, piros hattér eldtt vagy piros szind, zold héttérrel.

Ovatosan forgassa a szrt, amig az indikatort nézi.

Ajelz8sav erdssége eltérhet a betekintési sz6gtdl, a szerves g6z tipusatdl illetve az expoziciés szinttél figgéen.
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Ha a jelz6sav barmely része eléri az élettartam végét jelz6 vonalat (szemeteslada ikonnal jelive), el kell hagyni a szennyezet
tertiletet, és mindkét sz(r6t ki kell cserélni.

Nagyon magas g6z koncentraciondl, a jelzésav egy része visszavalthat az eredeti szinre.

Forgassa a sz(irot kiilinbozd betekintési szogekbe, hogy tisztan lassa a jelz6sav haladasat. A sz(irét ki kell cserélni, ha a
jelzosav eléri az élettartam végét jelzd vonalat.

N\FIGYELEM Rendkiviil fontos, hogy lathat6 legyen az ESLI és értelmezni lehessen a jelzésavot. Ha ez nem
megvalosithatd, ne timaszkodjon az ESLI-re. Helyette cserélie a sziirébetéteket a kialakitott csere temtervnek megfeleléen.

Felmeriil6 aggaly Megoldas

Nem latja a sz(ir6 azon részét, HasznéILon tilkrot az ESLI vizsgalatara.
ahol az ESLI talalhato. Tamaszkodjon munkatérsara, aki lajaaz ESLI-t. )
Menjen &t egy tiszta kémyezetbe, tavolitsa el a I6gzésvéddt és nézze meg az ESLI-t.

Nem latja a jelz6séavot. Ertekelie at a kivalasztasi folyamatot (expozicios szint lehet kevesebb, mint a MIL)
Ha magas hémérsékletii kornyezetben van, menjen egy hiivésebb helyre, hogy lassa
avaltozasokat (legtébb munkahelyen ritka).

Menjen at e%y szelesebb fényspektrumd teriletre (pl. normal fénycsdvel vagy
izz6ldmpaval megvilagitott helyiség, szahadtér).

Rossz meqvilagitas Menjen egy megfeleld fényviszonyokkal rendelkezd helyiségbe, hogy megnézze az

9Vl ESLI. Ne v;Iég?tson kdzvetlenl az ESLI-re, mert befolyésghatja az ESL?
megjelenését.

Piros-z6ld szintévesztés vagy Tamaszkodjon munkatérséra, aki ltja az ESLI-t.

szinvaksag.

Szinezett szemilveg és nehéz a Menjen &t egy olyan tertiletre, ahol a szemiiveg levétele biztonsagos és nézze meg

jelz6sav haladésanak az ESLIt. o

megallapitasa. Tamaszkodjon munkatérsara, aki latja az ESLI-t.

Tikrozédés Menjen olyan terilletre, ahol kisebb a tiikr6zodés, és nézze meg az ESLI-t.

Milyen gyakran kell ellendrizni?

Az indikatort olyan gyakran kel ellendrizni, hogy kelléen meghizonyosodjon rdla, a sz{ir6 még nem jart le. Ha a sz{rébetét
korilbeltli élettartama nem ismert, a felhasznalonak eldszéra 3M™ Service Life Szoftvert kell hasznélnia, hogy megbecsiilie az
élettartamot. Ha a becsillt élettartam aranytalanul révid, nyomélevegds késziilék hasznalata ajanlott.

Sziirébetét cseréje

Asziiréket cserélnikell:

ha a jelz6sav barmely része elérte az élettartam végét jelzd vonalat, vagy

ha az érzékeld le lett takarva vagy nehezen lathato, vagy

ha a szir6 fizikailag sérilt, vag o

haa szennyezéani/]ag szagat, izt érzi vagy initaciot észlel a lgzésvedtn beliil, vagy )

haa szﬁréi{et egy hénapja haszndlja, de a jelz6sav még mindig nem lathatd (expoziciés koncentracio valdszinileg alacsonyabb,
mint a MIL), vag

a kialakult csere titemterv szerint, ha az ESLI nem megfeleld az adott munkahelyen fellépé szennyezéanyagok vagy expozicios
szintek miatt.

E%yéb szempontok

Ahasznalat kdzben a sziir6n Gsszegylt illékony szerves gozok a tarolas soran migralhatnak (kivandorolnak) a sz(ir6bél.
Példaul: a sz(irét egy miiszak alkamaval hasznaljuk és a jelz6sav mar (ton van, ezutan a sz(irét egy éjszakan at pihentetjik és
masnapra a jelzésav visszahlzodik vagy elt(inik. Ebben az esetben az ESLI pontosan mutata;a, hogy a g6z koncentréacidja a MIL
ala esett, a sz(ir6 egyes részein. Szerves goz keverékek az ESLI-be eEyunesen felszivodnak, novelve a valdszin(iségét annak,
hogy a jelzésav Iéthatéséga megvaltozik. Ha a szerves g6z expozicié koncentracio joval a vonatkozé MIL alatt van, a szerves
g6z0k sz(irén vald athaladasat az ESLI nem biztos, hogy észleli. A sz(ir6 csere titemtervben meg kell hatarozni egy mas
maddszert, mint példaul a 3M™ Service Life Szoftver. A felhasznalonak meg kell réla bizonyosodnia, hogy az expoziciés
koncentracié a MIL felett marad. Ha a jelzsav semmilyen része sem jelent meg hosszabh iddszak, pl. T hénap alatt, az ESLI-t
nem szabad hasznalni, mint elsddleges eszkozt a csere itemezésének meghatarozasara. Az ESLI teljesitményét altalaban nem
befolyasolja a legtdbb munkahelyen jellemz6 relativ paratartalom vagy hémerséklet tartomany. Helyette az ESLI a sz{r6
élettartamat mutatja a kornyezeti feltételek és a felhasznal6 légzésszaméanak hatséra.

TISZTITAS
3M™105 jelolés kendGvel tordlje at!
TAROLAS ES SZALLITAS
Ezeket a termékeket szallitasi csomagolésukban, széraz, tiszta helyen, magas hét kibocsétd forrasoktdl, tovabbé benzin- és
olddszergdzoktdl tavol kel tartani. Tarolas a gYarté eldirasai szerint. Lasd a csomagolason. Atlagos kériimények meghaladhat-
jak a 30°C-ot 80%-0s relativ paratartalom mellett, korlatozott ideiP. Elérhetik az atlagosan 40°C-ot, 85%-0s relativ paratartalom
mellett, feltéve ha ez 1 honapnal nem hosszabb id6. Hasznalat elott, mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék még
felhasznalhatd (ellendrizze a datumot)!

| Felhasznalhatd | Tarolasi hémérséklet 4 Maximalis relativ paratartalom wd A gyartd neve és cime
[ A helyi szabalyzasoknak megfelelden semmisitse meg!

FIGYELEM A nem megfelelGen leselejtezett veszélyes anyagokkal szennyezett hasznalt sz(rék egyéni expoziciohoz és
kdmyezetszennyezéshez vezethet. A termék eredeti csomagolasa alkalmas az Eurépai Unid teriiletén tortend szallitasra.
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MUSZAKI SPECIFIKACIO

EN 14387:2004 + A1:2008 A 3M g6z/gaz sz(irck altalaban egy- vagy tobbféle szennyezéanyag ellen nyljtanak védelmet, de ha
részecskesziirével kombinaljak, akkor részecskék ellen is.

G6z/gaz sziirbetét osztalyok

Gz szlir6 Megengedett maximélis koncentracio érték 3M™ Megengedett maximalis koncentracid érté
osztaly félalarcokkal teljesalarcokkal
1 10 x EH* vagy 1000 ppm (0,1 térfogat %), amelyik érték  200* x EH vagy 1000 ppm (0,1 térfogat %), amelyik
alacsonyabh alacsonyabh
2 10 x EH* vagy 5000 ppm (0,5 térfogat %), amelyik 200* x EH vagy 5000 ppm (0,5 térfogat %), amelyik
alacsonyabb alacsonyabh
* 3M korlatozas
*EH = Expoziciés Hatérérték
MINOSITESEK

Atermékeket évente bevizsgalta, és tipustanl]sitvénnéal ellatta a BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes
MK5 8PP, Egyesillt Kiralysag, azonositészam: 0086. Ezek a termékek CE jeldléssel vannak ellatva a 89/686/EGK tanacsi

iranyelvnek vagy a 2016/425/EU eur6pai rendeletnek megfelelden. A vonatkozd jogszabalyok megtalalhaték a Tipustandsit-
vanyban és a Megfeleldségi Nyilatkozatban a www.3m.com/Respiratory/certs oldalon.

A sziiré tipusa Mindsités Szennyezéanyag tipusa

3M™ 6051i Al Szerves g6zok 65°C feletti forrasponttal. ESLI egyes szerves g6zokhoz
csak bizonyos expoziciés szinteken.

3M™ 6055i A2 Szerves gézok 65°C feletti forrasponttal. ESLI egyes szerves gézokhoz

csak bizonyos expozicios szinteken.

@ Prosim, proctéte si tyto instrukce spolecné s prisluSnym navodem k maskéam 3M™ a pfipadné s instrukcemi k 3M™
filtram Fadly 5000, kde najdete informace k: « PrisluSenstvi « Nahradni dily « Schvalené kombinace masek a filtrd 3M™
Nevyhovujici kombinace vyrobk( viz. obrazek 1.

POPIS

Produkt spifiuje pozadavky nésledujicich norem: EN 14387:2004 + A1:2008 Tento produkt, kdyz je pouzivan s kompletnim
systémem chrani proti vypartim Organickych plynti a par. (Viz technicka specifikace) 3M™ 5000 fada fitrd ﬁroﬂ gésticim
muZe byt navic pouzita spolu s 3V ™ filtry proti plynim a vypardm fady6000. Doba pouzitelnost filirti na zachyt organickych
vypart méa mnoho faktoru a zavis na koncentraci v ovzdusi, teploté a frekvenci dychani uZivatele. 3M6051i/6055i maji
vizuélni indikétor doby pouZitelnosti pro vypary organickych latek. V zavislosti, jak je filtr pouzivan se méni barva indikatoru a
ten signalizuje nutnost vymény filtru. ESLI je umistén uvnitf filtru vedle aktivniho uhli. Jak organické vypar{ prochézeji pes
?Itrbjso)u absorbovany tako do ESLI. Sténa filtru je Cisté, tak m(ize$ vidét jestl indikétor pini svou funkel, tak jak je filtr pouzivan
Obr.3

A\ UPOZORNENI A OMEZENI _ _

Zvlastni pozornost je tieba vénovat vystraznym napistim, pokud jsou uvedeny.

* Pro optimalni ochranu uZzivatele pred uréitymi kontaminanty obsazenymi v ovzdusi je nezbytné nutny spravny
Wyhér ochranného prostredku, proskoleni uzivatele, dodrzovani pokynu uzivani a vhodna tdrzba produkiu.
NedodrZeni téchto Eokynﬂ nebo neodborna manipulace s prostredkem na ochranu dychacich organa, béhem
pobytu uZivatele v konfaminovaném prostiedi, muze mit nezadouci G€inky na zdravi a vést k vaznému onemocnéni
nebo trvalé invalidité.

Vzdy se ujistéte, Ze kompletni vyrobek je:

-vhodny pro danou aplikaci;

- Spravné nasazen; )

-noSen po celou dobu expozice;

- vyménén, kdyZ je potfeba.

Pro vhodne a spravné pouZiti je tfeba dodrZovat mistni predpisy a idit se dle vSech poskytnutych informaci. Pro vice
informaci kontaktujte bezpe¢nostniho technika, ﬁh’p. obchodniho zastupce 3M.

Pfi pouzivéani tohoto prostiedku na ochranu dychacich organti prisné dodrZujte vSechny pokyny:

« - uvedené v tomto materialu,

+ - dodavané s ostatnimi dil

* Neponouite filtry do kapalin.

* Nepouzivejte v ovzdusi obsahujicim méné nez 19,5 % kysliku (definice spole¢nosti 3M; nékteré zemé mohou mit viastni
definice nedostatku kysliku; pokud si nejste jisti, vyhledejte odbornou pomoc).

* Tyto produkty nepouzivejte v kyslikovych atmosférach nebo v atmosférach obohacenych kyslikem.

+ Nepuzivejte pasivni ochranu dychacich organd v kontaminovaném prostredi, kdy je nezndma koncentrace nebo kdyz
koncentrace ohroZuje Zivot nebo zdravi uZivatele (IDLH) nebo se pri této koncentraci kontaminant( vyviji vysoka teplota, ktera
muze zplsobit chemickou reakci ve fittru.

* Okamyité opustte znecistény prostor, jestlize:

a)Dojde k poskozeni kterékoliv Casti prostredku.

b)SniZilo se proudéni vzduchu do masky nebo se Gpiné zastavilo.

c)Dychani se stane obtiznym nebo dochézi ke zvySenému odporu pfi dychani
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d)Objevi se malatnost nebo jina forma podrazdeéni.

e)Zacnete vnimat chut nebo pach Skodlivé latky nebo do{?e k jiné formé podrézdéni.

) Jestlize se na néjaka cast indikatoru je nasyscené - na konci své doby puZitelnosti zobrazi se symbol kose na fitru.

* Nikdy tento prostiedek neupravuite, nepozmériujte ani neopravute.

« Tent0 vyrobek neobsahuje Zadne soucasti z prirodniho kaucuku.

+ Zaméstnavatel musi definovat zdali bude nebo nebude vhodné pouZiti ESLI na vybraném pracovisti.

+ Systém indikatoru (ESLI) neni piné funkéni pro vechny ty) yvaarﬂ organickych latek.

+ NepouZivejte pro uzaviené prostory s organickymi chem@cﬁ?ml latkami, s bodem varu pod 65 stupriti. AX filtr, napriklad 3M
TM 6098 kombinovany miiZe byt pouzivan v uvedenych situacich. )

* KdyZ nerozeznavate zelenou a cervenou barvu (barvoslepost) nebo barvy nerozenavate, spoléhejte na spoupracovnika,
ktery mdze vidét zménu indikéatoru ESLI.

+ Prestoze indikator ESLI je pIné funkéni, uZivatel mus opustit kontaminovany prostor a vymenit filtr, kdyZ citi zapach
kontaminantu, chut nebo vas vypary drazdi.

« Jestlize koncetrace vypard organickych latek je prilis nizka, nebudou zaznamenany ESLI. Pro nejnizsi moznou hodnotu
(MIL) v uzaviieném prostoru. Prosim podl’veg]te se do narodnich predpis.

* Seznam béznych organickych latek a&ejic nejnizsi mozné koncetracg pro poutiti jsou zobrazeny.

« Jestlize nem(izete najit specifickou latku, prosim kontaktujte 3M (3M Cesko, spol. s.r.0., VV Parku 2343/24, 148 00 Praha 4)
+ Je doporuceno, kdyZ vyhledavate chemickou latku v této tabulce, pouZzivat CAS kad (indentifikaéni &islo chemické latky).
POZNAMKA: Uchovejte vSechny navody pro pripad pozdgjsiho pouziti

Je velmi duleZité dobre vidgt na ESLI a odliSit zmeny indikatoru. Pokud nevidite zmény barevnosti indikatoru z divodu
Spatneho osvétleni, osinéni i Eouil'véni tonovanych bryli nebo z divodu barvosleposti na cervenou a zelenou ¢i z jiného
dvodu nemoznosti rozliovat barvy, spoléhejte na kolet?u, ktery mdze prabeéh barevnych zmén na indikétoru vidét. Pokud to
neni mozné, nespoléhejte na ESLI. Mente filtry v soula

PRIPRAVA K POUZITI

VAROVANI Budte opatrni v pfipadé, Ze pouZivéte iz rozbalené filtry, které mohou mit snizenou Zivotnost, nebo

mohly byt pouzity. ) )

Zkontrolujte dany filtr pro pfisluSné pouZiti - zkontrolujte kod barvy, pismeno a tidu. .

Pfed prvnim pouZitim se nezapomerite presvédcit, Ze uvadéna skladova Zivotnost vyrobku jesté nevyprsela.

INFORMACE K SESTAVENI

Pokyny k pripevnéni filtru a masky 1

a) Prilozte filtr fady 6000 bajonetovym dchytem k vyznacenym dchytim na masce (obr. 2).

b) Otocte filtrem o jednu Ctvrtinu ve sméru hodinovych rucicek az do zacvaknuti (obr. 2). )

2 Odstrariujte nebo vyménuite oba filtry soucasné. Ujistéte se, Ze pouZivate filtry stejného typu a stejného stupné ochrany.

¢)Cheete-li vymenit filtr otote jej o 1/4 otacky proti sméru hodinovych rucicek. )

3 Vymeite filtr, pokud zaznamenate v dychaci zoné specifickou viastnost CHL — viini/zapach, chut nebo podrazaeni z vypard

plynd i par nebo pokud nejaké ¢ast indikatoru dosahne hranice ,end-of-service" (ukonceni doby pouZitelnosti) oznacenim

tkonou ko3e na filtru. Doba pouZitelnosti filtru zavisi na mnoha faktorech zejména na fyzické akiivité uZivatele (frekvence

dychani), specificky typ, tékavost a koncentrace kontaminantti; podmiky prostredi jako je vihkost a teplota.

Jak ovefit, ze filtr 3V 6051i / 6055i je vhodny pro zamysleny Giéel pouiti

Cheete-li spravné pouzivat Esli, je duleZite, aby uzivatel nebo bezpecnostni manazer:-

1 definuje, zda je Ci neni ESLI vhodna pro vypary par organickyich latek v zamysleném prostfedi

2 je schopen Cist a interpretovat ESLI

3 pravidelng zkontroluje EESLI, a

4 vyméni filtr podle potfeby o )

Pokud tyto kroky nejsou dodrzovany, nespoléhejte na interval \C?'/mény filtru definovany ESLI. Misto toho, miZete ESLI pouZit

k rozSifeni nastaveného planu vymeny filiru, Tedy pokracovat dale dle ustalenych pravidel vymény filtru a nebo v zavislosti na

ESLI, ﬁodle toho, co nastane dfive. V pipadé potreby kontakiujte ﬁro vytvoreni planu vymeény filtru mistni pobocku 3M. ESLI

neni vhodné pouZivat a spoléhat se na néj pro ochranu dychgacich organd proti kontaminanttim / koncentracim, které maji

slabé vystrazné viastnostl.

Detekované Slouceniny

ESLI detekuie jen néktere organicke slouceniny a je vhodné pouze pro nékteré organické vypary a koncentrace

kontaminantd. .Or%anlcké vypa(rjy se absorbuii uvnir filtracniho média, které zpisobuje rozpoznatelné zmeny indikatoru. Toto

sEes EazWé minimalni troven indikace (MIL). MIL je definovano pro kaZdou organickou chemickou ltku schopnou detekce

Pred pouzitim pasivni ochrany dychacich organd s ESLI musi byt nejprve identifikovany a kvantifikovany vzdusné

kontaminanty v pracovnim prostredi.Pouzitelnost ESLI mus byt definovana pro vechny potenciaini scénafe pouZitf, véetné

nizkych a vysokych koncentraci vypari organickych latek. ESLI se doporuéuje pouzivat pouze tehdy, pokud platf obé

nasledujici pravidla:

IMILS |iml3/ expozice (NPK-P) pro viechny zamyslené aplikace (indikator, se bude vyvijet, neZ koncentrace par pohybujici

se pes filtr doséhne expozicniho limitu), a

2 zaméstnanec dosahne hodnoty expozice = MIL (expoziéni koncentrace je dostatecné vysoka, aby zplsobit znatelné

zmény v indikétoru).

Priklad:

MIL =1 ppm, NPK-P =25 ppm, expozice pracovnikii =5 ppm.

MIL (1) ppm je < NPK-P (25 ppm), AND

Expozice pracovnikli ( 5 ppm) je 2MIL (1 ppm), ESLI je doporuceno.

Seznam MIL pro bézné smési je k nahlédnut v uvedeném letaku.

POZNAMKA Toto neni seznam k ¢emu mohou byt 6051i a 6055i pouzivany.

Etlomul, aby 3MTM indiikator spolehlivé fungoval (urcil, kdy je zapotfebi vymenit filiry) je nutné, aby vySe uvedené podminky
Yly spineny

u s misnim doporucenym intervalem a harmonogramem.
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NPK-P jsou zvefejnény v Nafizeni viady ¢. 361/2007 Sh. ve znéni pozdéjSich predpist a mohou byt také nalezeny v

bezpecnostnim listu chemické smési. Nékteré NPK-P jsou také uvedeny v chemickém privodci spolecnosti 3M, které mohou

byt nalezeny v 3M.com/SLS

Nespoléhejte na ESLI, pokud neznate MIL pro konkrétni vypary organickych latek na vaSem pracovisti.

Smési

Aby mohl byt ESLI doporuéenf} i pro smési organickych par, musi byt definovany jednotlivé organicke chemicke latky a jejich
ary s nejkratSi dobou pouzitelnosti. Pro vypocet doporucené doby pouZitelnosti a uréeni, zda ESLI je vhodny pro
ontaminanty a koncentrace organlck?;/ch par navasem #racowétl pouijte software 3M ™ Select a zivotnost pfi

http:/Avww3.3m.com/SLSWeb/home.ftml nebo se obratte na spolecnost 3M.

Cteni (interpretace) ESLI.

Chrarite kazetu ESLI pred postfiky kontaminat.

Pred pouZitim filtru sejméte kryt kazety ESLI.

Ujistéte se, Ze ESLI ma neporuSeny a jednotny vzhled. V pfipadé, Ze dojde k ESLI zaSpinéni nebo zamlZeni, jemné offete

prostor kazety ESLI suchym hadfikem nebo mydiovou vodou, abyste odstranili zamlzeni nebo jiné necistoty.

Necistéte okeénko ESLI rozpoustédly, protoze to méze poskodit télo kazety a zhorSit Citelnost tidajt na ESLI. Folie mize byt

R‘Fetaiena pres ESLIk jeho ochrané a to aZ do dal3i kontroly nasycenosti filtru.

lespoléhejte se na ESLI stane-li se Spatné Citelny. o

Indikator, mize mit barvu zelené na Cerveném pozadi, nebo Cervenou na zeleném pozadi v zavislosti na Ghlu pohledu.

Otocte filtr lehce pfi pohledu na indikétor.

Intenzita indikatoru se muze [iSit v zavislosti na thiu pohledu a intenzity svétla s ohledem na organické pary a koncentraci,

Pokud nékteré ¢ast indikéatoru dosahne linii pro ukonéeni doby pouZitelnosti ,end-of-service* (oznaceny ikonou odpadkového

koSe na filtru Stitku), musite ihned opustit kontaminované pracovisté a vyménit oba filtry.

Pfi velmi vysokych koncentraci par, méize dojit ke zméne vzhledu barvy az zpét k pavodni barvy.

Otocte filtr na jiny hel pohledu tak, abyste vidéli zménu barvy indikatoru. Filtr musi byt vyménén, kdyZ jakakoliv ¢ast

indikétoru dosahne linii pro ukongeni doby pouZitelnosti ,end-of-service".

N\ VAROVANI Je velmi dulezité, aby bylo mozné vidét ESLI a zménu barvy indikétoru. Pokud toto neni mozné dosahnout,

nespoléhejte na ESLI. Misto toho, méfite filtry v sdouladu s nastavenymi bezpe¢nostnimi parametry.

Problém Reeni

Nevidite ¢ast filtru, kde se Pouzite zrcadlo a podivejte se na ESLI

nachézi ESLI Pozadajte spolupracovnika, ktery vidi na ESLI o i
Odejtéte do nekontaminovaného prostredi, sejméte ochranu dychacich organt a
podivejte se na ESLI

Indikétor nent viditelny a itelny Prehodnotte (expozice / koncentrace mize byt mensi nez MIL

Pokud se nachazite v horkém prostfedi, prejdéte se do chladnéjsho prostredi,
abyste zjistili, zda jssou na ESLI zmény vzhledu (vzacné pro vétsinu pracovist)
Pfejdéte do prostoru s lepsi vidiltelnost svételného spekira (napf standardni
fluorescencni nebo Zérovkové osvétleni, nebo venku

Spatné osvétleni Prejdéte do prostoru s pfiméfenym osvétlenim pro zobrazeni ESLI. NepouZzivejte
pfimé svétlo ESLI, protoZe to muze mit viiv na vzhled ESLI

Vnimate nedostate¢né PoZzédajte spolupracovnika, ktery vidi na ESLI

€erveno-zelenou barvu nebo jste

barvoslepi

Pokud pouZivate tonované bryle, Prejdéte do prostoru, kde je bezpetné seiénutl' bryli a podivejte se na ESLI

mzete vidét Spatné zmenu Pozédajte spolupracovnika, ktery vidi na ESLI

indikatoru

Oslnéni Prejdéte do prostoru, kde je nejste osnén a podivejte se na ESLI

Jak €asto kontrolovat . ) ) )

Indikator musi byt kontrolovana dostatecné Casto, aby bylo zajisténo, Ze filtr neni pouzivan v okamziku ukonceni Aeho

pouZitelnosti. Pokud je pfiblizna doba pouZitelnosti neni znama, musi uzivatel nejprve pouzit Software 3M pro odhad

dogorucene doby pouzitelnosti. Pokud je pfiblizna doba pouzitenosti neni znama, musi uzivatel nejprve pouzit Software 3M pro

odhad doporucene doby pouZitelnosti.

meéna filtru

Filtr musf byt vyménén: - ) . )

kdyZ jakakoliv Cast indikatoru dosahne linii pro ukonceni doby pouZitelnosti ,end-of-service" nebo

kdyz senzory Jsou zakryty nebo Spatné vidéteIné, nebo

kdyz je filtr viditelné poSkozen, nebo )

kdyz Je detekovana ving, chut nebo podrazdéni z kontaminace v dychaci z6né OOPP pro ochranu dychacich organd, nebo

pMciLud byly pouzity filtry mésic a indikétor stale nezménil svou barvu (koncentrace latek v ovzdusi, jsou pravdépodobné nizsi nez
, nebo

pod?e stanoveného harmonogramu zmén, pokud ESLI neni vhodna pro pfislusné pracovisté, kontaminaty a koncentraci.

Ostatni uvahy o . .

Tﬁk%‘/é organické pary zachyceny nafiltru pfi pouZiti, mohou migrovat (rozprostfené) pres filtr v pribéhu jejich ulozeni /

skladovani.

Napfiklad, filtr se pouZiva v rémci pracovni smény a senzor méni barvu zplisobem, filtr se pak uloZi pfes noc, a druhy den neni

na indikatoru zména barvy patrné. \ tomto piipadé ESLI pfesné ukazuje, Ze koncentrace par klesla pod MIL v nékterych ¢asti
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filtru. Organické pary ve smési jsou adsorbovéany do ESLI dohromadﬁ, tim se zvySi pravdépodobnost viditelné zmény indikatoru.
Je-li koncentrace kontaminantti organickych chemickych latek a jejich vyparli vyrazné nizsi nez jejich MIL, vyvoj organickych par
pres filtr nemusi byt detekovan ESLI. Vymeéna filtru, musf byt planovéna a stanovena alternativni metodou, jako je 3M ™ Service
Life Software Uzivatelé musf zajistit, aby kontaminantd organickych chemickych latek a jejich vypard zlstaly nad MIL Pokud se
neabjevila Zadna ¢ast indikatoru pro ukonceni dobyfjeho pouzitelnosti po dlouhé obdobf, napf behem jednoho mésice, ESLI by
nemel byt pouzivan jako primami ukazatel vymény filtru. Funkce ESLI neni obecné ovlivnéna relativni vihkosti nebo rozmezi
teplot zjistenych na vétsing pracovist. Misto toho, ESLI ukazuje, jak je doba pouZitelnosti filtru ovlivnéna podminkami prostfedi a
dychanim uZivatele.

INSTRUKCE PRO CISTENI

Prosim, istéte ochranny prostfedek 3M™105 navihcenym Cisticim ubrouskem.

SKLADOVANI A PREPRAVA

Tyto vyrobky je tfeba uchovavat v prislusnych obalech pfi dodrzeni skladovacich podminek: suché €isté prostredi, daleko od
zdrﬂ'ﬁ tepla (0 vgsoké teploté) za nepfitomnosti vypardi z benzinu a organickych rozpoustédel. Skladujte podie Bokynﬁ vyrobce
uvedenych na obalu. Pramémeé podminky mohou byt vy3Si nez 30 ° C / 80% relativni vihkosti po omezenou dobu. Mohou
dosahnout v primeéru 40° C / 85 % relativni vihkosti, za pfedpokladu, Ze to je vice nez 1mésic. Pfed prvnim pouZitim se
nezapomefite pfesvédcit, Ze uvadéna skladova Zivotnost vyrobku jesté nevyprela.

| Konec skladovatelnosti | Teplota 4 Maximalni relativni vihkost wd Nézev a adresa vyrobce
[ Zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy.
VAROVANI Nespravné likvidace pouzitych kontaminovangch filtri maze mit za nasledek vystaveni osobnimu nebezpegi stejné
Jako| Skodu na Zivotnim prostfedi Originalni baleni je vhodné k prepravé v rémci celého Evropského hospodarského
spolecenstvi.

TECHNICKE SPECIFIKACE

EN 14387:2004 + A1:2008 3M filtry proti_p!?/nﬂm/ pardm poskytuji ochranu proti jednomu typu i vice typim znecistujicich latek
a, pokud jsou pouzity s dalsimi vhodnymi filtry, pog&/y\
Trida ochrany filtrd proti plyndm a vypardm

Trida ochrany:  Nejvy3Si pfipustné koncentrace pfi pouziti s 3M™ Nejvys3i pripustné koncentrace pfi pouziti s 3M™

ujf i ochranu proti ¢asticim.

filtry proti polomaskami celooblicejovymi maskami

plynum

1 10 x PEL nebo 1000 ppm (0.1% vol). Pricemz urCujicije  200%x TLV nebo 2000 ppm (0,1 % obj) - podle toho, co je
niz8f hodnota. (PEL = Pfipustny Expoziéni Limit). nizs.

2 10 x PEL* nebo 5000 ppm. Pficem? urcuijici je nizsi 200*x TLV nebo 5000 ppm (0,5 % obj) - podle toho, co je
hodnota. (PEL = Pfipustny Expozicni Limit). nizs.

* 3M piidéleny ochranny faktor
*PEL = Piipustny expozicni limit

SCHVALENI

Tyto produkty jsou kazdoroéné typové schvalovany a prekontrolovany organizaci BSI, Kitemark Court, Davy Avenue,
Knowhill, Milton Keynes MK58PP, UK, notifikovany organ ¢. 0086 Tyto produkty jsou oznaceny symbolem CE v souladu se
smémici 89/686/EEC nebo evropskym nafizenim 2016/425. Pfislusna legislativa je uvedena v certifikétu a v prohlaSeni o
shodé na www.3m.com/Respiratory/certs.

Typ filtru Klasifikace Typ zneéisténi

3M TM6051i Al Organické vypary s bodem varu > 65 ° C. ESLI pro nékteré organické
pary pouze za urcitych Grovnich expozice.

3M TM6055i A2 Organické vypary s bodem varu > 65 ° C. ESLI pro nékteré organické

péry pouze za urcitych drovnich expozice.

@ Prosim precitajte si tento navod spolu s prisluSnym navodom na pouZitie 3M™ tvarovej masky, a tam, kde je to

Eotrebne’, tiez 3M™ filtra série 5000, kde najdete informacie o: « prisluSenstve « nahradnych dieloch « schvalenych
ombinéciach 3M™ tvérovych masiek a 3M™ filtrov

Povolené kombinacie filtrov, vid obr. 1.

OPIS

Tento vyrobok spifia poziadavky nasledujticich noriem: EN 14387:2004 + A1:2008 Ak je tento vyrobok dpouil'va}n y ako
kompletny system, pomaha chranit pred nebezpecenstvom urcitych organickych plynov a vyparov. (Vid Technicke
Specifikacig) 3M™ casticové filtre série 5000 mozu byt navySe pouZzité spolu $ 3M™ filtrami série 6000 proti plynom a
vyparom. Zivotnost filtra proti organickym vyparom zavisi od mnohych faktorov, vratane kontaminantov (latok), ich
koncentrécie vo vzduchu, od teploty a vihkosti vzduchu a rychlosti dychania uZivatela. Sti¢astou 3M filtrov sérif 6051i/6055i je
aj vizuglny Indikator Konca Zivotnosti (IKZ) pre uréité organické vypary. Pri pouZivani filtrov sa moze ukézat indikacny péasik
zobrazuj(ci zostavajlicu Zivotnost filfrov. IKZ'je umiesteneny vo vndtri filtra pri aktivnom uhli. Organické vypary Erechédza'uce
(ceé ﬁIt%r sl tiez absorbované do IKZ. Stena filtra je Cira takze moZete vidiet ¢i sa pri pouZivani filtra vytvara indikacny pasi
Obr. 3).
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/\ UPOZORNENIA A OBMEDZENIA
ZvySent pozornost’ venuijte upozorneniam, pri ktorych je vystrazny symbol .
* Spravny vyber, Skolenie, pouzitie a nalezita udrzba st nevyhnutne pre adekvatnu ochranu pouzivatefa voéi
Skodlivym latkam nachadzajucich sa v ovzdusi. NereSpektovanie pokynov o spravnom pouzivani pristrojov na
ochranu dychania, respektive ich nespravna aplikacia v €ase, ked je pouzivater vystaveny zdraviu Skodlivému
proslt_&ediu, mdze mat’ nepriaznivy dopad na jeho zdravie, zapri€init’ Zivot ohrozujlce ochorenie, alebo viest k trvalej
invalidite,
Pred pouZitim sa vZdy uistite, i je vyrobok:
- vhodny pre zamysfané pouZitie;
- spravne nasadeny;
- pouZivany pocas celej doby, kedy ste vystaveny nebezpecnému prostrediu;
- nahradeny novym, ak je to potrebné.
V z&ujme vhodneho a spravneho pouZitia, dodrZiavajte miestne nariadenia a vyuZite vSetky dostupné informéacie. Pre viac
informécif kontaktujte bezpecnostného technika alebo zastupcu 3M (pozri kontaktné tdaje).
Tento systém na ochranu dychania pouzivajte len v stilade s instrukciami:
+ ktoré st uvedené v tomto navode na pouZitie, )
+ ktoré sa tykaju ostatnych sticastf systemu na ochranu dychania.
+ Filtre neponarajte do kvapaliny.
* NepouZivajte v atmosfére, ktora obsahuje menej ako 19,5% kyslika. (Definicia 3M. Jednotlivé krajiny m6zu aplikovat viastné
limity na mnozstvo kyslika. Ak mate pochybnosti, poradte sa s bezpe¢nostnym technikom).
+ NepouZivajte tento vyrobok v kyslikovych alebo kyslikom obohacovanych atmosférach.
+ NepouZzivajte na ochranu dychacich ciest voci atmosférickym kontaminantom/koncentraciam, ktoré st nezname alebo
bezprostredne ohrozuili Zivot a zdravie (IDLH) alebo voci kontaminantom/koncentraciam, ktoré vytvérajii vysoku tepelnd
reakeiu pri kontakte s chemickymi filtrami.
+ Kontaminovan( oblast ihned opustite, ak:
a) sa poskodi ktorakolvek Cast vyrobku.
b) sa privod vzduchu do masky zniZi alebo zastavi
¢) sa dychanie stane obtiaznym, alebo sa zvySi odpor pri dychani

sa vyskytne pocit nevolnost, zavrat alebo bolest.
e) zacitite pach alebo chut kontaminantu, alebo nastane podrézdenie.
f) Ak ktorakolvek Cast indikacéného pasika dosiahne hranicu Zivotnosti (0znac¢ena ako ikonka smetného kosa na Stitku filtra).
* \iyrobok nikdy neupravuite, nepreréabaite, ani neopravuite.
* iyrobok neobsahuije Ziadnu éast vyroben( z prirodného kaucuku.
+ Zamestnavatel musf stanovit. ¢i IKZ je alebo nie je vhodny pre pracovisko.
+ Indikator konca Zivotnosti (IKZ) nie je vhodny pre v3etky typy organickych vyparov.
J Nep&);iivajte pre latky s bodom varu <65°C. Filter AX, napr. 3M™ 6098 Kombinovany filter m6ze byt pouZity pre takéto
pripady.
+ Ak mate ¢erveno-zelen farboslepost alebo neschopnost rozoznat farby, spofahnite sa na spolupracovnika, ktory dokéze
vidiet indikacny pasik IKZ,,
*Bez th’aguﬁr?a status IKZ, musi pouzivatel pri zaciteni zpachu, chuti alebo podrézdenia opustit oblast vystavenia a
vymenit oba filtre. . .
« Ak sti koncentracie organickych vyparov prilis nizke, nebudu rozpoznané prostrednictvom IKZ. Pre Minimélne Urovne
Indikécie (MIL) na latku si prosim pozrite dodatok,
+ Zoznam beZnych organickych vyparov a minimalna drover indikécie st zobrazené.
« Ak nemozete najst konkrétny typ organickych vyparov, prosim kontaktujte 3M <3M Slovensko s.r.0., Vajnorska 142, 831 04
Bratislava, +421 2 49 105 211>
+ V tomto zozname sa odportica hladat pomocou registraéného &isla CAS.
POZNAMKA: Vsetky navody na pouZitie siponechajte pre pripad budcej potreby.
Je velmi doleZité, aby bolo mozne vidiet IKZ a rozlisit indikacny pasik. Ak nemdZete vidiet indikatny Eésik kvoli
nedostatoénému osvetleniu, Gzkemu svetelnému spektru, tonovanym okuliarom, Cerveno-zelenej farbosleposti, neschopnosti
rozoznat farby, atd., tak ﬁrejdne do odliSnej oblasti zobrazovania, spolahnite sa na spolupracovnika, ktory moZe vidiet priebeh
na indikaénom pésiku. Ak toto nie je umoznené, nespoliehajte sa na IKZ. Namiesto toho vymerite kazety v stilade so
stanovenym planom vymeny.

PRIPRAVA NA POUZITIE

VAROVANIE ZvySenu opatrnost’ venujte poutZtiu filtrov, ktoré neboli zabalené, kedze mozu mat' znizent
prevadzkovd Zivotnost’ alebo uz mohli byt pouzité. ) ) )
Skontrolujte, Gi je filter vhodny pre zamyslané pouzitie - skomrolue(te farebr(}y kéd, pismenovy kod a triedu daného filtra.
Pred prvym pouZitim sa vZdy uistite (podra datumu), ¢i nebol prekroceny datum spotreby.

NAVOD NA MONTAZ

1. Navod na pouZitie zostavy filterfteleso masky.

a) Prilozte vrub filtra série 6000 ku znacke na tvarovej maske a stiacte dokopy (obr. 2).

b) Otocte filter 0 90° v smere hodinovych rugiciek, do zastavenia (obr. 2). )

2. Viyradte a vymeite obidva filtre naraz. Uistite sa, ze kazdy filter je rovnakého typu a triedy.

¢)Na odstranenie filira ho otocte o 1/4 otocky proti smeru hodinovych ruciciek.

3. Vymerite filter ak zacitite pachut alebo pocitite podraZdenie sposobené plynmi alebo vyparmi alebo cast indikacného
pésika dosiahne hranicu Zivotnosti éoznacené ako ikonka smetného kosa na Stitku filtra). Zivotnost chemickych filtrov zavisi
od aktivity pouZivatela (frekvencia dychania); Specifkého typu, volatility a koncentrécie kontaminantov; a enviromentalnych
podmienok ako st vihkost a teplota.
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AKO SKONTROLOVAT, ZE 60511/60551 JE VHODNY PRE DANE UCELY

Na spravne pouzitie IKZ je potrebné, aby pouzivatel alebo bezpetnostny manazer:

Lurcil, Gi IKZ je alebo nie je vhodny pre organické vjpary v danom prostredi

2 je schopny citat a interpretovat 1KZ

3 pravidelne kontroluje IKZ a

4 vymeni filter, ak je to potrebné . .

Ak'tieto kroky nie st nasledované, nespoliehajte sa vyhradne na IKZ pre urcenie planu vymeny filtra. Naopak, IKZ moZze byt
pouzivany na rozsirenie Vasho sucasneho planu vymeny filtra a pod., vymeiite filter podfa stanoveneho planu vgmeny filtra
alebo podfa IKZ; poda tohg, Co nastane skor. Prosim kontaktujte 3M pre radu ako stanovit plan vymeny filtra. Ak sa
nemozete spolahniit na IKZ, nepouzivajte ochranu dychacich ciest voci atmosférickym kontaminantom/koncentraciam, ktoré
majli nizke varovné schopnosti

Detekovatelné latky

IKZ je vhodny len pre niektoré organické vypary a koncentracie latok v ovzdusi. Koncentracie vyparov prechadzajlice cez
filter, ktoré mozu sposobit viditelnt zmenu v indikétore nazjvame minimélne drovne indikacie (MIL). MIL st rozdielne pre
rozne organické vypary. .
Vzdusné kontaminanty v pracovnom prostredi musia byt identifikované a kvantifikované pred pouZitim.Pouzitelnost IKZ musf
byt urtend pre v3etky potencialne pripady pouZitia, zahrfiujdc nizku aj vysok Urover vystavenia sa. IKZ je odporacany len ak
su spinené nasledovne podmienky:

1 MIL< expozicny limit na pracovisku (OEL) pre vSetky zamyslané pouzitia (indikacny pasik sa vytvori pred tym nez
koncentrécia par pohybuijicich sa cez filter dosiahne expozicny limit), a o

2 EJ'LQVEﬁ ;/ystavenla sa pracovnika = MIL (koncentracia vystavenia je dostatocne vysokd, aby spdsobila viditeln( zmenu na
indikétore).

Priklad: )

MIL = 1 ppm, OEL = 25 ppm, vystavenie pracovnika = 5 ppm.

MIL (1) ppm je < OEL (25 pprr\ll;/, A .

Viystavenie pracovnika (5 ppm) je = MIL (1 ppm), IKZ je odporticany.

Zoznam MIL pre bezné zlticeniny mozno najst v referenénom letaku.

POZNAMKA Toto nie je zoznam toho, naco mdzu byt vyuzité 6051i a 6055i.

Aby bolo mozné spoliehat sa na 3MTM indikator Zivotnosti ako primamu metodu pre urcenie, kedy je potebné vymenit filtre,
musia byt spinené obe vySSie uvedené podmienky.

OEL sl zverejnené na www.3m.sk. MoZzete ich taktieZ najst v Karte bezpecnostnych idajov (MSDS). Niektore OEL s tiez v
zozname 3M Sprievodga portfoliom respiratorov, ktory mozete néjst na www.3m.sk

Nespoliehajte sa na IKZ pokial nepoznate MIL pre Specifické organické vypary vo VaSom pracovnom prostredi.

Zmesi

Aby mohol byt IKZ navrhnuty pre zmesi organickych vijparov, musi byt navrhnuty pre jednotiivé organické vypary s
najkratSou Zivotnostou. Pre vypocet Zivotnosti a uréenie vhodnosti IKZ pre zmesy or%anic ych vyparov na vasom pracovisku,
pouZzite 3M ™ softvér pre vyber a Zivotnost na http:/Amww3.3m.com/SLSWeb/home.html alebo sa obratte na spoloénost 3M
<3M Slovensko, sr.0., Vajnorska 142, 831 04 Bratislava, +421 2 49 105 211>

Interpretéacia IKZ

IKZ je kryty premiestnitelnou kartou, ktora ho chrani pred postrekom a tlomkami.

Pred pouZitim filfra, zatiahnite kartu pre zobrazenie IKZ.

Uistite sa, Ze IKZ je neporuSeny a ma jednotny vzhlad. V pripade, Ze déjde k&'eho zatemneniu, jemne utrite priestor kazety
nad IKZ suchoy handrickou alebo mydiovou vodou, aby ste odstranili prestreknutie alebo zvySné necistoty.

Neumyvajte IKZ rozpastadiami, pretoZe to mdZe poskodit kazetu a stazit viditelnost IKZ.

Nespoliehajte sa na IKZ ak je zakryty alebo sa stane neditatefnym.

Indikétor moze byt zeleny na ¢ervenom pozadi alebo Cerveny na zelenom pozadi v zavislosti od zorného uhla.

Jemne otocte filter zatial¢o pozorujete indikator.

Intenzita indikacného pasika mdze zavisiet od zorného uhla a intenzity svetla a trovne organickych vyparov a koncentrécie.
Ak ktorakolvek &ast indikacného pasika dosiahne hranicu Zivotnosti (0znacena ako ikonka smefného koSa na Stitku filtra),
musite okamZite opustit kontaminovan( oblast a vymenit oba filtre.

Pri vysokych koncentréciach vjparov sa indikacny pasik moze opétovne zmenit na povodnt farbu.

Otocte filter vinom zomom uhle tak, aby ste videli postup indikacného pasika. Filter musi byt vymeneny ked ktorakolvek ast
indikacného pésika dosiahne hranicu Zivotnosti. .
/N UPOZORNENIE Schopnost vidiet IKZ a rozlisit indikacny pésik je dolezita. Ak to nie je mozné, nespoliehajte sa na IKZ.
Namiesto toho vymerite filtre podla stanoveného planu vymeny.

Problém RieSenie

Nemdzem vidiet ast filtra, v Pouzite zrkadlo na kontrolu IKZ. .
ktorej je umiersteny IKZ Spolahnite sa na spolupracovnika, ktory vidi IKZ. .
Prejdite do Cistého prostredia, odstraite respirator a pozrite sa na IKZ
Neschopnost vidiet indikacny Prehodnodte vyberovy proces (koncentrécia moze bKt' nizSia ako MIL)
pasik Ak sa nachadzate v horicom prostred;, prejdite do chladnejSieho prostredia, aby ste

preskimali zmeny (zriedkave pre vacsinu i)racovnygh prostredi)
Prejdite do oblasti so $irSim spektrom svetla (napr. Standardné Ziarivkové alebo
halogénové osvetlenie alebo von)

Slabé osvetlenie Aby ste videli IKZ, prejdite do oblasti s adekvatnym osvetlenim. NepouZivajte svetlo
priamo namierené na IKZ kedze moze ovplyvnit vzhlad IKZ.
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Problém RieSenie

Neschopnost rozoznat ¢ervendi a Spolahnite sa na spolupracovnika, ktory vidf IKZ.
zelen( farbu a farboslepost

Ténované okuliare a Aby ste videli IKZ, prejdite do oblasti kde je bezpe¢né odstranenie okuliarov
neschopnost vidiet stav Spolahnite sa na spolupracovnika, ktory vidi IKZ.

indikacného pasika

Prenikavé svetlo Aby ste videli IKZ, prejdite do oblasti bez prenikavého svetla

Ako €asto kontrolovat.

Indikator musf byt pravidelne kontrolovany, aby sa predilo zisteniu, Ze filter je pouzivany po jeho Zivotnosti. Ak nie je znama
priblizna Zivotnost, pouzivatel musi pouzit 3M™ Software na odhad Zivotnosti. Ak je odhadované krétka Zivotnost, odportica sa
pouZitie respiratora s privodom vzduchu.

Vymena filtra

Filtre musia byt vymenené:

ak ktorékolvek ¢ast indikaéného pésika dosiahne hranicu konca Zivotnosti, alebo

ak st senzory zakryté alebo ich je tazko vidiet, alebo

ak je filter fyzicky poskodeny, alebo

ak zacitite pach a chut kontaminantov alebo nastane podrazdenie vo vnitri respiratora, alebo

ak holi Ifiltbre pouZivané mesiac a indikacny pasik nie je stale viditelny (koncentracie latok v ovzdusi st pravdepodobne nizSie ako
MIL), alebo .

pod?a stanoveného planu vymeny ak IKZ nie je vhodny pre rovne kontaminantov a koncentraci latok v ovzdusi v $pecifickom
pracovnom prostredi.

DalSie upozornenia » o ) ) ) )

Prchavé or?anlqké vypary zachytené na filtri moZu pri pouZiti prenikat (rozSirit sa) cez filter pocas skladovania.

Napriklad, filter je pouzity pocas pracovnej smeny, senzorovy pasik postiipi do dalSej casti, pocas noci je filter necinny a dalsi
den indikacny pasik ustlpi alebo zmizne. V tomto pripade, IKZ presne ukazuje, Ze koncentracia vyparov klesla pod MIL do
niektorych ¢asti filtra. Organické zmesi vjparov sa dohromady adsorbujl do IKZ, aby sa zvySila pravdepodobnost viditefnej
zmeny indikacného pasika. Ak je koncentracja organickych vyparov v ovzdusi vyrazne nizsia ako ich MILs, postup organickych
vyparov cez filter nemusi byt detekovany IKZ. Plan vymeny filtra musi byt stanoveny alternativnou metodou ako je 3M ™
Sevice Life Software. Pouzivatelia musia zabezpecit, aby koncentrécia latok v ovzdusi zostala nad MIL, Ak sa Ziadna ¢ast
indikacného Eésika negbjavila po dlhSom obdobi, napriklad po mesiaci, IKZ by nemal byt pouzity ako primamy zdroj planovania
vymeny. Funkénost IKZ nie je vSeobecne ovplyvnena relativnou vihkostou alebo teplotnym rozsahom vacsiny pracovisk. IKZ
vsak poukazuje na vplyv podmienok prostredia a djchania pouZivatela na zivotnost filtra.

POKYNY NA CISTENIE
Cistite 3M™105 handrickou.

SKLADOVANIE A PREPRAVA

Tieto produkty by sa mali skladovat v obale na suchom a Cistom mieste mimo zdroja vysokej teploty a vijparov z benzinu a
rozEust‘adie\. Vijrobok skladujte v stlade s inStrukciami vyrobcu, ktoré st uvedené na baleni. Priemerné podmienky mozu
prekrocit 30°C/80% RH pocas obmedzenej dob?l. M6zZu dosiahnut priemer 40°C / 85% RH, pokial tato doba nepresiahne 1
mesiac. Pred prvym pouZitim sa vZdy uistite (podfa datumu), ¢i nebol prekroceny datum spotreby.

| Koniec doby pouzitelnosti | Teplotné rozpatie 4 Maximalna relativna vihkost wd Nazov a adresa vyrobcu
[ Likvidujte v stlade s miestnymi nariadeniami.

VAROVANIE Nesprévna likvidacia pouZitych filtrov kontaminovanych nebezpecnymi latkami moze mat za nésledok vystavenie
0s0b tymto latkam, ako aj pokodenie Zivotného prostredia. Na prenos zariadenia v ramci celej Eurdpskej tnie je vhodné
originélne balenie od vjrobcu.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

EN 14387:2004 + A1:2008 3M filtre proti plynom a vyparom chrania vo vSeabecnosti voci jednému alebo viacerym typom
kontaminantov a voci Casticiam, v pripade pouZitia spolu s asticovym filtrom.

Filter proti plynom a vyparom

Filter proti Maximalna koncentracia pri pouzitf s 3M™ Maximalna koncentracia pri pouZiti s 3M™ celotvarovou
plynom polomaskou maskou
10X NPEL alebo 1000 énm (0.1% objemu), kioré je nizSie - 200* x NPEL alebo 1 000 &nm (0,1 % objemu), kioré je
1 nizSie.
2 10 x NPEL* alebo 5000 &nm (ktoré je nizSie) 200*x NPEL alebo 5000 &nm (0,5 % objemu), ktoré je
nizSie.

* ochranny faktor priradeny spolocnostou 3M
*NPEL = Najvy33i pripustny expoziény limit
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SCHVALENIA

Tieto produkIY sl typovo schvalené a kazdoroéne kontrolované BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowhill, Milton Keynes
MK5 8PP, Velka Britania, autorizovana skisobiia ¢. 0086. Tieto produkty majli oznacenie CE podla poZiadaviek
Spolocenskej smernice 89/686/EEC alebo Eurdpskej regulacie {JEU) 2016/425. Prislusné pravne predpisy mozno urcit
preskdmanim Certifikatu a vyhlasenia o zhode na www.3m.com/Respiratory/certs.

Typ filtra Klasifikacia Typ kontaminantu

3M™ 6051i Al Organické vypary s bodom varu >65°C. IKZ pre niektoré organické
vypary len pri niektorych Grovniach vystavenia.

3M™ 6055i A2 Organické vypary s bodom varu >65°C. IKZ pre niektore organické

vypary len pri niektorych Grovniach vystavenia.

@ Prosimo, preberite ta navodila skupaj z navodili za uporabo 3M™ mask in, kjer je to kprimerno, z navodili za uporabo
31\%%030 serije, kier boste nasli informacije o: « dodatkih « nadomestnih delih « Odobrene kombinacije 3M™ obraznih mask
in ltrov.

Za dovoliene kombinacije fittrov glejte sliko 1.

OPIS

Izdelek je skladen z zahtevami naslednjih standardov: EN 14387:2004 + A1:2008 Ta izdelek, kadar se uporablja kot celoten
sistem, pomaga pri zaSCiti pred nevarmnostmi dolocenih organskih plinov in hlapov. (Glejte tehnicne specifikacije.) Dodatno se
lahko 3M™ filtri za delce serije 5000 uporabljajo sku?als Itri za pline in hiape serije 3M ™ 6000. Zivljenjska doba filtra za
organske hlape je odvisna od mnogih dejavnikov, vkljucno z onesnazevalci, njinovo koncentracijo v zraku, temperaturo,
vlaznostjo in Intenzivnosti dela uporabnika. 3M™6051i/6055i filtri vsebuiejo indikator Zivijenjske dobe (ESLI- End of Service
Life Indicator) za doloCene organske pline. Ko so filtri v uporabi, indikator prikazuje preostanek Zivljenjske dobe fitra. ESLI se
nahaja znotraj filtra, zraven aktivnega Oﬁhlka. Ko se organski hlapi pomikajo skozi filter, se absorblraf)o tudi v ESLI. Stena filtra
je prozomna, tako lahko vidite, €e se indikator Ziviienjske dobe spreminja, medtem ko je filter v uporabi (slika3).

N\ OPOZORILA IN OMEJITVE
Posebno pozornost je treba nameniti opozorilom, kjer je to nakazano.
* Pravilna izbira, usposabljanje, pravilna uporaba in vzdrzevanje so bistvenega pomena, da izdelek lahko S¢iti
uporabnika pred doloéenimi onesnazevalci v zraku. V primeru, da uporabnik ne upoSteva vseh navodil o uporabi
teh izdelkov za respiratorno zas¢ito in/ali, da celotnega izdelka ne nosi pravilno skozi ves €as izpostavljenosti, lahko
prid(le_ go negativnih vplivov na zdravje uporabnika, kar lahko vodi do hude ali smrtno nevarne bolezni ali trajne
invalidnosti.
Vedno se prepricajte, da je celoten izdelek:
- primeren za uporabo;
- pravilno nameséen;
-no3en skozi celoten &as izpostavijenosti;
- zamenjan, ko je to potrebno.
Za primemost in pravilno uporabo sledite lokalnim regulativam in upoStevajte dane informacije. Za podrobnejSe informacije
kontaktirajte varnostnega inZenirja ali 3M predstavnika.
Respiratomi sistem uporabljajte strogo v skladu z vsemi navodili
« »ysebovana v tej knjizici,
+ + v kombinaciji z drugimi komponentami tega sistema
+ Ne potopite filtrov v teko¢ino.
+ Ne uporabljajte v ozragju, ki vsebuje manj kot 19.5% kisika. (3M-ova definicija. Posamezne drZave lahko uporabljajo svoje
mejne vrednosti kisika. Ce ste v dvomih, poiS¢ite nasvet).
*Ne uporab:jajte teh izdelkov v kisiku ali s kisikom obogatenih ozragjih.
* Ne uporabljajte respiratorne zaS¢ite pred neznanimi atmosferskimi onesnazevalci ali kjer so koncentracije onesnazevalcev
neznane ali frenutno nevame za Zivljenje in zdravie ali pred onesnaZzevalcilkoncentracijami, ki spro3¢ajo visoko temperaturo
ob reakciji s kemicnimi filtri.
+ Takoj zapustite onesnazeno obmodje, Ce:
a)se poékqduLe katerikoli del sistema, )
b) se zracni tok v respiratorju zmanj$a ali ustavi,
c) dihanje postane otezeno ali se pojavi povecan upor pri dihanju,
se pojavi vrtoglavica ali kakSna druga tezava,
e) zavonjate ali okusite onesnazevalce ali Ce se pojavi draZenje.
f) ée katerikoli del indikatorja Zivijenjske dobe doseze konec Zivijenjske dobe (oznacena z ikono smetnjaka na etiketi filtra).
+ Nikoli ne spreminjajte ali popravijajte tega izdelka.
+ Tiizdelki ne vsebujejo komponent, narejenih iz naravnega lateksa.
* Delodajalec mora ugotoviti ali je ESLI primeren za delovno mesto.
+ Indikator Ziviienjske dobe (ESLI) ni primeren za vse organske hlape.
;“Ne uporabljajte spojine z vreliséem <65°C. V takih primerih je potrebno uporabiti AX filter, primer 3M™ 6098 kombinacije
tra.

+ Ce imate rdece-zeleno barvno slepoto ali barvno pomankljivost, se zanaSajte na sodelavca, ki lahko vidi spremembo na
ESLI grafu indikatorja.

* Ne glede na ESLI status, mora uporabnik zapustiti obmocje izpostavijenosti in zamenjati oba filtra, ¢e se ugotovi vonj, okus
ali draZenje onesnaZevalca.

+ Ce so koncentracije organskih hlapov prenizke, jih ESLI ne bo zaznal. Za minimalno raven zaznave (MIL) na spojino.
Prosimo glejte dodatek.
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* Seznam prikazuLe pogoste organske hlape in njihove minimalne ravni zaznave.

+ Ce ne najdete iskanega organskega glina, prosimo kontaktirajte lokalno 3M predstavnistvo.

* Priporogljivo je, da v tabeli IScete po CAS Stevilki.

OPOMBA: Shranite ta navodila za prihodnje reference. N

Pomembno je, da imate moznost gledati ESLI in razlikovati sEremembe vindikatorju. Ce ne vidite indikatorja zaradi slabe
razsvetljave, ozkega spektra svetlobe, bleSCanja, zatemnjenih ocal, barvne slepote, pomanjkanja barv ipd, takrat se N
premaknite na drugo obmocie gledanja, zanaSajte se na sodelavca, ki ima moznost opazovati spremembe v indikatorju. Ce
to ni mozno dosecl, se ne zanaSajte na ESLI. Namesto tega zamenjajte kartuse v skladu z uveljavijenim urnikom zamenjav.

PRIPRAVA ZA UPORABO

SVARlbLI'O Zelo previdno uporabljajte predhodno odprte filtre, saj imajo lahko skrajSan rok uporabe ali pa so Ze bili
uporabljeni.

Preverite, da je filter namenu primeren - preverite barvno kodo, ¢rkovno kodo in razred.

Pred prvo uporabo preverite, ¢e je izdelek v okviru navedenega roka uporabe.

NAVODILA ZA UPORABO

1 Navodila za sestavo filtra/obraznega dela

a) Poravnajte zarezo filtra serije 6000 z obrazno masko in E’(u potisnite skupaj (sl. 2).

b) Filter obracajte po Cetrtinah v smeri urinega kazalca, dokler se ne ustavi?sl 2)

2 Oba filtra istocasno zavrzite in nadomestite. Prepricajte se, da sta oba filtra enakega tipa in razreda.

c)Da odstranite filter, ga obrmite za 1/4 obrata v nasprotni smeri urinega kazalca. S

3 Zamenjajte filter Ce okusite, zavonjate ali zacutite drazenje plingv ali hlapov ali ¢e katerikoli del indikatorja doseZe konec

Zivljenjske dobe (0znaceno z ikono smetnjaka na nalepki filtra). Ziviienjska doba kemicnih filtrov bo odvisna od aktivnosti

uporabnika (stopnja dihanja); posebnosti vrste, hlapnosti in koncentracile onesnazevalcev; in okoljskih pogojev kot sta

viaznost in temperatura.

KAKO PREVERITI, DA JE 60511/6055I PRIMEREN ZA UPORABO.

Da ESLI uporabljate praviino je nujno, da uporabnik ali varnostni inzenir.-

1 doloci ali je ESLI primeren za organske hlape v njihovem okolju

2 je sposoben brati in razlagati ESLI

3redno preverja ESLI in

4 zamenja filter, ko je to potrebno

Ce ne upostevate teh korakov, se za dolocitev umika zamenjave filtra ne zanaSajte zgolj na ESLI. Namesto tega se ESLI

lahko uporablja kot dodatno referenco pri trenutnem urniku menjave filtra, to je menjavafiltra glede na vzpostavijen umik

menjave filtra ali %!ede na ESLI; kar se zgodi prej. Prosimo kontaktirajte 3M za nasvet o doloCitvi urnika za spremembo filtra.

Ce se ESLI ne skiicuje, ne uporabljajte za respiratomo zaScito pred onesnaZevalcifkoncentracijami ozracja s slabimi

opozorilnimi lastnostmi.

Zaznavne spojine

ESLI je primeren samo za dolo¢ene organske hlape in koncentracije izpostavijenosti. Koncentracija hlapov, ki potujejo skozi

filter in povzrogajo zaznavno spremembo v indikatorju se imenuje minimalna zaznavna vrednost HMIL),MILje razlicna za

vsako vrsto organskih hlapov.

Pred uporabo morajo biti zrani onesnazevalci v delovnem okolju prepoznani in izmerjeni. Uporabnost ESL-ja je potrebno

dolociti za vse moZne uporabe scenarije uporabe, vkijucno z nizko ali visoko ravnijo izpostavijenosti. ESLI je priporocen le, ée

velja oboje od spodaj navedenega: ) o . o

IMIL< mejna vrednost (OEL) za vse preavidene aplikacije (indikator koncentracije hlapov bo narascal, dokler hlapi, ki se

pomikajo skozi filter ne dosezejo mejne vrednosti), in L . )

2 (I;Ekhcna)raven izpostavijenosti =MIL (koncentracija izpostavijenosti je dovolj visoka, da povzro¢i zaznavno spremembo v

indikatorju).

Primer:

MIL=1ppm, mejna vrednost =25ppm, poklicna izpostavijenost =5ppm.

MIL (1) ppm je < mejne vrednosti (25ppm), IN

Poklicna izpostavijenost (5 ppm) je 2MIL (1 ppm), ESLI je priporocjiv.

Seznam minimalnih zaznavnih vrednosti za pogoste spojine je mogoce najti na referenénem letaku.

OPOMBA To NI seznam za katere namene se 6051i in 6055i lahko uporabljata. ) o N

Da bi se sklicevali na 3M™ indikator Zivijenjske dobe kot glavno metodo za dologitev kdaj zamenjati filtre, morata biti

izpolnjena oba izmed zgoraj navedenih pogojev. ) . L )
lejne vrednosti so objavijene v Pravilniku o varovang)u delavcev pred tveganji zaradi izpostaviienosti kemicnim snovem pri

delu. Lahko jih najdete tudi na varnostnem listu (MSDS) onesnazevalcev. Dologene mejne vrednosti so opisane v 3M

Respirator Selection Guide, ki ga lahko najdete na 3M.com/SLS

Ne zanaSajte se na ESLI, ¢e ne poznate MIL (minimalne zaznavne vrednosti) za dolo¢ene organske hlape v vaSem

delovnem okolju.

MeSanice

V skladu, da se uporaba ESLIHa priporoca za meSanico organskih hlapov, se mora ESLI priporociti za posamezen organski

hlap s kra;|§o i|vljeankp dobo. Za izracun Zivijenjske dobe in ugotovitve, ée je ESLI primeren za meSanice organskih hiapov v

vasem delovnem okolju, prosimo glejte 3M™ Select and Service Life Software na http:/www3.3m.com/SLSWeb/home.html

ali kontaktirajte 3M (East) AG, Podruznica v Ljubljani, Cesta v Gorice 8, 1000 Ljubljana.

Razlaga ESLI-a (Indikator Zivljenjske dobe filtra).

ESLI je prekrit s premestijivim zavihkom, ki ¢iti pred zamegljenostjo in delci.

Pred uporabo filtra, potegnite zavinek nazaj za ogled ESLIHa.

Prepricajte se, da je ESLI nedotaknjen in na videz enoten. Ce ESLI postane nejasen, s suho krpo ali blago milnico nezno

obriSite povrsino kartuSe nad ESLI-em, da odstranite zamegljenost ali druge ostanke.

Ne cistite ESLI okenca s topili, ker lahko poSkodujejo kartuso in oteZijo opazovanje ESLI-ja. Zavihek lahko prekriva ESLI, da
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zasCiti do naslednjega preverjanja.

Ne zanaSajte se na ESLI, ¢e postane nejasen ali tezko berljiv.

Indikator je lahko zelene barve na rde¢i podlagi ali rdece barve na zeleni podlagi, odvisno od zornega kota opazovanja.
Rahlo zavrtite filter medtem ko gledate indikator.

Intenzivnost indikatorja je lahko odvisna od zorneg(a kota gledanja in svetilnosti, organskih hlapov in ravni izpostaviienosti.

Ce katerikoli del indikatorja doseZe konec Zivijenjske dobe (oznacena z ikono smetnjaka na etiketi filtra), morate takoj zapustiti
onesnazeno obmogje in zamenjati oba filtra.

Pri zelo visokih koncentracijah hlapov, se lahko deli indikatorja premaknejo nazaj proti originalni barvi.

Zavrtite filter na drug zomi kot, da jasno vidite potek v indikatorju. Filter mora biti zamenjan, ko katerikoli del indikatorja doseze
konec Zivljenjske dobe. .

N\ OPOZORILO Zelo pomembno je, da imate moznost opazovati ESLI in razlikovati spremembe na indikatorju. Ce to ni
mogoce doseci, se ne zanaSajte na ESLI. Namesto tega zamenjajte fiter v skladu z vzpostavijenim urnikom menjave.

Morebitna tezava ReSitev

Ne vidi se del filtra kjer se nahaja Za opazovanje ESLI-ja uporabite ogledalo
ESLI ZanaSajte se na sodelavca, ki lahko vidi ESLI
Pojdite v Cist prostor, odstranite respirator in si oglejte ESLI

Ne vidi se indikatorja Ponovno ocenite izhirni postopek (izpostavijenost sme biti manjsa od MIL)
Ce se nahajate v vro¢em okolju, se premaknite v hladnejSe, da vidite ¢e se zgodi
sprememba (redka za vecino delovnih mest)
Pojdite na obmogje s Sirsim svetlobnim spektrom (e.g. standardna fluoroscentna ali
Zare¢a svetloba ali zunanje okolje)

Slaba svetloba Pojdite na obmodje s zadostno svetlobo za opazovanje ESLI. Ne uporabljajte luci,
usmerjene neposredno na ESLI, saj lahko to vpliva na njegovo delovanje

Rdece-zeleni barvni primankljaj ZanaSajte se na sodelavca, ki lahko vidi ESLI

ali barvna slepota

Zatemnjena ocala in teZje Pojdite na obmodje kjer je varno odstraniti za3citna ocala in pogledati ESLI.

opazovanje sprememb na ZanaSajte se na sodelavca, ki lahko vidi ESLI

indikatorju

BleS¢anje Za opazovanje ESLI-ja pojdite na obmocje kjer je manj bleS¢anja

Kako pogosto Ereverjati. N
Indikator je potrebno preverjati dovolj pogosto, da se filter ne uporablja preko uporabne Zivijenjske dobe.,Ce priblizna Zivijenjska
doba ni znana, mora uporabnik najprej uporabiti 3M™ Service Life Software, da oceni 2ivpenjsko dobo. Ce je ocenjena
Zivljenjska doba neprakticno kratka, takrat so za uporabo priporogljivi respiratorji s tlaéno filtracijo zraka.
Zamenjava filtra
Filtri morajo biti zamenjani:
kadar katerikoli del indikatorja doseZe konec Zivijenjske dobe ali
kadar senzorji postane{o prekiti ali tezko vidijivi ali
je filter fiziéno unicen ali

0 se ob¢uti vonjave, okus ali draZenje onesnazevalcev znotraj respiratorja ali
¢e filtri, ki so bili rabljeni Ze mesec dni in indikator $e vedno ni viden (izpostavljena koncentracija je verjetno nizja od MIL), ali
glede na vzpostavijen urnik zamenjav, ée ESLI ni primeren za specificno delovno okolje z onesnaZevalci in ravnijo
izpostavljenosti,
Drugi razlogi
Hlapljivi organski hlapi, zbrani na filtru med uporabo, se lahko v ¢asu shray’evanja razsirijo skozi filter,
Na Erimer, filter uporabljan v delovni izmeni se je izrabil polovicno, po skla iééenﬁj ez no¢ so se naslednji dan rtice na
indikatorju umaknile ali izginile. \V tem primeru ESLI kaze trenutno koncentracijo hlapov, ki so padi pod MIL v nekaterih delh
filtra. Organski hlapi v meSanici se hodo skupaj ahsorbirali v ESLI, da povecajo verﬂ(etnost vidnih sprememb v indikatorju. Ce so
koncentracije organskih hlapov pod njihovo doloceno MIL, ESLI sprememb organskih hlapov skozi filter morda ne zazna. Urnik
zamenjave filtrov mora biti vzpostavijen z altemativng metodo kot je 3M™ Service Life Software. Uporabniki morajo zagotoviti,
da koncentracile izpostavljenosti ostanejo nad MIL. Ce se po dalj$i uporabi na indikatorju ni pojavila nobena Crtica, npr. v roku
enega meseca, takrat se ESLI ne sme uporabljati kot je vzpostavijeno v primamem umiku zamenjav. Na delovanje ESLI-ja na
sploSno ne vpliva relativna viaznost ali temperatumi razpon na vecini delovnih mest. Namesto tega nam ESLI kaze, kako na
2wljenjsko dobo filtra vplivajo okoljski pogoji in intenzivnost dihanja uporabnika.

NAVODILA ZA CISCENJE
Ocistite s 3M™ 105 krpo.

SHRANJEVANJE IN PRENASANJE

Tiizdelki bi morali biti shranjeni v prilozeni embalaZi, v suhih, Cistih pogojih, stran od virov visoke temperature, nafte in topnih
izpuhov. Shranjujte v skladu z navodili proizvajalca, glejte embalazo. Povprecni pogoji lahko presegajo30°C/80% relativne
vlaZnosti za dolocen Cas. Lahko doseZejo povprecjed0 °C/85% relativne viaznosti, pod pogojem, da ta ni za ve¢ kot 1 mesec.
Pred prvo uporabo preverite, ¢e je izdelek v okviru navedenega roka uporabe.

| Konec roka uporabe | Temperaturni razpon 4 Maksimalna relativna viaga wd Ime in naslov proizvajalca
[f@ Odstranite v skladu z lokalno zakonodajo.
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SVARILO Nepravilno ravnanje z rabljenimi filtri, onesnazenimi z nevamimi snovmi lahko povzroci osebno izpostavijenost, kot
tudi okoljsko Skodo. Originalna embalaZa je primerna za prenaSanje izdelka po Evropski uniji.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

EN 14387;2004 + A1:2008 3M filtri za pline/hlape v sploSnem itijo pred enim ali ve¢ tipi onesnaZevalcev in pred delci, ob
kombinaciji s filtrom za delce.

Razredi filtrov za pline/hlape

Razredifiltrov za - Maksimalne dopustne koncentracije s 3M™ polmasko Maksimalne dopustne koncentracije s 3™

pline celoobrazno masko
1 10 x mejna vrednost ali 2000 ppm (0.1% vol), kar je nizie  200* x mejne vrednost ali 1000 ppm (0.1% vol), kar je manj.
2 10 x TLV*ali 5000 ppm (karkoli je nizje) 200* x mejne vrednosti ali 5000 ppm (0.5% vol), kar je man].
* 3M dodeljen zaS¢itni faktor
*mejna vrednost
ODOBRITVE

Tiizdelki so odobreni in pregledani letno s strani BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowhill, Milton Keynes MK5 8PP, UK,
Stevilka priglaSenega organa 0086. Ti izdelki imajo CE oznako in so v skladu z zahtevami direktive skupnosti 89/686/EEC ali
evropske regulative (EU()J 2016/425. Vel}avno zakonodajo se lahko dolo¢i s pregledom certifikata in izjave o skladnosti na
spletni strani www.3m.com/Respiratory/certs.

Tip filtra Klasifikacija Tip kontaminanta

3M™6051i Al Organski hlapi s to¢ko vrelis¢a >65 °C. ESLI za dolo¢ene organske hlape
le na nekaterih ravneh izpostavljenosti.

3M™60551 A2 Organski hlapi s tocko vreliS¢a >65 °C. ESLI za dolo¢ene organske hlape

le na nekaterih ravneh izpostavljenosti.
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@} Palun lugege neid juhendeid koos vastava 3M™ maski kasutusjuhendiga ja kus vai'a. ka koos 3M™ 5000 seeriaga,
kust leiate informatsiooni jargneva kohta: « Lisad « Varuosad « 3M™ naomaskide ja 3M™ filtrite heakskiidetud
kombinatsioonid.

Lubatud filtrikombinatsioone vaadake joon. 1.

KIRJELDUS , , A
Toode on vastavuses jargmiste standarditega: EN 14387:2004 + A1:2008 Kui kasutada selle toote puhul ko%u siisteemi,
aitab see kaitsta teatud orgaaniliste gaaside ja aurude vastu. (Vaata Tehnilisest nimekirjast) Lisaks sellele vaib 3M™ 5000
Seeria tolmufiltreid kasutada koos 3M™ 6000 Seeria gaasi- ja aurufiltritega. Orgaanilise aurufiltri kasutusaeg soltub mitmetest
faktoritest kaasaarvatud saasteaine(test), nende kontsentratsioonist 8hus, temperatuurist, niiskusest ning kasutaja
hingamissagedusest. 3M-i6051/6055 filtrid sisaldavad teatud orgaanilistele aurudele visuaalset kestvusja [B8pu indikaatorit
(ESLI). Kui filter on kasutatud, indikaatortahviile vaib iimuda teade, viidates jarelejaénud filtri kasutuseale. ESLI on filtri sisse
paigaldatud ning asub aktiivsisi kdrval. Kui orgaanilised aurud liguvad I&bi filtri, siis nad on adsorbeerunud ESLI sisse. Filtri
sein on selge, et saaks naha kui indikaatori tahvel nditab kas filtrit on kasutatud (Vaata3)

A\ HOIATUSED JA PIIRANGUD
Erilist téhelepanu tuleb osutada ettendidatud hoiatus teadetele.
+ Korralik valimik, véljaGpe, kasutus ja sobiv séilitamine on hédavajalikud selleks, et toode aitaks kaitsta kandjat
teatud 6hus levivate saasteainete eest. Kui ei jargita kdiki hingamiskaitse toodete kasutusjuhiseid ja/vdi kui ei kanta
kogu toodet korralikult kogu riskiaja jooksul, vGib see kandja tervisele ebasoodsalt m&juda, viia tdsise voi eluohtliku
haiguseni vi jadva vigastuseni.
Veenduge alati, et toode oleks:
- Kasutuskdlblik;
- Korralikult paigale asetatud;
- Kantud kogu ohutsoonis viibimise ajal
- Vajadusel vélja vahetatud.
Sobitamiseks ja Gigeks kasutamiseks jérgige kohalikke maaruseid jajuhindu(?e kogu kéttesaadavast informatsioonist.
Lisainformatsiooni saamiseks pdorduge ohutusspetsialisti poole véi 3M esindusse (3M Eesti OU, +372 6115 900).
Kauta seda respiraatori stisteemi rangelt kooskdlas kdigi juhenditega:
« - mis sisalduvad selles brosiiiris,
« - mis kaasnevad teiste slisteemi osadega
+ Arge filtreid téielikult vedeliku sisse kastke.
* Mitte kasutada atmosfaaris, mis sisaldab vahem kui 19,5% hapnikku. (3M maératlus. Iseseisvad riigid voivad rakendada
oma limiidi hapniku puudumisele. Kahtluse korral kiisida ndu).
+ Mitte kasutada neid tooteid haPnikus vdi hapniku-rikastatud 6hkkonnas.
+ Ara kasuta respiraatorit atmosfaari saasteainete/kontsentratsioonide kaitseks, mis on tundmatud voi ohtlikud elule ja
%elzryisele (IDLH) v&i saasteainete/kontsentratsioonide vastu, mis tekivad juhul kui kérge kuumus puutub kokku kemikaalide
tritega.
+ Lahku viivitamatult saastatud piirkonnast, kui:
a)Mani osa stisteemist saab kahjustada.
b)Ohuvool respiraatorisse véheneb voi peatub.
¢) Hingamine muutub raskeks v&i iimneb suurenenud hingamistakistus.
limneb peapddritust vai muid vaevusi.
e)Tunned véi maitsed saasteainet voi iimneb &rritust.
f) Kui méni indikaatori néitaja jduab kestvusaja [6ppu (tahistatakse priigikasti ikoonil voi filtri margisel).
+ Arge mingil viisil muutke respiraatori konstruktsiooni.
+ Need tooted ei sisalda naturaalsest kummist lateksi osasid.
« Todandja peab kindlaks tegema kas ESLI on sobilik kasutada todkohas.
« Kestuvusaja indikaatori I6pp (ESLI) ei ole sohilik kéikidele orgaanilistele aurudele.
+ Ara kasuta tihendeid kus keemispunkt on <65°C. Naiteks AX 3M™ 6098 komhbinatsiooni filtrit viks kasutada antud juhtudel.
+ Kui esineb punast-rohelist vérvipimedust voi vérvi puudulikkust, tugine kaastdotajale, kes néeb progressiooni ESLI
indikaatori tahviilt.
+ Olenemata ESLI seisundist, kasutajal tuleb véljuda kokkupuute pirkonnast ja vahetada mélemad filtrid kui saasteaine 16hn,
maitse vGi rritus on iimnenud.
+ Kui orgaanilise auru kontsentratsioon on liga madal,sel juhul ei ole vdimalik seda avastada ESLI abil. Miinimum soovituslik
tase on (MIL) tihendi kohta. Palun vaata lisa.
+ Nimekiri levinud orgaanilistest aurudest ja nende minimaalsoovituslikust tasemetest. )
+Kui Te ei leia spetsiaalset orgaanlllst auru, palun kontakteeruga 3M Eesti OU-ga aadressil: Paru mnt 158, Tallinn.
+ Soovitame otsida CAS numbrit) sellest tabelist.
MARGE: Hoidke kdik kasutu(s}uhendid alles, et saaksite neid vajadusel uuesti lugeda.
On oluline eristada ESLI ja indikaatori tahviit. Kui pole néha indikaatori tahviit halva valguse, kitsa valguse spektri, pimestava
valguse, toonitud prillide, punase-rohelise vérvipimeduse, varvipuuduse vms t6ttu, siis mine teise vaatamispiirkonda, toetudes
kaastdtajale, kes néeb indikaatori tahvli progressiooni. Kui seda pole voimalik saavutada, &ra jaé lootma ESLIHe, vaid
asenda padrunid vastavalt nagu on kehtestatud vahetuse graafikule.

ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS -

HOIATUS Olge ettevaatlikud filtrite kasutamisel, mille pakend on eelnevalt avatud, kuna filtreid vGib olla eelnevalt
kasutatud voi nende tdt)ae% lihenenud.

Kontrollige, et kasutate Giget filtrit - kontrollige vérvikoodi, tdhekoodi ja klassi.

Enne esmast kasutamist, veenduge alati, et toote ettenahtud séilivusaeg kehtib.
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KINNITUSJUHEND

1Filtri kinnitusjuhend

a) Joondage 6000 Seeria filtri ning maski sélgud tksteisega H’(a likake kokku (joon. 2).

b) Pdcrake filtrit 1/4 pddret péripaeva, et see paigale lukustuks (joon. 2?.

2 Vahetage mdlemad filtrid korraga valja. Vieenduge, et mélemal filtril oleks sama tiitip ja klass.

C)Filtri eemaldamiseks keera seda 1/4 pooret vastupéeva.

3 Vaheta filter kui mérkate gaasidest voi aurudest tekkinud maitset, Ihna vai arritust voi kui indikaatori tahwlile tuleh mérge, et

mdni detail jouab kestvusaja [6ppu (méargitud filtri lipikul priigikasti |koon?<. Keemiliste filtrite t6iga sdltub kandja aktiivsusest

(hingamisintensiivsus); saasteaine spetsiifilisest tiitibist, lenduvusest ja kontsentratsioonist; ning keskkonnatingimustest nagu

niiskus ja temperatuur. R

KUIDAS KONTROLLIDA, KAS 60511/60551 ON SOBIVAD EESMARGIKS.

Kasutamaks ESLI Gigesti on soovitatud, et kasutaja vdi ohutuse eest vastutay isik:-

lotsustab kas ESLI on sobiv nende keskkonna orgaanilistele aurudele véi mitte.

2 on vBimeline lugema ja tolgendama ESLI.

3kontrollib ESLI regulaarselt E

4 vahetab filtreid kui on vajali

Kui neid nduandeid ei ole jargitud, ara toetu ainult ESLI-le, et kindlaks maérata filtri vahetamise sagedus. Selle asemel vdib

ESLI-t kasutada, et suurendada filtri vahetamise sagedust, see téhendab vaheta fiftrit kindlaks kujunenud ajakava jargi vi

vastavalt ESLI jargi;ikskaik kumb tuleb ette esimesena. Palun kontakteeru 3M-iga, et ndu kiisida, kuidas kehtestada filtri

vahetamise aﬁkava. Kui ESLI ei tugine sellele, &ra kasuta respiraatori kaitset atmosfaari saasteaine/kontsntratsiooni puhul,

millel on halb hoiatav eripéra.

Tuvastatavad tihendid

ESLI on sobilik teatud orgaanilistele aurudele ja kokkupuutuvatele kontsentratsioonidele. Aurude konsentratsioon ligub labi

filtri, misl'ptilhjust?b méargatavat muutust indikaatoris, mida kutsutake miinimum indikaatori tasemeks (MIL).MIL on erinev igal

orgaanilisel aurul.

Ohu saasteaine 160 keskkonnas peab olema tuvastatud ja kvantifitseeritud enne kasutamist.Rakendatavus ESLI-le peab

olema kindlaks maaratud kéikides potensiaalsetes kasutus stsenaariumites, kaasa arvatud nii madala kui kdrge kokkupuute

tasemel. ESLI on soovituslik juhul kui mélemad alljargnevalt on tdesed:

1 MIL< tegevusalase kokkupuute piirvaértus (OEL) kdikides kavatsetud rakendustes (indikaatori tahvel néitab enne auru

kontsentratsiooni, mis liigub labi filtri ja saavutab kokkupuute piirvaértuse) ja

2 tootaja kokkupuute tase = MIL(kokkupuute kontsentratsioon on piisavalt kdrge, et pdhjustada méargatavat muutust

indikaatoris).

Néide:

MIL=1 miFoni kohta, OEL =25 miljoni kohta, td6taja pirvartus=5 miljoni kohta

MIL (1) mifjoni kohta on < OEL (25 miljoni kohta), ja

Tootaja pirvadrtus (5) on = MIL (1 miljoni kohta), ESLI on soovituslik.

MiLsi Gihendite nimekirja leiate infolehelt.

MARGE Antud nimekiri ei kajasta 6051 ja 6055i kasutusvoimalusi.

Kasutades peamiseks vahendiks 3M indikaatorit filtri eluaea mééramiseks, peavad tilaltoodud néuded olema téidetud.

g)’\I/EIIRog rlani]r itud saasteainete materjali andmelehele (MSDS). Teatud OEL-i andmed on 3M Respirator Guide, mille leiate
odulehett.

Ara toetu ESLIHe kui pole teada MIL konkreetne orgaanilise auru tase kohas kus tootate.

Segud

J'ar?ekorras nagu ESLI-t on soovitatud kasutada orgaaniliste aurude segudeiaoks, sel juhul peab ESLI soovitama

individuaalset orgaanilist auru koos liihema teenin usajagLa. Et kalkuleerida kestvusaega ja otsustada kas ESLI on sobiv

orgaaniliste aurude segudeks teie tdokohas, palun vaadake 3M™ Select and Service Life Software internetist

aadressil:http:/iww3.3m.com/SLSWeb/home.html v6i kontakteeruge 3M Eesti, Pamu mnt 158, Tallinn.

Lugege labi ESLI

ESLI on kaetud tmber paigutava IiEikuga, et kaitsta varvitolmu ja muu prahi eest.

Enne filtri kasutamist, tommake lipikut, et vaadata ESLI.

Veendu%e, et vélimuselt oleks ESLI puutumatu ja htlane. Kui ESLIH saabub méardunuda, drmalt piihkige kaseti pirkond

ESLI kohalt kuiva riide vdi seebi ja veega, et eemaldada varvitolm véi muu sade.

Arge puhastage ESLI akent lahustiga kuna see vib kahjustada kaseti kesta ja voib muuta raskesti néhtavaks ESLI. Lipik véib

positsioneerida tle ESLI, et kaitsta seda kuni jargmise Ulevaatuseni.

Ara tugine ESLI-le kui ta saabub méardununa voi raskesti loetavana.

Indikaatori tahvel vdib olla roheline punasel taustal voi punane rohelisel taustal, sdltuvalt vaatenurgast.

Podrake filtrit pisut kui vaatate indikaatorit.

Indikaator tahvli intensiivsus vaib varieeruda saltuvalt vaatenurgast ja valguse tasemest orgaanilises aurus ja kokkupuute

tasemest.

Kui mni indikaator tahvel annab mérku, et mdni indikaatori osa jouab kestvusaja I5ppu (tahistatud priigikasti ikoonil filtri

lipikul), peate lahkuma saastunud piirkonnast koheselt ja vahetama mélemad filtrid.

Véga korge auru kontsentratsiooni puhul osad indikaatortahvli osad vdivad muutuda originaalse varvuseni.

Keerakke filter teise vaatenurga alla, et selgelt néha progressiooni indikaatortahviil. Filter peab olema vahetatud kui moni osa

indikaatortahvlil j6uab kestvusa [Bppu.

A\ HOIATUS On oluline ndha ESLIfja eristada indikaatortahvlit. Kui see ei 6nnestu, &ta toetu ELSI-le. Vaheta filtrid vastatavalt

nagu on kestestatud vahetuse graafikule.
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Mure Lahendus

Ei née filtri osa kuhu ESLI on Kasuta peeglit, et jdgida ESLI
paigaldatud. Toetu kaastodtajale, kes ndeb ESLI
Mine puhtasse keskkonda, eemalda respiraator ja vaata ESLI
Ei née indikaatortahvlit Hinda timber selekteerimise protsess (eksponeerimine vdib olla véhen kui MIL)

Palavas keskonnas mine jahedamasse keskkonda, et naha valimuse muutust
(harukordne enamus tookohtades)

Mine laiema valguse spektri keskkonda (naiteks tavaline fluorestseeriv véi erksam
valgus voi paevavalgus)

Halb valgustus Mine pirkonda kus on piisavalt valgust, et naha ESLI. Ara néita valgust otse ESLI
peale kuna see vdib mojutada valimust.

Punase-rohellise vérvipuudus véi Toetu kaastootajale, kes ndeb ESLI

varvipimedus.

Toonitud prillidega on raske naha Mine piirkonda kus on ohutu eemaldada prilid, et néha ESLI
progressiooni indikaatortahvlil. Toetu kaastdttajale, kes ndeb ESLI

Pimestav valgus Mine piirkonda, kus ei ole pimestav valgus, et néha ESLI

Kui tihti kontrollida.

Indikaatorit tuleb kontrollida kiillaltki tihti kinnitamaks, et filtrit ei ole kasutatud kui kestvusaeg on méddas. Kui ligikaudne

kestvusaeg ei ole teada, peab kasutaja kﬁigepealt kasautama 3M™ kestvusaja tarkvara, et arvestada kestvusaeg. Kui

arvestatud kestvusaeg on ebapraktiliselt liihike, siis komplektis olevad respiraatorid on soovituslikud.

Filtri valjavahetamine

Filter tuleb vahetada:

kui m@ni osa indikaatortahvil jouab kestvusaja [ppu, vGi

kui sensorid on varjatud voi raskesti nahtavad, voi

kui filter on futsiliselt kahjustatud, voi

kui saasteainete 16hn, maitse vdi drritus on iimnenud respiraatoris, voi

Eui wltlrl.eid on kasutatud kuu aega ja indikaatortahvel pole ikka néhtav (eksponeerimise kontsentratsioon on tGenéoliselt vahem
ui MIL), vai

[&htuvalt kir|1d|aks kujunenud vahetusgraafikule kui ESLI ei ole sobilik kasutada konkreetse tdokoha saasteaine ja eksponeerim-

ise tasemel.

Muud kontsentratsioonid

Lendlevad orgaanilised aurud kogutakse filtrisse kasutades migreerimist! (levitama) labi filtri hoiustamise ajal.

Néiteks, filtrit kasutatakse téovahetus ajal ja sensorriba progresseerub osaliselt, sel juhul filter séilitakase 06seks ning jargmine

paev indikaatortahvel on taganenud véi haihtunud. Sellisel juhul ESLI t&pselt naitab, kas auru kontsentratsioon filtris on langenud

alla MIL mdned osad. Orgaaniliste aurude segu vdib absorbeerida koos ESLI-ja, et suurendada tGendosust néha muutust

indikaatortahvlil. Kui orgaanilise auru eksponeerimise kontsentratsioonid on kdik alla neile vastava MIL-si, siis orgaaniliste

aurude progress abi filtri ei pruugi olla avastatud ESLI-ga. Filtri vahetuse graafik tuleb kehtestada alternatiivse meetodiga nagu

3M™ kestvusajla tarvaraga. Kasutajad peavad tagama, et eks&oneerimise kontsentratsioon jaab tle MIL Kui tikski osa

indikaatortahvlil ei ole ilmnenud peale ulatuslikku perioodi , nt kuu aja jooksul, siis ei tohiks ESLI kasutada kui peamist pohjust

graafiku muutmiseks. ESLI toiming dldiselt ei mﬁLuta suhtelist 8huniiskust vai temperatuuri vahemikke tdokohas. Selle asemel

ESLI néitab kuidas filtri tdoaeg on mdjutatud keskkonna tingimustest ja kasutajate hingamissagedusest.

PUHASTUSJUHEND
Puhastage 3M™105 puhastuslapiga.

LADUSTAMINE JA TRANSPORT

Neid tooteid peaks hoiustama pakendis kuivades, puhastes tingimustes, eemal kdrge temperatuuri allikatest ning bensiini ja
lahusti aurudest. Hoiustage vastavalt tootja juhenditele, vaadake pakendilt. Keskmised tingimused vdivad tiletada30°C /80% RH
piiratud ajavahemikes. Nad vdivad ulatuda keskmiselt40°C /85 %RH, tingimustel mitte kauem kuil kuu Enne esmast kasutamist,
veenduge alati, et toote ettendhtud séilivusaeg kehtib.

y Sailivusaja 16pp | Temperatuurivahemik “» Maksimaalne Suhteline Niiskus wd Tootja nimi ja aadress
[T Korvaldage kasutuselt vastavalt kohalikele eeskirjadele.

HOIATUS Saastunud ohtlike materjalide poolt kasutatud filterite hévitamine mittenGuetekohaselt, véib pdhjustada personaalseid
riske kui ka keskkonna saastamist. Originaalpakend on sobiv toote transportimiseks labi Euroopa Liidu.

TEHNILISED ANDMED

EN 14387:2004 + A1:2008 3M ?aasi-laurufiltrid kaitsevad ldiselt kas Uhe vai mitme saastetiiiibi (s) eest ja tolmuosakeste eest
juhul, kui neid kasutada koos tolmufiltriga.

Gaasi-faurufiltri klassid
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Gaasifiltri klass  Maksimaalne kasutuskontsentratsioon koos 3M™ Maksimaalne kasutuskontsentratsioon koos 3M™

Poolmaskiga. Téismaskiga.
1 10 x LPN* v3i 1000 ppm (0.1% vol), olenevalt, kumbon 200% x LPN vdi 1000 ppm (0,1% vol) olenevalt sellest, kumb
madalam on madalam.
2 10 x LPN* vdi 5000 ppm (olenevalt kumb on madalam) ~ 200* x LPN vai 5000 ppm (0,5% vol) olenevalt sellest, kumb
on madalam.

* 3M-i méaratud kaitsefaktor
*LPN = Lubatud piirmorm

TUNNUSTUSED
Need tooted on kinnitatud ja auditeeritud igal aastal BSI, Kitemarki kohtu, Davy Avenue, Knowihill, Milton Ke/ynes__MKS 8PP,
UK poott, registrikoodit);a nr 0086. Need tooted on CE-markeeringuga nBuetele Uhenduse Direktiivi 89/686 / EMU véi

Euroopa maaruse (EL) 2016/425. Kohaldatavad digusaktid saah madrata vaadates tunnistus ja vastavusdeklaratsiooniww-
w.3m.com/Respiratory/certs.

Filtri titip Klassifikatsioon ~ Saasteaine tiilip

3M™ 6051 i Al Orgaaniliste aurude keemispunkt > 65°. ESLI-l on teatud orgaanilised
aurud ainult teatud kokkupuutetasandites.

3M™ 6055 i A2 Orgaaniliste aurude keemispunkt > 65°. ESLI- on teatud orgaanilised

aurud ainult teatud kokkupuutetasandites.

@ Ladzam izlasit 8is instrukcijas kopa ar atbilstoSam 3M™ sejas dalas lietoSanas instrukcijam un, ja lieto kopa ar 3M™
5000. sérijas filtru, lietoSanas instrukcijam, kur js atradisiet informaciju par: ¢ Piederumiem  Rezerves dalam ¢ «
Apstiprinatajam 3M™ sejas masku un 3M™ filtru kombinacijam

Atautas filtru kombinacijas 1. attéls.

APRAKSTS §

Sis izstradajums athilst Sadu standartu prasibam: EN 14387:2004 + A1:2008 Sis produkts, ja lietots ka kopéja sistéma, palidz
aizsargat no noteiktiem Organiskas gazes un tvaiku draudiem. (sk. tehnisko specifikaciju) Papildus, 3M™ 5000. sériias
dalinu filtrus var lietot kopa ar 3M™ 6000. sérijas gazes un tvaiku filtriem. Organisko tvaiku filtra kalpoSanas laiks ir atkarigs no
daudziem faktoriem, ieskaitot, piesarnojumu(-lem), ta koncentraciju gaisa, temperatdiru un mitrumu, un lietotaja elpo3anas
atrumu. 3M™ 6051i/6055i filtri satur vizualu Kalposanas Laika Beigu indikatoru (KLBI) noteiktiem organiskiem tvaikiem. Filira
lietoSanas laika indikators var virzities, noradot atlikuso filtra kalpoSanas laiku. KLBI ir ievietots iek3a filtra, blakus aktivetam
ogleklim. Tiklidz organiskie tvaiki cirkulé caur filtru, tie tiek absorbéti art KLBI. Filtra malina ir caurspidiga, tapéc var redzét ka
indikators virzas filtra lietoSanas laika. (Fig3).

/\ BRIDINAJUMI UN IEROBEZOJUMI
IpaSa uzmaniba japievers bridinajuma pazinojumam, kur tas uzradits.
« Ir bttiski izvéléties piemérotu produktu, veikt apmacibu, pareizi lietot un veikt atbilstoSu tehnisko apkopi, lai
palidzetu alzsar(k;ét lietotaju no noteiktiem gaisa piesarnojumiem. Neievérojot visas S0 elpoSanas aizsardzibas
produktu instrukcijas un/vai nokomplektéta izstradajuma neizmantoSana visa piesarnojuma iedarbibas laika
perioda var nelabveligi ietekmét lietotaja veselibu, radit nopietnas vai dzivibai bistamas slimibas vai ilgstosu darba
nespéju.
Vienmér parliecinieties, vai nokomplektéts produkts ir:
- Piemérots darbam;
- Pareizi uzvilkts;
- Lietots visu laiku atrodoties bistamaja vidé;
- Nomainits pret jaunu, ja radusies bojajumi.
Par produkta piemerotibu un pielietojumu skatlt vietgjos notekumus un visu piegjamo informaciju. Informécijai kontakt€jieties
ar darba aizsardzibas specialistu/3M parstavi (3M Latvija, talr.; +371 67066120).
Lietot So respiratora sistému stingri saskana ar visam instrukcijam:
« « kuras iekautas Saja bukleta,
+« kuras iekautas citu sistémas komponentu komplekizcija.
+ Nemérciet filtrus Skidruma.
* Neizmantot atmosféras, kur skabekla daudzums ir mazaks par 19.5% (3M definicija; atseviskas valstis var noteikt sev
piemeérotus ierobeZojumus skabekla defictta noteikSanai. Jautajiet péc padoma, ja rodas Saubas).
+ Neizmantot $0s produktus skabekla vai parsatinata skabekla atmosferas.
* Nelietot elpoSanas aizsardzibai pret atmosférisku piesamojumu/koncentraciju, kas nav zinams vai momentali bistams
dzivibai un veselibai (MBDV), vai pret piesamojumu/ koncentraciju, kas rada lielu karstumu reagéjot ar kimiskajiem filtriem.
+ Nekavejoties dodieties prom no piesamotas zonas, ja:
a) Kada no sistemas dajam rodas bojajumi.
b) Gaisa pltisma uz sejas dalu samazinas vai apstajas.
¢) Kldst apgrtinosi elpot.
Rodas reibonis vai nespeks. ) o
e) Var sajust piesarnojuma smarzu vai garSu vai notiek kairinajums. ) ) ;
f) Ja kada dala no indikatora sasniedz kallpoéanas beigu iniju (apziméts ar atkritumu konteineru uz filtra etiketes).
* Nekad neizjauciet, neparveidojiet vai nelabojiet So iefici.
+ Produkts nesastav no dabiga lateksa.
+ Darba devejam ir janosaka, vai KLBI ir vai nav piemérots darbam
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+ Kalpo3anas Laika Beigu indikators (KLBI) nav piemérots visiem or%aniskajiem tvaikiem.

* Nelietot ar savienojumiem, kuru uzkarsanas punkts <65 gradi pec Celsija. AX filtrs, piemé&ram, 3M™ 6098 kombinacijas
filtrs, batu jalieto Sados gadijumos.

+ Jajums ir daltonisms vai krasu trikums, palaujieties uz darba kolegi, kas var redzét KLBI progresu.

+ Neatkarigi no KBLI statusa, lietotajam ir japamet iedarbibas teritorija un janomaina abi filtri, ja jatams piesamojuma aromats,
garsa vai kairinajums.

+ Ja organisko tvaiku koncentracija ir parak zema, tos KBLI nekonstatés. Par Minimalas Indikacijas Limeni (MIL) viena
savienojuma, lidzu skatit pielikumu.

+ Saraksts ar bieZak sastopamajiem organiskajiem tvaikiem un to minimalo indikaciju Tmeniem ir paradits.

+ Ja js nevarat atrast specifisku organisko tvaiku veidu, ltidzu sazinieties ar 3M Latvija, K.Ulmana gatve 5, Riga, LV-1004

+ Ir ieteicams, ka mekljat 30 tabulu p&c CAS numura.

IEVEROJIET: Saglabajiet visas instrukcijas talakam atsaucém.

Irloti svarigi redzet KBLI un pamantt indikatoru. Ja jdis nevarat redzét indikatoru slikta apgaismojuma dél, neliela gaismas
spekira, apzilbinajuma, tonétam brillém, daltonisma uit., tad dodieties uz citu apskates vietu, palaujieties uz kolegi, kurs var
redzét indlkfz_i&ora progresu. Ja tas nav izdarams, nepalauijieties uz KBLI. Ta vieta apmainiet kartridzus saskana ar apstiprinato
mainas grafiku.

SAGATAVOSANA LIETOSANAI R ,
BRIDINAJUMS Uzmanieties lietojot filtrus iznemtus no atvértiem iepakojumiem, jo tiem var bit samazinats
lietoSanas laiks vai tie var bit izlietoti.

Parbaudiet vai filtrs ir athilstoSs pielietojumam - parbaudiet krasas kodu, burtu kodu un Klasi.

Pirms sakqingjas lietoSanas, vienmér parbaudiet vai produktam nav beidzies noraditais glabasanas laiks.

MONTAZAS INSTRUKCIJA

1. Filtru/ sejas dalas komplekta instrukcija

a) Pielagot 6000. sérijas Tiltra uzgali seLas maskas dalas mark&jumiem un saspiediet kopa (2. attéls).

b) Pagrieziet filtru 1/4 pulkstenraditaja kustibas virziena fidz nostiprinas (2. anéls%.

2. lzmetiet atkritumos un nomainiet abus filtrus vienlaicigi. Parliecinieties, ka abi filtri ir viena veida un klases

c)Lai iznemtu filtru, pagrieziet to par 1/4-dalu pretgji pulkstenraditaja virzienam.

3Nomainiet filtru, ja pamanTta garSa, aromats vai kairinajums no gazem vai tvaikiem vai, ja kada no dalam indikatora sasniedz
kalposanas beigu atzimi ( noradita ar atkritumu umas ikonu uz filtra etiketes). KalpoSanas laiks filtriem ir atkarigs no lietotaja
(elpo3anas biezums); specifiska veida, svarstiguma un koncentracijas piesarnojumam; un apkartéjas vides apstakiiem,
tadiem ka mitrums un temperatra. _ _

KA PARBAUDIT, VAI 60511/6055I IR PIEMEROTI MERKIM

Lai pareizi lietotu KLBI, ir loti svarigi, ka lietotajs vai drosibas specialists:-

1 izlemj vai KLBI ir piemérots organiskajiem tvaikiem vide

2 ir spejigs nolastt un saprast KLBI

3 parbauda KLBI regulari un

4aizvieto filtru ka nepiecieSams

Ja nesekojiet Siem soliem, nepalaujieties uz KBLI filtra mainas grafiku. Ta vieta KBLI var tikt lietots, lai paatrinatu esosa filtra
nomainas grafiku, t.i.. mainiet filtru péc parasta filtra mainas grafika vai pamatojoties uz KBLI, atkariba, kurs norada Pirmajs.
Ladzu sazinieties ar 3M, lai vaicatu padomu par to, ka veidot filra nomainas grafiku. Ja uz KBLI nevar palauties, nelietojiet
elpo3anas aizsardzibu pret atmosferiskiem piesamojumiem/koncentracijam, kam ir zemas bridinasanas pasibas.
Nosakami savienojumi

KBLI ir piemérots tikai noteiktiem organiskiem tvaikiem un iedarbibas koncentracijam. Tvaika koncentracija, kas, kustoties
caur filtru, rada pamanamas izmainas indikatora, tiek saukta par miniméalo indikacijas fmeni (MIL).MIL ir atSkirigs katram
organiskajam tvaikam.

Pirms lietoSanas piesarmojo3as vielas gaisa ir jaidentificé un janosaka to daudzums.KBLI piemérotiba i janosaka visiem
iespgjamiem lietoSanas scenarijiem, ieskaitot abus - zemus un augstus iedarbibas imenus. KBLI ir ieteicams tikai, ja abi no
sekojo3ajiem ir patiesi:

1MIL</= darba risku limits (OEL) visam paredzétajam pielitojuma darbibam (indikators kustésies uz priekSu pirms tvaika
koncentracija, kustoties caur filtru, sasniegs iedarbibas limitu), un

Zggrbinie)ka iedarbibas imeni >/=MIL (iedarbibas koncentracijas ir pietiekosi augstas, lai raditu pamanamu izmainu
indikatora).

Piemeérs:

MiL=1dala uz miljonu. AER =25dalas uz miljonu, iedarbiba uz darbinieku =5dalas uz miljonu.

MIL(1)delas uz milionu ir </= OEL {25 dalas uz milionu), un

ledarbiba uz stradnieku (5dalas uz miljonu ir >=MIL(1dalas uz miljonu), KBLI ir ieteicams

Sarakstu ar MIL kopigajam sastavdalam var atrast atsauces brosura.

IEVEROQJIET Sis nav saraksts, kur 6051i un 6055i var tikt lietoti.

Lai palautos uz 3M™ kalpoSanas laika indikatoru ka primaro metodi, lai noteiktu, kad filtri baitu jamaina. abiem no augstak
minétajiem nosacijumiem jabat izpilditiem.

OEL (Darba vides risku limits) ir publicéts http://osh.Iv/riski/ . To arf var atrast piesamojumu Materila drosibas datu lapa
(MSDS). Noteikti OEL ir art nosaukti 3M Respiratoru Izvéles Gida, kas atrodams http://multimedia.3m.com/mws/me-
dia/6391100/3m-respirator-selection-guide. pdf

Nepalauties uz KBLI, ja jis neziniet MIL specifiskiem organiskiem tvaikiem jasu darba vieta.

Maisijumi

Gadijuma, lai KBLI ir piemérots organisko tvaiku sajaukumam, KBLI jabt piemérotam atsevisSkam organiskajam tvaikam ar
Tsako kalpo3anas laiku. Lai aprékinatu kalposanas laiku un noteiktu, vai KBLI ir piemérots organisko tvaiku sajaukumam jdsu
darba vietd, ludzu apskatiet 3M™ Izvéles un KalpoSanas laika Programmu http:/solutions.3m.com/wps/portal/3M/en_EU/P-
PE_SafetySolutions_EU/Safety/Resources/ToolsandSoftware/ServiceLifeSoftware/ vai sazinieties ar 3M Latvija, K.UImana
gaive 5, Riga, LV-1004, Tel. 67066120
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Par KBLI

KBLI ir aizklats ar parvietojamu plaksni, lai to aizsarﬁétu no apsmidzinasanas un gruziem.

Pirms filtra lietoSanas, pavelciet atpakal cilni, lai apskatitu KBLI.

Parliecinieties, ka KBLI ir neskarts un vienots péc izskata. Ja KBLI ir aptum3ojies, maigi noslaukiet kartridza vietu virs KBLI ar
sausu audumu vai maigam ziepem un ddeni, lai noslaucttu mitrumu vai citus gruzus.

Netiriet KBLI lodzinu ar Skidinatajiem, jo tie var bojat kartridzu un apgratinat KBLI redzamibu. Aizsargs var tikt novietots pari
KBLI, lai to pasargatu iz nakoai apskatei.

Nepalaujieties uz KBLI, ja tas Kast aptum3ojies vai grai nolasams.

Indikators var bat zal$ uz sarkana fona vai sarkans uz zala fona, atkariba no skafiSanas lenka.

Kustiniet filtru viegli, kameér apldkojiet indikatoru

:pdika_tora intensitate var maintties atkariba no skatiSanas lenka un gaismas fimena organiskiem tvaikiem, un iedarbibas
imeniem.

Ja kada dala no indikatora sasniedz kalpoSanas laika beigu Iiniju (apziméts ar atkritumu urnas ikonu), jums ir japamet
Eiesérr;oté zona nekavéjoties un jaapmaina abi filtri.

Loti augsta tvaiku koncentracija indikatora iedalas var pariet sakotngja krasa.

Pagrieziet filtru cita skafiSanas lenkT, lai skaidri redzétu indikatora progresu. Filtrs ir janomaina, kad kada indikatora dala
sasniedz kalposanas beigu laika atzimi.

/N\BRIDINAJUMS I |ofi svarigi redzét un atskirt KBLI. Ja tas nav iespgjams, nepalaujieties uz KBLI. T4 vieta nomainiet filtrus
saskana ar apstiprinatu mainas grafiku.

Rupes Risinajums
wg[eldz dalu no filtra, kur atrodas Lietojiet spoguli, lai nolasttu KBLI

Palaujieties uz lidzdarbnieku, kas var redzét KBLI
Izejiet tira zona, nonemiet respiratou un apskatiet KBLI

Nevar redzét indikatoru Parvértét izvéles procesu (iedarbiba var bt mazaka par MIL)
Ja esiet karsta vidé, parvietojieties uz vésaku vidi, lai redzétu izmainas (reti lielakajai
dalai darba vietu)
Izejiet zona ar plasaku gaismas spektru (pieméram, standarta dienasgaisma vai
SpOZs apgaismojums, vai briva daba)

Vaj$ apgaismojums Izejiet zona, kura ir adekvats apgaismojums, lai apskatitu KBLI. Nelietojiet tiesi
pavérstu gaismas staru uz KBLI, jo tas var ietekmét ta paradisanos.

Daltonisms vai krasu akiums Palaujieties uz lidzdarbnieku, kas var redzét KBLI

Tongts acu aizsargs un sarézgfti Izgﬂ'iet__zo_né. kur viegli nonemt acu aizsargus un apskatit KBLI

redzét indikatora progresu Palaujieties uz lidzdarbnieku, kas var redzét KBLI

ApZilbinajums Izejiet zona, kur ir mazak Zilbinajuma, lai apskatitu KBLI

Cik biezi parbaudrt.

Indikators Ir japarbauda hiezi, lai parliecinatos, ka filtrs netiek lietots péc sava kalpoSanas laika beigam. Ja nav zinams aptuvens
kalpoSanas [aiks, lietotajam no sakuma ir jaizmanto 3M™ KalpoSanas Laika Programmatira, lai noteiktu kalpoSanas laiku. Ja
paredzamais kalpo3anas laiks ir nepielaujami Tss, ieteicams lietot motoriz&tos gaisa respiratorus.

Filtra nomaina

Filtrs ir(jénomaina:

kad kada indikatora dala sasniedz kalpo$anas beigu atzimi vai,

kad sensori ir aizsegti vai grati saredzami, vai,

jafiltrs ir fiziski bojats vai ) o i ) )

|a aromats, garsa vai kairinajums no piesamojuma ir sajdtams iek$a respiratora, vai

Jafiltri ir lietoti ménesi un indikators joprojam nav redzams (jedarbibas koncentrécig’]a visticamak ir zemaka par MIL), vai
Iatsau_coties uz apstiprinatu mainas grafiku, ja KBLI nav piemérots specifiskam darba vietas piesarnojumam un iedarbibas
Tmeniem.

Citi apsvérumi

Gaistosi organiskie tvaiki, kas sakrajusies filtra lietoSanas laika var parvietoties (izplatities) caur filtru novietoSanas laika.
Pieméram, filtrs tiek lietots darba procesa un indikators pavirzas par iedalu, tad filtrs tiek nolikts uz nako3o dienu un nako$a
diena indikators ir atkapies vai pazudis. Saja gadijuma KBLI precizi parada, ka tvaiku koncentracija ir nokritusi zem MIL dazas
filtra dalas. Organiskie tvaiki sajaukuma absorbésies KBLI kopa, lai palielinatu iespgjamibu redzamam izmainam indikatora. Ja
organisko tvaiku iedarbibas koncentracija ir krietni zem to attieciga MIL, organisko tvaiku progresija caur filtru var netikt noteikta
ar KBLI. Filtra mainas grafiks jaapstiprina ar alternativu metodi, tadu ka 3M Kalpoanas Laika Programmu. Lietoté&iem
janodroina, ka koncentraciju iedarbiba saglabasies virs MIL, Ja neviena indikatora dala nav Earé usies péc ilgaka laika
posma, pieméram, ménesa laika, KBLI nevajadzétu uztvert ka primaro noteicgju mainas grafikam. KBLI snie(};ums pamata netiek
letekmets de| relativa mitruma vai temperatdras svarstibam lielakaja dala darba vietu. Ta vieta KBLI rada ka filtra kalpoSanas
laiku ietekmé apkartgjas vides apstak| un lietotaja elpoSanas biezums.

TIRISANAS INSTRUKCIJAS
Tirt ar 3M™105 draninu.

UzglabaSana un transportéSana
Sos produktus ir jauzglaha iepakojumos sausos, tiros nosactjumos, neuzglabat augstas temperataras, benzina un Skidinatatju
tuvuma. Uzglabat atbilstosi razotaja noradijumiem, skatit iepakojumu. Vidéjie apstakli var parsniegt30°C /80% RH ierobezotos
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periodos. Tie var sasniegt vidéEAQ"C 185% RH, janodroSina, ka tas nav ilgak parl ménesi. Pirms sakotngjas lietoSanas, vienmér
parbaudiet vai produktam nav beidzies noraditais glabasanas laiks.

| Glabasanas termina beigas | Temperatira 4 Maksimalais relativa mitruma daudzums
wl Raotaja nosaukums un adrese [t/ Likvidajiet saskana ar vietgjiem noteikumiem

BRIDINAJUMS Nespéja pienacigi iznicinat izlietotos filtrus ar bistamiem atkritumiem var izraisTt personigu risku un vides
kaitgjumu. Originalais iepakojums ir piemérots produkta transportéSanai pa Eiropas Savientbu.

TEHNISKA SPECIFIKACIJA

EN 14387:2004 + A1:2008 3M gazes/tvaiku filtri galvenokart aizsarga pret vienkarsiem vai dazadiem piesarnojuma veidiem un
pret dalinam, kombingjot ar dalinu filtru.

Gazes/tvaiku filtru klases

Gazufiltruklase  Maksimalas koncentracijas, lietojot 3V™ pusmaskas  Maksimalas koncentracijas, lietojot 3M™ pilnas sejas

maskas
1 10 x AER vai 1000 ppm (0.1% vol), atkariha, kurs raditajs  200* x AER vai 1000 ppm (0.1% vol), vadoties péc ta, kura
ir zemaks no So parametru vérfiham mazaka.
2 10 x AER* vai 5000 ppm (atkariba, kurs raditajs ir zemaks) 200* x AER vai 5000 ppm (0.5% vol) vadoties péc ta, kura

no $o parametru vérfibam mazaka.

* 3M nozimétais aizsardzibas fakiors
*AER = arodekspozicijas robezvértiba

APSTIPRINAJUMI

Siem produktiem ir pieskirts tipa apstiprinajums un katru gadu tos parbauda BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowihill,
Milton Keynes MK5 8PP, UK, Notified Body No. 0086 (pilnvarota iestade Nr. 0086). Sie produkti ir ar CE markejumu, kas
athilst Kopienas direktivai 89/686/EEC vai Eiropas Regulai (EU) 2016/425. Piemérojama likumdoSana ir atrodama un definéta
Athilstibas deklaracijas sertifikatawww.3m.com/Respiratorylcerts.

Filtra veidi Klasifikacija Piesarpojuma veids

3M™ 6051i Al Organiskie tvaiki ar varisanas punktu > 65°C . KBLI noteiktiem
organiskiem tvaikiem pie noteiktiem iedarbibas lfmeniem tikai.
3M™ 6055i A2 Organiskie tvaiki ar varisanas punktu > 65°C . KBLI noteiktiem

organiskiem tvaikiem pie noteiktiem iedarbibas lTmeniem tikai.

@ Perskaitykite Sias instrukcijas kartu su atitinkamomis 3M™ Veido kaukiy Naudojimo instrukcijomis ir taip pat, kur reikia,
su 3M™ 5000 Serijos filtry Naudojimo instrukcijomis, kur rasite informacijal(apie: + Papildomas dalis * Atsargines dalis * *
Patvirtintas 3M™ Puskaukiy ir visg veida dengianciy kaukiy ir SM™ Filtry kombinacijas

LeidZiamas filtry kombinacijas rasite 1 pav.

APRASYMAS )

Sis produktas atitinka toliau iSvardinty standarty reikalavimus: EN 14387:2004 + A1:2008 Sis produktas naudojamas
komﬁ)lektagijoje su veido kauke, padeda apsisaugoti nuo tam tikry organiniy gary ir dujy. ( Zr. Technine specifikacija)
Papildomai 3M™ 5000 Serijos daleliy filtrai gali buti naudojami kartu su 3M™ 6000 Serjos dujy ir gary filtrais. Organiniy gary
filtro naudojimo laikas priklauso nuo daugelio faktoriy, jskaitant terSaly koncentracijg ore, temperattirg, drégme ir naudoto,q
kvépavimo intensyvumo lygj. 3M6051i/6055i filtrai turi matoma tam tikry, organlnl%r ary filtro uzsikimSimo indikatoriy (angl. ir
toliau tekste ESLI). Naudojant filtrus susiformuoja indikatoriné juostelé, nurodanti filtro uzsikimsimo lyg. ESLI indikatorius yra
integruotas filtro viduje Salia aktyvuotos anglies. Organiniams garams patekus | filira, ESLI indikatorin juostelé juos talE pat
absorbuoja. Filtro sienelé yra skaidri, todel galite stebéti, kaip naudojant filtrus indikatoring juostele keiciasi. (Zr. 3 paveiksélj)

AN|SPEJIMAI IR APRIBOJIMAI

Yﬁgatlngas démesys turi biti atkreiptas j jspéjimus apie pavojus, pazymétus Zenklu. o

+ Tinkamas pasirinkimas, iy)mqkymas, naudojimas I atitinkama prieZidira yra labai svarbiis veiksniai, siekiant, kad
produktas apsaugoty naudotoja nuo tam tikry ore esanéiy terSaly. Jeigu nesilaikoma visy Siy kvépavimo taky
apsaugos priemoniy naudojimo instrukcijy ir/ arba jeigu priemonés naudojamos netinkamai buvimo uzterstoje
weto%_ metu, tai gali nepalankiai paveikti naudotojo sveikata, salygoti rimta ar gyvybei pavojinga liga arba nuolating
negalia.

Visuomet isitikinkite, kad gaminys yra:

- Tinkamas Jaisy atliekamam darbui;

- Taisyklingai uzdétas;

- Dévimas visg darbo kenksmingoje aplinkoje laika;

- Laiku pakei¢iamas nauju. . o o ; o -
Vadovaukites vietinémis taisyklemis ir remkités visa pateikta informacija, norédami suzinoti apie tinkamuma ir tinkama,
naudojima, Dél papildomos informacijos kreipkités | saugos specialista ar 3M atstova (Zr. Kontakting informacija).

Sig respiratorine sistema naudokite grieztai laikydamiesi visy Instrukciju:

++ nurodyty Siame buklete;

+ « pateikiamy su kitomis sistemos dalimis.

+ Nemerkite filtry j skyst].

+ Nenaudokite, jeigu ore yra maZiau nei 19,5 % deguonies (3M apibréZztis. Skirtingos Salys gali taikyti skirtingas deguonies
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trikumo ribines vertes. Jei abejojate, pasitarkite su atitinkamomis jstaigomis ir institucijiomis.).
+ Nenaudokite Siy produkty deguonies aplinkoje arba aplinkoje, prisotintoje deguonies.
+ Nenaudokite kvepavimo taky, aT})saugaJ, jeigu nezinote, kokiomis medZiagomis uZterstas oras arbaH'ei U neZinoma tarsos
koncentracija, jeigu aplinka klasifikuota kaip kelianti tiesioginj pavojy gyvybei ar sveikatai (Immediately ang?erous to life or
health — IDHL) ar aplinkoje, kurioje terSaly koncentracija gali sukelti aukstg Siluming reakcijg su cheminiais
+ Nedelsiant iSeikite i$ uzterstos vietos, jeigu:
a)PaZeidziama bet kuri sistemos dalis.
b)Sumazéja arba visiSkai nutriksta oro tiekimas { veido kaukg;
¢) Apsunksta kvépavimas arba padideja pasipriesinimas kvepavimui;

Pajuntate svaigul] ar kitokj negalavima; L
e)Uzuodziate arba pajuntate terSalus ar atsiranda sudirginimas; . ! o
) Jei indikatoriné juostelé pasiekia filtro naudojimo pabaigos ribg (Zymejimas ant filtro etiketés-konteinerio piktograma).
* Niekada nebandykite kaip nors perdirbti, modifikuoti ar taisyti Sios apsaugos priemonés.
* Siuose produktuose néra dalitg pagaminty iS natdralios latekso gumos.
+ Darbdavys turi nuspresti, ar ESLI indikatorius yra tinkamas naudoti darbo aplinkoje.
+ Filtro uzsikimsimo indikatorius (ESLI) néra skirtas naudoti nuo visy organiniy gary.
+ Nenaudoti apsaugai nuo junginiu, kuriy virimo temperatira yra <65°. Tokiu atveju turéty bati naudojamas AX filtras,
pavyzdziui 3M™ 6098 kombinuotas filtras.
+ Jeigu neskiriate raudonos ir Zalios spalvy, pasikliaukite Zmonémis, dirbanciais kartu su Jumis, kurie gali matyti ESLI
indikatorines juostelés kaitg, ) ) o
. ;\lfpnklags?rlnal nuo ESLI indikatorinés juostelés biisenos, naudotojas, pajautes tersaly kvapa ar skonj, turi palikti aplinka,ir
pakeisti abu filtrus.
+ Jei organiniy gary koncentracija yra per maza, tuomet ESLI indikatorius ju neuZfiksuos. Informacija apie junginiy minimaly
indikuojamalyg| (angl MIL) rasite priede. .
+ Organiniy gary I jy minimalds indikuojami lygiai yra nurodyti sarase.
+ Jel negalite rasti informacijos aFie specifinius organinius garus, praSome susisiekti su 3M Lietuva, telefonu +370 5 216 0780
+ Rekomenduojama ieSkoti Sios lentelés pagal cheminiy medziagy registracijos (angl. CAS) numerj,
PASTABA: ISsaugokite visas naudojimo instrukcijas.
Yra bitina stebéti ESLI indikatoring juostele. Jei negalite '12ve|3ti juostelés dél prasto ap3vietimo, siauro Sviesos spektro,
atspindziy, tonuoty ay sauginiL{z-lkimur ne%:ebéjimo atskirti raudony-Zaliy atspalviy ar pan., tuomet pakeiskite vietg, kurioje
galetuméte matyti indikatoring juostele, pakreipkite ﬁItrqbkitu kampu arba kreipkites j kolegas, kurie gali nustatyti ESLI
indikatorines juostelés bisena, Jei Sios salygos negali biti jgyvendintos, ESLI indikatoriaus naudoti nepatartina. Tokiu atveju
filtrus keiskite pagal nustatyta tvarka,

PARUOSIMAS NAUDOJIMUI

DEI\QESIO Atsargiai naudokite ankséiau iSpakuotus filtrus, kadangi jie gali biiti maZiau veiksmingi arba jau buve
naudoti.

Patikrinkite, ar filiras atitinka Josy reikalavimus - patikrinkite spalvin ir raidinikkodus bei klase.

Prie$ naudodami, visuomet isitikinkite, kad dar néra pasibaiges galiojimo lalkas.

SURINKIMO INSTRUKCIJOS

1. Filtro/veido kaukés surinkimo instrukcijos

a; Sulygiuokite ant 6000 Serijos filtro ir ant veido kaukés esancias Zymas ir kartu suspauskite (2 pav.).

b) Pasukite filtrg 1/4 apsisukimo pagal laikrodZio rodykle, kol iSgirsite sppagteléj'limq (2 pav).

2. Keiskite abu filtrus vienu metu. |sitiinkite, kad abu filtrai yra to paties tipo i Klases.

¢)Norint nuimti filtra, pasukite ji 1/4 pries laikrodzio rodykle. L o ) .
3Pakeiskite filtrus, jeigu yra jauciamas terSaly skonis ar kvapas ar jeigu indikatoriné juostelé pasieké filtro naudojimo pabaigos
ribg, Cheminiy filtry naudojimo laikas priklauso nuo naudotojo aktyvumo (kvépavimo intensyvumoy; terSaly tipo, lakumo ar
koncentracijos lygio bei aplinkos salygu, tokiy kaip drégmé ir temperatdra.

KAIP PATIKRINTI AR 60511/60551 YRA TINKAMI NAUDOTI JUSY DARBO APLINKOJE.

Siekiant tinkamai naudoti ESLI filtrus, naudotojas ar darbo saugos specialistas turi:

1nuspresti, ar ESLI yra tinkama naudoti apsaugai nuo organiniy gary jy darbinéje aplinkoje;

2mokéti suprasti ESLI indikatoriaus parodymus;

3tikrinti ESLI indikatoriy reguliariai ir

4pakeisti filtrus kai bdtina.

Jeigu nesilaikoma Siy reikalavimuy, nepasikliaukite vien tik ESLI indikatoriumi, siekiant nustatyti, kada reikia keisti filira, Tokiu
atveju, ESLI gali biti naudojamas padidinti filtry keiciamuma, ﬁayyzdiiui, keisti filtra pagal tai kas pasireiSkia pirmas - ESLI
indikatoriaus naudojimo laiko pabaiga ar jasy numatytas filtry keitimo grafikas. Jei nepasitikite ESLI, nenaudokite ju
kvépavimo taky apsaugai nuo atmosferos terSaly, su prastomis jspéjamosiomis savybémis.

Aptinkami junginiai

ESLI yra tinkama apsaugai tik nuo tam tikry organiniy gary ir terSaly koncentracijy. Minimalus indikuojamas lygis (MIL) - tai
gary koncentracija, judanti per filtra ir sukelianti pasikeitimus indikatoriaus juosteléje. MILskiriasi priklausomai nuo organiniy
gary tipo.

Pries naudojima reikia identifikuoti ir jvertinti darbo aﬁlinkos ore esancius terSalus.ESLI pritaikymas turi bt jvertintas
atkreipiant demesj | visus galimus kenksmingus reiSkinius darbo aplinkoje, iskaitant Zemus ir aukStus uZterstumo lygius. ESLI
yra rekomenduojamas naudoti, jei Zemiau iSvardinti teiginiai yra pritaikomi darbinei aplinkai: L

LMIL= nevirSytina ribiné verté (NRV) visoms paskirtims (indikatoriné juostelé sureaguos pries gary koncentracijai judant per
filtra ir pasiekiant piln filtro uZterstumo lygj) ir . ) o )
Zalll)(aybUOI)Oquelklantls terSaly lygis =M L%taréos koncentracija yra pakankamai auksta, sukelty indikatoriaus pastebimus
pakitimus).

Pavyzdys:

iitrais.
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MIL=Lppm, DLK =25ppm, darbuotojq veikiantis terSaly lygis =5ppm

MIL(1) ppm yra < DLK (25 ppm) IR

Darbuotoja veikiantis terSaly lygis (5ppm yra =MIL(1 ppm), ESLI yra rekomenduojama naudoti.

Minimalaus indikavimo lygio (angl.MIL) bendry junginiy saraSas yra nurodytas informacingje broSidroje.

PASTABA Tai NERA saraSas aplikaciju, kam turéty bati naudojami filtrai 6051i ir 6055i.

Tam,kad galima biity pasikliauti SMTM Service Life indikatoriaus kaip pirminio Saltinio kada reikia keisti filtrus rodmenimis,
reikia atitikti abi aukSciau iSvardintas salygas.

NRV standartai yra publikuojami ES darbo saugos direktyvose. Jie taip pat gali bati nurodytit terSaly MedZiagos saugos
duomeny lape. Tam tikri NRV yra iSvardinti ir 3M Kvépavimo apsaugos pasirinkimo gide.

Nepasikliaukite ESLI, jei nezinote specifiniy organiniy gary MIL savo darbo vietoje.

Miiniai

Norint ESLI rekomenduoti apsaugai nuo vairiy orEaniniq gary junginiy, reikia jvertinti atskiry organiniy gary trumpiausius
prognozuojamus filtro uzkimsimo laikus. Kaip paskaiciuoti, koks buty ESLI filtro naudojimo laikas nuo atskiry organiniy gary,
Zr. 3M™ Select and Service Life programa, esancia http:/iwww3.3m.com/SLSWeb/home.html ar susisiekite su 3M Lietuva,
telefonu +370 5 216 0780

ESLIindikatoriaus parodymai. o )

ESLI yra uZdengtas nuimama apsaugine plévele, kad indikatorius baty apsaugotas nuo purskaly ar kity terSaly,

Pries naudojant filtrg, nuiminkite kortele, tam, kad pamatyi ESLI. = ) - »
[sitikinkite,kad ESLI Indikatorius yra nesugadintas Ir tolygus. Jei ESLI indikatorius pasidaro sunkiai matomas, Svelniai
nuvalrkite paviriy virS ESLI sausa Sluoste ar Svelniu muilo ir vandens misiniu terSalams paSalinti.

Nevalykite ESLI indikatoriaus langelio tirpikliais, nes tai gali paZeisti filtro pavirsiy bei ESLI bus dar sunkiau jZidrimas.
Apsaugf(iné plévelé gali biti vél priiijuota, norint apsaugoti indikatoriy iki kitos patikros.

Nepasikliaukite ESLI, jei jis yra sunkiai jskaitomas.

Indikatoriné juostelé gali bt Zalia raudoname fone arba raudona zaliame fone, priklausomai nuo Zidréjimo kampo.
Zidrédami | indikatoriu, Siek tiek pakreipkite filtra.

Indikatorines juostelés intensyvumas gali skirtis priklausomai nuo Ziréjimo kampo, Sviesos bei organiniy gary tarsos lygio.
Jei indikatoriné juostelé pasiekia maksimaly filtro uZterStumo lygj (Zymejimas ant filtro efiketés - konteinerio piktograma),
nedelsiant iSeikite i$ uZtertos zonos ir pakeiskite abu fitrus. ~ .

Esant labai aukstai gary koncentraciai, indikatoriaus juostelés originali spalva gali kisti. =~~~

Pasukite filtra kitu kampu kad aiSkiai bUt%matoma indikatoring juostelé bei kuomet ji pasiekia pilna filtro uzterstuma !
/\|SPEJIMAS Bitina gebéti suprasti ESLI indikatoriaus parodymus ir matyti indikatorings juostelés basena, Jei to padaryti
nejmanoma, tuomet ESLI nerekomenduojama naudoti. Tokiu atveju, pakeiskite filtrus pagal nustatyta tiksly keitimo grafika.

DUK SEINES
Negalima {Zidreti filtro dalies, Naudokite veidrodélj, norint apzidréti ESLI indikatoriy,
kurioje yra ESLI indikatorius Pasikliaukite dirbanCiu kartu zmogumi, kuris gali apziuréti ESLI indikatoriaus

Far_oqymus o o ) ) o
Seikite | Svarig aplinka, nusiimkite kvépavimo taky apsaugos priemone ir jvertinkite
ESLI parodymus
Negalilma {Zidréti indikatorinés Dar Kartg jvertinkite pasirinkimo procesa (uZterStumo lygis gali bati maZesnis nei
juostelés MIL
Jei esate karStoje apliﬁk(ﬂe, pereikite | vesesne aplinka patikrinti, ar pasikeite
Earodymal (retas atvejis daugumoje darbo aplinky). B
ereikite | erdve su platesniu Sviesos spektru (pavyzdziui,kur yra standartinis
fluorescentinis, kaitinamasis apSvietimas ar lauke)

Prastas ap3vietimas Pereikite | erdve su geru apSvietimu jvertinti ESLI indikatoriaus. Ne3vieskite tiesiai |
ESLI indikatoriu, nes tai gali daryti {taka parodymams.

Negebéjimas atskirti Pasikliaukite dirbanciu kartu Zmogumi, kuris gali apzidréti ESLI indikatoriaus

raudony-Zaliy atspalviy ar visy parodymus

spalvy.

Tonuota akiy apsauga ir sunkiai 18eikite | aplinka, kurioje yra saugu nusiimti akiy apsaugos priemones ir jvertinti ESLI

{ziarimas indikatorines juostelés indiktoriy, o o

progresas Pasikliaukite dirbanciu kartu Zmogumi, kuris gali apzidréti ESLI indikatoriaus
parodymus

Atspindziai Seikite  erdve, kurioje yra maZiau atspindZiy tam kad galétuméte geriau jvertinti

ESLI parodymus
Kaip daznai tikrinti.
Indikatorius turi bt tikrinamas pakankamai daznai, siekiant uZtikrinti, kad filtras yra nenaudojamas jam jau uzsikimsus. Jei néra
Zinomas apytikslis filtro naudojimo laikas, tuomet naudotojas turi jj jvertinti vadovaudamasis 3M™ Service Life programa, Jeigu
apskaiciuotas filtro naudojimo laikas atrodo per trumpas, rekomenduojama naudoti oro tiekimo sistema kvepavimo taky
apsaugai.
Filtro pakeitimas
Filtrai turi bati pakeisti:
kai indikatorine juostelé pasiekia naudojimo laiko pabaigos taska arba
kai jfutikliai uidengiami ar pasidaro sunku jZiréti, arba
kai filtras yra fiziSkai paZelstas, arba
kai jauciamas kvapas ar skonis viduje, arba
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kai f)iltraibbuvo naudojami ménesj, o indikatorinés juostelés vis dar nesimato (terSaly koncentracija yra tikriausiai mazesné nei
MIL), arba

pagal nustatyta filtry keitimo grafika, jeigu ESLI indikatorius néra tinkamas specifinés darbo aplinkos tar3os lygiui.

Kitos aplinkybés

Lakds organiniai garai, susikaupg ant filtro naudojimo metu, gali judéti (pasklisti) per filtra saugojmo metu.

Pavyzdziui, filtrai yra naudojami darbo pamainai ir indikatorine juostelé pakyla iki puses, taciau nepasiekia pilno filtro uzterstumo
ribos, tuomet filtras yra laikomas sandélyje ger nakt], o kita diena indikatoriaus juostelés progresas yra mazesnis nei prie$ tai ar
Juostelé‘?/ra visai pranykusi. Tokiu atveju, ESLI indikatorius tiksliai Barodo,_kad gary koncentracija nukrito zemiau nei MIL tam
tikrose filtro dalyse. Organiniy gary ]Un{ﬂl’llal susigers | ESLI kartu bei padidins indikatorinés juostelés matomuma, Jei organiniy
gary koncentracija yra zemiau jiems priklausancios MIL, tuomet organiniaj garai nebus uzfiksuojami ESLI indikatoriaus. Filtry
keitimo grafikas turi biti iSvystytas alternatyviu badu, tokiu kaip naudojantis 3M™ Service Life programa. Naudotojai turi
isitikinti,kad naudojanti ESLI, indikatoriui reikalinga terSaly koncentracija turi iSlikti ne mazesné nei nustatyta MIL, Jeigu
Indikatoriaus juostelé nepakilo per ilgesnj laiko tarpa, pvz. ménesj, tuomet ESLI neturéty biti naudojamas kaip pirminis
indikatorius, kuomet reikia keisti filtrus. ESLI bendraja prasme néra paveikiamas drégmes ar temperatdros svyravimy,
vyraujanéiy daugumoje darbo viety. Vietoje to, ESLI indikatorius parodo, kaip filtro uzsikim$imas yra paveikiamas aplinkos
salygy ir naudotojo kvépavimo daznio.

VALYMO INSTRUKCIJOS
Valykite 3M™ 105 Sluoste.

SANDELIAVIMAS IR TRANSPORTAVIMAS
Sie produktai turéty bati sandéliuojami supakuoti, sausoje, Svarioje patalpoje, atokiai nuo aukstos temperataros Saltiniy, benzino
ir tirpikliy gary. Sandéliuokite pagal gamintojo nurodymus, Zr. informacij ant pakuotés. Vidutinés salygos gali virSyti30°C /80%
RH ribotam laiko tarpui. Tokios salygos gali pasiekti vidutiniskai40°C /85% RH , taciau uztirkrinant, jog produktas nebus
Falgdojamas tokiomis salygomis ilgiau neil ménesj. PrieS naudodami, visuomet sitikinkite, kad dar néra pasibaiges galiojimo
aikas.

| Galiojimo laiko pabaiga | Temperatdriné skale 4 Maksimali santykiné dregmé

wl Gamintojo pavadinimas ir adresas [T Salinkite laikydamiesi vietiniy nuostaty

DEMESIO Netinkamai disponuojant panaudotais bei uzterstais filtrais gali sukelti Zala aplinkai bei asmeniui. Originali pakuote
tinkama produkto transportavimui Europos Sajungoje.

TECHNINES SPECIFIKACIJOS
EN 14387:2004 + A1:2008 3M dujy/gary filtrai paprastai apsaugo nuo vieno arba keliy tipy teraly ir nuo daleliy, kai yra
naudojami kartu su filtru nuo daleliy.
Duju/gary filtro klasés
Dujy filtro klasé ~ Maksimali mo koncentracija su 3V™ Maksimali naudojimo koncentracija su 3M™ Visa veida
Puskauke dengiancia kauke

1 10 x NRV* arba 1000 ppm (0,1% tirio), priklausomainuo  200* x NRV arba 1 000 ppm (0,1% tairio), priklausomai nuo
to, kuris Zemesnis to, kuris Zemesnis.
2 10 x NRV* arba 5000 ppm, priklausomai nuo to, kuris 200*x NRV arba 5 000 ppm (0,5% tirio), priklausomai nuo

Zemesnis. to, kuris Zemesnis.

* 3M priskirtas apsaugos koeficientas
*NRV = Nevirytina ribiné verté

PATVIRTINIMAI

Sie produktai yra patvirtinti Eagal tipa ir tikrinami kiekvienais metais BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowhill, Milton
Ke)/nes MKS 8PP, JK, Notifikuotoji jstaiga nr. 0086. Siems produktams naudojamas CE zymejimas pagal Bendrijos direktyva,
89/686/EEC arba Europos nuostatas (ES) 2016/425.Taikomas teisines nuostatas galima nustatyti perzidréjus atitikties
deklaracijos sertifikatg svetainéje www.3m.com/Respiratory/certs.

Filtro tipas Klasifikacija TerSaly tipas

3M™ 6051i Al Organiniai garai, kuriy, virimo temperatdra yra >65°C. ESLI indikatorius
skirtas apsaugai nuo tam tikry organiniy gary esant tam tikro uztersimo
lygiui.

3M™ 6055i A2 Organiniai garai, kuriy, virimo temperatdra yra >65°C. ESLI indikatorius
skirtas apsaugai nuo tam tikry organiniy gary esant tam tikro uzterSimo
lygiui.

GO négam sa cititi aceste instructiuni impreuna cu instructiunile de utilizare specifice Mastii Antigaz 3M™ si, de
asemenea, daca este cazul, impreuna cu Seria 5000 3M™, unde veti regasi informatii despre: « Accesorii « Piese de schimb ¢
Combinatile permise de Masti faciale 3M™ si de Filire 3M™

Ase vedea Figura 1 pentru combinatiile permise de filtre.

DESCRIERE

Acest produs indeplineste cerintele standardelor urmatoare: EN 14387:2004 + A1:2008 Acest produs se foloseste caun
system complet pentru a proteja impotriva unor anumiti vapori organici si gaze ( a se vedea Specificatia tehnica) In plus, Seria
3M™ 5000 de filtre pentru particule poate fi utilizata impreuna cu Seria 6000 de filtre impotriva gazelor si a vaporilor 3M™
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Durata de viata a filtrului pentru vapori organici depinde de mai multi factori, incluzand tipul contaminantilor, concentratia in
aer, temperature , umiditatea si timpul de respiratie al utilizatorului. Filtrele 3M6051i/6055i contin un indicator vizual al duratei
de viata (IDVD) pentru anumiti vapori organici. In timp ce filtrul se foloseste, un indicator ne arata durata de viata a filtrului.
IDVD este localizat in interiorul filtrului, dupa stratul de carbon activ. In timp ce vaporii organici ajung in filtru, sunt absorbiti in
IDVD. Peretele filtrului este curat, asa ca e poate observa indicatorul pe parcursul impului in care filtrul este folosit (Fig3).

N\ ATENTIONARI SI RESTRICTII
O atentie deosebita trebuie acordata insemnelor de avertizare aflate in zona de lucru.
+ Selectarea mastii adecvate, instruirea utilizatorului si intretinerea corespunzatoare a mastii sunt esentiale pentru ca
produsul sa contribuie la r)rotejarea utilizatorului impotriva contaminantilor aeropurtati. Nerespectarea
instructiunilor referitoare la aceste produse de protectie respiratorie si/sau utilizarea necorespunzatoare a
produsului complet, pe parcursul perioadelor intregi de expunere, poate afecta negativ sanatatea utilizatorului,
conducand la boli severe sau incurabile, sau la invaliditate permanenta.
Asigurati-va intotdeauna ca echipamentul complet este:
- Corespunzator pentru aplicatie;
- Fixat corect;
- Utilizat pe toata perioada expunerii;
- Inlocuit atunci cand este necesar.
Pentru ca aceste produse sa fie adecvate si utilizate corect, urmati reglementarile locale si consultati toate informatiile
furnizate. Pentru mai multe informatii, contactati un specialist SSM/ reprezentantul local 3M Romania, Str. Menuetului 12,
Bucuresti, 021-202.8000, www.SigurantaPersonala.ro.
Folosirea sistemului respirator se va face respectand strict toate aceste instructiuni:
+ « continute in acest manual
+ « referitoare la alte componente ale sistemului
* Nu scufundati filtrele in lichid.
+ Nu folositi in atmosfere in care continutul de oxigen este mai mic de 19,5%. (Definitie 3M. Fiecare tara poate avea propriile
limite privind continutul minim de oxigen. In caz de dubii, cereti mai multe informatii.)
+ Nu folositi acest echipament in atmosfera cu oxigen sau imbogatita cu oxigen.
* Nu folositi protectie respiratorie impotriva contaminantilor atmosferici/ concentratiile care nu sunt cunoscute sau imediat
periculoase pentru viata si sanatate (IDLH) sau impotriva contaminantilor/concentratiilor care genereaza temperature inalte
sau reactii cu filtrele chimice.
+ Parasiti imediat zona contaminata daca:
a) Orice parte a sistemului este deteriorata.
b) Debitul de aer catre masca se micsoreaza sau se opreste.
c) Respiratia devine dificila sau creste rezistenta la respiratie.

Intervin stari de ameteala sau alte neplaceri.
e) Se simte mirosul sau gustul de contaminanti sau apar iritatii.
f) Daca oricare parte a indicatorului atinge linia de sfarsit durata de viata (notat cu pictograma cos de gunoi pe eticheta filtru).
+ Nu modificati si nu reparati acest echipament.
+ Indicatorul pentru sfarsitul duratei de viata (IDV') nu este la fel pentru toti vaporii organici.
« Aceste echipamente nu contin componente fabricate din cauciuc natural.
+ Angajatul trebuie sa spuna daca IDV este potrivit pentru mediul de lucru.
* Nu folositi pentru compusi cu punct de fierbere < 65 grade Celsius. Filtrul AX, eg 3M 6098 aceasta combinatie de filter
trebuie sa fie folosite in astfel de situatie.
+ Daca ai probleme in legatura cu culorile rosu-verde su deficient de culori, cel mai potrivit este ca un coleg care vede
indicatorul a IDV sa va ajute.
+ Referitor la statusul IDV, utilizatorul trebuie sa iasa din zona expusa si sa schimbe ambele filter daca contaminantul miroase,
sau daca apar iritatii.
+ Daca concentratia de vapori organici este scazuta, nu vor putea fi detectati de IDV. Indicator minim de nivel (MIL)pe
compusi.
*0 Igta cu vaporii organici si nivelul lor minim de indice sunt aratati
+ Daca nu gasiti un anumit tip de vapour organic, va rugam sa contactati 3M.
« Este recomandat sa cauti dupa numarul CAS.
NOTA: Pastrati toate instructiunile de utilizare pentru consultare ulterioara.
Este critic sa puteti vedea IDV si sa distingeti indicatorul. Daca nu puteti vedea indicatorul din cauza luminii nepotrivite,
deficieta de recunoastere a culorilor, trebule sa mergeti intr-0 zona in care se poate vedea, si sa rugam un coleg sa ne ajute.
Daca nu este posibil este necesar sa inlocuiti filtrele.

PREGATIRE PENTRU UTILIZARE

ATENTIE Trebuie acordata atentie atunci cand se utilizeaza filtre neambalate, deoarece acestea pot avea o durata de
utilizare redusa sau ca acestea sa mai i fost utilizate.

Verificati daca filtrele sunt adecvate pentru scop - verificati culoarea, codul literei si clasa.

Inainte de prima utilizare, verificati daca echipamentul se afla in perioada de valabilitate precizata (a se utiliza pana la data

de).
INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE

1Instructiuni de asamblare a Fittruluifansamblului Mastii Antigaz.

a) Aliniati canelura filtrului din Seria 6000 cu masca antigaz sl apasati-le laolalta (fig 2).

b) Rotiti filtrul la 90 de grade in sensul acelor de ceasornic pentru a se fixa. (fig 2).

2 Inlaturati si inlocuiti ambele filtre in acelasi timp. Asigurati-va ca ambele filtre sunt de acelasi tip si din aceeasi clasa.
3inlocuiti filtrul daca se simte miros, gust sau apar iritatii de la gazelle si vapori, sau daca oricare parte a indicatorului ajunge la
sfarsitul duratei de viata (notat cu pictograma cos de gunoi pe filtru).Durata de viata al filtrului depinde de activitatea
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utilizatorului (rata de respiratie), tipul, volatilitatea, concentratia contaminantilor si conditile de mediu ca umiditate si
temperature.

Pen‘tjru a arunca filtrul, rotiti 1/4 inversul acelor de ceasonic.

CUM SE VERIFICA DACA 60511/ 60551 ESTE POTRIVIT PENTRU ACEST SCOP

Pentru a folosi IDV corespunzator, este necesar ca utilizatorul sau man?erul de securitate si sanatate:

1 sa determine daca IDV este potrivit pentru vaporii organici din mediul Tor de lucru

2este capabil sa citeasca si sa interpreteze IDV

3sa verifice IDV si

4 inlocuiti filtrul cand este nevoie

Daca acesti pasi nu sunt urmariti, nu va bazati exclusive pe IDV pentru a determina schimbarea filtrului. IDV poate fi folosit
pentru a spori schimbarea filtrului , schimbarea filtrului se realizeaza atunci cand este incarcat . Va rugam sa contactati 3M
pentru a va sfatui cand se schimba filtrul. Daca IDV nu este activate, nu folositi protectia respiratorie impotriva contaminantilor
atmosferici/ concentratiilor care au proprietati de avertizare scazute.

Compusi detectabili

IDV este valabil doar pentru anumite tipuri de vapori organici si expunerea concentratiilor. Vaporii concentrati se misca prin
filtru si astfel apar schimbari in indicatorul duratei de viata, schimbarile sunt numite Indicator Nivel Minim INM MIL. INMMIL
este diferit pentru fiecare tip de vapori organici.

Inainte de folosire, substantele contaminante aeropurtate trebuie sa fie identificate si cuantificate in mediul de lucru.Aplicabili-
tatea IDV trebuie sa fie determinata pentru toate scenariile posibile, incluzand nivelul minim si maxim de expunere. IDV este
recomandat daca ambele descrise mai jos sunt adevarate:

IMIL < Limita de Expunere Profesionala (LEP) pentru toate aplicatile (indicatorul se va activa inainte ca concentratia de
vapori sa se miste in filtru, inainte ca acesta sa tinga valoarea limita de expunere ), si

2 llj\l_ivelul)de expunere al lucratorului >MIL INM ( nivelul concentratiei la expunere este ridicat incat realizeaza schimbari in
indicator).

Exemplu:

MIL=1ppm, LEP=25ppm, expunerea lucratorului =5ppm

MIL(L) ppm este < LEP (25) ppm, si

Expunerea lucratorului (5 ppm) este <MIL (1ppm), IDV este recomandat

Lista indicatorilor minimi de nivel pentru compusii comuni o gasiti in referinte.

NOTA Aceasta NU este o lista cum ar trebui folosite filtrele 6051 si 6055i.

Indicatorul are ca scop sa arate cand trebuie schimbate filtrele, ambele condtii de mai sus trebuie sa fie indeplinite

VLE este publicata. Se pot folosi Fisele de Securitate ale contaminantilor. Anumite Valori Limita Expunere sunt in Ghidul de
Selectie Respiratorie

Nu este vina IDV daca nu cunoasteti INM pentru anumiti vapori organici existenti in mediul de lucru..

Mixturi

Pentru ca IDV sa fie recomandat pentru o mixture de vapori organici, IDV trebuie sa fie recomandat pentru vaporii organici cu
cea mai scurta durata de viata. Pentru a calcula durata de viata si Fentru a determina EVD pentru mixtul de vapori organici in
mediul de lucru, va rugam sa vedeti 3M Software Durata de Viata lahttp:/iwww.3m.com/SLSWeb/home.htmisau contactati 3V
Romania, Divizia Siguranta Personala.

Cititi IDV

IDV este acoperit pentru a fi protejat de surplusul de spray si moloz.

Inainte de a folosi filtrul, puneti inapoi carcasa pentru a vedea IDV.

Asigurati-va ca IDV este intact si uniform in aparenta. Daca IDV devine obscur curatati cu apa si solutie slaba de sapun
pentru a inlatura surplusul de spray sau alte reziduuri.

Nu curatati fereastra IDV cu solvent, pentru ca poate deteriora carcasa acestuia, ceea ce duce la ingreunarea vederii IDV. Se
poate repozitiona peste IDV pentru a proteja pana la urmatoarea data cand ne dorim sa vedem nivelul IDV.

Nu va bazati pe indicatia IDV daca acesta devine greu de citit.

Indicatorul poate sa fie verde sau rosu pe un fundal rosu sau verde, depinde de unghiul in care ne uitam.

Ratiti incet filtrul in timp ce va uitati la indicator

Intensitatea indicatorului poate depinde de unghiul in care ne uitam, de lumina nivelului de vapori organici si de nivelele de
expunere.

In orice portiune a indictorului gasim liia sfarsitului duratei de viata (notate cu pictograma cosului de gunoi de pe eticheta
filtrului), trebuie sa pleci din zona contaminate imediat si sa inlocuiesti ambele filter.

La concentratii mari de vapori, portiuni din indicator pot reveni la culoarea originala.

Rotiti filtrul catre un unghi diferit pentru a vedea clar care este progresia indicatorului. Filtrul trebuie inlocuit cand orice parte a
indicatorului ajunge la linia care indica sfarsitul duratei de viata.

N\ ATENTIE Este foarte important sa vedem IDV si sa distingem corespunzator indicatia. Daca nu distingem corespunzator,
nu va bazati pe IDV. In schimb, inlocuiti filtrele in conformitate cu regula pe care ati stabilit-o de schimbare a filtrelor.

Ingrijorare Solutie

Nu se pot vedea portiuni a Folositi 0 oglinda pentru a vedea IDV
filtrului, unde este situate IDV Bazati-va pe un coleg care poate vedea IDV
Mergeti intr-o zona curate, indepartati masca si uitati-va la IDV

Nu puteti vedea indicatorul Reevaluati procesul de selectie (expunerea poate fi mai mica decat VLM)
Daca va situati intr-un mediu cald, este important sa mergeti intr-un mediu de lucru
mai rece sa vedeti daca se schimba indicatorul (rar pentru multe medii de lucru)
Mergeti intr-0 zona cu un spectru larg de lumina (lumina la nivel standard, lumina
incandescenta sau afara)
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Ingrijorare Solutie
Lumina slaba Mergeti intr-0 zona cu lumina adecvata pentru a vedea IDV. Nu folositi o lumina care
sa arate direct catre IDV, deoarece il poate afecta.
Deficienta de culori rosu-verde Bazati-va pe un coleg care poate vedea IDV
sau orbire de culori
Ochelari colorati care impiedica Mergeti intr-0 zona in care este sigur sa indeopartati ochelarii pentru a vedea IDV
vederea progresiei indicatorului Bazati-va pe un coleg care poate vedea IDV
Reflectia Mergeti intr-0 zona unde este mai putina reflective, pentru a putea vedea IDV
Cat de des se verifica

Indicatorul trebuie verificat destul de des, pentru a ne asigura ca filtrul nu este folosit dupa ce durata lui de viata s-a sfarsit.

Daca sfarsitul duratei de viata approximate nu se cunoaste, atunci utilizatorul trebuie sa foloseasca pentru prima data software

3M Service Life pentru a estima durata de viata.

Daca durata de viata estimate este foarte scurta, atunci se recomanda un system cu aductie de aer.

Inlocuirea filtrului

Filtrele trebuie inlocuite:

cand oricare parte a indicatorului ajunge la linia IDV, sau

cand senzorii sunt acoperiti si este dificil sa vedem, sau

daca filtrul este fizic deteriorat, sau

cand mirosuri straine, gust sau iritatia de la contaminant sunt detectate in interiorul mastii, sau

daca filtrul a fost folosit o luna si indicatorul nu este vizibil (concentratia contaminantului este probabil sub VLA), sau

in conformitate cu schimbarile IDV daca nu este apropriat pentru un mediu specific conaminantilor si nivelului de expunere.

Alte consideratii

I\/apo)rii organici volatili ajunsi in filtru in timpul utilizarii pot migra (se imprastie) in timp ce filtrul este depozitat (in pauzele de
ucru).

De exemplu, un filtru este folosit pentru un schimb de lucru si senzorul arata ca partial filtrul este folosit, filtrul este depozitat

peste noapte, in ziua urmatoare indicatorul s-a retras sau a disparut. In acest caz , IDV arata ca concentratia de vapori a scazut

sub VLA in unele portiuni ale filtrului. Vaporii organici se vor absorbi si vor creste probabilitatea catre o schimbare vizibila a

i(?dil(I:Ja\i/orqui. Daca concentratia vaporilor este sub VLA, progresia vaporilor organici prin interiorul filtrului poate sa u fie detectata
e IDV.

Modul de schimbare a filtrului trebuie sa fie stabilita de o metoda alternative, cum este softul 3M Service Life Software.

Utilizatorul trebuie sa se asigure ca concentratia de expunere va ramane sub VLA. Daca nici o linie a indicatorului nu se schimba

dupa o perioada de timp, de exemplu o luna, IDV nu trebuie sa fie folosit ca si nou. Performanta IDV in general nu este afectat

de umiditatea relative sau temperature din multe medii de lucru. In schimb, IDV arata cum durata de viata a filtrului este afectat

de mediile de lucru si rata de respiratie a utilizatorului.

INSTRUCTIUNI DE CURATARE

Curatati utilizand Servetele Igienice 3M™105

DEPOZITARE SI TRANSPORT

Aceste produse trebuie depozitate in ambalajele fumnizate, in conditii de curatenie si intr-un mediu uscat, departe de surse cu
temperaturi inalte si de vapori de solventi si hidrocarburi. Depozitati conform instructiunilor producatorului, descrise pe ambalaj.
Media conditiilor de temperature pot atinge 30 C/80 % umiditate relative pentru perioade limitate. Pot ajunge la o medie de 40C
185% umiditate relative, prevazut ca nu se foloseste mai mult del luna. Inainte de prima utilizare, verificati daca echipamentul se
aflain perioada de valabilitate precizata (a se utiliza pana la data de).

o Termenul de valabilitate | Intervalul de Temperatura 4 Umiditatea Relativa Maxima wl Numele si adresa
producatorului
117 A se arunca, conform reglementarilor locale

ATENTIE Daca nu se reuseste inlaturarea corespunzatoare a filtrelor contaminate ca si materiale periculoase poate avea un
rezultat grav si asupra mediului inconjurator. Ambalajul original este corespunzator pentru transportul produsului oriunde in
Uniunea Europeana.

SPECIFICATII TEHNICE

EN 14387:2004 + A1:2008 Filtrele 3V impotriva gazelor/vaporilor protejeaza in general impotriva unuia sau mai multor tipuri de
contamlnanltl, precum si impotriva particulelor aflate in suspensie in aer, atunci cand sunt folosite impreuna cu un filtru
anti-particule.

Clasele de Filtre impotriva Gazelor/Vaporilor

ClasaFiltrelor ~ Concentratia maxima a particulelor in aerul ambiental - Concentratia maxima a particulelor in aerul ambiental

impotriva (MUC) impreuna cu Semimasca 3v™ (MUC) impreuna cu Masca Integrala 3M™

Gazelor

1 10 x VLM sau 1000 ppm (0.1% vol) oricare este maimica  200* x VLM sau 1000ppm (0,1% vol) care este mai scazut.
2 10 x VLM* sau 5000 ppm (oricare este mai mica) 200% x VLM sau 5000ppm (0,5% vol) care este mai scazut.

*factorul de protectie atribuit de 3
*/LM = Valoarea limita maxima
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CERTIFICARI

Aceste produse sunt omologate si auditate anual de catre BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowihill, Milton Keynes MK5
8PP, Marea Britanie, organism notificat nr 0086. Aceste produse sunt marcate CE conform cerintelor Directivei Comunitare
89/686 / CEE sau Regulamentului European (UE) 2016/425. Legislatia aplicabila poate fi stabilita prin revizuirea Certificatului
si Declaratiei de Conformitate la www.3m.com/Respiratory/certs.

Tipul de Filtru Clasificare Tip Contami

3M6051i Al Vapori organici cu punct de fierbere >65 C. IDV pentru anumiti vapori
organici la anumite nivele de expunere.

3M6055i A2 Vapori organici cu punct de fierbere >65 C. IDV pentru anumiti vapori
organici la anumite nivele de expunere.

[NoxanyicTa, NPOUTUTE 3Ty MHCTPYKLMIO NONb30BATENS COBMECTHO C COOTBETCTBYHOLLEI MHCTPYKLIMEN
AN n1UeBoi Macku 3M™, a Taioke MHCTpyKLmei k dunbtpam 3M™ cepun 5000, B Cryyae NpuMeHeHIst COBMECTHO C
HAMM, rae Bbl HaiineTe MHopMaLio Mpo: * akceccyaps * 3anackble YacTy « « [lonyCTuMble CoYeTaHus MNLEBbIX Macok
3M™ 1 chunbTpoB 3M™:;

PaspetLeHHble codeTaHns (unbTPoB M. Ha puc. 1.

OMUCAHUE

[laHHoe u3nerve oTBevaeT TpeboBaHIsAM CrieaytoLLyx cTaraapTos: EN 14387:2004 + A1:2008 [JaHHoe vafenve npu
VCTIOMNb30BaHIM B CCTEME 3aLLMLLIAET OT ONPEeAeNeHHbIX BPeaHbIX OPraHN4eckux napos 1 rasos. (CM. TexHIeckoe
onucatye). COBMECTHO C NPOTHBOra3oBbIMM purbTpam 3M™ cepin 6000 SONONMHUTENBHO MOTYT UCMONb30BATLCS
MPOTVBOA3PO30NTbHbIE (MbTPLI 3M™ cepun 5000. Cpok CriyObl MPOTUBOra30BbIX HMMLTPOB 3ABUCHT OT MHOTUX
haKTOpOB, BKIHOYast TVN 3arpsi3HEHNs(1), ero KOHLIEHTPALWI B BO3AYXe, TEMNepaTypy U BNaXHOCTb, a Takke YacToTy
AbIxaHus nonb3osatens. Gunbtpsl 3M 6051160551 conepkaT BiayanbHbIit MIHAVKATOP OKOHYaHus cpoka criyxBb (ESLI)
ANst onpezeneHHbIX OpraH4eckX napos. Mo Mepe Cnomnb3oBaHMs (PUMLTPOB AMEKTPOHHBIA MHAVKATOP YBENMUMBAETCS,
NoKa3bIBasi OCTABLLMIACS CPOK CIIyXObl durbTpa. MHaykatop ESLI pacrionoxeH BHyTpY hunsTpa psiaoM ¢
aKTVBIPOBaHHbIM YrrieM. Koraa opraHinieckie napbl NPOXOAST Yepes dunbTp, OHu Talkke apcopbupytotcs B ESLI. Ecrn
CTeHKa (hurbTpa YiCTas, Bbl MOXETE BINETb Kak M3MEHSIETCA MHAVKATOP Mo Mepe 1cnomnb3oBaHms durbTpa (pue.3). B
CoMeTaHuM C NONHOMMLIEBOI Mackoi aHHoe uafenve obpasyet dunbTpytowiee CY30[ ¢ u3onmpytoLLen NULIEBOR YacTbHo.

A\TIPEQYNPEXOEHNA U OFPAHUYEHMSA MO UCMONb30BAHUIO
WHchopmaLmi, 0TMeHeHHOI AaHHbIM 3HaKOM, CrieayeT yaenuTb 0coboe BHUMaHMe.
+ MpaBUnbHLIN BLIGOP MoAENK, 0Gy4eHme 1 COOTBETCTBYIOLMI YXOA ABNAIOTCA 06A3aTeNbHBIMI YCNIOBUAMU
3hcheKTBHON 3aLMThI NONL30BATENS OT 3arpA3HSAIOLLMX BellecTB B Bodayxe. Hecobntoaenve npasun
JKCMMyaTaLmUy AaHHbIX CPeACTB MHAVBUAYaNbHON 3allMTbl OPraHoB AbIXaHUs W/NK HenpaBUNbHOE HoLeHe
13aenis B TeYeHUe BCero BpeMeHI HaXoXaeH!s B ONacHol cpefe MOTyT CTaTb MPUYMHAMM NPUYMHEHUS Bpeaa
310POBbLHO NOMNb30BATENs U NPUBECTH K CePbe3HbIM UMK ONAacHbIM AMA XM3HW 3a60NeBaHUAM N K NONHON
notepe TPYAOCNOCOBHOCTH.
Bceerza yoexaalirecs, uto cobpaHHoe vagenve:
- MomxoavT Ans AaHHoro B1aa pador,
- MpaBurbHo HageTo;
- VlcnonbayeTcst B TeYeHve BCEro BPEMEHI HaXOKAEHS B ONaCHOI Cpeae;
- lormkHo BbiTb 3aMeHeHo B Criyyae HeoBXoaMMOCTH.
[Inst NpaBMbHOrO MPUMEHEHIS 03HAKOMBLTECH CO BCeV MH(opMaLIeit, BXOASLLEN B KOMMIEKT NOCTaBky, v cobriopaiite
MECTHble HopMaTIBbI. 3a AONONHUTENBHO MHChOpMaLve obpalLLAiTECh K MHKXEHepY Mo OXpaHe Tpyaa uin B
npeacTaBuTenscTeo 3M.

PV ICMIOM30BAHWY 3TOTO CPEACTBA MHAVBIAYaIbHOM 3aLLTBI OPraHOB fibiXaHus CTPOro cobrioalite BCe MHCTPYKLM:
* * copiepxaLLyecs B JaHHOM bykreTe;
* * Mipunaraembie K ApyrM KOMMOHEHTaM CUCTEMbI.
* He norpyxaiite (hunbTpbl B XUAKOCTb.
* He ucrionbayiiTe B cpefe, KOHLE!HTpaLI'Mﬂ K1Cropozia B KoTopoit cocTaensieT MeHee 19,5%. ([aHHbIl ypoeHs
pexomeHaoBaH komnanvein 3M. B kaxaoii CTpaHe MOXeT BbITb YCTaHOBIIEH CBOIA NPeAeNbHbIN YpoBeHb Kicropoaa. Mpu
Han4M1 COMHEH 0BPaTUTECH K CrIeLanicTy).
+ 3anpeLLaeTcs 1CMonb30BaTk B aTMOCepe YI1CTOro KUCMOPOa Ui B aTMoceepe C NOBbILLEHHBIM COAepXaHeM
Kucropofa.
* He ncnonbayiiTe B Liensix 3aLLVTbl OT COAEPXKALLMXCS B BO3AYXE 3arpA3HSIOLLIX BELLECTB/KOHLIEHTPaLWi 3arpA3HSAOLLMX
BELLIECTB, KOTOPbIE He M3BECTHbI UM HECYT HEMOCPEICTBEHHYO YrPO3Y XV3HM 11 300poBbIo (IDLH), ecr npu
B3aMMOZAEVICTBIUM UX C XMMYECKVMY BELLIECTBAMM, BXOASILLMMIA B COCTaB (bTPa, BblAENSETCs H0NbLIOE KOMMYecTBo
TEMnnoTbl.
+ CriepyeT HeMeneHHO NOKVHYTb 3arpsiHEHHYI0 TEPPUTOPMIO B CRyYae:
a) MoBpexzaeHns Moboro anemeHTa ChCTEMbI.
b) YMeHbLIEHS! U MpexpaLLieHI s MofiauM Bo3ayXa B NIMLIEBYIO YaCTb.
€) BO3HIKHOBEHWS! 3aTPy/AHEHMS! AbIXaHys Ui YBEMMYEHWS COMPOTUBIEHNS! [ibIXaHMIO.

[osiBMEHISt FONIOBOKPYKEHIS UMM APYTOrO HEAOMOraHMS.
€) OLLyLLieHIs 3anaxa Ui BKyca 3arps3HSOLLMX BELLIECTB WM NOSIBNIEHINS CMIMTOMOB Pa3apaKeHus.
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) [locTKeHVs nokasaHwi MHAVKATOPa NMHWY OKoHYaHwst cpoka criyxObl (Ha aTiKeTKe urbTpa 0603HaYaETCS 3HAUKOM
M?_/loopHoro Beqpa).

* Hukorzia He MoaudmLvpyiiTe, He BUOOM3MEHSIATE 1 HE PEMOHTUPYIATE 3TO M3fenKe.

* VHavkaTop okoHYaHUs cpoka cryxbl (ESLI) NoAXOANT He ANs BCeX OpraHW4ECKyX MapoB.

+ [laHHOE 13aenvie He CoNEPXUT BMEMEHTOB, CAEMaHHbIX 13 HATyParibHOrO Kay4yKOBOro flatexca.

+ PaboToaatens JomkeH onpeaenuTs, noaxoaut mi ESLI Ans aaHHoro y4acTka paboTbl.

+ 3anpeLLaeTcs 1CTomb30BaTh C COEAMHEHNSAMI C TOHKOM kuneHIst <65°C. B Takux Cry4asx AOMKeH UCroNb30BaThCs
cunTp AX, Hanpumep, komBuHaLws 3M™ 6098.

+ Ecrvi BbI He pa3ninyaeTe KpacHble 1 3eneHble LiBeTa, pacCHUTbIBaNTE B 3TOM BOMPOCE Ha KON, KoTopble MOryT yBUaeTb
V3MEHeHMs Ha LLKkare nHankatopa ESLI.

* Bre 3aBucimocTi o craTyca ESLI nonb3oBatens AOMKeH NOKVHYTL 3arpsidHeHHYHo TEPPUTOPUIO U 3aMeHuTb 0ba
OUNLTPA, €CIN BO3HMKIIN OLLYLLIEHNS 3anaxa Urv BKYCa 3arpsHSIOLLIX BELLECTB, UM MOSBIMIACH CAMMTOMbI
pasapaxeHs.

* ECrv KOHLIEHTPaLIWN opraHiiecki X napoB 04eHb Marbl, ESLI He cMoxeT 1x 3aperncTpuposarh. 10 MUHUMArbHBIM
YPOBHAM pervcTpaumm (MIL) Ans paaniniHbix COBANHERNI CMOTPUTE NPUMOXeHKe.

+ [MokasaH Crcok OBLLMX OpraHUHECKVX NapoB 1 X MAHMATbHBIE YPOBHY PErvCTpaLm.

+ ECrivt BbI He MOXeTe HailTii 3Ha4eHIe M0 KOHKPETHOMY OpraHi4eckoMy napy, caspkuTecs ¢ 3M.

+ PexomeHayeTcs uckatb B Tabnmue no Homepy CAS.

I'IPI/IME'-IA?-III/IE: CoxpaHuTe BCe I/IHCTpg/KLI,I/IVI 110 SKCTINyaTaLym 415 CripaBoYHOIA MHAhOpMALWK.

KpaiiHe BaXHO MeTb BO3MOXHOCTb HabmnioaaTh ESLI 1 pasninyaTh nokasaHms Wkarnbl HavkaTopa. Ecnv Bbl He BuanTe
LUKarb| MHAVMKATOPA M3-3a MIOXOT0 OCBELLIHIS], OrpaHN4YeHHOI 0BnacTy criekTpa, 61MKoB, O4KOB C 3aTEMHEHHbIMI
CTeKrnamm, HecrioCoBHOCTY pasniyaTh KpacHble 1 3eneHble LiBeTa Uik AanbToHIU3Ma v .., To B0 NpoiauTe B 30HY C
[ApYrMIA MapameTpamy OCBELLIEHIS, B0 PacCHMTbIBANTE Ha KONMer, KOTOpbIe MOTYT CieAuTh 3a NOKa3aHAMM LUKarb!
MHOMKaTopa. Ecnn 310 HEBO3MOXHO, He NPUHIMMANTE BO BHUMaHIe ESLI. BMecTo aToro sameHuTe KapTpumk B
COOTBETCTBIM C YCTaHOBEHHbIM rPACHUKOM 3aMEHbI.

NoOrOoTOBKA K 3KCMNMYATALIUK

BHUMAHME OcoGoe BHMMaHKe TpeGyeTcs NPy UCMONBb30BaHNM paHee pacnakoBaHHbIX MNLTPOB, Tak Kak
BO3MOXHO Y HUX YMEHbLUMICSA CPOK CyXObI UNK OHU Yxxke GbInK B aKCUTyaTaLmi.

YA0CTOBEPbTECH YTO (PUNLTP COOTBETCTBYET TUMY M YPOBHHO 3arpsi3HEHIs! - POBEPLTE LIBETOBYHO W BYKBEHHYHO KOBMPOBKY
1 KTace 3aLLuThl.

Mepen Havarom 1Cronb3oBaHIS, BCErAa NPOBEPSIATE, YTO CPOK XPaHEHMS M3LENNS ELLE He WCTEK (AaTa OKOHYaHMs cpoka

XpaHeHusl).
WHCTPYKLUWA NO CEOPKE
1 WHcTpykupst o cBopke unbTpalnnLieBoil Macki
a) CosM(ec‘erf) 0TBECTHE Ha kopryce churnbTpa cepun 6000 ¢ BBICTYNOM Ha MMLIEBOA YaCTV MacKin 1 COBIVHIATE X APy C
Apyrom (puc. 2).
bg) loBepHITE (pUNbTP Ha 1/4 06opoTa No YacoBoii CTPENKe A0 gnopa (puc. 2).
2 ameHsiiiTe 1 yTUnM3upyiiTe 06a unbTpa OBHOBPEMEHHO. YbeauTech, 4To 06a hunbTpa 0aHOro TUMa 1 Kracca.
3 3amenuTe chunbTp, €CIW HyBCTBYETCA BKYC, 3anax Unii pa3apakeHIne OT ra3os U UCNApeHUi, Wi ecrin kakasi-nubo
YacTb MHAVKaTopa cpoka cryObl MONMHOCTLI0 3anonHunack (0603HavaeTcs 3Haukom MycopHoro Beapa). Cpok cryxGbl
XMMUYECKVX (PUMBTPOB 3aBICHT OT aKTMBHOCTY MOMb30BATENS (HaCTOTa AbIXaHus); BAAa, METYHECTV U KOHLIEHTpaLWM
3arPA3HSIOLLVX BELLECTB; @ TaloKe YCTIOBIIA OKPYXKatOLLIEN Cpe/bl, TakvX Kak BMIaHOCTb 1 TeMnepaTypa.
[Ins cHsITUst chnbTPa NOBEPHITE €ro Ha 1/4 0bopoTa NpoTvB YacoBow CTPENkM.
KAK MPOBEPUTb, MOXXHO N UICNONb30BATb 60511/6055!
[Inst npaBunbHOro ucnonb3osays ESLI Hanboree npremnemo, ecriv nonb3oBaTenb Ui CrieLyanieT no oxpaHe Tpyaa:
1 onpenenser, 6ynet nv pabotaTb ESLI B KOHKPETHBIX OpraHU4eCcKiX napax Mpu AaHHbIX YCrIOBUSX OKPYXKatoLLelt Cpe/bl
2 cnocobeH YnTaTb 1 MHTEPNPETUPOBATH 3Ha4eHNs MHauKaTopa ESLI
3 perynsipHo nposepsieT nokasanns ESLI n
4 1o Mepe HeobXoMMOCTM 3aMeHsIeT PUrbTP.
Ecnu He cnenosaTb 3T0M MHCTPYKLMK, HE CTOWT nonaratbesi TONbko Ha nokasanmus ESLI npy onpenenenwn rpacuka
3ameHbl hurbTpa. BvecTe ¢ TeM, MOXHO ucrnonb3osatb ESLI J0MonHUTENbHO k TekyLLeMy rpadhuky 3ameHb! UrbTpa, T.e.
3aMeHsTb UNTP B COOTBETCTBUM C YCTaHOBMEHHBIM rpachvkoM 3aMeHb Ui COrNacHo rokadaHusiv ESLI; B 3aBucumocTi
0T TOrO, YTO CIY4MTCS paHbLLe. 3a COBETOM Kak COCTaBUTb rpachuk 3ameHb unbTpa obpaturecs B 3M. Ecrv He
MPYHVMATB BO BHUMaHIE NokadaHus ESLI, Hemb3s 1eronb3oBaTh AaHHOE 13aenke B LENSiX 3alLyThl OT COREpXaLLyXCS B
BO3/yXe 3arPA3HSIOLLIMX BELLECTB/KOHLIEHTPALWIA 3arpSI3HSIOLLVX BELLECTB, MMEIOLLAX MIIoXVE CUTHANM3VIPYHOLLVie CBOVCTBA.
BbifiBnsieMble coeanHenms
ESLI npeaHasHa4eH TonbKo st onpesiernerHbIX OpraHnieckyix NapoB 1 KOHLEHTpaLwiA. KoHLieHTpaLws rasa, npoxopsiLero
Yepes (purbTP, KOTOPas BbI3bIBAET PA3NMUMMble M3MEHEHMS! B MOKa3aHMsX MHAMKATOPa, Ha3bIBAETCS MAHMANbHbIN
H)OBEHb peructpaym (MIL). Ans kaxkaoro rasa onpeneneH KoHKPeTHbIN ypoBeHs MIL.

lepeq Hawarom paboTbl HEOBXOAVMO OMpeaenATbL 11 3MEPHTb 3arps3HEHNS], CofepXaLLMes! B BO3AYLUHOM
cpene.Heobxoavvo onpenentTb BOSMOXHOCTL MpuMeHeHns ESLI A Boex BOSMOXHbIX CLIEHApHEB, BKTIHYaSA 1 HY3KAE, 1
BbICOKVIE YPOBHIN BO3AEICTBIS. ESLI pexoMeHayeTes Tombko, ecrivi 06a 13 CriepyHoLLyAX YCrOBMiA BbINOMHEHbI:
1 MIL< npepenkbHo aonyctimoli koHeHTpauwm (MK) Ans Bcex npuMeHeHmi (MHOMKaTOpHas Lwkara byaeT yBenmumBaThes
[0 Tex 1op, Moka KOHLIEHTPALWS rasa, MPOXOALLEr0 Yepe3 hUmbTP, He AOCTUTHET NPEAENbHOTO 3Ha4eHus), 1
2 YpoBeHb BpeaHoro Bo3AencTais Ha paboTHka ZMIL (KOHLEHTpaLM BPeAHOro BeLLEeCTBa A0CTATOYHO ANIs 3aMETHOrO
V3MeHeHVs! NokasaHui MHauKkaTopa).
[Mpumep:
MIL =1 ppm, MAK =25 ppm, ypoBeHb Bo3AeicTBNs Ha paboTHMKa =5 ppm.
MIL (1) ppm < TIK (25 ppm{ n
YpoBeHb Bo3aencTaus Ha pabotHika (5 ppm) 2MIL (1 ppm), ESLI pexomeHaoBaH.
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Cnncok 3Ha4eH i MUHUManbHBIX YPOBHEN perncTpay (MIL) Anst OCHOBHbIX COEAMHEHU MOXHO HalTI B TEXHUECKOM
TPUNOXEHNN.

PUMEYAHUE 310 HE sBnsieTcs Cinckom COeanHERIIA, C KOTOPbIMIA MOXHO NpUMeHsTb 6051i 1 6055,
[lnsi Toro, 4TOBbI MOXHO BbLIO OPUEHTUPOBATLCS HA MHAMKATOP CPOKa CyObl 3M Kak OCHOBHOO METoia OnpeserneHns
CpOKa 3aMeHbI (PUrbTPOB, JOMKHbI BbIMOMHATLCA 06a YCrOBIAS, ONMCaHHbIE BbILLE.
3Hauerns MK onybnukoBaHb! Ha caiite http:/Awww.rpohv.ru/ Ux Taicke MOXHO HaiiTh B TEXHUYECKIX OMMCaHMSX
3arpsiBHaIoLLyX BelwecTs. Onpereriensie 11K Taioke nepedmcriens B pyKOBOACTBE Mo Bbifopy pecnpatopos 3V,
KOTOPbIE MOXHO HailTV Ha calite 3m.com/SLS
He cTouT nonaratscst Ha nokasaHust ESLI, ecrv Bbl He 3HaeTe 3HaueHnst MLI 4nst KOHKpETHbIX OpraHu4eckyx Napos Ha
BaLLieM paboyem Mecre.
Cwmecu
[lns Toro 4ToBbI pexoMeHaoBaTb ESLI Ans cMecy opraHiyeckiix napos, HeoBGXoauMo pekoMeHaoBaTb ESLI ans
OTZIEMBHOTO Napa, B KOTOPOM CPOK CIIyBbl Camblii KOPOTKWIA. [inst BbluMCTIEHst cpoka CryxObl 1 OrpeaeneHins
npumeHnvocTyt ESLI B criyyae cvecy napoB Ha Baluem paboyem MecTe, 06patiTech K crieLvianbHov nporpavmve 3M™
Select and Service Life Software Ha caitre http:/iww3.3m.com/SLSWeb/home.html unm casbrurecs ¢ 3M.
CuunTbIBaHWe Noka3aHui ESLI.
ESLI 3akpbIT nepectaBnsemMbIM LWUTKOM 7151 3aLLWTbl OT pacribiNeHnsl 1 MHOPOAHbIX BELLECTB.
Iepen vcnonb3oBaHeM hunbTpa CABUHBTE LLMTOK ANst AocTyna K ESLI.
Y6enuTech B TOM, 4To BHeluHe ESLI He noBpesaeHa v pasHomepHa. Ecrn ESLI MyTHeeT, akkypaTHO MpOTpUTE KapTpramk
Hap, ESLI cyxoi TpsInKoit Wi MbinbHbIM PACTBOPOM A1 YAANEHNS Mbliv U HareTa.
He ounwiaitte okHo ESLI pacTBOpUTENSIMU, T.K. 3TO MOXET NMPMBECTY K MOBPEXAEHMIO KOpMyCa KapTpUXa 1 3aTpyaHUT
CUUTBIBAHME NOKa3aHui ESLI. Ytobbl obecneumTs ero saluTy A0 CrieayHoLLEero npocMoTpa, MOXHO COBUHYTH LUMTOK Ha

He nonaraitech Ha ESLI, €CIv OH 3aTEMHEH UMk CYUTLIBAHME MOKa3aHMiA 3aTPyOHEHO.
U.ékana VHAVKAaTOpa MOXET BbITb 3eMeHoi Ha KpacHOM (hOHe MM KPaCHOI Ha 3eneHoM (hoHe, B 3aBUCMOCTY OT yIma
o63opa.
Ip1 MPOCMOTPE MHAKKaTOpa Crierka NOBepHITE UNLTP.
VHTEHCHBHOCTb LLKAMbI MHAKKATOPa MOXET ObITb Pa3M4HOI B 3aBVCUMOCT OT YrTia HabriofeHus 1 ypoBHS
0OCBELLEHHOCTH.
Ecr rae-nnbo Ha Lukane uHaukatopa A0CTUTHYTO 3Ha4eHue Npeena cpoka CryBbl (OTMeYeH 3HaUKoM MYCOPHOTO
BEApa), Bbl AOMKHbI HEMELEHHO MOKUHYTb 3arpsidHEHHYI0 TEPPUTOPMIO 1 3aMEHUTL 06a CnmbTpa.
TPy 04eHb BBICOKMX KOHLIEHTPaLWSX rasa, LUKara MHOVKaTopa MOXET YaCTUHO CABMHYTLCS 0BPATHO K UCXOOHOMY LIBETY.
MosepHuTe hUNbTP NOA APYTVM YoM, YToBbI YETKO BULETS NOKa3aHus! LKarbl MHAvKaTopa. Heobxoamumo cMeH!Tb
KAJ‘H:T , CI Kakast-rmbo YacTb LLKarbl MHOVKATOPa [OCTHITIA FPaHMLIbl OKOHYaHus! Cpoka CriyxObl.

BHUMAHME KpaiiHe BaxHO MMETb BO3MOXHOCTb Habniopatb ESLI v paanuyaTh nokasaHms Wkansl nHaukatopa. Ecrm
3TO HEBO3MOXHO, He YuuTbIBaiTe ESLI. BMecTo 3T0ro 3ameHuTe (punbTp B COOTBETCTBIM C YCTAHOBMEHHLIM pacpukom
3aMeHbl.

Mpobnema Pewenue

He BuaHo Ty YacTb unbTpa, roe [ns HabnioneHud 3a ESLI ucnonbayiite 3epkano
pacnonoxeH ESLI Monarattecs Ha Kornrer, KOTopbie MOryT BugeTb ESLI
MpoiinuTe B He3arpAsHeHHYH0 30Hy, CHUMUTE pecnpaTop v ocMoTpuTe ESLI

He BuaHa Lwkana nHavkatopa ToBTOPHO paccuwTaiTe NPOLECC (KOHLIEHTPaLs 3arpsiaHeHuit MOXeT ObiTb MeHblLe
MUHVMANLHOTO YPOBHS pervcTpavii)
Haxogsch B ycrioBusx NOBbILLEHHOI TeMnepaTypbl, MpoiiavTe B Gonee npoxnaaHoe
MECTO, BO3MOXHO CUTYaLst M3MeHNTCS! (peako Ans BonbLLyHCTBa paboyux Mect)
IpoiiauTe B 30Hy ¢ Gonee LWMPOKOil onTU4ecko 0BnacTbio ceeTa {:ianpumep, noA
CTaHAAPTHYI0 (MIOOPECLIEHTHYHO NamMy, Namny HakanvBaHs Uk Hapyxy Ha
OTKPbITbIA BO3AYX)

Mnoxoe ocseLueHme TpoiiavTe B 30Hy C HOPMabHbIM 0CBELLEeHUEM, YToGb! BUaeTb ESLI. He
1cnonb3yliTe HanpasneHHblit Ha ESLI HCTOYHNK CBETa, T.K. 3TO MOXET NOBMMATL Ha
3putenbHoe BocnpusTie ESLI

HepaanuyeHue kpacHo-3eneHbix [onaraitteck Ha konner, koTopble MoryT BuaeTb ESLI

LIBETOB NI [anbTOHN3M

TOHUPOBAHHBIE 04KV 1 CIOXHO [poiinuTe B 30HyY, i€ MOXHO He HapyLLas yCroBiiA Ge30MaCHOCTY CHATBL O4KN,
3aMeTUTb U3MEHEHN!A Ha LLKane 41061 paccmoTpets ESLI

MHauKkaTopa MonaraifTecs Ha konner, koTopble MoryT BuaeTb ESLI

Bk MpoiiguTe B 30Hy, rAe GNMKOB ropas3fo MeHbLLe, YTobbI paccMoTpeTs ESLI

Kak yacTo Hapo npoBepsATb.
/HEMKaTOp Hy)XHO NPOBEPSITL AOCTATOYHO YACTO, YTOBLI YAOCTOBEPSITLCA B TOM, UYTO (UMbTP HE UCTIONb3yeTCs nocne
OKOHYaHusi cpoka Criyxbl.
Ecnu He n3BecTeH npumepHBIil cpok cnyxBbl, nonb3oBaTenb AOMKEH 1cronb3osaTb nporpammy 3M™ Service Life Software ans
ECTaHOBJ‘IeHI/IR CcpoKa CyxBbl.

CIW YCTaHOBMEHHbIA CPOK CNyXObl HEMPaKTUYHO KOPOTKWIA, PEKOMEHAYETCS UCMONb30BaTL PECTMPATOPbI C MofaYei BO3ayxXa.
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3amena ¢unbTpa

OUnbTP HeoBXOAUMO 3aMeHNTb:

Koraa kakas-nmbo YacTb LUKaNbI MHAVKATOPa AOCTUTIIA NHINA OKOHYaHNS CpOKa Cryxbbl nn

KOrAia CEHCOPbI 3aKPIBAIOTCA UMM NNOXO PA3NMYMMbI, MK

ecnu unbTp (U3NYECKN NOBPEXAEH, UK

KorAa BHYTPY pecniupaTopa OLLYLIeTCs 3anax Uik BKYC 3arpA3HSIOLLYMX BELLECTB, N NOSIBNSIOTCS CUMMTOMbI Pa3apaKerus,
unm

€Cn UNbTPbI UCTIONb3YHTCA Y)Ke MeCAL, a LLKarna MHAMKaTopa Bee ele He BUAHA (BO3MOXKHO, KOHLIEHTPALMM 3arpA3HSIOLLMX
BELLECTB MeHbLue MIL), unun

COrMacHo yCTaHOBMEHHOMY rpachky cMeHbl, koraa ESLI He noaxoaut Ans crneumanbHbIX 3arpsasHaioLLX BelecTs 1 YpoBHe
KOHL|GHTpaLWi.

DOpyrve dakTopbl

TeTyune opraHnyeckue napel, cobpaxHble Ha QUbTPe B MPOLIECCE UCMOMb30BAHIS, MOTYT MUPUPOBAT (PaccemBaTbCs)
CKBO3b (DUMLTP B MPOLIECCE XPAHEHNS.

Hanpumep, dunsTp UCNONb3yeTcs B Te4eHe CMeHbI, 1 LKana MHANKATOpa 4acT4HO 3anonHinack. Mocne HOYHOro XpaHeHus
(unbTpa Ha crieayHoLLA ieHb LKana MHANKaToOpa MOXET OCTYNUTL Ha3an unu nponactb. B Takom cnyyae, ESLI TouHo
110Ka3blBAET, YTO B HEKOTOPBIX YaCTSX (UNbTPA KOHLIEHTPaLWs napa ynana Hike 3HaueHns MIL. Cmech opraHuyeckix napo
apcopbupyetcs B ESLI ogHOBpeMeHHO Ans yBenuyeHs BEPOSTHOCTI NOABNEHNS BUAUMbIX U3MEHEHWH Ha LuKane MHaMKkaTopa.
ECrv KOHLIEHTPaLMM OpraHi4eckinx napoB CUMbHO HItKE COOTBETCTBYHOLLMX 3HaueH MIL, npoxox/aeHie napos yepes punbTp
He cMoxeT BbITb 3aperecTpuposaHo ESLI.

I'pachutk 3ameHbl hnbTpa HEOBXOAMMO YCTaHOBMTS C MOMOLLBH aNbTEPHATMBHONO MeTopa, Takoro kak 3M™ Service Life
Software. Monb3oBaTeny A0MKHbI ObiTb YBEPEHbI B TOM, UTO KOHLIEHTPALIY 3arpsiaHsioLLVX BeLwecTB ByayT BbllLie NOPOroBbIX
3Hauenmit MIL, Ecnv Wwkana uHankaTopa Hukak He M3MeHunach 3a NPOAOMKUTENbHOE BPEMS, HANPUMED, B TeYeHe MecALia, He
cTomT Ucnonb3oBaTh ESLI kak OCHOBHOM nokasaTenb rpacdvika 3ameHbl. [ponasoguTenbHocTb ESLI B 0biiem He 3aBucuT ot
OTHOCUTENBHOI BAXHOCTI N TEMNepaTypHbIX konebarmii B 60MbLUMHCTBE paboumx 30H. ESLI nokasbiBaeT, kak Ha Cpok
CcAyxObl UNbTPa BIUSIOT YCTIOBMS BHELLHEN CPefbl 1 YacToTa AblxaHus Nonb3oBaTens.

WHCTPYKLNA NO OYUCTKE

Mpotpute ynctsweit candetkoit 3M™ 105.

XPAHEHUE U TPAHCMOPTUPOBKA

[laHHble 3N [OMKHbI XPaHUTLCA B 3aBOACKOM YNIakoBKe B CYXOIA, YACTO Cpefe BAAM OT UCTOYHUKOB BbICOKOM
TemnepaTypbl, napos 6eHanHa i pacTBOpUTENnei. XpaHuTe B COOTBETCTBIM C MHCTPYKLMER NPOMSBOANTENS, CM. YNaKOBKY.
CpepHue ycnosws moryT npesbilats30°C /80% RH Ha orpaHnyerHbii nepuog. Oni MoryT gocturatb40°C /85% RH, npu ato
rapaHTUpyeTCs, YTO 3T0 MPopNMTCS He Goneel Mecsua. Mepen HavanoM CNONb30BaHKS, BCErfa NPOBEPSIATE, YTO CPOK
XPaHEHS U3[ENKs eLLe He UCTeK (AaTa OKOHYaHNS CPOKa XPaHEHNS).

| [lata OKOHYaHWA cpoka XpaHeHus |  [lManasoH Temneparyp xpaHeHns 4 MakcumarnbHas OTHOCUTENbHAR BNaXHOCTD
wl Havmerosarme u topuanveckwii anpec nrotosutens: 3M Benukobpuratus PLC, Keiti-poyz, bpakxenn, bepkiwup, RG12 8HT
BenukobpuTanus ([ [Ing Ge3onacHoi yTvnunsaLmm 3arpsisHeHHoro nanenus crieayitre TpeboBaHnAM 3akoHogaTenscTaa PO
110 YTUNNA3ALMM ONacHbIX OTXOAOB. [laHHble M3NENKs 3anpeLLaeTcs YTUNM3MpOBaTb COBMECTHO C BbITOBBLIMYU OTXOAAMM.

BHUMAHWE Orkas 0T npasurbHO/ yTUNM3aLyA UCONb30BaHHbIX (OMIIbTPOB, 3ArPA3HEHHbIX ONTACHbIMM BELLECTBAMM, MOXET
MIPUBECTY! K HAHECEHMIO BPEAa NIoAAM v OKpyXatoujeii cpene. OpuriHaribHas ynakoska CoOTBETCTBYET TpeboBaHuaM,
npeAbABNSEMbIM K TPAHCTIOPTUPOBKE NPOAYKLYN B Npeienax Esponeiickoro cotosa i PO.

TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

EN 14387:2004 + A1:2008

0BbI4HO MPOTVBOra30BbIE (UNLTPLI 3M 0BECTEUMBAIOT 3ALUUTY OT OAHOTO MM HECKOMBKUX TUMIOB BPEAHbIX BELLECTB U OT
23po3oneit M yNoTpeBreH M B COUETaHNM C MPOTUBOASPO30NEHBIMU UNETPAMY.

Knaccbl npoTuBOra3oBbIx (unbTpoB

Knacc MakcumanbHo JonycTUMas KOHLIEHTpaLKs ¢ MakcumansHo AonycTUMas KOHLIEHTpaLWs ¢

npoTMBOra3oBor  nomnymackoi 3V™ nonHonuLeBoi Mackomn 3™

o tunbTpa

1 50 MK urv 1000 ppm (0.1% 06), B 3avcumocT ot Toro, - 2000* MK wrv 1000 MunnuokHbIx Aoneit (0,1 % 06.) B
4TO HiKE. 3aBICYMOCTI OT TOFO, UTO HYIXKE.

2 50 MK urr 5000 ppm (0.5% 06), B 3asucumocTy ot Toro, - 2000% MK unm 5000 munnvoHbIx aoned (0.5 % 06.) B
4TO HItKe. 3aBICHMOCTI OT TOTO, HTO HYKE.

* [laHHOE 3Ha4eHMe PAcCHUTaHO B COOTBETCTBHM C TPEGOBAHISIMIA HALWOHAITBHbIX crquaPlTos P®. Komnatus 3M pexomeHpyet
VICrIOmb30BaTb aHHYH KOMBYHALYIIO PV KOHLIEHTPALWY 3arpsisHsioLLyX BelecTs o 200 K.
MOK = MpenenbHo JomycTMas KOHLEHTpaLMS

CEPTU®UKATDI

[laHHble u3aenus UMetoT cepTiduKaTbI COOTBETCTBUA 11 MPOXOAAT exeroaHbi ayaut B BSI, Kitemark Court, Davy Avenue,
Knowihill, Milton Keynes MK5 8PP, UK, perynupyioLuit opraH No. 0086. [laHHble nanen1s MapkipoBaHbl 3Hakom CE B
COOTBETCTBIM C AMPEKTUBOM coobLLecTBa 89/686/EEC 1 eBponelickont HopMolt (EU) 2016/425. Heobxoavmble
3aKOHOAATENbHbIE HOPMbI MOXHO HaiiTi B paaaenax Cepridmkays v [eknapaLys COOTBETCTBUSA Ha caiTe
www.3m.com/Respiratory/certs

FAL - envHbiit 3Hax oBpatLeHws mpomyKumy Ha pbike FocyRAPCTB-4rieHoB TaMOXEHHOTO Colo3a.
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W3nenns, MapkvpoBaHHbIe eayHBIM 3HakoM 0BpaLLEHIs MPOAYKLIN Ha PbIHKE rocyAapCTB-4eHoB TaMOXEHHOTO COt3a,
COOTBETCTBYHOT TPEGOBAHNSM TEXHUYECKOrO perniameHTa TamoxeHHoro cotoza TP TC 019/2011 "O Ge3onacHoCTI CpeacTs
VHOVMBUAYaTbHON 3aLLMTHI". VIHTErpUPOBaHHaS CICTEMa MEHEKMEHTA MPOV3BO/CTBA COOTBETCTBYET TPEGOBAHNSM
cranaaptos 1SO 9001:2011, ISO 14001:2007, OHSAS 18001:2007.

Mapka Knaccudmkauusa  Tun 3arpashHutens
¢unbTpa
3M™6051i Al OpraHuyeckue napbl ¢ TO4Ko kuneHus >65°C. ESLI npeaHasHayeH

TOMbKO /NS OMPEAENEHHbIX NapOB NPU OMPEAENEHHBIX KOHLIEHTPALMSX.

3M™6055i A2 OpraHi4eckie napbl ¢ TOYKOM kunens >65°C. ESLI npefHasHadeH
TOMbKO [ ONpeAeneHHbIX NapoB Mpy OnpeaeneHHbIX KOHLEHTPaLsX.

By nacka, npouTiTh Lii IHCTPyKL y noeaHaHHi 3 BinnosiaHymu 3M™ IHCTPYKLisMM KOUCTYBaYa Ha NOBHI Ta
HarliBMaCkM, e Lie MOXe 3aCTOCOBYBaTUCh, Ta 3 3M™ IHCTpYKLiAMy KopucTyBada Ha dinsTpu cepli 5000 fie Bu amoxeTe
3HaTV iHchopmaLiito no: « [lofaTkoBi akcecyapu « 3anacHi YacTuHu ¢ 3atBepakeHi kombiHaLi 3M™ nuuesux macok Ta 3M™
dinbTpia

[ins nossoneHux kombiHaLlin inbTpis Ansitecst Man. 1.

onunc

Llei? ToBap BinnoBinae Bmoram Takux cranaapris: EN 14387:2004 + A1:2008 Llei npozyKT npu BUKOpUCTaHH Yy BiLNOBIAHiiA
cucTeMi pecnipaTopHOTo 3axVCTy AornoMarae 3axvicTUTICh Bid BiAMOBInHMX HebeaneyHIX KOHLEHTpaLii opraHivHuX rasiB Ta
BMNapiB. ([VB. TEXHIYHY JOKyMEHTALito) B IONOBHEHHS, NPOTMaepo30ombHi fgjﬂprM 3M™ 5000 cepii" MoXyTb ByTin
BUKOpYCTaHi y noeAHaHHi 3 3M™ 6000 Cepii cinbTpamm Bif rasis Ta napie. TepMiH BUKOPUCTaHHS ChinbTpy ANS 3axu1CTy Bid
OpraHiuHVIX rasis Ta BUNapiB 3anexwTb Bif GaraTbox (hakTopiB, TaKMX AK KOHLIEHTpALLA 3a6PYaHIOKYMX PEHOBIH Y NOBITP,
Temnepatypa Ta BOFOricTb NOBITPS, 06'éM NOBITPSA, Ak CrIoxMBaE kopucTyBaY. PinbTpn Biupo6HULTEa 3M 605116055 Ans
3aXVCTY B[ OpraHiYHIX rasis Ta BUNapis KOMNMEKTYIOTLCS IHOMKATOPOM 3HOCY. MMid Yac BUKOPUCTaHHA (iNbTPiB iHaMKaTop
3HOCY 3MIHIOE BUITIS, BKA3y04M Ha PIBEHD 3Hocy%|nmpy. IHAVKaTOp 3HOCY BCTAHOBMIOETLCA BCEpeaVHY (inbTpy, nopsa 3
LLIapOM aKTVBOBaHOro Byrinna. Mpu ngoxon»(eHﬂi B/Napis 4epes cirbp, BOHM Takox afcopByIOTLCA IHAMKATOPOM 3HOCY.
CTiHKv inbTPy NPO30p, TOX MOHXKA Ba4UTV UM iHOWKATOP 3MIHIOE BUMSZ, NPy BIKOpUCTaHHI dinbTpy (Man.3

A\NONEPEDKEHHA TA OBMEXEHHSA
3BepHiTb 0COBNMUBY YBary Ha peyeHHs, WO BiMiYeHi 3HaKaM OKIMKY.
+ LLlo6 3a6e3ne4nTy 3ax1CT KOPUCTYBAYa Bi NEBHNX aePO30NbHNX 3a6pyAHIOBAYIB NOBITPS, HeobXiAHO
BrEBHUTYC, LLO NPaBUILHO BUGPaHO 3acib 3axucTy, KOPUCTyBaY NPOMLLIOB BIANOBIAHE HABYaHHS, BUKOPUCTOBYE
Ta 06CnyroBye 3aci6 3axvcTy ik HanexHe. He[oTpruMaHHs ycix iHCTPYKLA Nia Yac BUKOPUCTaHHS LibOro BUpody
Ta/aBo HEeBMKOPUCTaHHS PECMipaTOPHOro 3aXMCTy NPOTArOM YChOTO Yacy 3HaXOKEHHS B HeDe3neyHnx yMmoBax
MOXe HECTIPUATIIMBO BNIMHYTY Ha 3A0POB'A PODITHWKA Ta NPU3BECTM A0 CEPIO3HIX 3aXBOPHOBaHb abo MOCTINHOI
Henpave3aaTHoCTi.
HeobxinHo BneBRUTICD, LLO Lievt BUpI:
- MpupatHui 4nst JaHHoro BUAY pooiT;
- BuKopuCTOBYETBCS 3riAHO HABEAEHYX IHCTPYKLiA;
- BUKOPMCTOBYETLCS MPOTAOM YChOro Yacy 3HaXOMKEHHS Y HebearneuHiil 3oHi;
- CBOEYaCHO 3aMIHIOETHCS Y BINAZKY HEOBXIAHOCTI.
[Inst AOLLiNBHOTO Ta BIAMOBIAHOMO BUKOPUCTAHHS AOTPUMYIATECS JIOKAMNBHIAX BIAMOT Ta YCiel ﬁxnpoeinuo’l‘ iHchopmaLi. ins
[eTarnbHoi iHopMaLli sepTaifTecs [0 crejianicta 3 0XopoHn npalyi abo npeactastika M.
BukopucTosyiiTe Lito c1cTeMy pecripaTopHOro 3axucTy BIKITIOYHO Y BAMNOBIHOCTI 3 YCiMa IHCTPYKLIAMM, HABEAEHAMM:
* -y Ui IHCTPyKUi 3 excnnyatauii, ) 3
* - BIHCTPYKLIIAX, LLIO CYMPOBOMPKYIOTb iHLLIi KOMIOHEHTY PECTIpATOpPHOI CCTEMM.
* He 3aHyptovte ¢insTpy y BOAY.
* He BIKOpVCTOBYBATI NPV KOHLIEHTPALi KCHIO B NOBITPi MeHLLe 19,5% (pexomeraaLlist 3M; HopMaTVBHI AOKYMEHTH PisHuX
KpaiH MOXyTb BCTAHOBITIOBATY CBOI BUMOTY LLIOAO AOMYCTVMOTO PIBHS KVICHKO Y MOBITPI; SIKLLIO Y BAC BUHUKAIOTb CyMHIBH,
3BepTanTECh 33 iHhopMaLlieto 710 YIOBHOBAXKEHVX OpraHi3aLlii).
+ He BiKopycTOBY#TE Y aTMOCEEPI 3 NABMLLIEHOIO KOHLIEHTPALIIEIO KV ICHIO Y MOBITPI.
* He BUKOpUCTOBYITE AN PECTIPATOPHOTO 3aXVCTY Bif LUKIANMBIX PEHOBMH Y MOBITPI HEBIOMOrO NOXOPKEHHS,
KOHLIEHTPaLYji sIkvX € MUTTEBO HeBe3MeuHMMM ANs KUTTS YK 300poB's kopucTysaya (IDLH) Um LKInmmBIX peyoBIH, ki
MOXYTb BUKIMKATV eK30TEPMIYHY XIMIYHY peaKLiito 3 MaTepianoM ginbTpy.
* TepMiHOBO 3anuLLTe 3a6pyaHEHY 30Hy, SKLLO:
a) MNolukomkeHa Byab-sika YacTuHa cucTemi.
b) MoTik NOBiTPst y MIBMAcky YMOBINbHIOETLCS a60 3yMMHSETHCS.
¢) CTae BaxKo avxatu.
3'ABUNOCH 3anaMopoYeHHst abo iHLLe HeaayxaHHs.
e) BinuyBaeTbes 3anax abo cmak 3abpyaHtoBavie NOBITPS, a0 3'ABMAETLCS iHLLE MOPa3HEHHS.
) SAKWO iHaUKaTOp 3HOCY BKA3yE Ha MOBHIUY 3HOC (INLTPY (Mo3HAEHHS "KOp3nHa Ans CMITTS")
+ Hikonv He BUa03MiHIONTE, He NepepobnsiiTe Ta He PEMOHTYIATE Ligii BIPIO.
* IHavKaTop 3HOCY Mae fie-Aki OGMEXEHHS N0 BUKOPUCTAHHIO 3 Pi3HIMY OpraHiuHVMM ra3amy Ta Bunapamy.
+ Lli BUpoGM He MICTSATL KOMNOHEHTB, BUPOBNEHIX 3 HaTYparnbHOTO Kay4yKoBOrO flaTeKey.
+ KopucTyBaY Bi3Ha4ae CamocTilHO, Y MpuaaTHuiA thinsTp 3 iHAVKATOPOM 3HOCY st AaHHOTO BIAY POGT.
* He BMKOpYCTOBYiATE AN 3aXVCTY BIf CrIOMNYK, ki MaloTb TemnepaTypy kuniHHs Hivkye 65 rpapycis C. [ina AaHHoro Buay
poGiT criif, 3acTocosyBat dhinbTpy 3M cepii AX, Harlp. 6098.
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* Fikwo Bu Mae nesHi Bazvt 30py, siki He 03BONSIOTE BCTAHOBMTY 3MiHY KOMbOPY iHAMKATOPA 3HOCY (MEPBOHMI-3EIeHMIA) -
3BEPHITLCS A0 CriBpOBITHUKIB, IKi MOXYTb BCTAHOBITY 3MiHY KONbOPY iHAWKATOPA.

* HesanexHo Bif iHaukatopa 3HOCY KOpUCTyBaY MOBUHEH NMOKUHYTY 30HY POGIT Ta 3aMiHTV KOMMTET CinbTpiB Y BUMaaKy,
KO BiH M0YaB BiRHyBaTI 3anax 4 NpUCMaK 3aBpyaAHIOKUMX PEHOBIH. ) ) )

* FAKLLO KOHLIEHTPALYI 3aBPYAHIOKOY0I PEYOBYHM € Ay)Ke Maroto, BOHa MOXe He (hikcyBaTICs iHOMKATOpOM 3Hocy. [laHi Wwoao
MiHiManbHIX koLeHTpaLint (MIL) BkasaHi B jogarky.

+ Cr1coK BI3Ha4eHIX 3a0PyaHIOKOHMX PEHOBIH HABEEHI HIDKYe.

* kw0 By He 3HaxoauTe HeobXinHY PEYOBMHY Y 3a3Ha4EHOMY CTICKY - KOHTaKTYiATe 3 MicLieBvM odicom komnaii 3M:
YkpaiHa, m. Kui, Byn. M. Amocosa 12, 7-i noepx. Ten.; 0038 044 490 57 77

+ PexomenryeTbest LykaTi HeoOXinHy pe4osuHy sa CAS Homepom.

MPUMITKA.: 36epexitb yci IHCTPYKLYT 3 excnnyaTaLyji 33715t MOXIIMBOCTI NOAANbLIONO 38epTaHHS 40 HUX.

[ly:e BaXmMBO MaTV MOXIMBICTb Ga4UTH iHAWMKATOP 3HOCY | PO3PIBHSTY LLIKany iHaukaTopa. Ak B He BauuTe naHenb
IHKaTOpa Yepes MOraHe OCBITTIEHHS, By3bKVI CBITTIOBIIA CTIEKTD, BIAGIMCKY, TOHOBaH] OKyNAPM, CIIINOTY BIAHOCHO
4epBOHO-3eNeHIX KOmipiB, AANbTOHilD, i T.N., TO HeoBXINHO NepeitTy B iHLLY 0briacTb nepernsay, NoKaaaT s Ha korery,
SN Moxe 624V NporpecyBaHHS LKAk iHaKaTopa. FKLIO Lie HEMOXIINBO, He MOKTaaiATeCs Ha iHAVKATOP 3HOCY.
3amicTb LIbOro 3aMiHiTb KAapTPUAX BIANOBIAHO A0 BCTAHOBMEHOTO rpadika 3amiH.

NiAroToBKA 1O BUKOPUCTAHHA

YBAI'A! HeobxiaHo NpuainsTi ocoGnuBy yBary Bike po3nakoBaHUM (inbTpaM — BOHW MOFMM BTPATUTH YacTUHY
CBOET EMHOCTi 200 BXe BUKOPVCTOBYBANMCh.

BrieBHiTbCS, LLO BUGPaHuiA (hinbTpyrouuiA ereMeHT BianoBiaae yMoBaM BIKOPUCTaHHS — NEPEBIDTe TN Ta KIac 3axucTy.
Mepen I'IO‘iaTK())M BIKOPVCTaHHS! BEBHITLCS, LLIO HE 3aKIHUMBCS TEPMIH MpUAATHOCTI BUPOBY (KIHLEBII A TEPMIH
BIKOPUCTAHHSA).

BCTAHOBJIEHHA ®INbTPYIOUUX ENEMEHTIB

1 IHCTpyKLii 3 ofsraHHs! chinbTpy/Macku
a) CyMmicTiTb pucky Ha cinbTpi cepii 6000 3 MapkyBaHHsM Ha MacLli Ta 3eaHaiTe (Man. 2).
b) MosepHiTb ¢hinbTp Ha 1/4 0BepTa 3a FOAMHHKOBOH CTPINKOH A dhikcai (Man 2).
2 Ymunisyite Ta 3amiHtoiTe 061aBa inbTpy ofHouacHo. MepexoHaiiTecs Lo 06uasa inbTpy € 0AHaKOBOTO THMY Ta Kracy.
33amiHiTb ¢inbTp, Npy NosiBi cMaky, 3anaxy abo noapasHeHHs Big rasis abo BuNapie, abo SKLLO Byb-sika YacTHa naHeni
iHOVKaTOpa [OCAHE Mikii KiHLSA CryxGi (N03Ha4aeTbCa 3HauKkoM "Kowwmk ans cMiTTa" Ha eTukeTw dinbTpa). TepmiH cryxtu
XiMiyHX ChinbTpiB Oy/e 3anexaTi Bif aKTMBHOCTI KOPUCTyBaYa (HacToTa ANXaHHS!); KOHKPETHOTO TUMY, NETHOMICTI |
KOngHTpaLLiT 3a0pY/IHI0I04YX PEYOBYH; | YMOB HaBKOMMLLHBOTO CEPeAOBYLLA, TaKiX Sik BONOTCTb | TeMneparypa.
LLlo6 3HsiTV chinbTp - NOBEpHITL ii0ro Ha 1/4 06epTy NPOTY FOANHHUKOBOI CTIKAA.
Sk BU3HAUMTK, Wo 60511/6055! nigxoauTb ANs NEBHOI METH.
[inA NpaBuIbHOTO BUKOPUCTAHHS! IHAMKATOPY 3HOCY HeobXifHO, 0B KopucTyBay abo ocoba BianosidarkHa 3a besnexy
npaLj:
1B13HauMB YK NIXOANTb IHAMKATOP 3HOCY A0 OpraHiuHKX BUNapiB Y JaHOMY CepAoBMLL
26yB B3MO3i YTaTV Ta IHTEPNPETYBATI NOKa3aHHS! iHoMKaTopa 3HOCYy
3 perynapHo nepesipaiTe iHaMKaTop 3Hocy Ta
4 3aMiHITb  pasi HeoBXiaHOCTI
FAKWO L Ajl He BUKOHYHOTLCS, He i, NOKIazaTCs BUKIKOYHO Ha iHOVKATOP 3HOCY, L0 BI3HAUMTY PO3Kraz 3amiHu
iNbTPa. 3aMiCTb LiSOro, IHAVKATOp 3HOCY MOXe ByTin BUKOpUCTaHMI ANst 3GIMbLLEHHS BALLIOTO MOTOYHOTO rpachiky 3amiHm
inbTpa, T06TO 3aMiHy hinbTpa BiSNOBIAHO A0 BCTaHOBMEHOrO rpadika 3amiv ¢hinbTpa, abo BignoBiaHo A0 iHavKaTopa
3HOCY; 3aNeXHO Bif TOrO, L0 HacTaHe paHilLe. Byab nacka, 3B'siTbest 3 3M 3a KOHCyMbTaL|Er LLOAO TOrO, SIk CTBOPUTM
rpadbik 3amiHu ¢hinbTpa. FKLLO He Ma€e MOXIMBOCTI BUKOPVCTOBYBATH IHAMKATOP 3HOCY - HE BIKOPUCTOBYITE (hiNbTp ANst
3aXVCTY Bif LUKIGAVBIAX PEYOBIH 3 HU3bKMM ifeHTUCDiKALiAHMM 03HaKaMM (MPUCMaK, 3anax, Komip)
PeyoBuHM, sIKi NiANAraloTe BUSHAYEHHIO
IHAvKaTOp 3HOCY MAXOAVTL TinbKY ANS NEBHIX OpraHiYHUX BUNAPIB | KOHLIEHTPALL LLUKIANMBIAX peyoByH. KOHLeHTpaLlis
BYNapis, Aka NpOXoaA4Y Yepes QiIrbTP, BUKIMKAE NOMITHY 3MiHY MOKa3HVKE, HA3MBAETLCA MiHIMANbHWI PIBEHb iHauKaLLi
MIL). MILBIapI3HAETHCA 151 KOKHOTO BIAZY OpraHivHINX BUMapi.
lepen BIKOPUCTaHHSIM NOBITPSHI JOMILLKM MatoTb ByTi BU3Ha4eH Ta BMIpsHI. MoXMMBICTb BUKOPUCTaHHS iHAVKaTOpa
3HOCY NOBVHHA OYTV BU3HAauEHa ANS BCX MOXIMBYX CLiEHAPIiB BIKOPVICTAHHSY, B TOMY YCITi HU3bKMX | BUCOKIX PIBHSIX
BMIMBY LUKIAAVIBIAX PEYOBYH. IHOVKATOP 3HO I;()eKOMer-u;yeTbcsa TiNbK SIKLLO 06WABI HACTYMHI YMOBM BUKOHYHOTBCS:
IMIL(MiHiMansHIiA piBeHb ineHTUcikaLli) < F}H B pobouiit 3oHi (OEL) Anst Beix nepeadadyBaHiX 3acTocyBaHb (LLKana
iHguKaTopa Byze 30inbLuyBaTVCA 40 TOTO, K KOHLEHTALS BUNapie, LLO NPOXOAATL Yepes (hinbTp, Aocarae A0NyCTUMOL
KOHLIgHTpaLyi), i
2 PigHi BnnvBY Ha npaLjiBHyKiB = MIL- MiHiMarnsHoro piBHst ineHTUdbikaLji (KOHUEHTpaLlist BRnvBy LUKIAMMBIAX PEYOBIH AOCUTH
BICOK, LLI0B BIKIMKATY NOMITHY 3MiHY B iHOMKaTOpi).
MMpukrag:
MIL(miHiMansHWA piBeHb ineHTUdbikaLij=14acTH Ha MinbioH, OEL =25 4acTuH Ha MinbIA0H, BNNWB Ha npaLjiBHika =5
YaCTVH Ha MIMbIoH.
MIL(1)4acTuH Ha minbitoH < OEL (25 YacTiH Ha MinbiioH), TA
BrinvB Ha npaLjjieHika (54aCTVH Ha MinbiioH) ZMIL(14acTiH Ha MIMbIAOH), iHOVKATOP 3HOCY PEKOMEHA0BaHO.
Mepenik MIL (MiHiMansHIi piseHb ineHTUdikaLlii) MoXHa 3HaiTV B AOBIAKOBIIA GpoLLIypi.
NMPUMITKA. Lie HE e nepenikom Toro, Anst 4oro dinsTpu 6051i i 60551 BUKOPUCTOBYHOTBCS.
[ing Toro, Lo noknagaTncs Ha IHaVKaTop 3HOCY B SKOCTi OCHOBHOMO METOAY AN BIA3HAYEHHS! TEPMIHY, Ko HeobXinHo
3MiHUTI CDiNbTPY, 0BUABI 3 3a3HAYEHMX BULLIE YMOB MatoTb BYTI BUKOHEHI.
MiHimanbHi piHi ineHTUdbikaLi ny6ni|<%/+oTbCﬂ OKpeMO. IX TaKOX MOXHa 3HawTI y nacniopTi 6esnexu Ha npogykt (MSDS) A6o
3BEpHYTUCb [0 CreLjianicTa komnaHii 3M.
He nokragavteca Ha iHaeHTUAIKATOP 3HOCY, SKLLO B HE 3HAETE MIHIMANBHYX IAEHTUIKALIIMHIX KOHLEHTPaL
crieLmdiuHIX rasis Ta BUNapis, siki NPUCYTHI Ha PoBGoYOMY MicLy.
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CymiLui
[py BUKOPUCTaHHI GhinbTpa 3 iHAMKATOPOM 3HOCY [i151 3aXVCTY Bif CyMilLli rasiB Ta BUNAPIB CrIif OPIEHTYBATUCS Ha PEHOBUHY,
fika HaLLBUALLIE BUTPAYaE PECyPC (inbTPyBaNLHOTO eneMeHTy. [na pospaxyHKy TEpMIiHY BIUKOPHCTaHHS (inbTpy 3
iHOMKATOPOM 3HOCY AN 3aXVCTY Bif CyMiLLli rasiB Ta Burapie Ha poboyomy micwj nepernsHsTe 3M™ Select and Service Life
Software at http:/imww3.3m.com/SLSWeb/home.html abo korTakTyifTe 3 MicLieBvM odbicom 3M (Ykpaia, M. Kuis, Byn.
Awmocosa 12, 7-11 nosepx)
BukopucTaHHs iHaukaTopa 3Hocy.
IHAVKATOP 3HOCY BKPUTHIA CrieLlianbHOI0 €TUKETKOIO, Sika BIAKIMEHOETHCS Nepes; NOHaTKOM BIUKOPUCTAHHS, [Nt YNIepemKeHHs
[il Ha IHAVKAaTOP 40 MOYaTKY BIAKOPUCTAHHS.
Iepen no4aTKoM BUKOPUCTaHHS ChiNbTPY 3HIMITL ETUKETKY 3 IHOMKATOpY 3HOCY, Tak, LWOB iHaukaTop ngo BUOHO.
MepexoHaltTech, LLO iHAVKATOP 3HOCY He MOLLKOZKEHIA | BUTnsSaae sk HanexHe. FKLO iHaukaTop 3abpyaHUBCS - 0GEpPEHO
O4UCTITb YaCTUHY (inbTPY 3 IHAMKATOPOM 3a JOMOMOFOH) CYXOi TKaHIHM, Y1 BOAOIO 3 MIATIOM.
He oumLuly#Te iHIMKaTOop 3HOCY 3@ I0MOMOTOK) PO3UYMHHIAKIB - LiE MOXE MOLLKOAWTIA IHOMKATOp Ta (ikbTp, Ta yeKaaHNTI
po3nisHaBaHHst iHavKaTopy. ETUKETKyY, sika HaKMeloeTbCs Ha IHAMKATOP, MOXHA HaKmeiTV 3HOBY AN 3aXUCTY IHAVKATOPY Bid
30BHILLHIX BINVBIB, 0 MOMEHTY MOBTOPHOT NepeBipky iHaukaTopa.
He noknapaiitecst Ha oKasaHHs! iHAUKaTopa 3HOCY, AKLLO iX MoraHo BI4AHO\ BaXkKo posiGpaTy.
IHAVKaTOp 3HOCY MOXe MaTV 3eMneHui BATIHOK Ha YePBOHOMY (HOHI YiM YEPBOHMI BIATIHOK Ha 3eNEHOMY (hOHi B 3arnexHoCTi
Bifj kyTa Ornsay.
[NoBepTaiiTte (iNbTP NOBINBHO, KOMW PO3AVBSETECH IHAMKATOP.
IHTEHCMBHICTb OKpACY iHAMKATOPA 3HOCY MOXE 3HaYHO 3anexaTy Bif KyTa Orfsily, OCBITNEHHS, KOHLIEHTPALL rasis Ta
BUNapiB, SIKi AitoTb HA CINLTP.
kL0 X04a 6 0AKH 3 NOKA3HWKIB iHAMKATOPa 3HOCY BKa3ye Ha HeOBXIAHICTL 3aMiHu cirbTpy (Mo3HauKa "KOLLMK st CMITTS") -
HeraiiHo MOKVHLTE 30HyY BIKOHAHHS POBIT Ta 3aMiHiTL KoMMNexT chinbTpis. ) L
Benwiki KoHLieHTpaLli rasiB Ta Bunapis MOXyTb 3aBYLLYBATV NOKa3HKN iHAVKATOPA Bif, HOPMATBHOTO BIATIHKY.
[oBepraiiTe GhinbTp NOBIMBHO [0 TOFO MOMEHTY, MOK B 3MOXETE YiTKO NOBaumTX NOKa3HUKY iHankaTopa 3Hocy. PinbTp
nignsrae 3amii, Konu xo4a 6 oayH 3 MokaaHUKIB iHANKaTOpa 3HOCY BKadye Ha HeOOXIMHICTb 3amiHu.

MONEPEMXEHHA [yxe BaxnmBo, o6 Bu Mornm uiTko 6auntin Ta poaniaHaTy NoKasHIKky iHovkaTopa 3Hocy. Ak Lie
He BOAETLCA - He MOKMaAalTecs Ha iHAVKaTop 3HOCY, a 3aMmiHioiTe CinbTpy 3rigHO pakilLie 3aTBEPPKEHOTO perraMeHTy.

MuTtaHHa PekomeHpauis

HemoxnuBo nobaunTin yactuHy Bukopucraitte A3epkano, o6 nobaunTi iHankatop.

GinbTPy, Ha Kl 3HAXOANUTBCS Monpocitb fonomory cniepobiTHuka, kit Moxe 6aunTy iHavKaTop.

iHaKaTop 3HoCy Mepeiaitb y 30Hy, € BIUKOPUCTAHHS 3aC0By 3aXUCTy He € HEOBXIAHUM, 3HIMITb Macky\
niBMacky Ta nepe.ipTe iHAVKATOp 3HOCY.

Hemoxnno nobayuti TposeiTb NOBTOPHO NpOLEC MABOPY (KOHUEHTPALA MOXe ByTM HIKHOK 3a

MokasHIKM iHAVKaTopa 3HoCy. MIHIManbHIIA piBEHb ineHTUGiKaLLT)

B ymoBax neperpisanHs Criif nepenti y ?oxononﬁe npimilLeHHs, o6 6auuTh amiHy
IOKa3HMKIB, Ak HanexHe (He TMMoBo AN OiMbIOCTI POBOYYX MicL)
MepeigiTb y NPUMILLEHHS 3 [OCTATHIM PIBHEM OCBITNEHHS, a0 BUMAITL Ha BYMLLIO.

Cnabke OCBITNEHHS MepeipiTb Y NPUMILLIEHHA 3 AOCTATHIM OCBITNEHHIM, 06 106pe 6aunTyt iHaukaTop
3H0CY. He CBITITb Ha CaM iHAVKaTop NiXTapeM, TOWO - Lie MOXe He 4aTil 3MOrK
MPOYUTATY MOKA3HYKM IHAMKATOPA, Sik HaneXHe.

CKknaaHo BCTaHOBUTY Pi3HUL{0 TMonpociTe gonomory cniBpobiTHYKa, kWA MOXe Ba41TV iHauKaTop.

BiAAiHKIB YePBOHOr0\3eneHoro

BuKopuCTOBYI0THCA 3aCHOH Mepewaitb y Micue, Ae GeaneuHo nepebysaTi 6ea 3acobis 3axvCTy 30py i sHiMiTL

3aXVICTY 30Dy 3 KONIbOPOM liHaH, e 3aci, 06 A06pe po3AMBUTUCS IHANKATOP 3HOCY

Ak 3aBaxae fobpe TonpociTb ONOMOriA CniBpOBITHYKA, SNt MOXe BauTyt iHaukaTop.

PO3AMBUTUC iHAMKATOP 3HOCY

fAckpase CBITNO Mepeitaitb y MicLie 3 HOPManbHIM piBHEM OCBITNEHH, 11406 A06pe BaunTy iHauKaTop
3HOCY.

Ak yacTo nepeBipATH

IHAMKaTOp 3HOCY Mae NEpeBipATUCA HaCTiNbKM YacTo, OB BUKTIOYMTI MOXTMBICTb BUKOPUCTaHHS QiNbTPY NGNS BUKOPUCTAHHA
iforo pecypcy.

Akwo Opl):?HTOBHMl;I 4ac BIKOPVCTaHHS HEBIJOMMIA, KOPUCTYBAY MOXe BIKOPUCTATU MaTepianu(nporpamit) komnanii 3M ans
BCTaHOBMEHHS OPIEHTOBHOTO 4aCy BUKOPUCTAHHS.

KWL BU3HAYEHO AyKe KOPOTKMIA TEPMIH BUKOPUCTAHHS - eEKTUBHILLIE BUKOPUCTOBYBATY CUCTEMM MOAAYI CTUCHEHOTO NOBITPS
ANS AUXaHHS.

3amiHa pinbTpa

®inbTpy MatoTb By 3aMiHeHi:

konu Oyab-ika YacTuHa iHavkaTopa Jocsirae Nikil KiHus cryx6u, abo

AKLLO NOKA3HWKI iHAMKaTOPa HEMOXMMBO NPOYMTAT(O3iBpaTH), Y

npu (hi3nHOMY NOLLKOAKEHHI (inbTpa, abo

K0T 3anax 4u npucmak 3abpy/HIoK4Oi PEYOBMHIA Bi1YYBAETLCH B 3aC00i 3aXMCTY Kpiab iNbTp, 4t

Konu (inbTp BUKOPUCTOBYETLCA MPOTArOM MICSILA Ta LUKaNa iHANKaTopa He MOMITH (IMOBIPHO KOHLIGHTPALS! LLUKIAMABIX PEHOBIH
MeHLUa Hix MIL), abo

3riaHO 3 rpacpikom 3aMiHK (INbTPIB, AKLLO iHANKATOP 3HOCY He BUKOPUCTOBYETLCS Yepes crieLjedhiui yMoBY Ha pobodomy MicLy.
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IHwe

TNeTtoui opraHiyHi BUNapu, ki Gynu yTpumaHi (inbTpoBanbHUM MaTepianoM nig Yac poGoTy, MOXyTb NepeMilLyBaTich Mo 06'eMy
GinbTpy Nig Yac 3bepiraHHs.

Hanpuknag, nicna nesHoro nepioay po6oTy dinbTpy iHOMKATOP 3HOCY BKA3YE Ha YaCTKOBMIA 3HOC, MiCNA YOr0 (INLTP B KikLyi
PoB04Oro AHA KNaaeTbCA Ha 3bepiraHHs i Ha HACTYMHWA AeHb IHAMKATOP 3MIHIOE NOKA3HWKY, YY1 BKA3ye Ha BIACYTHICTb 3HOCY. Y
[1aHOMY BUANAZIKY IHANKATOP 3HOCY BKA3ye, LLi0 KOHLIEHTPALIIA 3a0Y/JHIOI0YMX PEHOBMH Y MEBHIX YaCTUHAX (INbTPY € HIKYOI0 3a
MiHiManbHy, siky MOXHa ineHTudikyBatir. OpraniuHi ra3i Ta BUNapi B CyMillii NOTMMHAKOTLCS iHAMKATOPOM 3HOCY, Bifobpaxatouy
3MiHY NOKa3HMKa. FKLLO KOHLiEHTPaLlist rasiB Ta BUNapiB 3HaYHO MeHLLA 3a HeobXinHY ANS ineHTUdIKaLii - Nporpec NornuHaHHs
MOXe He (iKCYBaTUCS IHAMKATOPOM 3HOCY.

PernameHT 3amitv dinbTpie Mae Gyay po3pobneHuii 3a paxyHoK iHLLKMX METOAiB, Hanpuknag 3a onomoroto nporpam 3M.
Kopuctysayi matoTb nepeBipaTy, 10 poboyi KOHLEHTpaL|i nepeBuLLyioTh MiHIManbHi Ans ineHTUiKaLi, AKLLO nokasHukn
{HAMKaTOPa 3HOCY He 3MIHIOKTBCS Mif Yac pobOTI MPOTArOM TPUBAMOTO Yacy (HanpuKnag, MICALS) - He CRif BUKOPUCTOBYBaTH
iHOMKaTOP st BU3HAYEHHS HeOBXIHOCTI 3aMiHy inbTpy, Ta MiHsTY (inbTpy 3a pernameHTom. MpaLie3faTHicTb iHavkaTopa
3HOCY He MifMIsirag BANWBY BONMOTOCTI YW Nepenagy TemnepaTypu Ha GinbLiocTi poGounx miclb. BogHouac, iHaMkaTop Bkasye Ha
TepMiH BUKODVCTAHHS Y KOHKDETHO BU3HaUEHWX YMOBAX KOHKDETHUM KOpUCTyBaueM.

IHCTPYKUII 3 OYUCTKN

TporpiTb ririexi4Hoto cepaeTkoio 3M™ 105

3BEPIFAHHA U TPAHCMOPTYBAHHA

Ll Bupobu cnigy 36epiratin B opuriHanbHOMY nakyBaHHi B CyXoMy YMCTOMY MICLl, @ Takox 3anobiraTv BIAMBY Ha HX BUCOKOT
TEMNepaTypu | BUNapiB PO34MHHIKIB Ta BeH3UHY. 36epiraTy Y BIAMOBIRHOCTI 3 IHCTPYKLieto BUPOBHUKA, AUBITLCS BANOBIAHY
iH(popMaLiio Ha YNakoBLli. YMOB BUKOPUCTAHHS: TeMNEpaTypa BUKOPUCTaHHA Moxe nepesuwysaty 30 rpyaycis no Liensciio,
BiHOCHa BOMOCTb NOBITPS - 80 Ha NEBHMIT 0BMEXEHI NPOMIXOK Yacy. TemnepaTypa BUKOPUCTAHHS MOXe NepesiLlyBaT 40
rpyAyciB 1o LlenbCito, BigHOCHa BONOricTb NOBITPS - 85, AKLLO YaC BUKOPUCTAHHS CTAHOBHUTb He binblue Hix 1 micsup. [epea
1104aTKOM BUKOPUCTaHHS BMEBHITHCS, LLIO He 3aKiHYMBCS TePMiH NpuAATHOCTi BUPODY (KIHLIEBINI TEPMIH BUKOPUCTAHHS).

KiHueBuit TepMiH 36epiraHHst | Temnepatyphuit pexum 36epiraHs 4™ MakcumanbHa BororicTs nositps wd Hassata
appeca BUpoGHMKa
[T YTuni3yitTe 3rigHo 3 MicLieBMMI npasinami

YBATA! HenpagunibHa yTunisauis signpaybosaHix QinbTpis, siki MOXYTb MICTUTI WKIBMMBI PEYOBMH MOXE NPUIBECTM 40
LUKO! 30POB'S KOHCTYBAY@ 4¥1 380PYAHEHHS HABKOMMWHBOTO CepefioBuLa. [ing TpaHCTIopTyBaHHS BUPOGY BUKOPUCTOBYVITE
OpUriHanbHy ynakoBky.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKIN

EN 14387:2004 + A1:2008 3M chinbTpy npoTv rasie/napis 3abecneyyloTb 3axvCT Bifj OAHOKOMMOHEHTHIX abo 3MilLaHyX TUniB
3abpyaHeHb ¢ TaKoX NPOTM MeXaHiuHUX 3aBpyAHEHb, KON KOMBIHYIOTBCS MeXaHi4HIM (inbTpoM.
Knacu ¢hinbTpy npotu rasis/napis

Knac dinbTpy ~ MakcvmanbHa KoHUeHTpavia Ans BukopucTarta 3V MakcumanbHa KoHLeHTpaLia Ana BukopucTara 3™

NpoTH rasis ™ HaniBMacku MOBHOI Macky
1 12 x [IK 6o 1000 ppm (0.1% 06) a6o Hikye 200* x 1K a6o 1000ppm (0,1% 06.) y 3anexHocTi B Toro,
KE 3HAUEHHS HYKYe.
2 12 x [IK* abo 5000 ppm (y 3anexHocTi Big Toro, ki3 200% x K abo 5000ppm (0,5% 06.) y 3anexHocTi Big Toro,
[IBOX NIOKA3HIKIB € HINK|E) K 3HAYEHHS HIDKYE.

* KoedpijieHT 3axucTy, BCTaHOBNEHMA 3V
*I'IK = paH14HO AOMYCTVMa KOHLIEHTpaLYS

CEPTUDIKALISA , -

Li npongk‘rw 3aTBEpAKeHi i LLopiuHO nepesipsitoThest B BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowihill, Milton Keynes MK5 8PP,
Benukobpuranisi, YnoHoaeHwi opraH No. 0086. Ll npoaykTu MatoTb MapkyBaHHst CE Ha BiMom vpexTvem
CrisTosapucrsa 89/686/CEC abo €aponeiicskoro PernamenTy (EC) 2016/425. YnHre 3akoHO[aBCTBO Moe ByTn
BY3HAYEHO LLNAXOM nepernaay cepTudikaTa Ta Aeknapalii BifnosifHOCTi Hawww.3m.com/Respiratory/certs. BinnosigHicTs
B/MOraM [jto4oro TexHIYHOTO pernameHTy Ha 3acoby iHavBidyarnsHOrO 3axvCTy NTBEPMKYETHCA [leknapaLiiero npo
BIAMOBIHICTb.

Tun dinbTpa Knacudikauis Tun 3a6pyaHioBaya
noBiTps
3M 6051i Al OpraHiyHi BUNapy 3 Temnepatypoto kiniHHs GinbLue Hix 65°C. IHgukaTop

3HOCY [Nt NEBHUX OpraHiYHX BUNApIB Tifbkvi ANs BiAMOBIAHNX
KOHLIEHTPALiA LUKIANVBIX PEYOBYH.

3M 6055i A2 OpraHiuHi BUNapy 3 TEMNepaTypoto kiniHHs GinbLue Hix 65°C. IHgukaTop
3HOCY AN NEBHWX OPraHiYHMX BUNAPIB TiNbKW ANs BiANOBIgHUX
KOHLIEHTPALiiA LKIANMBUX PEHOBYH.



Molimo vas da proditate upute za upotrebu u kombinaciji s primjerenim 3M™ Letkom za korisnike i takoder, gdje je
moguce. sa 3M™5000 Serijom gdje ¢ete nadi informacije o: « dodaci « rezervni dijelovi « Odobrene kombinacile 3M™Maske
zalice i 3M™ Filteri

Za dopustene kombinacije filtera pogledati Sliku 1.

OPIS

Ovaj proizvod zadovoljava zahtjeve sliede¢ih standarda: EN 14387:2004 + A1:2008 Kada se koristi kao kompletni sustav,
ovad proizvod pomaZe u zastiti protiv opasnosti od odredenih Organskih plinova i destica. (Vidi Tehnicke specifikacije)
Dodatak, 3M™ 5000 Serije posebnih filtara mogu se koristiti u kombinaciji sa 3M™6000 Serijama filtara za plinove | pare.
Zivotni vijek funkcija organskog filtra ovisi 0 mnogim faktorima ukfjuéujui kontaminat?e), njihovu koncentraciju u zraku,
temperaturu i viaznost te o udisajnoj razini korisnika. 3M6051i/6055 posjeduie i vizualni Indikator kraja Zivotnog vijeka funkcije
(ESLI) za odredene organske pare. Tijekom koriSternja filtera, pojavijuje se indikatorska crta koja pokazuje preostalo vrijeme
trajanja filtera. ESLI je smjeSten unutar filtera, odmah pored aktiviranog ugliena. Organske pare prolaze kroz filter te se
Ealﬁde; apsorbiraju u ESLI. Zid filtera je proziran pa se tijiekom upotrebe filtra jasno vidi da li se pojavila crta indikatora.
Slika3).

/N UPOZORENJA | OGRANICENJA
Posebnu paznju treba obratiti na upozoravajuca stanja koja su oznagena znakom.
+ Odgovarajui izhor, trening, uporaba i odgovarajuée odrzavanje su neophodne stavke kako bi proizvod pomogao
nosiocu u zastiti od odredjenih zagadjivaéa u zraku. Ako ne slijedite sve uEute za uporabu ovih Iproizvoda
respiratorne zaStite ifili ih ne nosite prema propisima,takoder i proizvod tokom svog vremena izloZenosti, moze imati
suprotan efekt na zdravlje nosioca, dovesti do ozbiljnih oboljenja ili trajne nesposobnosti.
Uvgek budite sigumi da je kompletan proizvod
- odgovarajuci za primjenu
-ispravno namjeSten )
- no3en tijekom cijelog perioda izlozenosti
- zamjenjen kada je potrebno
Za udobnost i pravilnu upotrebu pridrZavajte se lokalnih zakona i pratite sve dostupne informacije. Za viSe informacija
kontakirajte profesionalnu zaStitu/predtavnika 3M-a <3M East AG, Slavonska av. 26/7, Zagreb, Hrvatska>
Koristiti ovaj respiratorni sistem striktno u skladu sa svim uputama:
+ - sadrZanim u ovoj broSuri,
+ - pridodatim drugim komponentama sistema
+ Nemojte potopit filtere uvodu, o » o ) e L
* Ne koristiti S-seriju u atmosferi koja sadrzi manje od 19,5% kisika (3M definicija. Zemlje mogu individualno primjenijivati
viastita ogranicenja za pomanjkanje kisika. PotraZite savijet ako sumnjate).
+ Ne koristite ove proizvode u atmosferi kisika il obogLaéenol kisikom. o o
* Ne koristite respiratornu zatitu protiv atmosfesrkih kontaminata/koncentracija koje su nepoznate ili su izravno opasne po
Zivot ili zdravije (IDLH) niti protiv kontaminata/koncentracija koje generiraju visoku razinu topline kao posliedica reakcije s
kemijskim filtrima.
+» Odmah napustiti kontaminiranu prostoriju, ako:
a) Ako se bilo koji dijelovi sistema otete.
b) Protok zraka u masku pada ili prestaje
c) Disanje postaje otezano ili se povecava otpor pri disanju.
Se pojave nesvjestica ili muénina.
e) Osjetite okus ili miris zagadjivaca ili dodje do iritacije.
f) Ako neki dio crtice indikatora dosegne liniju koja 0znacava kraj vijeka funckioniranja (obiliezeno ikonom filtra).
+ Nikada ne mjenjajte, modificirajte ili popravijajte ovaj proizvod
+ Indikator kraja zivotnog vijeka gESLSnue primjeren za sve organske pare.
+ Ovi proizvodi ne sadrze komponente od prirodne gume, lateksa.
* Poslodavac mora odrediti je li je ESLI primjeren radnom mijestu.
. Nen;o[te_ koristiti za spojeve s vrelistem <65°C. AX filter, kao npr. 3M 6098 Kombinacijski filter, trebao bi se upotrebljavati u
tom slucaju.
+ Ako ste slijepi na zeleno-crvene nijanse ili opéenito ne razlikujete boje, oslonite se na kolegu koji moZe pratiti boje na ESLI
indikatorsku crticu.
+ Neovisno o ESLI statusu, ako se primijeti miris, okus ili iritacija kontaminata, korisnik mora iza¢i iz kontaminiranog okruzenja i
vani promijeniti oba filtera.
+ Ako su koncentracije organskih para preniske, nece biti detektirane na ESLI-u. Za minimalnu razinu indikacije (MIL) po
smijesi, vidjeti dodatak.
+ Prikazana je lista uobiCajenih organskin Earai njihove minimalne vrijednosti za indikaciju.
+ Ako ne mozete pronaci posebnu organsku paru, kontaktirajte 3V <3M East AG, Slavonska av. 26/7, Zagreb, Hrvatska>
+ Ovu tablicu preporuca se pretrazivati prema CAS broju.
UPOZORENJE: Sacuvajte upute za uporabu za buduce koriStenje.
Virlo je vazno vidjeti ESLI i znati razlikovati indikatorske crtice. Ako ne moZete vidjeti indikatorsku crticu zbog slabijeg svijetla,
smanjenog spekira svjetiosti, bljeska, tamnih naoala, sliepoce na zelenu i crvenu boju, daltonizmaisl., tada otidite u
prostoriju boljeg osvjetlienjaili se oslonite na kolegu koji moZe vidjeti progresiju indikatorske crtice. Ako ne moZete ostvari te
mogucnosti, nemojte se oslanjati na ESLI. Umjesto toga, zamijenite punjenja u skladu sa rasporedom mijenjanja.

PRIPREMA ZA UPOTREBU o o . )
OPREZ Pozormnost bi trebala biti usmjerena kada se upotrebljavaju ve¢ otpakirani filteri jer postoji moguénost da im
se smanjila Zivotna u¢inkovitost ili su bili veé prije upotrebljavani.
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Provjerite je l filter prigodan za svrhu - provierite boju, oznaku slova i klasu.
Prije inicijaine upotrebe uvijek provierite da Je proizvod u periodu za upotrebu (upotrebiti do datuma)

UPUTE ZA SASTAVLJANJE

1Filter/dio za lice skup uputa. ) L )

a) Poravnati 6000 Serije filteram, urezati sa maskom za lice i spojiti ih zajedno (Slika 2).

b) Okrenite filter 1/4 u smjeru kazaljke na satu kako bi ga zaustavili (Slika 2).

2 Odbacite i zamjenite oba filtera u isto vrijleme, Budite sigurni da su oba filtera iste vrste i klase.

3 Odmah zamijenite filter ako primetite okus, miris il irtitagiju od plinova ili ako je indikatorska crtica dosegla liniju "kraja
Zivotnog viieka" (obilieZena je znakom kante za smece). Zivotni vijek kemijskin filtera ovisit ¢e o aktivnosti korisnika (razina
disanja); specificnim tipovima kontaminata te nestalnosti i koncetnraciji kontaminata; okolinskim uvjetima kao Sto su viaznost i
temperatura.

Za uklanjanje filtra okrenite 1/4 suprotno kazalici na satu.

KAKO PROVJERITI DA LI JE 60511/6055I PRIMJEREN ZA UPOTREBU.

Zaprimjerenu upotrebu ESLI-a, vazno je da korisnik ili voditelj odjela sigumosti: -

lodlugi da li je ESLI primjeren za organske Eare u svojoj okolini

2 da je u mogucnosti Citati i interpretirati ESLI

3da redovito provjerava ESLI

4zamijeni filter kada je potrebno

Ako se ne pridrZavate ovih uputa, nemojte se iskljucivo oslanjati na ESLI kako bi odlucili da li je potrebno zamijeniti filter.
Umjesto toga, ESLI moZe sluZiti da poveca trenutni raspored mjenjanja filtra, npr. promijenite filter prema unaprijed
odredenom rasporedu ili prema ESLI-u; Sto dode prije. Molim da kontaktirate 3M za saviet o postavijanju rasporeda
mijenjanja filtra. Ako je nemoguce osloniti se na ESLI, nemojte korsititi respiratornu zastitu protiv atmosferskih kontamina-
ta/koncentracija koje nemaju jasna svojstva upozorenja.

Prepoznatljivi spojevi . . ) . . ) )
ESLI je primjeren za odredene organske pare i koncentracije izloZenosti. Koncentracula pare koja se krece kroz filter i uzrokuje
primjetljivu razliku na indikatoru naziva se minimalna razina indikacije (MIL).MIL je razlicit za svaku vrstu organske pare.
Prije upotrebe, obavezno identificirati | kvantificirati kontaminate u zraku u radnoj okolini.Primjenjivost ESLI mora se unaprijed
odrediti za sve potencijaine situacije, ukljucujuci i nisku i visoku razinu iziozenosti. ESLI se preporucuje samo ako su ostvareni
ovi uvjeti:

1MILS granice izloZenosti na radu (OEL) za sve primjene (indikatorska crtica ¢e se razviti prije nego para koja se krece kroz
filter dosegne granicu izloZenosti), i

2 Razina izloZenosti radnika 2MIL (koncentracija izloZenosti je dovoljno velika da uzrokuje primjetne promjene na indikatoru).
Primjer:

MIL=Lppm, OEL =25ppm, izloZenost radnika =5ppm.

MIL(1) ppm je < OEL (25ppm), |

Izlozenost radnika (5 pmSJje 2MIL(ppm), preporuca se ESLI.

Popis MIL-ovih zajednickih spojeva moze se pronagi u referentnom letku.

UPOZORENJE Ovo NIJE popis za Sto se koristi 6051 6055i. ) o

Kako biste se sigurno oslonili na 3MTM pokazatelj vijieka baterije kao primarnu metodu potrebe mjenjanja filtera, oba
prethodna uvjeta moraju biti zadovoljena.

OEL su izdani u <3M East AG, Slavonska av. 26/7, Zagreb, Hrvatska>. Takoder, mogu se pronacu u materijalima o sigurnost
(MSDS) kontaminata. Odredeni OEL su navedeni u Vodicu za odabir Respiratora koji se moZe pronaéi na 3M.com/SLS.

Ne oslanjajte se na ESLI ako ne poznajete MIL za specifiéne organske pare na vasem radnom mijestu.

MjeSavine

Kako bi ESLI bio preporucijiv za odredene mjeSavine organsikh para, ESLI mora biti éareporuéen zaindividualnu organsku
parus na{krac’llm Zivotnim vijekom. Kako biste izragunali Zivotni vijek i odlucili da i je ESLI ﬁlnmjeren za mjeSavinu organske
pare, pogledajte 3M Software za odabir Zivotnog viieka na http:/imww3.3m.com/SLSWeb

Slavonska av.26/7, Zagreh, Hrvatska.

Citanje ESLI-a.

ESLI je prekriven skidaju¢om etiketom kako i se zaStitio od prskanja i prijavstine.

Prije upotrebe, uklonite etiketu kako bi vidjeli ESLI.

Pazite da je ESLI netaknut i jedinstven na prvi pogled. Ako je ESLI zamnracen, njezno obriSite kasetu iznad ESLI-a,sa suhom
krpicom ili njeznim sapunom i vodom, kako bi uklonili viSak boje i druge ostatke. ~ . y

Ne Cistite prozor od ESLI-a s otafallma jer moZete oStetiti tijelo kasete i oteZati vidljivost ESLIa. Etiketa se moze vratiti na ESLI
kako bi ga zastitili do sliedeceg gledanja. o

Ne oslanjajte se na ESLI ako postane zatamnjen ili teZak za ocitavanje. o )

Indikatorska crtica moZe biti zelena na crvenoj podiozi ili crvena na zelenoj podlozi ovisno o kutu gledanja.

Dok gledate u indikator, lagano zarotirajte filter.

Intenzitet indikatorske crtice moZe varirati ovisno o kutu gledanja i niskoj razini organskih para i izloZenosti.

Ako bilo koji dio indikatorske crtice dosegne liniju "kra'gi zIvotnog viieka " (obilieZena ikonicom kante za smece na filteru),
odmah napustite kontaminirani prostor i promijenite oba filtera.

Na visokim razinama koncentracije or%anskih para, dio indikatora moZe se vratiti unatra? prema originaJnoLboji.
Kako bi jasnije vidjeli napredak na indikatorskoj crtici, rotirajte filter prema drugom kutu gledanja. Kada bilo koji dio
indikatorske crtice dosegne liniju "kraja Zivotnog vijeka', filter se mora zamijen. N .

/A UPOZORENJE Moze hiti te3ko vidjeti ESLI | razlikovati indikatorsku crticu. Ako se to ne moze ostvarit, ne oslanjajte se na
ESLI. Zamijenite filter u skladu s rasporedom mijenjanja filtra.

ome.html ili kontaktirajte 3M,
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Briga RUESEE

Nemoguce je vidjeti dio filtera Upotrijebite zrcalo kako biste promatrali ESLI
gdje je ESLI smjesten. Oslonite se na kolegu koji vidi ESLI
QOdite u €isti prostor, uklonite respirator i pogledajte ESLI
Nemoguce je vidjeti indikatorsku Ponovite selekcijski postupak (izlozenost moze biti nizaod MIL)
crticu Ako ste u vru¢em prostoru, premjestite se u hladniji kako biste vidjeli promjene

Tijetko za vecinu radnih okruzenja) o
dite u prostor sa Sirim spektrom svijetla (npr. standardno fluorescentnim il
uzarenim svijetlom ili izadite van)

Slabo svijetlo Odite u prostor adekvatnog osvjetlienja kako biste vidjeli ESLI. Pazite da svijetlo ne
ide direktno u ESLI jer mu smanjuje vidljivost.

Sliepoca na crveno zelene nijanse ili - Oslonite se na kolegu koji vidi ESLI

daltonizam

Zatamnjene naocale ili otezano QOdite u prostor u kojem je sigurno skinuti tamne naocale kako biste oitali ESLI

oditavanje progresije indikatorske Oslonite se na kolegu koji vidi ESLI

crtice

Bliesak Odite u prostor s manje bljeStavila kako biste vidjeli ESLI

Koliko €esto provjeravati.

Indikator se mora Cesto provjeravati kako biste bili sigLurni da filteru nije istekao rok trajanja.

Akodnije poznato ni priblizno trajanje Zivotnog vijeka, korisnik mora prvo upotrijebiti 3M Software za izratunavanje Zivotnog vijeka

uredaja.

Ako je izratunato vrijeme trajanja uredaja neobicno kratko, preporuca se Koristiti isporueni respirator zraka.

Zamjena filtra

Filteri moraju biti zamijenjeni:

kada hilo koji dio indikatorske crtice dosegne liniju “kraja Zivotnog vijeka", ili

kada su senzori prekriveni i se teko vide, ili

ako je filter fizicki o3tecen, ili

ako se unutar respiratora osjeti miris, okus ili iritacija kontaminata, ili

ako s fitri koriste ve¢ mjesec dana, a indikatorska crtica se jo$ ne vidi (izloZenost koncentratima je ispod MIL), ili

prema ustrojenom rasporedu mijenjanja, ako ESLI nije primjeren za specifiénu razinu izloZenosti i kontaminate radnog mjesta.

Ostala razmatranja

Prlg']avétina od isparavanja organske pare moze se tijekom upotrebe skupljati na filteru i prolaziti (rasprsiti se) kroz filter tijekom
ohrane.

a primjer, filter se koristi u jednoj smjeni i senzorska crtica progresira do doredene razine, nakon toga filter se pohrani preko
noc, a sliedeci dan indikatorska crtica nestane ili se povukla. U tom slucaju, ESLI jasno pokazuje da Je koncentracija pare pala
ispod MIL unutar nekin dHeIova filtera. Organske pare u mjeSavini apsorbirat ¢e se zajedno u ESLI i povecati Sanse za vidljivom
promjenom na indikatorskoj crtici. Ako je koncentracija organskih para ispod dotiénog MIL-a, ESLI moZda prpousti detektirati
prolazak pare kroz filter. .

Raspored mijenjanja filtera mora se utvrditi alternativnom metodom, kao npr. 3ZM Software za izraCunavanje Zivotnog vijeka.
Korisnik mora biti siguran da ¢e izloZenost koncentraciji ostati iznad MIL, Ako se nijedan dio indikatorske crtice nije J)ojavio
nakon odredenog vremena, npr. jednog mjeseca, ESLI se ne bi smio upotrebljavati kao najvaznija izmjena rasporeda.
Performanse ESLI uglavnom nisu umanjene relativnom vlazno3¢u ili rasEonom temperature koje su pronadene na vecini radnih
mjesta. Umjesto toga, ESLI pokazuje kako je radni vijek filtra pogoden okolinskim uvjetima i razinom disanja korisnika.

UPUTE ZA ODRZAVANJE
Cistite sa 3V™105 Brisacem
SKLADISTENJE | TRANSPORT
Ovi proizvodi bi trebali hiti pohranjeni u pakiranju u suhim, €istim uvLetima daleko od izvora visoke temperature i benzinske pare i
otapala. Skladistiti u skladu sa upustvom proizvodaca, pogledati pakiranje, Prosjecni uvjeti mogu biti ve¢i 0d30°C/80% RH za
ograniceni period. Mogu dostici prosjek 0d40°C/85% RH, u periodu ne duzem od1mjeseca. Prie inicijaine upotrebe uvijek
provjerite da je proizvod u periodu za upotrebu (upotrebiti do datuma)

| Roktrajanja | Raspontemperatura 4 Maksimalna relativna viaznost wd Ime iadresa proizvodaca

[Cmg Zbrinite u otpad u skladu s lokalnim propisima

OPREZ Nepsropisno odlaganje bacenih kontaminiranih filtera moZe uzrokovati opasnosti za korisnika i okolis. Originalno
pakiranje je odgovarajuce za transport kroz Europsku Uniju.

TEHNICKA SPECIFIKACIJA

EN 14387:2004 + A1:2008 3M filtri plin/pare opcenito Stite od ili od jedne vrste ili od vise tipova kontaminacije i protiv Cestica
kada su u kombm@cyl sa posebnim filtrom.
Vrste filtera za plin/pare

91



Vrstefilteraza ~ Maksimalna upotreba koncentrata sa 3™ Maksimalna upotreba koncentrata sa 3M™ Punom

plin Polumaskom maskom za lice
1 10X TLV il 1000 ppm (0.1% vol) $to god je nize 200* x TLV ili 1000ppm (0,1% vol) ko je nizi.
2 10 x TLV*ili 5000 ppm (koje je nize) 200*x TLV ili 5000ppm (0,5% vol) koji je nizi.

* 3M dodijeljeni zastitni faktor
*TLV = graniéna vrijednost

ODOBRENJA

Ovi su proizvodi odobreni i godiSnje revidirani od strane BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowhill, Milton Keynes MK5
8PP, UK Nadlezno tijelo br. 0086. Ovi proizvodi nose CE ozaku te udovoljavaju Lokalnim direktivama 89/686/EEC i
Europskim regulativama (EU) 2016/425. anJerylvo zakonodavstvo moZze se utvrditi reviziiom Certifikata i Deklaracije
uskladenosti proizvoda na stranici:www.3m.com/Respiratory/certs

VRSTAFILTERA  Klasifikacija Tip kontaminata

3M6051i Al Organske pare s tockom vrelista > 65°C. ESLI samo za odredene
organske para na odredenoj razini izlozenosti.

3M6055i A2 Organske pare s tockom vrelista > 65°C. ESLI samo za odredene

organske para na odredenoj razini izloZenosti.

IpoyeTeTe Tean MHCTPYKLIN B KOHTEKCTA Ha CLOTBETHUTE TakiBa 32 3M™ nLIEBIN YaCTy 1 CbLLO TaKa, KbaeTo e
Heobxoaumo, cbe Cepust 3M ™ 5000 KbaeTo LLie HaMepuTe MHGOPMaLNs OTHOCHO: * Akcecoapy « Pe3epBHM YacTy
Opo6peHa komBIHaLs Ha 3M™ rnwesm Mackv 1 3M™ duntpu

3a no3BomneHa kKoMBKHaLWs curtpu BibkTe dur. 1.

OMUCAHUE

Toau NpoayKT 0TroBapst Ha U3uckBaHUSTa Ha crieaHuTe cTanpapTy: EN 14387:2004 + A1:2008 Toan npoaykT, npu
1310n3BaHe KaTo Lifna cicTeMa nomara 3a npeanassaxe oT orpe/eneHy OpraHiniHy rasose 1 napu (Bink. TexHinyeckata
cneuycmkaups). B gombnHeHve, 3M™ 5000 cepumnte q)wmé)w 3a 3alLVTa OT YaCTUL MOraT Aa Ce 13MonasaT CbBMECTHO C
3M™ 6000 cepumTe (UATPK 3a 3aLLvTa OT rasose 1 napu. CpoKbT Ha M3Non3BaHe Ha UNTPUTE 3a OpraHn4HW Napy 3aBuci
0T MHOrO (haKTOpK, BKIIOUMTENHO TUNa BPEAHOCTH, TAXHUTE KOHLIEHTPALWN, TeMMepaTypaTa i BNaxHOCTTa, KaKTo 1 T
VHTEH31TeTa Ha Anwaxe. Gunrpute 3M6051n6055 npuTesxaBaT BU3yareH MHAMKATop 3a kpast Ha Cpoka Ha M3MomnaBaHe 3a
onpe/enerin OpraHiH1 CbenHeHNs. py 13nonasaHe MHAMKATOPBT Ce 3aIbiIBa M NoKa3sa ocTadaLLys CPOK Ha
u3nonssaxe. /HaVKaTopT e pasnonokeH OT BbTpeLUHaTa CTpaHa Ha (unTbpa, 61130 0 aKTVBHIS BbITIEH. [pu
NpeMVHaBaHe Ha Opranv4HITE napy npe3 (unTbpa, Te ce abcopbupat B nHankaTopa. CTexara Ha (unTbpa e npospayHa
3a /13 MOXeTe Aa BUAWTe U3MEHeHsTa B MHavKkaTopa npu ynotpeba (ur.3).

ANPERYNPEXOEHNA N OTPAHUYEHMA
Oﬁhpue'EEcoﬁeHo E?Elﬁanwe Ha yKa3aHUsiTa, 0603Ha4eHM C TO3M 3HaK.
+ MpaBunumaT 36op, 0byueHme, ynotpeba 1 noaapLkKka ca HEOGXOAMMM, 3a Aa MOXeE NPOAYKTLT [Aa 3alLUTH
noTpeduTeNs oT onpeaenieHn Bb3AYLLIHONPEHOCMMM 3aM17)cmenu. Hecna3BaHeTo Ha BCUUKM MHCTPYKLMK 33
ynoTpe6ara Ha Te3¥ NPoAyKTH 3a pecnupaTopHa 3alyTa /unu nuncata Ha NPaBUIHO HOCEHE Ha LieNus NPoAyKT
10 BpeMe Ha U3naraHe Ha 3aMbpCUTENNUTE, MOXe Aa YBPeAM 3ApaBeTo Ha NoTpeduTens, ia AOBEAE A0 CEPUO3HO
MIW KMBOTO3aCTpalLaBaLLo 3abonsiBaHe Unu NOCTOsIHHA MHBaNUAHOCT.
YBeperTe ce, Ye NPOAYKTHT €:
- Mopx0opsiLL 33 CHOTBETHOTO MPUIOKEHE
- MpasunHo noctaseH
- Vi3nonasaH npes LArnoTo BpeMe Ha uararaHe
- MozMeHsH npu HeobXoaMMocT
3a npasurHa gn0Tpe6a CriefiBaiiTe MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO U NpefocTaBeHaTa MHopMaLmst. 38 JOMbIHUTENHN
Bbrpocy ce 0Opbluarite kbM 3M Bbnrapus OO[ (Buatec Mapk Cotgvm, Mnagocr 4, crp.4, eT.2 MK 1766, Ten. 02/9601911.
Mpv ynoTpeba Ha Tasn pecrpaTopHa cucTeMa CriasBaiTe CTPUKTHO BCUYKI MHCTPYKLN:
* * ChbPXaLLW Ce B HACTOSLLMTE MHCTPYKLWM 3 yrnoTpeba
* * PUAPY>aBaLLW APYrA KOMMOHEHTU Ha cucTeMaTa
+ He noTansiite ounTpuTe B TEYHOCTM.
* He n3nonasgatite B aTMochepa CbC ChabpxaHiie Ha KVCTIopog no-Marko ot 19.5%. (Mo onpenenexe Ha 3M. OtaentuTe
[bpaBin MoraT Aia onpeAensT COBCTBEH rpaHNLV Ha KVCTIOPOAHNS fedpyumT. MoTbpceTe ChBET NpU ChbMHEHKE.).
* He n3nonassattte Teau npodykTin B oborateHa Ha kucriopog, atMocdepa.
* He u3nonssaitte 3a pecrvpaTopHa 3aLUyTa OT HEMo3HaTI 3aMbPCUTENM W KOHLIEHTPALIMM N TaKVBa, KOUTO ca
HEroCPEaCTBEHO OMaCHM 3a XVBOTA W 3paBeTo UMW OT BPEAHOCTW/KOHLIEHTPALM KOWTO FeHepupar Tomn Ha Mpy peakLys
C raso3aLLyTHITe UnTpu.
+ BeHara HanycHeTe 3aMbpceHaTa 30Ha Npu:
a) noBpera, B KOSITO 1 [a € YacT Ha cucTeMararta;
b) HamansiBaHe UK cnpaxe Ha Bb3yLLHIS NOTOK B LIEBATa 4acT;
C) NOsIBa Ha 3aTPYAHEHO ALLIGHE WMk NPV MOBMLLIEHO CBIPOTVBIIEHNE NPV VLLAHE;

MosiBa Ha 3aMasHOCT I IMCKOMAOPT;
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€) aKo YCeTUTe 3aMbPCUTENITE C OpraHuTe Ha 0BOHSIHIE N BKYC K Ce NOSIBY APYT BUZ ApasHEHe.

f)Ako nokasaHusiTa Ha MHAVKATOpa JOCTUHAT [0 kpast (03HaYeH C kolLuy 3a G6oknyK Ha eTukeTa)

* Hukora He npomeHsiTe, MOAVULVpaNTe Ui NOMPaBSAATE TO3W NPOLYKT.

* VIHaukaTopT 3a Kpait Ha Cpoka Ha 13noraBaHe He € NOAXOAILL 3a BCUYK Napy Ha OPraH4HI CbEAVHEHMS.

* Teau NpofiyKT! He CbAbPXKAT KOMMOHEHTY OT ECTECTBEH KayuyK.

+ PaGotopaTensT TpabBa fja onpesent Aani 13noraBaHeTo Ha (UNTpy C MHAMKATOp Ca MOAXOASILLM 33 U3rofnaBaHe Ha
KOHKPETHOTO PaboTHO MSCTO.

* He n3nonsBarite 3a CbefIMHERIs C TOYKa Ha kuneHe <65°C. B Tean criyyan TpsbBsa Aa ce uanonaear koMouHuparin AX
counrpr-3M™6098.

+ Mpu AanToHN3BM Ce 0GBPHETE 3a NOMOLL, KbM Korera Aa pas4eTe Mporpeca Ha 3armbieaHe Ha MHaykaTopa.

+ He3agicvmo oT cTaTyca Ha MHavkaTopa, Manonasaluvs Tpsibea fa HanycHe paboTHarta 30Ha 1 ja CMeHi 1 igata
hnTbpa Npu ycelLiaHe Ha MUpUama, BKYC i ipasHeHe.

+ AKO KOHLIEHTPALWMTE Ha OpraHin4HI Napy Ca MHOTO HUCKY, Te HsMa fia Ce YTOBST OT MHAMKaTopa. 3a MUHIMANHM HIBa Ha
vHavKaums (MIL) Mons BipKTe [OMbHEHWETO.

+ [oKasaHu ca Cn1CbK Ha OpraHiYHTE ChEAVHEHNS 1 TEXHITE MUHUMAITHY KOHLIEHTPALIMM 3a MHAVKIPaHE.

* AKO He MOXETe [ia OTKpUETE ONPEAENEHO OpraHiYHO CheayHEHHE, Morst 0GbpHeTe ce kbM 3M.

o enoqumenHo e TbpceHe no CAS Homep B Tav Tabnmua.

3ABENEXKA: CbxpaHeTe BCU4KN MHCTPYKLMM 3a GbaeLuy cripasku.

W3kriounTenHo BaxHO € Aa MOXeTe Aa BIKAaTe 1 pasniiaBaTe MokasaHsTa Ha MHAMKaTopa. Ako He MOXeTe fia
HarpaByTe TOBA MOP3AV JTOLLIO OCBETIIEHME, OTOMACHLM M CMYLLIEHIS| B 3pEHVETO MM OTUAETe B Apyra paboTHa 30Ha
IV MOMOTIETE Korera [ia pasyeTe nokasaHusTa. Ako ToBa He MOXe Aa Objie HanpaBeHo, He pasuuTaliTe Ha HaukaTopa. B
MeCTO TOBa NoAMeHeTe (UNTpITe B CHOTBETCTBYE C yCTaHOBEHaTa NpoLieAypa.

NnoaoroToBKA 3A YIOTPEBA

BHUMAHME Ynotpe6ata Ha pasonakoBaHy untpm Tpsibsa fia ce oCbLUeCTBsABa ¢ 0CO6EHO BHUMaHMe nopaan
BEPOSTEH HaMareH CPOK Ha rOAHOCT MNW NpeauLLIHa ynoTpeoa.

MposepeTe Aanm unTbPa € NOAXOASLY 3a LienTa - poBepeTe LBeTOBWS, ByKBEHWS KO U Knaca.

Mpeaw mxpBoHavanHa yriotpeba BuHarv npoepsiaiiTe ani MpofyKTLT e B CPOK Ha FOAHOCT (BUXTe AaTarta).

WHCTPYKLIUW 3A CTTTIOBABAHE

1dunTbp/NNLIEBa YaCT MHCTPYKLM 3a crnobsiBaHe
a) MoppaeHeTe chunTbpa cepust 6000 ¢ N1LEBaTa YaCT U W HaTUCHETe 3aeaHo (cur 2).
b) 3aBbpreTe ynTbpa Ha 1/4 060poT No YacoBHMKOBaTa CTPeNka 4O criupaHe (cour 2).
2 V3xBbprieTe 1 3aMeHeTe fiBaTa (hTbpa Mo eHO W ChLLO BpeMme. YBepeTe ce, Ye 1 ABaTa (hunTbpa Ca OT eAHaKbB BiAf 1
Knac.
3 loameHeTe UnTpuTe aKo yceTuTe MUpH3Ma , BKYC N ipasHEHe OT OpraHniHINTE Napu 1 ra3oBe Wi ako MHOMKATOpbLT
ce 3armbHy. CPoKbT 3a M3noraBaHe Ha raso3alLuTHITE rTpi 3aBiick OT AebiTa Ha AVLLaHe, TUTLT BPEHOCT,
KOHLiEHTpaLWsiTa 1 YCrioBUsiTa Ha paboTHaTa cpepa, KoTo TemMnepaTypa 1 BaHOCT.
3apga OTCTBaHI/ITe %mnnpa, 3aBbpTeTe Ha 1/4 06opoT 0bpaTHO Ha YaCOBHMKOBaTa CTperka.
KAK A MPOBEPWM AW 60511/6055] CA MO, Onﬂ[)l.lM SALENTA.
3a npaBWMHOTO K3NoN3BaHe Ha HUNTPY C MHAVMKATOP € 0CODEHO BAXHO M3NON3BALLVS Ik OTFOBOPHUKA Mo GesonacHocTTa:
1 onpepenv fanv puI TpUTE C MHAVKATOP Ca NOAXOASLLUM 3 3alLyTe OT OpraHi4HUTe CheAVHEHNS B TAXHaTa paboTHa
cpepa.
2MOXe 13 pasyeTe 1 UTEpPMpeTVpa NoKa3aHNsTa Ha MHAMKaTopa.
3npoBepsiHa MHAVKATOpa PEAOBHO.
4 nopmeHs unTpuTe MU HEOBXOAMMOCT.
AKO Te3) CTBIKM He Ce CNasBaT, He pasuuTaiiTe camo Ha MHOVKAaTopa 3a onpefensHe noaMaHaTa Ha untpute. Bmecto
TOBA MHAVKATOPa MOXE [1a Ce U3MoN3Ba 3a YTBbp/aBaHe Ha Cxemara 3a CMsiHa Ha (PunTpuTe T.e cropes YTBbpaeHa
CXeMa U Criopef MHAVKaTopa, KOeTo Ce Cryye mbpBo.. Mona cBbpiexe ce ¢ 3M 3a CbBET. AKO He CTe CUrypHU B
Pa34MTaHeTO Ha MHANKATOPA, HE 13NOM3BaiiTe 3a PECTIMPATOpHA 3alLUTa OT aTMOCHEPHI 3aMbPCUTTENU/KOHLIEHTPALM
KOMTO MMAT 1oL MpeynpeanTenty ka4yecTsa.
YcraHoBeMe CbeavHEHHS!.
/HayKaTopLT € NofXOAsLL 33 OnpeaeneHin OpraHiniHN CbeAVHERNS 1 KOHLIEHTpaLWW. KOHLEHTpaLWsTa Ha napuTe
NpeMVHaBaLLV Npe3 (HMITBPA, KOSTO MPUUMHSIBa 3abenexivMa NpoMsiHa B MHAMKATOpa, Ce Hapiia MUHUMAITHO
VHAVKALWOHHO HBOMIL.MILce paannyasa 3a pasnuyHiTe OpraHiniHN ChbeaNHEHNS.
Mpeav ynotpeba, Bb3aayLLHOMPEHOCMIUTE BpeaHOCTY TpsibBa Aa GbaaT OVHTUAMLMPaHI 11 3MepeHK.MpunoxuMocTTa Ha
VHOVMKaTopa TpsbBa 42 Bbae onpeseneH 3a BCUUKIA BbMOXHY CLiEHaPK, BKIIOYUTENHO HUCKN 1 BUCOKM HUBA Ha
eKcrioanuvst. Ynotpebara Ha hounTpi ¢ MHAVKATOP Ce MpenopbyBa camo Korato ca HanuLie v ABeTe Mpe/nocTaski:
1MIL<=TpaHu4HaTa CTONHOCT. 33 BCYKW NPUMOXEHNS. JMHANKATOPBT LU Ce 3arbiHM NPEV KOHLEHTpaLuITe Ha
npemuHanuTe npe3 puTbpa napy aa aocturHat 'C) u
lglCToﬁHocrme Ha excnoanuys =>MIL(KOHLEHTpaLmTe ca AOCTaTbYHO BUCOKM 3@ NPOMSHA Ha MHAVKALWSTa)

pumep:
MIL=1ppm, FC=25ppm, excrnoanuys Ha paboTHrka=5 ppm
MIL(2) e no- marko ot I'C(25py r\% "
eKcrnoanLmsiTa Ha paboTHIka @ppm) € no-ronsimMa v paHa HaMIL(1ppm), VIHanKaTopbH MoXe Aa Ce uanornaga.
CrvCBbK Ha MUHMMATHI H1Ba Ha MHAVKaLWS 3a 0BLLM CbeaunHeHns MoraT fia 6baaT HamepeHm B pedpepeHTHaTa
TMCTOBKATA.
3ABEJEXKA Tosa HE E criMchbk Ha TOBa, KOETO MOXe [a ce u3nonaea 3a 6051i v 3a 6055i.
C uen fja ce pasunta Ha 3MTM Service Life Indicator kato mbperyeH MeToz 3a onpeaensiHe kora fia ce NoAMEHsT
g)mmpme, TpsibBa Aa 6baT M3MTLIHEHN 1 ABaTe M0-Tope YCIIoBAS.

ToitHocTuTe 3a 'C ca nybnuuHn. Morar aa ce otkpusit 1 B WIB Ha BpeaHocTUTe. Hskow CTOIHOCTY Ca NOCOYEHM U B
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Elhkoaoncrsoro 3a 136op Ha pecrvpatop Ha 3M.
e M3non3BaifTe MHOMKaTOPa ako MIHMMAIHOTO HUBO 38 MHOVKALIAS 38 KOHKPETHOTO CheaMHEHVE & HEU3BECTHO.
Cmecwu.
3a Aia ce npernopbYa U3Mon3BaHeTo Ha (ITPY C MHAVKATOP 3a 3aLLTa OT CMECH OT OpraHitiHi CheayHEHIs, TpstBa
yroTpeata Aia ce npenopbysa 3avHaVBIaYarHITe CbeAVHEHVS C Hail-kpaTbk CPOK 3a 13nonaBaHe. 3a a ce u34mcnm
CpoKa Ha 13rionasaHe 1 fia ce onpe/ent Aarny u3nonasaHeTo Ha (uTpu ¢ MHAVKATOP 3a CMEeCHTe OT OpraHu4HY
cbeauHeHus, monst Binkte 3M™ CodpTyep 3a n3Bop 1 cpok Ha vanonasaHe Hahttp:/iwww3.3m.com/SLSWeb/home.html unmn
ce cabpxete ¢ 3M.
Pa3uuTaHe Ha nokasaHusiTa Ha MHMKaTopa.
VHOMKATOPLT € MOKPUT C MHOTOKPATEH ETUKET 38 3allLTa OT OMPbCKBAHE U 3aMbPCsIBaHe.
IMpeav ynoTpeBa, v3mbpnalite eTUKeTa 3a Aa BUAWTE MHANKATOpa.
YBepeTe Ce, Ye MHOVKATOpa € LN 1 €HAKBO OLIBETEH Ha BUA. AKO € 3aTbMHEH, ITeko U3GbpLLETE (UITHP OKOMO
VHAVMKATOpa ChC CyXa Kbpria Ui criab canyHeH pasTeop 3a Aa OTCTpaHuTe 60st i [pyiv ocTaTbLy.
He nouvcTeabTe ¢ pa3TBOPUTENH, Thii KaTo TOBA MOXE Aa YBPEAV TANOTO Ha (UNTbPa 1 MHAVKaTopa Aa CTaHe TpyAHO
ﬂasnoaHaBaeM.EjmxemT TpsibBa Jia Ce NocTaey OTHOBO Hajj MHAVKaTopa 3a A1a ro MpeArasi 3a crieagallia npoeepka.

le ce foBepsiBaiTe Ha NOKa3aHSTa Ha MHAMKATOPA, aKo € HESICEH U HEYETUM.
/HOyKaToOpbT HoXe /Aa € OLBETEH B 3eMeHO Ha YepBeH (HOH Wi YepBEH Ha 3ereH (hoH B 3aBUCMMOCT OT brbia Ha
BIDKOAHE.
3aBbpTeTe NEKo A0KATO ro pasuuTate.
VHTEH3VBHOCTTa Ha OLIBETSIBAHETO MOXE Aa 3aB1CH OT bIbia Ha BIKAAHE, HUBOTO HA OCBETEHOCT W KOHLIEHTpALMTE.
AKO HSIKOSt YaCT Ha MHOKKaTopa AOCTUTHe [0 kpaiHaTa MiHIS (03HaueHa C KoLLYe 3a BoknyK) Tpsibea HesabasHo Aa
HarlyCHeTe 3aMbpCeHaTa 30Ha U fia MofMeHuTe 1 Agata (unTbpa.
Tpy1 MHOTO BUCOKY KOHLIEHTPALW Ha Napk, YacTy OT MHAMKATOpa MOXE [ Ce OLBETSIT C MbPBOHAYaITHIS LIBSIT.
3aBbpTeTe hUnTbpa N0z PasNYEH brbi Ha FMefaHe Aa Ce YBEpUTE B NPOrpeca Ha MHAMKUpaHeTo. GunmbpbT Tpsitea aa
Gb/e MopMEHEH, ako KOSTO U /i Aa € YaCT Ha rokadaHusiTa A0CTUTHAT fiukusiTa 0bo3HavaBalLia kpasi Ha cpoka 3a
13rorasaHxe.
N\ BHUMAHME ViakriounTento BaxHO e 1a MOXETe [1a BIDKIATe 1 pasniuaBaTe nokasaHmuaTa. Ako TOBa He MOXe Ja ce
MOCTUTHE, He pasuuTaiiTe Ha MHMKaTOpa v BMECTO TOBa NofJMEHeTe (UNTpUTe B COTBETCTBME C yCTaHOBEHaTA MpaKTyka.

Mpobnem Pewenue

He moxeTe fa ycTaHoBWTE Kbjie VsnonasaiiTe ornepano 3a fa cnefuTe MHaykaTopa
Ce Hamm1pa vHAMKaTopa. TomoneTe konera, KOitTo MOXe /a ro BUM.
Otupete A0 YMCTa 30Ha, OTCTPaHETe PecnipaTopa i BIKTE MHANKATopa.
He moxeTe Aa BuguTe neHTata MpeoLieHeTe npoLieca Ha 136op (KOHLEHTPaLMATa MOXe fia € NO H1CKa OT
Ha HAVKaTopa. MUHVIMANHO yCTaHoBMMaTa)
B ropetiy cpeav ce npemecTeTe Ha no-XnaaHo MACTO 3a ia BUAWTE NpomsHaTa B
OL|BETABAHETO.
OtvnavTe B Mo-[0Gpe 0CBETEHA 30Ha.
TloLL0 OCBETMEHME. OnpeTe B 30Ha C NOAXOAALLIA OCBETEHOCT. He usnonasaiiTe AUPEKTO Haco4eHa
CBETNMHa Thit kaTo TOBA MOXE /1a NOBMAE Ha NOKa3aHNATa Ha MHAUKaTopa
JlanToxv3am Tomonerte konera, KoiTo MOXe Aa ro Biau.
3aTbMHeHI 04una 1 TpyAHO OTigeTe B 30Ha KbAETO MKETE ia MaxHETe 0uuraTa 3a a pas|eteTe MHAMKkaTopa.
pa3niyaBaHe Ha MHaUKaTopHaTa Tomonerte konera, KoiTo MOXe Aa ro Biau.
NeHTa.
OtbnschUM. OTupeTe B 30Ha C NO-ManKo 0TOAACHLY
YecroTa Ha npoBepka

VHankaTopbT TpsibBa Aa Gbe NpoBepsBaH OCTATb4YHO YECTO 3a Aa Ce M3berHe uanonasaHe cneq kpas Ha cpoka Ha
13nonasaHxe.

AKO NpUBAM3NTENHIS CPOK He € U3BECTEH, MOXe Aa ce u3nonsea 3M™ CodTyep 3a cpok Ha ynoTpeba.

Ao opefiernieHus Cpok € TBbpAE KpaTbk, Ce MPernopbyBa pecripaTop ¢ nojjaBaHe Ha Bb3fyX.

MoamsHa Ha dunTpute.

Ountpute TpsibBa Aa ce NOAMEHST: .

aKo KOSITO ¥ /1a € YaCT Ha MHAuKaTopa AOCTUTHe KpaiiHaTa JInHNS, i

aKo CeH30puTe Ce MOKPUSAT UK HeMOraT Aa ce pasyertar, unu

(hunTbpa e UNYNCK yBpeaeH.

MUP3Ma, BKYC N pa3HeHe OT 3aMbPCUTENS Ce YCTAHOBAT B pecnpatopa, uim

aKo (UNTpHTe Ce U3NON3BAT NOBEYe OT MECeL| 1 NeHTaTa Ha MHAMKATOpa BCe OLLiE He € BiauMa (KoHLEHTpaLjuuTe Moxe 6u ca
MHOO HUCKM)

criopef ycTaHoBeHaTa Cxema 3a CMsiHa Ha (UnTpuTe ako MHAMKATOpa He e NOAXOAsLY 3a CTIELMhIYHUTE BPEAHOCTH
VIKOHLIEHTpaLyy Ha paboTHTO MSCTO

Dpyru chakTopu.

JleTnueu opraHuiHI napu abcopbupanin Ha hunTbpa no Bpeme Ha ynoTpeba MoXe f1a MUTpUpaT N0 BpeMe Ha CbXpaHeHie.
Hanpumep, ako GUNTbP e U3nonasaH sa paboTHa CMAHA U NEHTaTa e MHAVKMpaHa HanonoBUHa, MPU CbXpaHeHve NPes HoLa Ha
CnleABaLLys ieH NoKasaHuATa Ha MHAKALWATa Ha NeHTaTa MoXe Aa Ce OTAPbNHANa Ui U3yesHana. B Takbs cnyyait
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WHAVKATOPa KOPEKTHO M0Ka3Ba, Ye KOHLIEHTpaLMMTE Ha napy € crnaaHana nof MAHUMArHOTO YCTaHOBUMO HUBO B HaKOM YacTi
Ha (hunTbpa. CMeck T opraHU4HM napu Lie ce abeopbupar B MHAMKATOPa 3aAHO 1 LLe YBENUYaT BEPOSTHOCTTA 3a BIAVMM
NPOMSiHa Ha MHAUKATOPHaTa NeHTa. AKO KOHLIEHTPALMUTE Ha OPraHuyHi Napy ca NOA MUHUMAMHO MHAMKUPALLOTO HUBO,
[IBIDKEHVETO MOXe Aa He Gbjie YCTaHOBEHO OT MHAMKaTopa.
TpsbBa fia ce yCTaHOBY CXeMa 3a CMsiHa Ha (DUNTPUTE Ypes anTUpHaTVBEH MeTop, kaTo 3McodTyep 3a BpeMe 3a M3nonasaHe.
oTpeGuTenuTe TpsiGBa fa Ce YBEPST, Ye EKCTIO3ULIMOHHITE KOHLIEHTPALWY LLE OCTAHAT NOA MUHIAMANHUTE HUBA 38 UHOVMKALWS.
AKo MHEMKaTOpa He MPOMEHY B HUTO €[iHa CBOS YaCT 3a MPOLbIKUTENEH nepop,. (Hanp. 1 MecLy) VHaukatopbT He TpsibBa aa ce
13M0M13Ba KATO OCHOBEH MHCTPYMEHT 3a AMSiHa Ha (hunTpuTe. PeACTaBAHETO Ha MHAMKATOPA, KATo LIANO, He Ce Buse oT
OTHOCUTENHATa BNaXHOCT 1 TeMMepaTypaTa B noBeyeTo paboTH MecTa. BMeCTo ToBa, MHAWKaTOpa Noka3sa Kak cpoka 3a
ynoTpe6a Ha (unTbpa ce Brusie OT YCNIOBUSTA Ha OKoNHaTa cpeza v AeBUTa Ha AulLaHu Ha paboTewus.

MHCTPYKLIUU 3A NOYUCTBAHE

Mouucrete ¢ kbpna 3M™105

CBbXPAHEHUE U TPAHCNOPTUPAHE

CbXpaHsiBaiiTe NpoayKTUTE B OPUTMHANHITE ONaKOBKM B CYXV W YNCTY MOMELLEHHS, Aaney OT U3TOYHMLM Ha BUCOKa
Temnepartypa, aaney ot GeH3uHOBI Napy v napu OT pa3TBopuTEN. ChbXpaHsiBaiiTe B CbOTBETCTBHUE C UHCTPYKLMUTE HA
TPOU3BOANTENS, NOCOYEHN Ha ONakoBKaTa. 3a KpaTkut NepvoaN MOXE Aa Ce HaBILLAT CPEAHOTO HIBO Ha ycrnoBusiTa 0130°
(C/80% otHocuTenHa BnaxHocT. Moxe Aa ce AoCTUrHaT cpeaHo40°C/85% OTHOCUTENHa BNAXHOCT 3a He noBeve OT 1.Mecel,
Mpesy mbpBoHaYanHa ynotpe6a BiHarv NpoBepsiBaiiTe fAan NPOAYKTHLT € B CPOK Ha FOAHOCT (BWXKTe AaTarta).

| KpaeH cpok HarogHocT |  TemnepaTypeH Avanaso 4 Makcumanha oTHocuTenHa BniaxHocT wal Ve 1 appec Ha
MPOU3BOAVTENS!

(113 M3xBbpnsitTe B CLOTBETCTBIE C MECTHUTE pasnopeadun

BHUMAHME V3xBbpnsiHeTo Ha HEMOAXOAALLM MeCTa, ako UNTPUTE Ca 3aMbpCEH C ONacHi BELecTBa, MoXe Aa fAoBefe 40
NIepCoHara ekCrIo3nLWs, KakTo v 10 3aMbpCABaHe Ha OKOMHOTO cpepa. OpyrvHanHaTa onakoska e NoAXoAALLa 3
TPpaHCMopTMpaHe Ha NpojyKTa B rpaxuLuTe Ha EBponeiickus chios.

TEXHUYECKA CMELINOUKALINA

EN 14387:2004 + A1:2008 3M chunTpu 3a ras/inaput 06MKHOBEHO NMPEANa3BaT CPELLY eAuH W HSIKOIKO TMNa 3aMbpCUTeNi 1
CpeLLly YacTuLy, korato ce KOMBUHMPa ¢ (hNTbP 3a TBLPAN YacTULY.
nacoBe Ha (hUnTpy 3a razose/napu

Knacoge Ha MakcumanHa KoHLeRTpaums Ha uanonagaxe ¢ 3M™  MakcuManHa KOHLeHTpaLws Ha unonasaxe ¢ 3M™
rasosyTe niony Macka Lifina n1LieBa Macka
unTpu
1 10xT'C v 1000 ppm (0.1% vol) , koeTo 0T ABeTe € 200* x ['C vt 1000 yacTt Ha Mo (0,1% o oBem), koeTo &
TI0-HHCKO TIO-HUCKO.
2 10 x ['C v 5000 4acTy Ha MoK (koeTo € no-Hcko) 200 x 'C urm 5000 yacTi Ha nvoH (0,5% o obewm), koeTo e
NO-HHCKO.

* OripepieneH (hakTop Ha sawyra
*C=I"paHyyHa cToitHoCT

OO0OBPEHUA

Teau npomyKTi ca nony4mnv TUMoBo ogobpeHue 1 oguTUpaHi exeroaHo ot BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill,
Milton Keynes MK5 8PP, UK, HOTI/I(*)VILglpaH opran No. 0086. Teav npogykTv ca Mapkupatu cnoper CE cbrnacHo
u3ickBaHusTa Ha [lnpektuea 89/686 / EMO Ha CbeeTa v Ha eBponevicky pernameHT (EC) 2016/425. Mpunoxumoto
3aKOHOAATENCTBO MOXe Aa Ob/ie onpefeneHo Ype3 NpepasrmexaaHe Ha cepTvdimkaTa 1 feknapaLysTa 3a CbOTBETCTBIE
Hawww.3m.com/Respiratory/certs.

Bup Ha duntbpa  Knacudpmkaums Bupa Ha 3ambpeuTens

3M™ 6051i Al OpraH4H1 napu ¢ To4ka Ha kvnexe >65C. MHaukaTop camo 3a
onpe/erneHy opraH4H Napu Npu OnpeAeneri HIBa Ha eKCrIoNLASL.
3M™ 6055i A2 OpraHn4Hu napy ¢ Touka Ha kunere >65C. ViHankaTop camo 3a

ONpeAeneHn opraHn4HK napu npu onpeseneHn H1Ba Ha ekcrnosuuya.

Molimo itajte ove instrukcije sa odgovarajucim upustvom za 3M™ maske i gde je primenjljivo sa upustvom za seriju
?IMTM 5000, gde ¢ete naci informaciju o: * Priboru « Zamenljivim delovima ¢ odobrenim kombinacijama 3M™ maski i 3M™
itera

za odobrenu kombinaciju filtera pogledati sliku 1.

OPIS

Ovaj proizvod zadovoljava sledece standarde: EN 14387:2004 + A1:2008 Kada se ovaj proizvod koristi kao kompletan
sistem pomaze u zastiti od odredenin organskih gasova i isparenja. (pogledajte tehnicku specifikaciju) Pored toga 3M™ 5000
Serije Cesticnih fiitera mogu biti koriSéene sa 3M™ 6000 Serijom filtera za gasove i pare. Indikator za zamenu fiteraza
organska isparenja zavisl od vise faktora ukljucuju¢i zagadivace, njihovu koncentraciju u vazduhu, _temé)erature i viaznosti kao
i disanja korisnika. 3M6051 i/6055 filteri sadrze vizuelni indikator za prikaz kada filter treba zameniti (ESLI) za odredena
organska isparenja. Kako se filteri koriste, razvija se indikator bar tako da pokazuje preostalo vreme koriScenja do zamene.
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ESLI se nalazi unutar filtera pored aktivnog uglja. Kako organska isparenja prolaze kroz filter, ona se takodje zadrzavaju
Ejsrjlulzraa )indikatora za prikaz za zamenu. Zid filtera je Cist pa moZete videti ako se indikator bar razvija kako se koristi filter
ka3).

/N UPOZORENJA | OGRANICENJA
Posebnu paznju obratiti na mestima oznacenim ! .
« Pravi izbor, obuka, upotreba i odgovarajuée odrZavanie su sustina da bi proizvod zastitio korisnika od za%adivaéa
uvazduhu. Ako ne sledite sve instrukcije o upotrebi ovih respiratora ifili ne nosite ih tokom svog perioda izlozenosti,
moZe dodi do uticaja na zdravlje korisnika, dovesti do oboljenja ili stalne nesposobnosti.
Obezhedite da je proizvod:
- odgovarajuci za primenu;
- korektno namesten;
- nosen tokom svog perioda izloZzenosti ;
- zamenjen kada je neophodno.
Za odgovarajuéu upotrebu sledite lokalnu regulativu i vezu sa svim dostavijenim informacijama.Za viSe informacija
kontakirajte lice za bezbednost/3M predstavnika (detalji o lokalnim kontaktima)
Koristite ovaj respiratorni sistem strogo u skladu sa svim instrukcijama.
++sadrZanim u ovoj broduri,
++ zajedno sa drugim delovima sistema
+ Nemojte potapati filtere u tecnost.
+ Ne koristiti u atmosferi koja sadrZi manje od 19,5% kiseonika.(3M definicija. Zemlje mogu primenjivati sopstvena ograni¢enja
za deficit kiseonika. TraZite savet, ako ste u nedoumici).
+ Ne koristiti ove proizvode u kiseoniénoj ili kiseonikom obogacenoj atmosferi.
+ Ne koristiti za respiratornu zastitu od atmosferskih zagadivac¢a/koncentracija koje su nepoznate ili odmah opasne po Zivot i
zdravije (IDLH) ili protiv zagadivaca/koncentracija koje generiSu visoku temperaturu pri kontaktu sa hemijskim filterima.
+» Odmah napustiti kontaminiranu oblast ako:
a) Neki deo sistema se oSteti.
b) Protok vazduha se smanji ii prestane.
¢) Disanje postane oteZano. . !
Pojavi se nesvestica ili druge neprijatnosti.
e) Osetite miris ili ukus zagadjivaca ili dodje do iritacije.
f) Ako bilo koji deo indikator bara dostigne liniju za zamenu (oznacenu ikonicom za dubre na filter etiketi).
+ Nikada ne menjajte,ne modifikute ili popravijajte ovaj proizvod.
+ Indikator za zamenu (ESLI) nije adekvatan za sva organska isparenja.
+ Ovi proizvodi ne sadrze komponente izradene od prirodne gume lateksa.
+ Poslodavac treba da odredi da li je ili ne ESLI adekvatan za radno okruzenje.
+ Ne koristiti za jedinjenja sa tackom kifju¢anja <65C. AX filter, na primer 3M 6098 kombinacija filtera treba da se koristi u
ovakvim slucajevima.
+ Ako ne moZete da vidite boju, oslonite se na kolegu koji moZe da vidi progres?u ESLI indikatora.
* Bez obzira na ESL status korisnik mora da napusti zonu izlaganja j zameniti filtere ako se primeti miris, ukus il iritacija.
« Ako su koncentracije organskih isparenja previse niske one nece biti detektovane uz pomo¢ ESLI indikatora. Za Minimalni
Indikator Nivo (MIL) po Ledinjenju. Molimo pogledajte dodatak.
+ Lista srodnih organskil isg;arenjai njihovog minimalnog indikator nivoa su prikazana.
+ Ako n?j moZete da pronadete odredeno organsko isparenje molimo da kontaktirate 3M <Milutina Milankovi¢a 23, 11000
Beograd>
« PreporuCuie se da traZite ovu tabelu po CAS brog']u.
NAPOMENA: Sacuvajte sva uputstva radi buducih referenci.
Kritiéno je da budete u moguénosti da vidite ESLI i opaZati indikator bar. Ako ne moZete da da vidite indikator zbog loSeg
osvetlienja, iskoSenog osvetlienja, odsjaja, zatamnﬂ'enja naocara, zasleplienja, ne prepoznavanja boja i sl., onda il idite u neku
drugu zonu da bi mogli da vidite, oslonite se na kolegu koji moZe da vidi progres na indikator baru. Ako to nije moguce onda
se nemojte oslanjati na ESLI. Umesto toga zamenite kertridZe po ustaljenom planu.

PRIPREMA ZA UPOTREBU

PAZNJA Budite pazljivi prilikom koriséenja prethodno raspakovanih filtera, jer mogu imati smanjen rok upotrebe ili
mogu biti ve¢ koriSéeni.

Proverite da li je filter odgovarajuci za va¢ rad - proverite kod boje, slovo-kod i klasu.

Pre inicijaine upotrebe ,uvek proverite da je proizvod u periodu za upotrebu (upotrebiti do datuma).

UPUSTVO ZA SASTAVLIANJE

1Filter/maska upustvo za montazu

a; poravnati otvor filtera serije 6000 sa odgovarajucim delom maske i gurnuti da se sastave (slika 2).

b) okrenuti filter 1/4 kruga u smeru kazaljke na satu do kraja (slika 2?.

2 odbaciti i zameniti oba filtera u isto vreme. Obezbediti da su oba filtera iste vrste i klase

3 Zamenite filter ako ukus, miris ili primetite iritaciju od gasova i isparenja ako bilo koji deo indikator bara dostigne vreme
zamene (0znaceno sa ikonicom za dubre na etiketi filtera). Vieme trajanja hem_ig']skih filtera zavisice od aktivnosti nosioca
(brzina dlsan]a?, specifiéni tip, isparivost i koncentracija zagadivaca kao i spoljnih uslova kao $to su viaznost i temperatura.
Da histe uklonili filter okrenite 1/4 suprotno od kazaljke na satu.

KAKO DA PROVERITE DA LI JE 6051/6055| ADEKVATAN ZA OVU UPOTREBU.

Da bi koristili ESLI na odgovarajuci nacin, veoma je vazno da korisnik ili menadZer za bezbednost:-

1 odredi da li je ili ne ESLI odgovarajuci za organska isparenja u datom okruzZenju

2 mogu Citati | interpretirati ESLI

3 proverava ESLI redovno, i

4 zameni filter kad je neophodno
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Ako se ne prate ovi koraci nemojte se oslanjati na ESLI da znate kada da zamenite filtere. Umesto toga, ESLI moze da se

koristi kao argument za trenutni raspored zamene filtera, odnosno, zamenite filter prema ustaljenom programu zamene filtera

ili prema ESLIu, Sta god se pojavi prvo. Molimo kontakiirajte 3M da biste dobili savet kako da napravite raspored zamene

filtera. Ako se ESLI nije oslonio, ne koristite za respiratornu zaStitu od atmosferskih zagadivaca/koncentracija koje imaju nizak

nivo upozorenja.

Odvojivi delovifiedinjenja

ESLI je jedino odgovarajuci za odredene organske gasove i isparenja i koncentracije. Koncentracija isparenja se pomera kroz

filter Sto izaziva vidljivu promenu na indikatoru i naziva se minimalni nivo indikacije gMIL). MIL je razli¢it za svako organsko

isparenje.

Pre upotrebe, zagadenja rasprsena u vazduhu u radnom okruZenju moraju se indentifikovati i kvalifikovati. Primenljivost

ESLI-a mora hiti odredena za bilo koje potencijalne scenarije, ukfjucujuéi i niske i visoke nivoe izlaganja. ESLI je jedino

preporucljiv ako su oba stinita:

IMIL </=granica profesionalne izloZenosti (OEL) za sve namenjene primene (indikator bar ¢e se razviti pre nego $to se

koncentracija isparenja pokrene kroz filter dostizuci granicu izloZenosti), i

2 Nivo izlaganja radnika je >/=MIL (koncentracija izloZenosti je dovoljno visoka da izazoveprimetnu promenu na indikatoru).

Primer:

MIL =1 ppm, OEL =25 ppm, izloZenost radnika =5 ppm.

MIL (1) ppm je <ili = OEL (25 ppm). |

IzloZenost radnika (5 ppm) je > il =MIL (1 ppm), ESLI je preporucen.

Lista MIL slicnih sastojaka se moze nagi u referentnom lifletu.

NAPOMENA Ovo NIJE lista za Sta se 6051 i 6055i mogu koristiti.

Da bi mogli da se oslonite na 3MTM indikator zamene kao primarnu metodu za utvrdivanje kada da se menjaju filteri, ova

uslova moray’u biti ispunjena.

Granica profesionalne izloZenosti se moZe naci u tehnickom listu (MSDS). Granica profesionalne izloZenosti za odredene

hemikalije se nalazi u 3M vodi€u za izbor respiratora na 3M.com/SLS.

Ne oslanjajte se na ESLI ako ne znate MIL-ove za specifiéna organska isparenja u vasoj radnoj sredini.

MeSavine

Kako bi ESLI bio preporu¢en za meSavinu organskih isparenja, ESLI mora biti preporucen za svako pojedina¢no organsko

isparenje sa najkracim periodom koji je potreban za zamenu. Kako biste iskalkulisali vreme potrebno za zamenu i odredili da i

je ESLI odgovarajuéi za miks organskih isparenja u vaSoj radnoj sredini, molimo pogledajte 3M softver za odabir i zamenu

nahttp:/www3.3m.com/SLSWeb/home. himiili kontaktirajte 3M, Milutina Milankovica 23, 11000 Beograd.

Citanje ESLI-ja.

ESLI je prekriven sa tabom kako bi se zastitilo od prekomemog prskanja i odlomaka.

Pre upotrebe filtera povucite nazad tab kako bi videli ESLI.

Osigurajte da je ESLI netaknut i istovetan. Ako ESLI postanje pomracen, nezno obriSite kertridz iznad ESLI-a sa suvom

krpom ili blagim sapunom i rastvorom vode kako bi se uklonili ostaci.

Nemojte Cistiti ESLI prozor sa rastvaracima jer to moZe o3tetiti telo kertridza i uciniti da se ESLI ne vidi. Tab se moZe namestiti

ereko ESLI-ja da bi se zastitio do sledeceg gledanﬂa, o
e oslanjajte se na ESLI ako postane pomracen ill teZak za Citanje.

Indikator bar moZe hiti zelen na crvenoj pozadini ili crven na zelenoj pozadini zavisno od ugla gledanja.

Rotirajte filter lagano dok gledate u indikator.

Intenzitet indikator bara moZe da varira zavisno od ugla gledanja i lagani nivo organskih isparenja i nivoa izloZenosti.

Ako neki deo indikator bara dostigne liniju za zamenu (oznaCenu sa ikonicom za dubre na etiketi filtera), morate napustiti

kontaminiranu zonu odmah i zameniti oba filtera.

Pri veoma visokim koncentracijama isparenja, delovi indikator bara modgu se vratiti na originalnu boju.

Rotirajte filter na drugi ugao gledanja kako bi jasno videli progres na indikator baru. Filter se mora zameniti kada bilo koji deo

indikator bara dode do linije za zamenu.

N\ UPOZORENJE ! Kljucno je da budete u moguénosti da vidite ESLI i indikator bar. Ako se to ne moZe ostvariti ne oslanjajte

se na ESLI. Umesto toga, zamenite filtere u skladu sa ustaljenim planom zamene.
Zabrinutost ReSenje

Ne moZete videti deo filtera gde Koristite ogledalo da bi posmatrali ESLI
je ESLI lociran. Oslonite se na koleiu koji moze da vidi ESLI
Idite u Eistu zonu, uklonite respirator i pogledajte ESLI.

Ne moZete da vidite indikator bar Ponovo evaluirajte proces odabira (izloZenost mora biti manja od ML)
Ako ste u zoni sa visokom temperaturom, pomerite se u hladniju zonuda bi videli
kako se deSava promena (retko za vecinu radnih sredina)
Idite u zonu u kojoj imate veéi odabir osvetljenja (npr. standardno fluoroscentno ili
reflektor ili spoljno svetlo)

Lo3e osvetljenje Idite u zonu sa adekvatnim osvetljenjem da bi videli ESLI. Ne koristite svetlo upereno
u ESLI jer to mozZe uticati na pojavu ESLI-a

Teskoca raspoznavanja crvene-zelene  Oslonite se na kolegu koji moze da vidi ESLI
boje ili nemogucnost raspoznavanja

boja

Zatamnjena stakla na nao¢arima i |dite u zonu gde je bezbedno skinuti naocare i pogledati ESLI
teSko za gledanje progresije Oslonite se na kolegu koji moZe da vidi ESLI

indikator bara

Odsjaj Idite u zonu gde ima manje odsjaja kako bi videli ESLI
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Koliko €esto treba proveravati.

Indikator se mora proveravati dovoljno esto kako bi bili sigurni da filter nije preSao granicu kada je trebalo da se menja.

Ukoliko Plije poznato okvimo vreme zamene filtera, korisnik mora prvo da koristi 3M softver za zamenu kako bi utvrdio vek
trajanja filtera.

Ako je procenjeno vreme trajanja filtera previe kratko onda se moraju koristiti sistemi za dovod vazduha.

Zamena filtera .

Filteri se moragu zameniti:

kada bilo koji deo indikator bara dostigne liniju koja pokazuje vreme za zamenu, ili

kada senzori postanu prekriveni il teski za videti, ili

ako je filter fizicki o3tecen, il

kada miris, ukus il iritacija od zagadivaca bude prime¢ena unutar respiratora, il

ako su filteri bili koriS¢eni ceo mesec a indikator bar se joS ne vidi (izloZenost zagadivacima je verovatno manja od MIL), ili
prema utvrdenom planu zamene ako ESLI nije adekvatan za odredena radna okruZenja i zagadivace kao i nivoe izloZenosti.
Ostalo Sto treba uzeti u obzir ) o ) i )

Isparfjiva orgianska isparenja sakupliena na filteru upotrebe mogu da se pomere (rasiriti) kroz filter tokom perioda dok je odloZen.
Na primer, filter se koristi tokom radne smene i senzor bar napreduje delimicno, filter se onda odlaze tokom noci, a onda
narednog dana indikator bar nestane. U ovom slucaju, ESLI precizno £okazuje daJe koncentracija isparenja pala ispod MIL u
nekim delovima filtera. Organska isparenja u meSavini ¢e se upiti u ESLI zajedno da bi povecali verovatnocu vidijive promene na
indikator baru. Ako su koncentracije organskih isparenja znatno ispod odnosnog MIL-a, progresija organskih isparenja kroz filter
moZda nece biti detektovana od ESLI-a.

Plan zamene filtera mora da se postavi po alternatvnoj metodi kao $to je 3M softver za vek trajanja filtera. Korisnici moraju da
budu sigurni da je izloZenost koncentracijama ostala iznad MIL-a, Ako se ni jedan deo indikator bara nije pﬂ'avio tokom duzeg
vremenskog perioda, na primer mesec dana, ESLI ne bi trebalo da se koristi kao primarni nacin za raspored zamene filtera.
Performans ESLI-a generalno nije pod uticajem relativne viaznosti ili temperature koja se nalazi u radnom okruZzenju. Umesto
toga, ESLI pokazuje kako na Zivotni vek filtera uticu spolini uslovi i disanje korisnika.

UPUSTVO ZA CISCENJE

Cistite sa 3M™105 Wipe (maramicama)

SKLADISTENJE | TRANSPORT

Ovi proizvodi treba da se éuvaﬂ(u u svom pakovanju na suvim, Cistim uslovima, daleko od izvora visoke temperature, benzina i
para rastvara¢a. Skladistiti u skladu sa proizvodackim upustvom, pogledati pakovanje. Proseéni uslovi mogu pre¢i30C/80% RH
za ogranicene periode. Oni mogu da dostignu prosek 0d40C/85% RH, obezbedeno da ovo ije za vise od1 mesec. Pre inicijaine
upotrebe ,uvek proverite da je proizvod u periodu za upotrebu (upotrebiti do datuma).

{ ngtjajanjanapolici | Raspon temperatura skladidtenja 4 Maksimalna relativna viaznost u skladistu w Ime i adresa
proizvodjaca

[ Odlazite u otpad u skladu sa lokalnim propisima

PAZNJA Nepostovanje adekvatnog odlaganja koriS¢enih filtera kontaminiranih opasnim materijalima moze da uzrokuje liéno
izlaganje kao i Steti po okolinu. Originalno pakovanje je podesno za transport proizvoda u evropskoj uniji.

Tehniéka specifikacija

EN 14387:2004 + A1:2008 3M gas/para filteri generalno Stite od hilo kojih pojedinacnih ili viSestrukih tipova zagadjivaca i od
¢estica kada su kombinovani sa Cesticnim filterom.

Klase filtera gas/para

Klasa gas filtera  Maksimalna koncentracija pri upotrebi 3M™ Maksimalna koncentracija pri upotrebi 3V™ pune
polu-maske maske
10 TLV (MDK,maksimalno dozvoljena koncentracija) il 200* x TLV (MDK,maksimalno dozvoljena koncentracifa) i

1 1000 ppm (koji je manji) 1000ppm(0,1%zapreminski) il niza.

2 10 x TLV* (MDK maksimalno dozvoliena koncentracija) i~ 4 x TLV (MDK,maksimalno dozvoljena koncentracija) i
5000 ppm (koji je manji) 5000ppm(0,5%zapreminski) il niza.

*3M oznaceni faktor zaSite ) ) .
*TLV = grani¢na vrednost ( MDK-maksimalna dozvoljena koncentracija)

ODOBRENJA

Ovi proizvodi su odobreni tip i kontrolisani godiSnje od BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowihill, Milton Keznes MK5 8PP,
UK, sertifikaciono telo broj 0086. Ovi proizvodi su oznageni CE znakom po zahtevima direktive zajednice 89/686/EEC ili
evropske regulative (EU) 2016/425. VaZeca ,zakonska dokumenta mogu biti odredjena pregledanjem sertifikata i deklaracije o

usaglaSenosti nawww.3m.com/Respiratory/certs.

Tip filtera klasifikacija Tip zagadjivaca

3M6051i Al Organska isparenja sa tackom klju¢anja >65C. ESLI za odredena
organska isparenja samo na odredenim nivoima izlozenosti.

3M6055i A2 Organska isparenja sa tackom Kljucanja >65C. ESLI za odredena

organska isparenja samo na odredenim nivoima izloZenosti.
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Liitfen bu talimatlar ilgili 3M™ Yiiz pa(?all maskeler ile ve ayni zamanda, uygulanabilen yerlerde, 3™ 5000 Serileri
ile aia?ldakller hakkinda bilgi bulacaginiz sekilde okuyunuz: « Aksesuarlar « Yedek parcalar « Onaylanmis kombine 3M™ Yiiz
maskeleri ve 3M™ Filtreleri

1zin verilen filtre kombinasyonlari icin bkz. Sekil 1.

TANIMLAMA o .
Bu Urtin asagida belirtilen standartlarin gereksinimlerini karsilamaktadir: EN 14387:2004 + A1:2008 Bu iriin, biltiin bir sistem
olarak kullanildiginda, belli Organlk gaz ve buhar tehlikelerine karsi korunmaya yardime olur. ﬁBkz. Teknik OzeIIlkIer?]Ek
olarak, 3M™ 5000 Serisi partik(il filtreleri, 3M™ 6000 Serisi gaz ve buhar filtreleri ile beraber kullanilabilir. Organik buhar
filtresinin kullanim 6mr; kirletici(ler), kirleticilerin havadaki konsantrasyonu, sicaklik ve nem ve kullanicinin nefes alma hizi gibi
faktrlere bagl olarak degisir. 3M 6051i/6055i filtreleri, belli organik buharlar icin gérilebilir bir Kullanim Omrii Sonu Géstergesi
%ESLI) icerir. Filtreler kullanildikga, gosterge bari, geri kalan kullanim émriinil gdsterecek sekilde orta%a cikacaktir. ESLI,
[trenin i¢ kisminda aktive ediImiF karbonun yaninda bulunur. Organik buharlar filtreden gegtikge, bu buharlar ayni zamanda
(E$Slkllig§risinde adsorbe edilir. Filtre duvari temiz kalir, bdylece filtre kullanilirken gdsterge barinin ilerlemesini gorebilirsiniz
ekil 3).

/\UYARILAR VE SINIRLAMALAR
Belirtilen uyar igaretlerine 6zellikle dikkat edilmelidir.
« Urliniin kullanan kisiyi havada taginan bazi kirletici maddelere karsi korumasina ?/ardlmm olmada uygun Uriin
secimi, egitim, trtin kullanim ve bakim ¢ok énemlidir. Bu solunum koruyucu rtinlerin kullanimi ile ilgili talimatlarin
timiine uyulmamasi ve/veya tiim maruz kalma stiresi boyunca riintin tamaminin uygun bir sekilde giyilmemesi
kullta)q_lcmm saghgini kotl yonde etkileyebilir, agir veya yagami tehdit eden hastaliklara veya kalici sakatliga yol
acabilir.
Urliniin tamaminin daima;
- Kullanima ui un durumda oldugundan;
- Dogru bir sekilde takildigindan;
- Maruz kalma suresinin tamami boyunca giyildiginden;
- Gerektiginde yenileme degisiminin yapilmis oldugundan emin olunuz.
Uygunluk ve dogru kullanim icin lokal regulasyonlar takip edin ve saglanan bitiin bilgilere bagvurun. Daha fazla bilgi igin bir i
glvenligi sorumlusu/3M temsilcisi ile irtibata gegin. (3M Tirkiye)
Bu respiratér sistemini talimatlara harfiyen uygun olacak sekilde kullaniniz:
+ - bu brogtirde yer alan,
+ - sistemin diger parcalari ile uyumlu olarak
+ Filtreleri sivinin igine batirmayiniz.
*%19,5'dan daha dij?ﬂk oksijen iceren ortamlarda kullanmayiniz. (3M tanimi. Oksijen yetersizlii ile ilgili olarak her tilke kendi
sinir degerlerini uygulayabili. Tereddut halinde daniginiz)
+ Bu driinleri oksijende veya oksFen zengin ortamlarda kullanmayiniz. ) )
+ Bilinmeyen veya hayati ve sadlig! acil tehdit eden atmosferik kirleticilere/konsantrasyonlara veya kimyasal filtreler ile
tepkimesi sonucu yuksek isi ortalvja clkaran k|r|et|(:|Iere/konsantrase/onlara kars! solunum korumasi igin kullanmayiniz.
. Eger asadidakilerden herhangi birisi meydana gelecek olursa kirlenmis alani derhal terk ediniz:
a) Sistemin herhangi bir pargasinin hasar gérmesi.
b) Hava akis! azalir veya durursa.
c) Nefes alip verme zorlasir veya nefes alip verme direnci olusursa.
Ba? dénmesi ve&/a baska bir sikinti meydana gelirse.
e) Kirletici madde kokusu almaniz veya tatmaniz veya tahrigin meydana gelmesi durumunda. o
f)glt.')iterge barinin herhangi bir parcasi kullanim 8mrii sonu gizgisine ulasirsa, (filtre etiketinde ¢6p kutusu simgesi ile ifade
edili
+ Bu Urlindi asla degistirmeyin, or}arma?lln veya Uizerinde herhangi bir degisiklik yapmayin.
+ Kullanim émrii sonu gostergesi (ESLI), tiim organik buharlar igin uygun degildr.
* Bu Uriinler dogal kauguk lateksten yapiimis parcalar |%.ermez.‘ )
« Isveren, ESLIin is yeri Em uygun olup olmad|ﬁ|n| belirlemelidir.
+ Kaynama sicakligr <65°
kullanilabilir.
« Kirmizi-yesil renk kérligliniiz veya renk kérligliniz varsa, ESLI gdsterge barmnin ilerleyisini kontrol etmesi icin bir calisma
arkadasiniza givenin.
+ Kirletici kokusu, tadi veya tahrisi algilanirsa, ESLI'nin durumuna bakilmaksizin, kullanici, maruziyet alanini terk etmeli ve her
iki filtreyi degistirmelidir.
+ Organik buhar konsantrasyonlari ¢ok diisiikse, ESLI tarafindan tespit ediimeyecekiir. Bilesik bagina Minimum Gésterge
Diizeyi (MIL) icin liitfen Ek Kismina bakniz.
+ Yaygin organik buharlarin listesi ve bu buharlarin gdsterge diizeyleri gosterilmistir.
+ Bellrbir organik buhar bulamiyorsaniz, litfen 3M lle irtibata gegin.
*Bu tablo%/u CAS numarasi ile incelemeniz tavsiye edilr.
NOT:: Referans olarak kullanabilmek amaciyla tum kullanici talimatlarini saklayiniz.
ESLI}Q gbrebilmek Ve gosterge barini ayirt edebilmek cok dnemlidir. Zayif i1k, dar 1sik spektrumu, parlama, boyanmig
g6zluk, kirmizi-yesil renk kérlagu, renk korligi vb. nedenlerden gésterge barini géremezseniz, gorinebilecedi farkli bir alana
gidin veya gosterge barinin ileri e¥i§ini kontrol etmesi icin bir calisma arkadasiniza givenin. Bunu basaramazsaniz, ESLI'ya
giivenmeyin. Bunun yerine, belirlenmis degisim cizelgesine uyumlu bir sekilde kartuglar degistirin.

KULLANIM HAZIRLIGI
UYARI Onceden pakedi agilms filtreler kullanilirken dikkatli olunmalidir. Bu filtreler kullaniimig ya da bu filtrelerin
kullanim 6mrii azalmig olabilir.

olan bilesikler icin kullanmayin. 3M™ 6098 Kombinasyon Filtresi gibi AX filtresi bdyle durumlarda
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Filtrenin amacina uygun oldudunu kontrol edin - renk kodu, harf kodu ve sinifini kontrol ediniz.
Il kullanimdan énce, trtinin (kullanildigi tarite) belirtilen raf émri sinirart icerisinde olup olmadi§ini daima kontrol ediniz.

MONTAJ TALIMATLARI

1Filtrefyuzkism takimi talimatiari o o )

a) 6000 Serisi filtre centigi ile yiizkismi tarafindaki isareti hizalayin ve birlikte itin (Sekil 2).

b) Durdurmak icin filtreyi saat yoniinde1/4 oraninda dﬁndumnéekll 2).

2 Her iki filtreyi ayni anda ¢ikarin ve degistirin. Her iki filtrenin de ayni tip ve sinifta oldugundan emin olun.

3Gazlardan veya buhardan tat, koku veya tahris algilanirsa veya dsterge barinin herhangi bir parcasi kullanim émrii sonu

cizgisine ulagirsa (filtre etiketinde ¢op kutusu simgesi ile belirtilr), filreyi degistirin. Kimyasal filtrelerin kullanim dmrii; takanin

aktivitesine (nefes alma hizi), kirleticilerin belli ttirline, uguculuguna ve konsantrasyonuna ve nem ve sicaklik gibi ortam

sartlarina bagli olacaktir.

Filtreyi clkarmak icin saatin tersi yonde ceyrek tur cevirin. .

60511/6055'NIN AMACA UYGUNLUGU NASIL KONTROL EDILIR.

ESLI'yi uygun bir sekilde kullanmak icin kullanicinin veya giivenlik yoneticisinin sunlari yapmasi gok dnemlidir:

1ESLI'nin ortamdaki organik buharlar icin uygun olup olmadigina karar vermek

2ESLI'yi okuyabilmek ve yorumlayahilmek

3ESLIY diizenli olarak kontrol etmek ve

4gerekiiginde filtreyi deg“;l%tlrmek.

Bu adimlara uyulmazsa, filtre degisim cizelgesi belilemek icin sadece ESLI'ya gtivenmeyin. Bunu yerine, ESLI meveut filtre

degisim cizelgenizi uzatmak icin kullanilabilir, drnegin, filtreyi belirlenmis filtre degisim ¢izelgesine veya ESLI'ya, hangisi daha

dnce ise ona gore degistirin. Filtre degisim cizelgesinin nasil belirenecegi hakkinda tavsire icin litfen 3M ile lletisime gegin.

ESLI'ya glvenimiyorsa, fark edilme ozelligi zayif olan ortam kirleticilerine/konsantrasyonlarina kars solunum korumasi igin

kullanmayiniz.

Algilanabilir Bilegikler

ESLI sadece, belli organik buharlar ve maruziyet konsantrasyonlart igin ug/gundur. Filtreden geﬁen buhar konsantrasyonunun

%'jﬁ%rgede fark edilebilir bir degisime neden olmasi, minimum gdsterge diizeyi olarak (MIL) adlandirilir. MIL, her bir gaz icin
rkidir.

Kullanim 6ncesinde, calisma ortaminda havada bulunan kirleticiler belirenmeli ve miktarlari dl¢tilmelidir.DUstik ve yiksek

maruziyet diizeyleri de dahil olmak tizere tim potansiyel kullanim senaryolari igin ESLI'in uygulanabilirigi belirlenmelidir.

Asagida belirtilenlerden ikisinin de saglandigi takdirde, ESLI tavsiye ediir.

Listenilen ttim uygulamalar icin (filtreden gecen buhar konsantrasyonu maruziyet limitine ulasmadan énce gésterge bari

ilerleyecektir) MILS gérev sirasinda maruz kalma limiti (OEL) olmak tizere ve

2Calisan maruziyet limitleri > MIL (maruziyet konsantrasyonu, gdstergede fark edilebilir degisime neden olacak kadar

Omek:
MIL=1ppm, OEL=25ppm, ¢alisan maruziyeti =Sppm
MIL (1) ppm < OEL § ppm), VE o
Calisan maruziyeti (5 ppm) 2 MIL( 1ppm) olmak iizere, ESLI tavsiye edilir.
nggln bilesimler icin verilen MIL listesi referans brosiirtinde bulunabilir .
NOT: Bu liste 6051i ve 6055i'nin kullanilabileceklerini gsteren liste DEGILDIR.
3MTM Kullanim Omril Gostergesinin dogru calismasi icin filtreleri degistirirken 6nerilen birinci metod uygulanmali ve yukarida
bahsedilen tiim sartlar yerine gefirilmelidlr.
OEL ler, Sehit Sinan Eroglu Cad. Akel Is Merkezi, No: 6, A Blok, 34805 Kavacik / Beykoz/ ISTANBUL- icerisinde yaynlanir.
Ayni zamanda, kirleticilerin Malzeme Giivenlik veri listelerinde bulunabilir (MSDS). 3M.com/SLS 'de bulunabilecek 3M
Respirator Secim Rehberi icerisinde de belli OEL ler listelenmistir.
Is yerinizdeki belli organik buharlar igin MIL'leri bilmiyorsaniz, ESLI'ya glivenmeyin.
Kargimlar B o ) ) B )
ESLInin organik buhar karisimlart igin tavsiye edilebilmesi icin ESLI, tek bir organik buhar icin en kisa kullanim mrii ile
tavsiye edilmelidir. Kullanim émriinti hesaplamak ve ESLI'nin is yerinizdeki organik buhar karigimlarina uygun olup olmadigini
belirlemek icin Iiitfen http://www3.3m.com/SLSWeb/home.html adresindeki 3M™ Secim ve Kullanim Omril Yazilimina bakiniz
veya 3M ile lletisime geciniz Sehit Sinan Eroglu Cad. Akel Is Merkezi, No: 6, A Blok, 34805 Kavacik / Beykoz/ ISTANBUL.
ESLI'nin okunmasi
Fazla spreylemeden ve birikintiden korunmasi igin ESLI, yeniden konumlandinlabilir bir etiket ile kaplanmigtir.
Filtreyi kullanmadan 6nce ESLI'y1 gérebilmek icin etiketi geriye cekin.
ESLI'min hasarsiz ve dizgiin gorindiginden emin olunuz. ESLI gbrinmiiyorsa, boya veya diger biriintileri temizlemek icin
ESLI tistiindeki kartus alanini kuru bez veya hafif sabun ve su solisyonu ile nazikge siliniz. » .
ESLI camini solventler ile temiziemeyin ¢tinkil bu kartus govdesine zarar verebilir ve ESLIin griilmesini zorlagtinr. Diger
%dri]ntulenmeye kadar korunmas! icin sekme ESLI izerinde yeniden konumlandirilabilir.
Orlimtyorsa veya okunmasi zorsa, ESLI'ya giivenmeyin.
Bakilan agya bagli olarak gésterge bari kirmizi zemin tizerinde yesil veya yesil zemin tizerinde kirmizi olabilir.
Gostergeye bakarken filtreyi yavasca dondurtin.
Gosterge barinin koyulugu, bakilan agza ve organik buharin isik diizeyine ve maruziyet diizeylerine bagh olarak degi?ebilir.
Gosterge barinin herhangi bir pargas, kullanim émrii sonu ?izgisine erisirse (filtre etiketi tizerinde ¢6p kutusu simgesi ile
belirtlir), kirletilmis alandan hemen ayriimalisiniz ve her iki filtreyi degistirmelisiniz.
gok yliksek buhar konsantrasyonlarinda, gésterge barinin kisimlari orijinal rengine donebilir.

éstergi_le bannin ilerleyisini net bir sekilde gormek icin fltreyi farkit bir %t‘)ri]g agisina gelecek sekilde dondurin. Gosterge
barinin herhangi bir kismi, kullanim stiresi sonu gizgisine geldlglnde, fitre degistirimelidir.
/\DIKKAT ESLIy1 gérebimek ve gésterge barini ayirt edebilmek cok dnemlidir. Bunu bagaramazsaniz, ESLI'ya
glivenmeyin. Bunun yerine, belirlenmis degisim cizelgesine uyumlu bir sekilde fittreleri degistirin.
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Endige Cozlim

ESLI'nin bulundugu yerde ESLI'ya bakmak icin ayna kullanin
filtrenin kismini gorememek ESLI'yr gbrebilecek bir calisma arkadaginiza giivenin

Temiz bir alana gidin, respiratér ¢ikartin ve ESLI'ya bakin.
Gosterge barini grememek Segim prosesini tekrar degerlendirin (maruziyet, MIL'den az olabilir)

Sicak bir ortamda, gériindmiin degisip degismedigini (cogu is yerinde nadiren
rastlanir) gérmek icin daha serin bir ortama gecin

Daha genis 1sik spektrumu olan bir alana gidin (6rnegin, standart floresan veya akkor
isiklandirma veya dis mekanlar)

ESLI'yr gérmek icin yeterli 1giklandirilan bir alana gidin. Dogrudan ESLI'ya tutulan bir
Zayfigandima 1tk kullanmayin, bu durum ESLI'nin gérinimini etkileyetgllir.
K|rm|Z|-¥e§iI renk korligii veya ESLI'yi gdrebilecek bir calisma arkadaginiza giivenin
renk korligu
Boyanmig ?o‘zluk ve gosterge ESLI'y1 gormek icin gézlukleri cikartmanin guvenli oldugu bir yere gidin
barinin ilerleyisini gérmede zorluk ESLI'yi gdrebilecek bir calisma arkadaginiza giivenin
Parlama ESLI'y1 gérmek icin daha az parlamanin oldugu bir alana gidin

Ne siklikla kontrol edilir.

G[?lsterpgnin etkin kullanim dmrii gegmis sekilde kullaniimadigindan emin olmaya yetecek kadar siklikla gdsterge kontrol

edilmelidir. )

Iallldaslk Irgllanlm omri bilinmiyorsa, kullanici, kullanim émriinii hesaplamak icin ilk olarak 3M™ Kullanim Omrii Yazilimini
ullanmalidir.

Hesaplanan kullanim 8mrii uygulanamayacak kadar kisaysa, saglanan hava respiratdrleri tavsiye edilir.

Filtre Degistirme

Filtreler su durumlarda degistirmelidir:

gijsterg?e barinin herhangi bir kismi kullanim dmrii sonu ¢izgisine ulagtiginda veya

sensorler kaplandiginda veya goriilmesi zor oldugunda veya

filtre fiziksel zarar gordgiinde veya

respiratoriin icerisinde kirleticilerden dogan koku, tat vef/a tahris algnandlgmda veya

gltrelﬁr bir aydan beri kullaniliyorsa ve gosterge bari hala gérinr degilse (maruziyet konsantrasyonlari muhtemelen MIL'den
istiktiir) veya
ESLI, be?irlenen degisim cizelgesine gére belli is yeri kirleticilerine ve maruziyet diizeylerine uygun degilse.

Dikkat Edilmesi Gereken Diger Konular

Kullanim sirasinda filtre Uzerinde toFIanan ugucu organik buharlar, depolama sirasinda filtreden daglabilir (yayilabilir).

Omegin, hir ¢alisma vardiyasinda filtre kullanilir ve sensdr bari yikselir, sonrasinda filtre gece boyunca depoya kaldirilir ve ertesi
gin gosterge bari geri cekilir veya kaybolur. Bu durumda, ESLI, buhar konsantrasyonunun filtrenin bazi kisimlar icerisinde
MiL'nin altina dU§tUQE[Jn[J kesin olarak gdsterir. Karigim icerisindeki organik buharlar, gosterge barinda gérilebilir de?i§im
olasiligini arttirarak ESLI igerisinde adsorbe edilecektir. Organik buhar maruziyet konsantrasyonlarinin, biri kendi MIL'lerinin
yeterince altindaysa, organik buharlarin filtreden ilerleyi?i SLI tarafindan belirlenemeyebilir.

3M™ Kullanim Omri Yazilimi gibi alternatif bir yéntem ile filtre degisim cizelgesi belirlenmelidir. Kullanicilar, maruziyet
konsantrasyonlarinin MIL'nin Uzerinde kalacagindan emin olmalidir. Bir ay icerisinde gibi uzun bir sire sonunda gésterge barinin
hichir kismi gorinmiiyorsa, ESLI, birincil degistirme (;izel?esi olarak kullaniimamalidir. ESLI'nin performansi, ¢ogu is yerinde
bulunan nispi nem ve sicaklik araliklarinda ﬁenellikle etkilenmez. Bunun yerine, ESLI, filtre kullanim dmriiniin ortam sartlarindan
ve kullanicinin nefes alma hizindan filtre kullanim 6mriiniin nasil etkilendigini gosterir.

TEMIZLEME TALIMATLARI

3M™105 Temizleme mendili ile silin.

DEPOLAMA VE NAKLIYE
Bu Urtinler kuru, temiz sartlarda paketi icinde petrol ve solvent buhari ve yiksek sicaklik kaynaklarindan uzak saklanmalidir.
Ureticinin talimatlarina uygun olarak saklayiniz, bakiniz ambalajlama. Sinirli siireler icin ortalama sartlar 30°C / % 80nispi nemi
asabilir, 1aydan daha uzun olmamak sartiyla, ortalama °40C / % 85nispi neme ulagabilir. llk kullanimdan énce, driintin
(kullanildig tarihte) belirtilen raf dmri sinirlari icerisinde olup olmadigini daima kontrol ediniz.

, RafOmriSonu |  SicaklikAraligi 4™ Maksimum Bagil Nem wdl Ureticinin ad ve adresi
[ Yerel mevzuata gdre imha edilmelidir

UYARI Tehlikeli malzemeler ile kirletilmis kullaniimis filtrelerin diizgtn bir sekilde atimamasi, gevresel zararlarin yani sira kisisel
maruziyetler ile de sonuglanabilir. Orijinal ambalajl, trtintin Avrupa Birligi icerisinde taginmasina uygundur.

TEKNIK OZELLIKLER

EN 14387:2004 + A1:2008 3M gaz/buhar filtreleri bir partikil filtresi ile kombine edildiginde ya tekli yada coklu kirletici tip(lere) ve
partikillere karsi ?enellikle koruma saglarlar.

Gaz/buhar Filtreleri Siniflar
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Gaz Filtresi Sinifi - 3M™ Yarim Maske ile maksimum kullanim 3M™ Tam Yiiz Maske ile maksimum kullanim

konsantrasyonu konsantrasyou
1 10 ESD veya 1000 ppm (%0.1 vol) hangisi daha diistik ise 200 x TLV veya 1000ppm (%01 hac), hangisi daha diistikse.
2 10 x ESD* veya 5000 ppm (hangisi daha diistikse) 200* x TLV veya 5000 ppm (%0,5 hac), hangisi daha diistikse.
* 3M atanmis koruma faktorii
*ESD (TLV )=Esik Sinir Deger
ONAYLAR

Bu drtinler, tir onaylidir ve her yil BSI, Kitemark Court, Knowlhill, Milton Keynes, MKS 8PP, Birlesik Krallik (Onaylanm
Kurum no 0086) tarafindan denetlenmektedir. Bu Urtinler, Topluluk Direktifi 89/686 / EEC veya Avrupa Yonetmeligi (E &
2016/425 ?artlanna gore CE isaretidir. Gegerli mevzuat, Sertifika ve Uygunluk Beyani'i agagidaki adresten inceleyerel

belirlenebilir: www.3m.com/Respiratory/certs
Filtre Tipi Siniflandirma Kirletici Tipi
3M™ 6051i Al Kaynama noktasi >65°C olan organik buharlar. Sadece belli maruziyet
diizeylerinde belli organik buhar icin ESLI.
3M™ 6055i A2 Kaynama noktasi >65°C olan organik buharlar. Sadece belli maruziyet

diizeylerinde belli organik buhar igin ESLI.

@ Byn Hyckaynapasl Tuicti 3M™ Get Geniri xare 3M™ 5000 TonTamackiHbIH KypanaapbiH naiiianaryra apHarfax
HyCKayrapMeH bipre OKbIN LLbHFYbIHBI3AbI CypaliMbl3. OHga MblHazal MenimeTTep Bepinren: « Akceccyapnap ¢ Kocankb!
Genekrep « 3M™ Betnepaeci meH 3M™ cyariluTepinin OekiTinreH kocnacs!

CysriluTepniH xibepinetiH Kocnach! Typansl aknapaTTsl any YLUiH, 1cypeTiH kapaHpi3.

CUNMATTAMACDI Byn ekim keneci crasaaptTapasiH Tanantapsina caii kenepi: EN 14387:2004 + A1:2008 Byn exim
TOnNbIK Xyl TypiHae naipanaHbirFaH keaae, Genrini 6ip opranykanblk rasnap Me GynapaaH kopraiap (TexHuKanblk
cunaTTamacklH kapaHbia). Byaan 6acka, 5000 3M™TonTamachiHbIH dpakLmsrblk cyariluTepiH 6000 3M™ TonTamackiHaars!
ra3 Hemece by cyariLuTepimeH Gipre konnaHyra Gonags!. OpraHukanblk GyrapaaH KOpFaitTbIH Cy3riHiH KondaHbiny MepaiMiHe
Typni haktopnap, COHbIH iLLiHAe NacTarbILL 3aTTap, onapablH ayafarbl KOHLEHTPALWAChI, TeMnepaTypa, birFanapbiblk xeHe
nainananyLUbHbIH ThiHbIC any wminiri acep etei. 3M 6051i/6055i cyarinepiHiK benrini 6ip opraHukanbIk Gynap yLuiH icTeiTiH
KonaHbiny MepaiMiHiK asikTany kepcerkilui (ESLI kepcerkiLui) 6ap. Cyarinepai napanaxranza, KepCeTKILUTIH XOnarbl LbiFbIM,
Cy3riHiH karFaH konzaHbiny MepaiMiH kepceTyi MymkiH. ESLI kepceTkilui cy3riiH iLiHae, bencexpi kemipaiH xaHbiHaa
opHanackaH. OpraHukanblk Gynap cyari apkblrbl eTkeHze, onap ESLI kepcetkiLuine e citeni. CyariHiK kabbipracsl Mengip,
COHABIKTAH CY3riHi KonaHy KesiHae KepCeTKiLL XonarbHbIH e3repyi barkanabl. (3-Cyper).

/\ECKEPTYNEP MEH LLEKTEYNEP
Hyckay 6epinreH xepnepae {insert warning triangle} 6enricimeH 6epinreH eckepTynepre epekiue Hasap ayaapy
KaXer.
+ BylibIM naiipanaHyLWbIHbLI ayaMeH TackiManaaHatbIH 6enrini 6ip nacTarbIww 3aTTapAaH KoprayFa kemekTecyi yLuiH
OyMbIMALI THICT TypAe TaHAanN any, OHbI NaitAanaHyFa yupeTy, nanaanaxy xoHe GyibiMFa TeXHUKanNbIK KYTIM kacay
Kaxer. Ocbl GyiibiMAAPALI ThIHbIC OpraHAapbIH KopFay YLUiH NaiiaanaHy 0oibiHLA HycKayAbIH TananTapbiH
caKTamay aHe/Hemece NaiiAanaHyllbiFa NacTaFbILL 3aTTap acep eTeTeTiH Ke3ae OHbI AYPbIC Kuin Xypmey
naiAanaHylWbIHbIH AeHcayNbiFbIHA Tepic acep eTyi, OHbIH eMipiHe Kayin TeHAIpeTiH aypynapra Hemece eHoek
KabineTiH albIpbInybIHa anbin Kenyi MyMKiH.
OHIMHIH apziaitbiM 0CbIHAaM Kyiae GonybIH kanaranaHbi3:
- KonpaHblny MakcaTbiHa caii apamap! EKeHiH;
- [ypbic kuinreHis;
- KayinTi optapa bonraH ke3ne yHemi naiiganabinybiH;
- Kaxet bonrarza aybICTbIpyra GonaTbiHbIH.
Caitkec keny MeH TUICTi Typae naiaanaHy MakcaTbIHAa XeprinikTi HopMaTVBTepAi OpbiHAan, 6aprblk kaMTamack!3 eTinreH
aknapaTTbl anbiHbI3. Enkevt-Tenkeini aknapar any yLuiH kayincianik TexHukac! XeHiHaeri Mamatra Hemece 3M exiniHe
xabapnacblHpi3.
PecrpatopnibIk yiteHi keneci Hyckaynapra kataH Calkec naaanaHblHpi3:
+ - OChl KiTarLLanarbl Hyckay,
« - XyWieHiH 6acka kypamaac GeniktepimeH bipre GepinetiH Hyckaynap
+ Cyarinepai cyibIKTbIKTapFa GaTbipMaHbi3.
+ Ocbl GyVbiMabl OTTeNHIK MenLuepi 19,5%-naH a3 opTaga nalganaq6aHsi3 (3M aHbIKTamace!: kelibip enep oreri
MBTILLEPIHIH XETKINIKCI3irHE KATBICTBI ©3 LUEKTeYNepiH KornpjaHybl MymkiH. KymaHiHia borca, kenec cypaubwg.
+ Ocb! DyiibIMzb! OTTETIMNIK HeMece OTTeriMeH BarbiTbinFaH opTanapaa naifanaHbaHs3.
+ Berricia Hemece emipre xoeHe AeHcaynbikka Tikenei kayin TeHaipeTiH (OITK) aTmocthepanbik nacTarbILL 3aTTap Hemece
XUMUSTIBIK Cy3rinepMeH peakLisiFa Tycin, biny 6eneTiH nacTarbILL 3aTTapaaH TbiHbIC any MyLUenepiH Kopray Kypans! peTiHae
naiiianaHGaHbI3.
+ Keneci afainapaa KyMbIC aiiMarbiHaH Te3 LWbiFbIHbI3:
a) Erep xyieHiH kes-kenreH 6ip Geniri GyniHce.
b) Betke KuineTiH GyiibiMra aya afbHbl TOMEHAEYi HeMece ToKTaybl.
¢) TbIHBICTbIH KvbIHAaYbl HEMECE ThIHbICTBIH KebetoiHe kapchinbik 6actanca.

BacbIHpiaabiH aitHanybl Hemece Backa aypynap naiga onca.
€) Aybl3blHbl3aa nacTarbILL 3aTTapablH JaMiH, ViCiH Ce3iHCEHi3 HeMece TepiHi3 Kbl bacTaca.
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) KepcekiLL xxonarbIHbIH kaHaait fa 6ip Geniri KonaaHsiny MepaiMiHiH asikTany chi3bifbiHa XeTce (CyariHiH ancsipMacsiHaa
KOKbIC LLieneriHiH GenriciMeH kepceTinren).

* OCbl KOHABIPFbIHBI €L YaKbITTa 63repTreHi3, )aHapTnaHbI3 XeHe XeHOeMeHi3.

. éonu,anbmy Mep3iMiHIH asikTany kepceTkilLi (ESLI kepceTkilui) Gapnblk opraHukanbik Gyrap yLLiH xapaii 6epmeitg;.

+ Ocbl ByiibIMaapabIH TabuFv peavHanbIK NaTeKCTEH xacarraH kypamaac GenikTepi XoK,

+ ESLI KepCeTKILLIHIH yMbIC OpHbIHa Xapar-¥apamayblH XyMbICLUbIHbIH 63i aHbIKTaybl KEPEK.

+ KaitHay Temnepatypacsl 65 °C-TaH kem Kocnanap YLUiH naiananbaHsIs. Onaai Xarfainapaa AX cyariciH, Mbicarel, 3M™
6098 KeLLeHA Cy3riCIH natianaFaH XeH.

. KhlB%g-X?Cblﬂ TYCTi COKbIPMbIK HEMECe TYCTepAi avibipmay AepTiHia 6ap Gonca, ESLI kepceTkiLLiHiH xonarbiH apinTeciHia
Kepin 6epciH.

+ ESLI kepceTKiLLiHIH KyiliHe kapamacTaH, nacTarbILL 3aTTblH Wici, AoMi cesince Hemece TiTipkeHy Gaitkanca, naiifanaHyLubl
nacTarblLL 3aT 6ap aiiMaKTaH LUbIFbIM, exi Cy3riHi Ae aybICTbIpYbI KEpex.

» OpraHvkarblk GynapablH KOHLEHTapUVACH TbiM TeMeH Gorica, onapabl ESLI kepcetneiai. Kocnaparb! MaHManap!
Ka;ﬁceﬂny [neHrennepiH (MIL) kocbIMLLaaH kapaHbi3.

* JKui kearieceTiH opraHukanblk Gynapabln TisiMi MeH onapzbiH MUHUMan bl kepceTiny feHreiinepi Gepinren.

+ OHpa ciare kaxeTTi opraHukariblk 6y bonmaca, 3M ekinetTiriHe xabapnachlHpi3.

. \({l kecteneH CAS HeMipi GoibIHLLA i3nereH biHFairnb.

ECKEPTY: Onapabl yHeMi kapan xypy YLLiH 6apmblk Hyckaynapabl cakTan KoiblHbI3.

ESLI kepoeTiLliH Kepin, KepCeTKiLL XonafbIH aiibipy/biH MaHbi3bl 30p. XKapbIKTbIH XETiCrieyiHeH, KepiHeTiH CrieKTpAiH Tap
BonyblHaH, K3 LIaFbINbICTbIPYbIHAH, Ke3INAIPIKTIH KYHTDTTEHYiIHEH, Kbi3bIr-Kacbln TYCTi COKbIPMbIKTaH, TYCTi alfbipa
anmararbikTaH, T.6. cebenTepaeH kepceTkiLL KonarbIH Kepe anmail Typcasl3, 6acka xepre 6apbin KepiHi3 HeMece kepe
anatbIH apinTeciHianeH kepin OepyiH cypaHbi3. OHaail MymKiHaik GonmMaraH xaraaiina, ESLI kepceTkilLiHe ceHiM apTnaHbia.
OHblH, OpHbIHa KapTPUIKIEPAI KANbINTackaH aybiCTbIPY KECTECIHe Call aybiCTbIPbIHpI3.

I'IAVIAAHAHYF A DAUbIHOAY

HA3AP AYAPbIHbI3 BypbiH awwbinFan (unbTpai kakchinan TekcepiHis, OHbIH XYMbIC iCTey yaKbITbl KbICKapTkaH
6onybI MyMKiH HeMece on GypbIH NaiAanaHbInFaH 60nybl MyMKIH.

OuUnbTp CaVKeCTirH Texkcepy kepek. TYCTI KoATi, XasbirFaHzb eHe KIacCTbl TeKCepiHi3

Artralukbl naiifanaHap andpiHaa apkaLuaH eHiMaj cakTay/iblH KepceTinreH MepaiMiHeH apTbik (apamapirblk Mep3iMiHiH)
KonaHbInybIH TEKCEPIHI3.

XWHAKTAY HYCKAYNAPbI

1C_Iy3riLuTi/Tb|Hb|c any KypariblH XUHaCTbIpy Typaribl Hyckay

a) ThiHbIC any kypanbiHbIH GenriciH 600 TonTamack! Cy3riLLiHiH OfbiFbIMEH KOCbIHbI3 aHe onapap! Gipre KbiCbiHbI3. (2cyperi).

b) Karaifty yiLi, cyariLuTi ¥4 aiHarbiMra cafarTbIH Tini GoibiHLIa Bypabis. (2cyperi).

2 Exi cyariluTi 6ip Me3ringe LueLLiHi3 xeHe aybICTbIPbIHbI3. EXi Cy3riLLITiH TypiHiH eHe ToBbiHbIH bipaeit GonybiHa 3ep canbiHbia

3 lasnapiblH Hemece BynaprblH Uici, feMi Ceaince Hemece TiTipkeHy Gaiikanca He KepeeTKilL onarbiHbIH KaHpait fia 6ip

Beniri KonaaHbIMy Mep3iMiHIK asikTarny Chi3blFbiHa (Cy3ri arncbipMachiHAa KoKbIC LueneriHii GenriciMeH kepceTirreH) xetce,

Cy3riHi aybICTbIPbIHbI3. XUMUANbIK Cy3rinepaik kongaHbiny Mepaini TaraTbiH afamHbIH Gencerainitiie (TbIHbIC any xuinir),

nacTafbill 3aTTap/bIH TYPIHE, YNabIbIFbIHA XaHe KOHLIEHTPALMACHIHA, bINFanbiblk MeH TeMnepaTypa CUsKTb! KopLiaraH

opTa XaffannapbiHa 6annaHbICTbI.

Cyariui mem&ﬁmiﬂ 6iF LUMpeX carar TiniHg Kal?Cbl 6¥{_>a¥<»(amet

60511/60551 YJIMICIHIH MAKCATKA CAU EKEHIH TEKCEPY XObl

ESLI kepceTkiLLiH AypbIC NainanaHa anyb yLLiH naraanaHyLubl Hemece Kayinciaaik xeHiHaeri backapyLub:

1 ESLI KepceTKiLLiHIH XyMbIC OpTachIHfafb OpraHikanblk Oynapra xapan-xapamaybliH aHblkTaybl;

2 ESLI kepceTKiLLiH OKbIN, TyCiHe anybl;

3 ESLI KepceTKiLLiH yakbITbINbl TEKCEpIn Typybl;

4 cyarini aep kesiHae aybICTbIpybl KEpex.

Byn wapanap konaaHblmaca, CyariHi aybiCTbpy kecTeciH benriney YL Tek ESLI kepceTkiLiHe cerim aptnanpis. ESLI

KOPCETKILLIH KOnaHbINaTbIH Cy3rii aybICTbIDY KECTECHE KOCbIMLLA KorfiaHyFa Gonagpl, sFHy cyariHi GenrinexreH cyariHi

aybICTbIpy kecTeciHe Hemece ESLI kepceTkillliHe kapan, Ke3 KenreHi aybiCTbIpY KXKETTIrH kepceTkeH Goiiaa aybICTbIPbIHbI3.

CyariHi aybICTbIPY KECTECIH Kypy YLLiH 3M exingiriHe xabaprnackiHpi3. ESLI kepceTkiLuiHiH MaHi KymaHgi Gonca, eckepTy cunatsl

TeMeH aTMocdeparnbIk nacTarbILL 3aTTapAaH ThiHbIC MyLLENepiH Kopray Kyparnbl peTiHae naianaHbaHpIa.

AHbIKTanatbIH Kocnanap ) )

ESLI kepceriLui 6enrini 6ip opraHukanblk Gynap MeH KOHUEHTpaumaNap yLiH fara xapaiipl. Cyari apkbirbl eTkenze,

K8PCETKILLITIH aifKbIH ©3reprepyiH TyabipaTbiH Oy KOHLEHTpaLMACK! MHAManAb! kepceTiny aexrevi (MIL) pen atanagsl. Sp

opraHukanbik yasiH MIL maHi apTypni 6onabl.

KonpaHap anabiHa yMbic opTachiHaarbl ayafa 6ap nactabilu 3aTTapabl aHbIKTar, MenuepiH ecentey kaxeT.ESLI

KepCETKILLIHIH KonaaHbInybiH 6apnblk aneyeTTi naiifanaHy xafaaitnapbl, COHbIH ILLIHAE TOMEH XaHe Xorfapb! Lanabify

[LeHreinepi YLUiH aHbIKTay kexkeT. ESLI kepceTkiliH MblHa ek LLapT OpblHaarFaH Xafaalida raHa nainanaHyra Gonags!:

1Bapriblk KonfaHbinaTbiH xaraaiinapda MIL < erpipicTik acep wweri (OEL) (kepceTkilLl orafbl Cy3ri apkblnbl 6TKeH Oy

KOHLIEHTPaLWMACLI 8Cep LLEriHe XeTnen Typbin e3repedi);

%A)K\(MbICLLIbIHbIH Lanabiry Aexreinepi = MIL (8cep KOHLEHTpaLWsIChbl KOPCETKILLTIH aHbIK 83repyiH KepCeTETHAEI Xorapl).
bicar:

MIL = 1 ppm, OEL = 25 ppm, yMbICLLbIHbIH LANAbIFYbI = 5 ppm.

MIL (1) < OEL (25 ppm),

JKYMbICLLIbIHBIH WanAbiFyb (5 Epm) 2 MIL (1 ppm), ESLI kepceTKiLLiH KonaaHFaH aypbIC.

Oprak kocnanap 6oibiHLa MIL Ti3iMiH aHbIKTamManbIk KitaniuaaaH Tabyra Gonaabl.

ECKEPTY Byn 6051i xeHe 6055 ynrinepi konaaHbinybl MymkiH TisiM EMEC.

Cyarinepai aybICTbIpy yaKbITbIH aHbIKTay MakcaTbiMeH bacTanksl agic petinae 3MTM KonaaHbiny Mep3iMiHiH kepceTkilLie

CeHiM apTy YLLIH OFapbifa KepCeTinreH LWapTTapablH exeyi fe OpbiHAamNybl Kepex.

OEL maHpepi <insert local deatils> xapusnaqaabl. Onapabl nacTarbilu 3atTapabii Matepuan kayinciagiri Typanb! Manimet
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naparbiHaH (MKMT) aa kepyre 6onagp!. Benrini 6ip OEL MaHaepiHiH TisiMi 3M pecnpaTopbiH TaHaay HyckaymnbiFbiHaa
6epinreH, on MblHa XXepAe OPHAMACKAH: XXXXXXXXXXXXX
JKyMbic opHbIHaaFb! Genrini Gip oprarukarblk GynapabiH MIL wamanapbiH GinvereH xarnaiaa, ESLI kepceTkiliHe ceHim
apTnaraH eH.
Kocnanap
ESLI kepoeTkiLi opranykanslk GynappblH kocracs! YLLK naiiaanaHyra xapamasl Gonybl yLLiH on KonaaHblny MepaiMi eH Kbicka
Genex opranukanblk Oyra xapaybl Tvic. KonaaHbiny MepaiMiH ecenen, ESLI kepceTKilLiHiH, >K¥Mblc OpHbIHAAFbI OpraHuKanblk
6y KocnanapblHa xapar-xapamayblH aHbiKTay yLuit http:/immww3.3m.com/SLSWeb/home.html Topabbiaarsi 3M™ TaHaay
oHe KonpaHbiny MepaiMiH ecentey bargapnamarnbik xacakTamacs! Typarnbl MeNiMeTTi kapaHbla Hemece 3M exineTTiriHe
xabapnacbiHpi3: <local address information>.
ESLI kepceTkiluiH oKy
ESLI KepceTKilLii OHbl LUALLbIPaHAbI MeH YLLIATbIH CbiHbIKTapAaH KOPFalTbIH XblmKbIManb! KarkaHLLaMeH XabbirFaH.
Cyarii Taknac 6ypbiH, ESLI kepceTKiLLi kepiHyi YLLIH KankaHLLaHb! aLLbIM KOAbIHbI3.
ESLI kepceTkiLui i?VTiH i Ta3a exeHiHe KO3 XETKiaii3. BblnFanbin kanca, WallibipaHblHbl Hemece Backa kanabiKTapmp! KeTipy
YLLIH YCTiHri XaFbIHaarbl kapTpumk GeniriH Kyprak Hemece Xymcak cabblHabl CyFa MarnblHFaH LLYOEpeKTeH akbpbiHaaN CypTin
ArblHbI3.
ESLI kepceTKiLLiHiH Tepe3eciH epiTkiLuTepMeH Tasanayra Gonmaiabl, cebebi kapTpumk GyniHin, ESLI kepiHGeit kanybl MyMKiH.
Keneci pet kaparaHLLa Koprayibl Typybl YLLIH KankaHLUAChIH Xaybin Kotora Gonapbl.
BbinraHbin, kepiHGen kanca, ESLI kepceTkiliHe ceHiM apTnaHbi3.
Kepy bypbiLLibiHa GaitnaHbICTbI KOPCETKILL xomarbl Kbl3bin hOHAA Kachn TyCTieH HeMece achin iOHAA Kblabir TyCreH
KepCeTinyi MyMKiH.
KepcerkiLLke kapar Typbin, cyariHi can GypbiHbI3.
gepceTKiLu Konafbl TYCIHIH KaHBIKTbIFbI K8PY BYPbILLIbIHG, Xapblkka, OpraHiKarbIk Oy MeH Wanfbify AexreitiHe kapai spTypni

onybl MyMKH.
KepcerkiLw xxonafbiHbIH karaai Aa Gip Geniri KonaaHbiny MepsiMiHiy asKTany Chi3bifbiHa (Cyari XanchipMackIHLark! KOKbIC
LeneriHiH GenriciMeH KepCeTinreH) XeTce, NacTaHraH aMakTaH Aepey LUbIFbIN, eki Cy3riHi 4 aybICTbIpy KaXeT.
By KOHLEHTpaLmsChI eTe XorFapbl BorFaHza, KepceTKilll onarbiHbIH beriktepi 6acTankyl gciHe Kapaw LLeriHyi MyMKiH.
KepceTkiLL xxonarbIHbIH XbLTKybl aHblk KepiHyi YLLiH CyariHi Backa kepy BypbiLuibiHa Kapail OypbiHbI3. KepceTKiLL )onarbiHbIH,
EHLLaVI nAa 6ip Geniri kongaHbiny Mep3iMiHiH asKTany Cbi3bifbiHa XeTce, CyariHi aybICTbIPY KAXKET.

Ha3ap ayaapbIHbI3 ESLI kepceTkilLiH kepin, KepceTKilL xomnafblH ailbpyabH MaHb!3bl 30p. OHpalt MymKiHaik Gonmarax

Xaffianna, ESLI kepceTKilLiHe CeHiM apTnaHbi3. OHbIH OpHbIHa Cy3rinepai KarnbinTackaH aybICTbIpy KecTeciHe cait
aybICTbIPbIHBI3.

Macene LWewimi

CyariHin ESLI kepcetkiwi ESLI kepceTkilLiH aitHa apKbiribl KepiHi3.
OpHarackaH eniri kepiHGeigi. ESLI kepceTkiliH kepe anaTbiH opiNTeCiHianeH cypaHbis.
Tasa xakka Gapbin, pecnupatopgbl wetwin, ESLI kepceTKiliH kepiHi3.

KepcerkiLu xonarb! kepiHoerai. TaHpaay NpoLeciH kaiiTa Xyprisin kepiHia %ecep ZeHredi MIL wamaciHaH a3 6onybl MyMKiH).
bICTbIK Xepie TypcaHbi3, Cankblt xakka 6apbin, earepici baiikan KepiHia (Ken KyMIC
OpbIHAAPHIHAa B3repyi CMpex keapecen).
Kapblk CNeKTpi KeHipeK xakka (Mbicansl, KanbinTbl (KOOPECLIEHTTi HEMECE KbI3aTbiH Luam
acTbiHa He Aanara) 6apbin kapaHbia.

Kapbik a3. ESLI kepceTkilLliH kepy YLLiH Wambl apblk akka 6apbiHbI3. XKapbIk kepceTkiluke
Tikenel TYCeTiH XepaeH kapamanpi3, cebebi Tyci 6ackaLua kepiHyi MyMKiH.

KbI3bir-)achln TyCTi COKbIPMbIK ESLI kepceTKiLLiH kepe anaTblH apinTeCiHi3aeH cypaHpI3.

Hewmece TycTepal aitbipmay

Zepri 6ap.

Kesingipik KyHripTTeHreH, Kesingipikri Wwetwin, ESLI kepceTkilLiH kepyre GonaTblH kayincia xepre 6apblHbI3.
COHAbIKTaH KepceTkill ESLI kepceTkiliH kepe anaTbiH opiNTECIHI3AeH CypaHbl3.

XonarblHAaFbl 83repic AypbIC

KepiHGeai.

YKapblk ke3pni WwarbinbicTbipagbl.  ESLI kepceTKiLLiH kepy YLUiH Ke37i WaFbMbICTbIPMARTBIH Xepre 6apbiHbI3.

Tekcepy xuiniri

KepceTkiluTi cyari KonaaHbiny MepsiMiHeH apTbik naaanaHblIManTbIHAal XUIsTiKNeH TEKCepin Typy Kaxer.

éonuaHbmy Mep3iMiHiH Wamacsl benricia 6onca, naitgananyLubl angpiMed 3M™ konaHbiny Mep3iMiH ecentey
affjapnamarnblk xacaKramachlHblH keMeriMeH KonaaHblny MepaiMiHiH LiamacklH aHblKTan anybl Kepex.

KonpaHbiny mMep3iMiHiH Luamackl ThiM Kbicka 6orica, aya bepeTiH pecnupatopriapbl TakkaH XeH.

CyariHi aybICTbIpy

Cyarinepai:

KepCceTKiLL XonarbHbIH kaHaail Aa 6ip Geniri konpaHbINy Mep3iMiHiK asikTany Cbi3bifbiHa KETKEHAE;

natuukTepaiH 6eti kabblinbin kanFaH Hemece kepiHOei TypraH keage;

cyari ByniHreH xafgaiaa;

pecnupaTopAblH ilLIHAE NacTafbilu 3aTTapzblH Wici, AoMi CE3iNTeHAe HEMece TiTipkeHy Gaitkanranaa;

cyarinep 6ip ai 6oilbl nainanaHbinca Aa, kepceTkill xonarbl kepiHbereH xarnaiaa (acep KOHLEHTpaumsicsl MIL

LamacblHaH a3 6omybl MyMkiH) Hemece

ESLI KepceTKilLi )XyMbIC OpHbIHAAFbI Genrini Gip nacTarbill 3aTTap MeH acep AeHreinepi YLLiH xapamaraHbIKTaH,

GenrineHreH aybICTbIPY KECTECIHE COIKEC aybICTbIPY KaXeT.
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Ecenke anblHaTbIH 6acka dhakropnap

Cyarire KonaaHbinFaH KeiHae KuHanFaH YLIKbILL opraHukanblk Gynap cyariki Wewin KoiiFaH Ke3ae CbpTka LbIFybl
MYMKH.

Mbicanst, cyari 6ip aybicbiMAa naiaanaHbIbIn, AaT4vK Xomafbl XapTbiriai Tonabl Aa, Cysri TyHi 6ovibl wewwinin Typabl,
Keneci KyHi KepceTKilll )onarbl LWEriHAi HeMece Myme Xofanbin keTTi. byn xarnaitaa ESLI kepceTkiui cyariniH kenbip
GenikTepiHae By KOHLIEHTPaLMACHIHbIK MIL LamackiHaH kemin keTkeHiH kepceTin Typ. Kocnaaarbl opraukansik Oynap
ESLI kepcerkilLiiHe CiHin, kepceTKiLL xonarbiHbIH kepiHepnikTei e3repy MyMKiHAIMH apTTbipadbl. OpraHukanbik by
acepiHiH KOHLEHTpauusicl MoHAepiHiH 6apnbiFbl THiCTi MIL wamanapbiHaH TemeH 6onca, ESLI kepcetkili
opraHukanblk BynapblH Cy3rigeH eTyiH kepceTneyi MyMKiH.

CyariHi a%ucrblpy kecteciH 3M™ konpaHbiny Mep3iMiH ecentey Garaapnamanblk xacakramacsl CUsKTbl 6anamansl
apicneH benriney kepex. MaitdanaxyLubinap acep KOHUeHTpaunanapbl MIL LwamacbiHaH Xofapbl ekeHiHe Ke3 XeTkiayi
Kkepek. bipa3 yakbIT 6TKeHHeH KelliH, Mbicarbl, 6ip aigaH CoH kepceTKilLTiH eww6ip Geniri Wwhiknaca, Cy3riHi aybICTbpy
YLLiH ESLI kepceTKilliH Gaciublinblkka anmaraH xeH. ESLI KepceTKiLLiHiH KyMbICbiHA 8ETTE Kem KyMbIC
OpbIHAAPbIHAAFbI TEMNepaTypa MeH binFanabinblk acep eTnengi. ESLI kepceTkili cy3riHiH kongaHbiny mepsiviHe
KOpLUaraH opTa affariaapbl MeH nafanaHyLublHbIH ThIHBIC any Xuiniri kanail acep eTeTHIH kepceTesi.

Tasanay HYCKaybl
3M™105 binfandsl MaimbIkNeH CypTiHi3

CAKTAY XOHE TACbIMANAY

Ocbl byitbiMaap xofapbl TeMnepatypa keanepiHeH xeHe GeH3uH api epiTkil GynapbiHaH aynak, Kyprak, Tasa
Kantamaga cakranybl Tvic. ©HiMAi WbiFapyLLbl HyCkaynblFbiHA CAKEC CakKTan, kanTarbl aknapaTTbl kapaHbi3. KanbinTbl
Xarpannap kbicka yakbitka 30 °C / 80 % canbiCTblpManbl binFanabinblk LamacbiHaH acybl MyMKiH. 1 aiiiaH apTblk
cobinMaraH xaraanga, 40 °C / 85 % canbiCTbipMans! binFanabinblk LWamacbiHa xeTkisyre Gonazpl. Anralkbl
naiifanaHap anabiHAa SpkallaH eHiMAi CakTayAblH KepCeTinreH Mep3iMiHeH apTblk (kapamabinblk Mep3iMiHiH)
KONAaHbINYbIH TEKCEPIHi3.

J Cakray MepaiMiHi{ askTanybl |  Temneparypa AvanasoHbl 4 EH Korapbl CarbiCTbipManbi bistranfbinblk
wl OHpipyLwi ataybl MeH MekeH xaitbl [T Kokbicka eprinikTi epexerniepre cavt Tactapia

HA3AP AYOAPbIHbI3 KayinTi maTepuanfapmeH nacTanfaH KonpaHbiniFaH cyarineppi AypbiC XONMeH KonaaHbiCTaH
LublfapMaraH xaffaliaa, afamaap ynaHybl XaHe KopLuaraH opTara 3usiHbl TWIoi MyMKIH. ByibIMHbIH epexLue kanTamach
Eypona OpafbiHaa TackiManzayra xapamabl.

TEXHUKANBIK CNELUMOUKALIAA
EN 14387:2004 + A1:2008 3M ra3/6y cya3riluTepi, kebiHece 6ip Hemece ap Typni nac 3aTTapaaH Kopraiifbl, COHaii-aK
ippaKLlM()HJJbI cyariluneH KockaHpa katTbl GenLuekTepaeH Kopraiabl.

a3/by cy3rilTepiHiH To6bI

T"a3 cyariwinif  Xoraprbl kocnaga 3M™ xapbIM nepaeHi Xoraprbl kocnapa 3M™ wnem-nepaeciH

TOObI naipanaxy naitpanaxy

1 10 x MLLK* Hemece 1000 ppm (kenemnin 0.1%),  200* x MLLIK* Hemece 1000ppm (0.1% kenemaj)
Kail LUaMaHbIH KilLli ekeHiHe kapamaiap! HeMece OfiaH a3 ke3 KenreHi.

2 10 x MLLK* Hemece MbiHFa 5000 GenuexTep 200* x MLLIK* Hemece 5000ppm (0.5% kenema;)
(Kavicbich! a3 GorFaHabIFbiHA TaYencis) HeMece oflaH a3 ke3 KenreHi.

* 3M ChUnbTPIH KopFayFa apHarFaH Kypbirfbl
*MLIJ}?: MyMKiHAIK LLK%KTi OHLIEHTpaLWsAChI

MAK¥/IAYNAP _ _
By eHiMaepaiH Typi Xbin caiibiH MbIHa YWibiMaa MakyniaHsin, Tekcepineni: BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhil,
Milton Keynes MK5 8PP, ¥nbiGpuTarius, Yaxinerri oprar Ne 0086. Byn erimaep Eyponanbik KaybIMaacTbIk AUpexTBachIHbIH
89/686 / EEC Hemece Eyponansik Epexeniy Tanantapsita CE (EQ) 2016/425 cat Gonbin Tabbinabl. KonfaHbinatbiH
3aHHaMara CaliKeCTik cepTudukaTbl XaHe Aeknapauvsich www.3m.com/Respiratory/certs kapay apKbirbl aHbIKTanybl MyMKiH.
[H[ - Kener Oparbl HapbifbIHAaFb! aiHanbIMHbIH Xarnbl Genrici
KeneHpik ogakka MyLLe enaepaiH HapbifbiHaarb! aitHanbIMHbIH GipbiFait 6enrici 6ap erimaep Keneraik ogakteiy TP TC
019/2011 ")eke KopraHbIC KypanaapbiHbIH kayinciaairi Typansl" TexHuKanblk pernameHTiHIK TananTapbiHa cai kenegi.

tbm_'lbrepqiu Kikrey JlacTafbIWTbIH TYPi

TYpI

3M™ 6051i Al

KaitHay Temneparypacs! 65 °C-TaH acaTbiH opraHmkansik 6ynap. ESLI
KkepceTkili 6enrini 6ip acep fexreiinepinaeri Genrini Gip opraHMkanblk
Bynapra FaHa KonpaHbinasl.

3M™ 6055i A2 KaitHay Temnepatypacs! 65 °C-TaH acaTblH opraHukansik 6ynap. ESLI
kepcerkili Genrini 6ip acep aexreinepinaeri 6enrini 6ip opraHkanblk
Gynapra faHa KongaHblnads!.
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@ Please read these instructions in conjunction with the appropriate 3M™ Face piece User and also, where
applicable, with the 3M™ 5000 Series where you will find information on: « Accessories * Spare parts * Approved
combinations of 3M™ Face masks and 3M™ Filters

For permitted filter combinations see Fig. 1.

DESCRIPTION , , ,

These respirators have been producted to comply with the requirements of the Australian Standard AS/NZS1716:2012 under
an agreed production certification scheme operated during manufacturing in accordance with the SAI Global Standards Mark.
This product meets the requirements of the following standards: EN 14387:2004 + A1:2008 This product when used as a
complete system helps protect against certain Organic gas and vapour hazards. (See Technical Specification) In addition, the
3M™ 5000 Series particulate filters may be used in cogjunction with the3M™ 6000 Series gas and vapour filters. Organic
vapour filter service life depends on many factors including the contaminant(s), their concentration in arr, the temperature and
humidity and breathing rate of the user. The 3M 6051i/6055i filters contains a visual End of Service Life Indicator (ESLI) for
certain organic vapours. As the filters are used, an indicator bar may develop, indicating the remaining filter service life. The
ESLLI's located inside the filter next to the activated carbon. As organic vapours move through the filter, they are also
adsorbed into the ESLI. The filter wall is clear so you can see if the indicator bar is developing as the filter is used (Fig 3).

/N WARNINGS AND LIMITATIONS

Particular attention should be given to warning statements where indicated.

* Proper selection, training, use and appropriate maintenance are essential in order for the product to help protect
the wearer from certain airborne contaminants. Failure to follow all instructions on the use of these respiratory
protection products and/or failure to properly wear the complete product during all periods of exposure may
adversely affect the wearer’s health, lead to severe or life threatening iliness or permanent disability.

Always be sure that the complete product is:

- Suitable for the application;

- Fitted correctly;

- Worn during all periods of exposure;

- Replaced when necessary.

For suitability and proper use follow local regulations, refer to all information supplied or contact an occupational hygienist,
safety professional or 3M representative on the Tech Assist Helpline 3M Australia 1800 024 464, 3M New Zealand 0800 364
357

Use this respirator system strictly in accordance with all instructions:
+ - contained in this booklet,
+ - accompanying other components of the system.
+ Do not submerge the filters in liquid.
+ Do not use in atmospheres containing less than 19.5% oxygen. (3M definition. Individual countries may apply their own limits
on oxygen deficiency. Seek advice if in doubt).
+ Do not use these products in oxygen or oxygen-enriched atmospheres.
+ Do not use for respiratory protection against atmospheric contaminants/concentrations which are unknown or immediately
dangerous to life and health (IDLH) or against contaminants/concentrations which generate high heats of reaction with
chemical filters.
+ Leave the contaminated area immediately if:
a) Any part of the system becomes damaged.
b) Airflow to the face piece decreases or stops.
¢) Breathing becomes difficult or increased breathing resistance occurs.
Dizziness or other distress occurs.
e) You smell or taste contaminants or irritation occurs.
f) If any part of the indicator bar reaches the end-of-service line (denoted by rubbish bin icon on filter label).
« Never alter, modify or repair this device.
+ The end of service life indicator (ESLI) is not approgriate for all organic vapours.
» These products do not contain components made from natural rubber latex.
+ The employer must determine whether or not the ESLI is appropriate for the workplace
+ Do not use for compounds with a boiling point <65°C. An AX filter, eg 3M™ 6098 Combination filter should be used in such
instances.
. I:; you h%ve red-green colour blindness or colour deficiency, rely on a co-worker who can see the progression of the ESLI
indicator bar.
;jRegargIess of ESLI status, user must exit exposure area and change both filters if contaminant odour, taste or irritation is
etected.
« If organic vapour concentrations are too low, they will not be detected by the ESLI. For Minimum Indication Levels (MIL) per
compound. Please see addendum.
« Alist of common organic vapours and their minimum indication levels are shown.
+ If you can't find a specific organic vaﬁour, please contact 3M Australia 1800 024 464, 3V New Zealand 0800 364 357.
+ Itis recommended that you search this table by CAS number.
NOTE: Save all user instructions for continuing reference.
Itis critical to be able to see the ESLI and distinguish the indicator bar. If you can't see the indicator bar because of poor
gghting, narrow light spectrum, glare, tinted eyewear, red-green colour blindness, colour deficiency, etc., then either go to a
ifferent viewing area, rely on a colleague who can see the progression of the indicator bar. If this cannot be achieved, do not
rely on the ESLI. Instead, replace cartridges in accordance with an established change schedule.

PREPARATION FOR USE
CAUTION Care should be exercised when using previously unpacked filters as they may have reduced service life
or may have been used.
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Check that the filter is appropriate for the purpose — check colour code, letter code and class.
Before initial use, always check that the product is within the stated shelf life (use by date).

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1 Filter/facepiece assembly instructions

a) Align 6000 Series filter notch with facepiece mark and push together (fig 2).

b) Turn filter 1/4 tumn clockwise to stop] (fig 2).

2 Discard and replace both filters at the same time. Ensure that both filters are of the same type and class

3 Replace the filter if taste, smell or irritation from gases or vapours is noted or if any part of the indicator bar reaches the
end-of-service line (denoted by rubbish bin icon on filter label). The service life of chemical filters will depend upon the activity
of the wearer ébreathing rate); the specific type, volatility and concentration of the contaminants; and environmental conditions
such as humidity and temperature.

To remove filter turn 1/4 turn anticlockwise.

HOW TO CHECK THAT THE 60511/6055! IS APPROPRIATE FOR THE PURPOSE.

To use the ESLI properly, itis critical that the user or safety manager:- o

1 determines whether or not the ESLI is appropriate for the organic vapours in their environment

2is able to read and interpret the ESLI

3 checks the ESLI regularly, and

4 replaces the filter as necessag

If these steps are not followed, do not rely solely on the ESLI to determine a filter change schedule. Instead, the ESLI may be
used to augment your current filter change schedule, i.e., change filter according to established filter change schedule, or
according to ESLI; whichever occurs first. Please contact 3M for advice on how to establish a filter change schedule. If the
ESLI is not being relied upon, do not use for respiratory protection against atmospheric contaminants/concentrations which
have poor waming properties

Detectable Compounds ) ) ) ! )

The ESLI is only appropriate for certain organic vapours and exposure concentrations. The vapour concentration moving
through the filter that causes a noticeable change In the indicator is called the minimum indication level (MIL). The MIL is
different for each organic vapour.

Prior to use, airborne contaminants in the work environment must be identified and quantified.

The applicability of the ESLI must be determined for all potential use scenarios, including both low and high exposure levels.
The ESLI is only recommended if both of the following are true:

1 MILS occupational exposure standard for all intended applications (indicator bar will develop before vapour concentration
moving through filter reaches exposure limit), and

2 Worl Ier exposure levels = MIL (exposure concentration is high enough to cause noticeable change in indicator).

Example:

MIL="1 ppm, OEL = 25 ppm, worker exposure = 5 ppm.

MIL (1) ppm is < OEL (25 ppm), AND ;

Worker exposure (5 ppm) is = MIL (1 ppm), ESLI is recommended.

Alist of the MIL's for common compounds can be found in the reference leaflet.

NOTE This is NOT alist of what the 6051i and 6055i may be used for.

In order to rely on the 3MTM Service Life Indicator as a primary method for determining when to change filters, both of the
above conditions must be met

Exposure Standards are published on certain Government websites. They can also be found on the Material safety data
sheet (MSDS) of contaminants. Certain Exposure Standards are also listed in the 3V Respirator Selection Software which
may be found at www.3m.com/au/ppesafety (Aust) or www.3m.com/nz/ppesafety (NZ).

Do not rely on the ESLI if you do not know the MILS for the specific organic vapours in your workplace.

Mixtures

In order for the ESLI to be recommended for a mixture of organic vapours, the ESLI must be recommended for the individual
organic vapour with shortest service life. To calculate service life and to determine if the ESLI is appropriate for organic vapour
mixtures in your workplace, please see the 3M™ Select and Service Life Software at www.3m.com/au/ppesafety (Aust) or
www.3m.com/nz/ppesafety (NZ) or contact 3M Australia 1800 024 464, 3M New Zealand 0800 364 357.

Reading the ESLI.

The ESLI is covered by a repositionable tah to protect it from overspray and debris.

Prior to using the filter, pull back the tab to view the ESLI. ) )

Ensure that ESLI is intact and uniform in appearance. If the ESLI becomes obscured, gently wipe cartridge area above ESLI
with dry cloth or mild soap and water solution to remove overspray or other residue. o

Do not clean the ESLI window with solvents as this may damage cartridge body and make it difficult to see the ESLI. The tab
may be repositioned over the ESLI to protect it until the next viewing.

Do not rely on ESLI if it becomes obscured or hard to read.

The indicator bar may be green on a red background or red on a green background depending on the viewing angle.

Rotate the filter slightly while looking at the indicator.

IThelintensity of the indicator bar may vary depending on the viewing angle and light level the organic vapour and exposure
evels.

If any part of the indicator bar reaches the end-of-service line (denoted by the rubbish bin icon on filter label), you must leave
the contaminated area immediately and replace both filters. ) B

At very high vapour concentrations, portions of the indicator bar may shift back towards the original colour.

Rotate the filter to a different viewing angle to clearly see progression of the indicator bar. The filter must be replaced when
any part of indicator bar reaches the end-of-service line. o o ) )
/NWARNING Itis critical to be able to see the ESLI and distinguish the indicator bar. If this cannot be achieved, do not
rely on the ESLI. Instead, replace filters in accordance with an established change schedule.
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Concern Solution
Cannot see portion of filter where Use a mirror to observe ESLI
ESLIis located Rely on a co-worker who can see ESLI )
Go to a clean area, remove the respirator and view the ESLI
Cannot see indicator bar Reevaluate selection process (exposure may be less than MIL)

Ifin a hot environment, move to a cooler environment to see if appearance changes
rare for most workplaces)

0 to an area with a broader light spectrum (e.g. standard fluorescent or
incandescent lighting or outdoors)

Poor lightin Go to an area with adequate lighting to view ESLI. Do not use a light pointed directly
gnting at ESLI as this may affect the ESLI appearance
Red-green colour deficiency or Rely on a co-worker who can see ESLI
colour blindness
Tinted eyewear and difficult to Go to an area where it is safe to remove eyewear to view ESLI
see progression of indicator bar Rely on a co-worker who can see ESLI
Glare Go to an area where there is less glare to view ESLI
How often to check.

The indicator must be checked often enough to ensure the filter is not used past its effective service life.

If an approximate service life is not known, the user must first use the 3M™ Service Life Software to estimate service life.

If estimated service life is impractically short, then supplied air respirators are recommended.

Filter Replacement

Filters must be replaced:

when any part of indicator bar reaches the end-of-service line, or

when sensors become covered or difficult to see, or

if filter is physically damaged, or

when odour, taste or irritation from contaminants is detected inside the respirator, or

if filters have been used for a month and indicator bar is still not visible (exposure concentrations are probably less than MIL), or
|acccirding to an established change schedule if ESLI is not appropriate for the specific workplace contaminants and exposure
evels.

Other Considerations

Volatile organic vapours collected on a filter during use may migrate (spread out) through the filter during storage.

For example, a filter is used for a work shift and the sensor bar progresses part way, the filter is then stored overnight, and the
next day the indicator bar has retreated or disappeared. In this case, the ESLI is accurately showing that the vapour
concentration has dropped below the MIL within some portions of the filter. Organic vapours in a mixture will adsorb into the ESLI
toqether to increase the likelihood of a visible change of the indicator bar. If organic vapour exposure concentrations are all well
below their respective MILs, the progression of organic vapours through the filter may not be detected by the ESLI.

Afilter change schedule must be established by an alternate method such as 3M™ Service Life Software. Users must ensure
that the exposure concentrations will remain above the MIL, If no part of the indicator bar has appeared after an extensive
period, e.g. within a month, the ESLI should not be used as a primary change out schedule. The performance of the ESLI is
generaIIF/ not affected by relative humidity or temperature ranges found in most workplaces. Instead, the ESLI shows how filter
service ife is affected by environmental conditions and the user's breathing rate.

CLEANING INSTRUCTIONS
Clean with the 3M™504 Wipe

STORAGE AND TRANSPORTATION

These products should be stored in the packaging provided in dry, clean conditions away from sources of high temperature and
petrol and solvent vapours. Store in accordance with manufacturer's instructions, see packaging. Average conditions may
exceed 30°C / 80% RH for limited periods. They can reach an average of 40°C / 85% RH, provided that this is for no more than
1 month. Before initial use, always check that the product is within the stated shelf life (use by date).

, EndofShelflife |  Temperature Range “#™ Maximum Relative Humicity sl Name and address of Manufacturer
[Ti] ]| Dispose in accordance with local regulations
CAUTION Failure to properly dispose of used filters contaminated by hazardous materials can result in personal exposures as
well as environmental harm. The original packaging is suitable for transporting the product.

TECHNICAL SPECIFICATION

EN 14387:2004 + A1:2008 3M gas/vapour filters %enerally protect against either single or multiple contaminant type(s) and
against particulates when combined with a particulate filter.

Gas/Vapour Filter Classes

Gas Filter Class  Maximum use concentration with 3M™ Half mask Maximum use concentration with 3™ Full Face mask

1 10x ES* or 1000 ppm (0.1% vol) whichever is lower Up to 50* x ES or 1000ppm (0.1% vol) whichever is lower.
2 10x ES* or 1000 ppm (0.1% vol) whichever is lower Up to 200* x ES or 5000ppm (0.5% vol) whichever is lower.

*ASINZS 1715 Required Minimum Protection Factor
*ES = Exposure Standard
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APPROVALS

These products are type approved and audited annually by BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowhill, Milton Keynes MK5
8PP, UK, Notified Body No. 0086. These products are CE Marked to the requirements of Community Directive 89/686/EEC or
European Regulation (EU) 2016/425. The applicable legislation can be determined by reviewing the Certificate and

Declaration of Conformity at www.3m.com/Respiratory/certs.

Filter Type Classification Type of Contaminant

3M™ 6051i Al Organic vapours with boiling point >65°C. ESLI for certain organic vapour
at certain exposure levels only.

3M™ 6055i A2 Organic vapours with boiling point >65°C. ESLI for certain organic vapour

at certain exposure levels only.
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3M United Kingdom PLC 3M Nederland B.V. 3M (East) AG 3M Burrapus

3M Centre, Cain Road Molengraaffsingel 29 Podruznica v Ljubljani Mniapoct 4, 6uaHec napk Codpusi,
Bracknell, RG12 8HT 2629 JD Delft Cesta v Gorice 8, crpapa 4, eTax 2
0870 60 800 60 +31 (0)15 7822406 SI-1000 Ljubljana 1766 Codbus, Bbrrapust
+386 1 2003 630 Ten: 02/9601911,
3M reland 3M Svenska AB . . thaic 0219601926
The Iveagh Building, The Park  Bollstanésvagen 3 vyl oY )
Carrickmines, Dubﬁn 18 191 89 Sollentuna 91 0"TINiN 17N AIM 3M Representation Office
1800320500 +468922100 46120 "IN - 2042 TN Beograd )
+972 9 961 5000 MI|(l)JII8a Mll_ankowca:j 23
) 11070 Novi Beogra
3M South Africa 3M (Denmark) als .
146a Kelvin Drive, Woodmead ~ Hannemanns Allé 53 3M Eesti OU +381 11301845
Sandton 2128, Johannesburg DK 2300 Kabenhavn S Parnu mnt. 158
+27 11 806 2230 +45 43480100 11317 Tallinn 3M Turkey
3726115900 Ser:li(t Sinan Eroglu lcﬁd Akells
M Gulf Ltd. 3M Norge AS Merkezi, No: 6, A Blol
e, Tendgata 16 3M Latvija SIA, 34805 Kavack / Beykoz/
Buiding 11, Third Floor, Posthoks 300, 2001 Lillestram. ~ K. Umana gatve 5, ISTANBUL-TURKEY
Dubai Inernet Ciy, Dea T 06384 Riga, LV-1004 1902165380777
+9714 3670777 +37167 066 120
3M KasakcraH XLLC
Suomen 3M Oy . KasakcraH PecnyBnmkacs!
; PL 600 (Keilaranta 6) 3M Lietuva 050051 An '
3M Egypt Trading Ltd. A Godtauto 0. 40A MaThi K.,
Sofitel Tower, 19th Floor, 02151 Espoo - Costall °.|g-. «KekTem-2»
Comiche el-Nil St. p. +358 952521 LT-03163 Vilnius BU3HEC-OpTaNbifLI,
Maadi, Cairo +3705216 0780 (DOHBM%MH Kk-Ci 17A,
+202 2525 9007 il 4 i 3-Lui kabatTl,
Jengliéur & islandt 3M Romania Ten. +7 727 333 0000,
DK 2300 Kgbenhavn S Bucharest Business Park, hakc: +7 727 333 0001
?é’d"'(';e"?.g‘fsee 45 43480100 Sir. Menuetului 12, cladirea D, et3,
95006 Cergy Pontoise Cedex 9}13721132%“208%%5t 3M Australia Pty Limited
+33130316161 3M Espafia, S.L., Sucursal 1 Rivett Road, North Ryde
em Portugal, Lda Edificio N.S.W. 2113
. Office Oriente 3M Poccust +61 (1)800 024 464
St (Schweiz) Gmbt, RuadoMarda Cina, 1733 121614 Moosa, .
ischiikon. Switzer Piso A yn. Kpoinarckas, 4. 17, ¢1p. 3, BLL. - 3 New Zealand Limited
?_glg%ﬁ%zlhlé%ng,gwnzerand, 1990-138 Lishoa. «Kpbinatckie Xonmbi» 94 Apolo Drive, Rosedale
: g +351 21 313 4500 +7495784 7474 AUCKLAND 0632, New Zealand
) +64 (0)800 364 357
3M Belgium bvba/sprl 3M Hellas MEPE Mpepacrasutenscreo 3M B
Hermeslaan 7 Knoiaiag 20 Benapycu, BusHec-LeHTp
1831 Diegem 151 25 Mctprcl ABiiva "Omera Tayap", 5if aTax
3227225111 EMGSa ' ' I'Ig-T [3epxmHckoro, 57
+30 210 68 85 300 E 0089 als 23 MuHck,
3M Deutschland GmbH erapyce
Carl-Schurz-Str. 1 3M Poland SE. 20.0. *37517 3727006
41453 Neuss Aleja Katowicka 117, Kajetany
+49 2131 14 26 04 K/ Warszawy 3M (East) AG
05-830 Nadarzyn BRIDGE Plaza" 4th floor,
. ) +4822 73960 00 12 Bakikhanov street
3M Osterreich GmbH Baku AZ 1065
Kranichberggasse 4 » +994 12 404 5050
1120 Wien 3M Hunggdria Kft.
+43 186686 0 Inforpark E Epiilet, 1117 Budapest  3m Ykpaika
Neumann Janos utca 1/E BiaHec-LigHTp "TopU3oHT Mapk’,
3M Italia srl 3612707777 7 o, Byn. M. Aviocoa, 12, Kitis
Via Norberto Bobbio 21 5 03680, Kits, Yipaia
20096 Pioltello (MI) 3M Gesko, sr.0. Ten. (044) 49057 77.
+3902 70351 V Parku 2343/24 .
148 00 Praha 4 3M (EAST) AG PODRUZNICA RH
3M Espafia,S.L. +420 261 380 111 Avenija Veceslava Holjevca 40
Juan Ignacio Luca de Tena, 19-25 10010 Zagreh
28027 Madrid 3M Slovensko s.r.o. +38512499 750
+34913216281 Polus Tower I, Vajnorské 100/B,

831 04 Bratislava, Slovensko
Tel: +421 249105 211
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